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Legal Notice

Copyright © Huawei 2020. All rights reserved.

No part of this manual may be reproduced or transmitted in any form or by any means without prior written consent of Huawei
Technologies Co., Ltd. and its affiliates ("Huawei").

The product described in this manual may include copyrighted software of Huawei and possible licensors. Customers shall
not in any manner reproduce, distribute, modify, decompile, disassemble, decrypt, extract, reverse engineer, lease, assign, or
sublicense the said software, unless such restrictions are prohibited by applicable laws or such actions are approved by
respective copyright holders.

Trademarks and Permissions
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HUAWEI HUAWEI, and § 4 are trademarks or registered trademarks of Huawei Technologies Co., Ltd.

LTE is a trademark of ETSI.

Wi-Fi®, the Wi-Fi CERTIFIED logo, and the Wi-Fi logo are trademarks of Wi-Fi Alliance.

Other trademarks, product, service and company names mentioned may be the property of their respective owners.
Notice

Some features of the product and its accessories described herein rely on the software installed, capacities and settings of
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Thus, the descriptions herein may not exactly match the product or its accessories which you purchase.

Huawei reserves the right to change or modify any information or specifications contained in this manual without prior notice
and without any liability.

DISCLAIMER
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SPECIAL, INCIDENTAL, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR LOSS OF PROFITS, BUSINESS, REVENUE,
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PURCHASE OF THIS PRODUCT.

Import and Export Regulations

Customers shall comply with all applicable export or import laws and regulations and be r ible to obtain all
governmental permits and licenses in order to export, re-export or import the product mentioned in this manual including the
software and technical data therein.

Privacy Policy

To better understand how we use and protect your personal information, please read the Privacy Policy at
https://consumer.huawei.com/privacy-policy.




Safety information

This section contains important information about the operation of your device. It also contains information about how to use

the device safely. Read this information carefully before using your device.

Electronic device

Do not use your device if using the device is prohibited. Do not use the device if doing so causes danger or interference with

other electronic devices.

Interference with medical equipment

Follow rules and regulations set forth by hospitals and health care facilities. Do not use your device where prohibited.

Some wireless devices may affect the performance of hearing aids or pacemakers. Consult your service provider for more

information.

Pacemaker manufacturers recommend that a minimum distance of 20 cm be maintained between a device and a

pacemaker to prevent potential interference with the pacemaker. If using a pacemaker, hold the device on the side

opposite the pacemaker and do not carry the device in your front pocket.

Areas with flammables and explosives

« Do not use the device where flammables or explosives are stored (in a gas station, oil depot, or chemical plant, for
example). Using your device in these environments increases the risk of explosion or fire. In addition, follow the
instructions indicated in text or symbols.

« Do not store or transport the device in containers with flammable liquids, gases, or explosives.

Traffic security

Observe local laws and regulations while using the device. To reduce the risk of accidents, do not use your wireless

device while driving.

Concentrate on driving. Your first responsibility is to drive safely.

RF signals may affect the electronic systems of motor vehicles. For more information, consult the vehicle manufacturer.

Do not place the device over the air bag or in the air bag deployment area in a motor vehicle. Doing so may hurt you

because of the strong force when the air bag inflates.

Wireless devices may interfere with the airplane's flight system. Do not use your device where wireless devices are not

allowed according to the airplane company's regulations.

Operatlng environment

Avoid dusty, damp, or dirty environments. Avoid magnetic fields. Using the device in these environments may result in

circuit malfunctions.

Do not use your device during thunderstorms to protect your device against any danger caused by lightning.

Ideal operating temperatures are 0 °C to 35 °C. Ideal storage temperatures are -20 °C to +60 °C. Extreme heat or cold

may damage your device or accessories.

Keep the device and accessories in a well-ventilated and cool area away from direct sunlight. Do not enclose or cover

your device with towels or other objects. Do not place the device in a container with poor heat dissipation, such as a box

or bag.

Do not expose your device to direct sunlight (such as on a car dashboard) for prolonged periods.

To protect your device or accessories from fire or electrical shock hazards, avoid rain and moisture.

Keep the device away from sources of heat and fire, such as a heater, microwave oven, stove, water heater, radiator, or

candle.

Stop using your device or applications for a while if the device is overheated. If skin is exposed to an overheated device

for an extended period, low temperature burn symptoms, such as red spots and darker pigmentation, may occur.

Do not touch the device's antenna. Otherwise, communication quality may be reduced.

Do not allow children or pets to bite or suck the device or accessories. Doing so may result in damage or explosion.

Observe local laws and regulations, and respect the privacy and legal rights of others.

Chl|d s safety

« Comply with all precautions with regard to child's safety. Letting children play with the device or its accessories may be
dangerous. The device includes detachable parts that may present a choking hazard. Keep away from children.

+ The device and its accessories are not intended for use by children. Children should only use the device with adult
supervision.

Accessories

» Using an unapproved or incompatible power adapter, charger or battery may cause fire, explosion or other hazards.

« Choose only accessories approved for use with this model by the device manufacturer. The use of any other types of
accessories may void the warranty, may violate local regulations and laws, and may be dangerous. Please contact your
retailer for information about the availability of approved accessories in your area.

Charger safety

For pluggable devices, the socket-outlet shall be installed near the devices and shall be easily accessible.

Unplug the charger from electrical outlets and the device when not in use.

Do not drop or cause an impact to the charger.

If the power cable is damaged (for example, the cord is exposed or broken), or the plug loosens, stop using it at once.

Continued use may lead to electric shocks, short circuits, or fire.

Do not touch the device or the charger with wet hands. Doing so may lead to short circuits, malfunctions, or electric

shocks.

If your charger has been exposed to water, other liquids, or excessive moisture, take it to a Huawei authorized service

center for inspection.
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« Ensure that the charger meets the requirements of Clause 2.5 in IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1 and has been tested
and approved according to national or local standards.

+ Connect the device only to products with the USB-IF logo or with USB-IF compliance program completion.

Battery safety

» Do not connect battery poles with conductors, such as keys, jewelry, or other metal materials. Doing so may short-circuit

the battery and cause injuries or burns.

Keep the battery away from excessive heat and direct sunlight. Do not place it on or in heating devices, such as

microwave ovens, stoves, or radiators. Batteries may explode if overheated.

Do not attempt to modify or remanufacture the battery, insert foreign objects into it, or immerse or expose it to water or

other liquids. Doing so may lead to fire, explosion, or other hazards.

If the battery leaks, ensure that the electrolyte does not make direct contact with your skins or eyes. If the electrolyte

touches your skins or splashes into your eyes, immediately flush with clean water and consult a doctor.

In case of battery deformation, color change, or overheating while charging or storing, immediately stop using the device

and remove the battery. Continued use may lead to battery leakage, fire, or explosion.

Do not put batteries in fire as they may explode. Damaged batteries may also explode.

Dispose of used batteries in accordance with local regulations. Improper battery use may lead to fire, explosion, or other

hazards.

Do not allow children or pets to bite or suck the battery. Doing so may result in damage or explosion.

Do not smash or pierce the battery, or expose it to high external pressure. Doing so may lead to a short circuit or

overheating.

Do not drop the device or battery. If the device or battery is dropped, especially on a hard surface, it may be damaged.

If the device standby time shortens significantly, replace the battery.

When the device has a built-in, non-removable battery, do not attempt to remove the battery, otherwise the device may be

damaged. To replace the battery, take the device to a Huawei authorized service center.

Cleaning and maintenance

Keep the device and accessories dry. Do not attempt to dry it with an external heat source, such as a microwave oven or

hair dryer.

Do not expose your device or accessories to extreme heat or cold. These environments may interfere with proper function

and may lead to fire or explosion.

Avoid collision, which may lead to device malfunctions, overheating, fire, or explosion.

Before you clean or maintain the device, stop using it, stop all applications, and disconnect all cables connected to it.

Do not use any chemical detergent, powder, or other chemical agents (such as alcohol and benzene) to clean the device

or accessories. These substances may cause damage to parts or present a fire hazard. Use a clean, soft, and dry cloth to

clean the device and accessories.

Do not place magnetic stripe cards, such as credit cards and phone cards, near the device for extended periods of time.

Otherwise the magnetic stripe cards may be damaged.

Do not dismantle or remanufacture the device and its accessories. This voids the warranty and releases the manufacturer

from liability for damage. In case of damage, contact a Huawei authorized service center for assistance or repair.

Blasting Caps and Areas

Turn off your device or wireless device when in a blasting area or in areas posted turn off “two-way radios” or “electronic

devices” to avoid interfering with blasting operations.

Medical devices

Please consult your doctor and the device manufacturer to determine if operation of your device may interfere with the

operation of your medical device.

Hospitals

Switch off your wireless device when requested to do so in hospitals, clinics or health care facilities. These requests are

designed to prevent possible interference with sensitive medical equipment.

Aircraft

Switch off your wireless device whenever you are instructed to do so by airport or airline staff. Consult the airline staff about

the use of wireless devices on board the aircraft, if your device offers a ‘flight mode’ this must be enabled prior to boarding an

aircraft.

Disposal and recycling information

z

The crossed-out wheeled-bin symbol on your product, battery, literature or packaging reminds you that all electronic products
and batteries must be taken to separate waste collection points at the end of their working lives; they must not be disposed of
in the normal waste stream with household garbage. It is the responsibility of the user to dispose of the equipment using a
designated collection point or service for separate recycling of waste electrical and electronic equipment (WEEE) and
batteries according to local laws.

Proper collection and recycling of your equipment helps ensure electrical and electronic equipment (EEE) waste is recycled in
a manner that conserves valuable materials and protects human health and the environment, improper handling, accidental
breakage, damage, and/or improper recycling at the end of its life may be harmful for health and environment. For more
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information about where and how to drop off your EEE waste, please contact your local authorities, retailer or household
waste disposal service or visit the website https://consumer.huawei.com/en/.

Reduction of hazardous substances

This device and its electrical accessories are compliant with local applicable rules on the restriction of the use of certain
hazardous substances in electrical and electronic equipment, such as EU REACH, RoHS and Batteries (where included)
regulations. For declarations of conformity about REACH and RoHS, please visit our web site
https://consumer.huawei.com/certification.

EU regulatory conformance

RF exposure requirements

Important safety information regarding radio frequency (RF) radiation exposure:

RF exposure guidelines require that the device be used at a minimum of 0.5 cm from the human body. Failure to observe this
guideline may result in RF exposure exceeding limits.

Certification information (SAR)

This device meets guidelines for exposure to radio waves.

Your device is a low-power radio transmitter and receiver. As recommended by international guidelines, the device is
designed not to exceed the limits for exposure to radio waves. These guidelines were developed by the International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP), an independent scientific organization, and include safety
measures designed to ensure the safety of all users, regardless of age and health.

The Specific Absorption Rate (SAR) is the unit of measurement for the amount of radio frequency energy absorbed by the
body when using a device. The SAR value is determined at the highest certified power level in laboratory conditions, but the
actual SAR level during operation can be well below the value. This is because the device is designed to use the minimum
power required to reach the network.

The SAR limit adopted by Europe is 2.0 W/kg averaged over 10 grams of tissue, and the highest SAR value for this device
complies with this limit.

Statement

Hereby, Huawei Technologies Co., Ltd. declares that this device E5576-320 is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU.

The most recent and valid version of the DoC (Declaration of Conformity) can be viewed at
https://consumer.huawei.com/certification.

This device may be operated in all member states of the EU.

Observe national and local regulations where the device is used.

This device may be restricted for use, depending on the local network.

Restrictions in the 2.4 GHz band:

Norway: This subsection does not apply for the geographical area within a radius of 20 km from the centre of Ny-Alesund.
Frequency Bands and Power

(a) Frequency bands in which the radio equipment operates: Some bands may not be available in all countries or all areas.
Please contact the local carrier for more details.

(b) Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency bands in which the radio equipment operates: The
maximum power for all bands is less than the highest limit value specified in the related Harmonized Standard.

The frequency bands and transmitting power (radiated and/or conducted) nominal limits applicable to this radio equipment
are as follows: WCDMA Band 1/8: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38: 25.7dBm, Wi-Fi 2.4G: 20dBm.

Accessories and Software Information

Some accessories are optional in certain countries or regions. Optional accessories can be purchased from a licensed
vendor as required. The following accessories are recommended:

Adapters: HW-050100X01 (X represents the different plug types used, which can be either C, U, J, E, B, A, |, R, Zor K,
depending on your region)

Batteries: HB434666RBC

The product software version is 10.0.1.1(H187SP11C00). Software updates will be released by the manufacturer to fix bugs
or enhance functions after the product has been released. All software versions released by the manufacturer have been
verified and are still compliant with the related rules.

All RF parameters (for example, frequency range and output power) are not accessible to the user, and cannot be changed
by the user.

For the most recent information about accessories and software, please see the DoC (Declaration of Conformity) at
https://consumer.huawei.com/certification.

Please visit https://consumer.huawei.com/en/support/hotline for recently updated hotline and email address in your country or
region.
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Mention légale

Copyright © Huawei 2020. Tous droits réservés.

Aucune partie de ce manuel ne peut étre reproduite ou transmise dans toute forme ou par tout moyen que ce soit sans
accord préalable par écrit de Huawei Technologies Co., Ltd. et de ses affiliés (« Huawei »).

Le produit décrit dans ce manuel peut inclure des logiciels sous licence de Huawei et d'éventuels concédants. Les clients
ne peuvent en aucun cas reproduire, distribuer, modifier, décompiler, désassembler, décrypter, extraire, faire de l'ingénierie
inversée, louer ou transférer ledit logiciel, ni en accorder des sous-licences d'utilisation, sauf si la législation en vigueur
interdit ces restrictions ou si ces actions sont approuvées par les détenteurs des droits d'auteur concernés.

Marques de commerce et autorisations

)
UANE W

HUAWEI, HUAWEI et w 4 sont des marques de commerce ou des marques déposées de Huawei Technologies
Co,, Ltd.

LTE est une marque de commerce de ETSI.

Wi-Fi®, le logo Wi-Fi CERTIFIED et le logo Wi-Fi sont des marques commerciales de la Wi-Fi Alliance.

Les autres marques de commerce, produits, services ou noms d'entreprise mentionnés appartiennent a leurs propriétaires
respectifs.

Avis

Certaines caractéristiques du produit et certains accessoires décrits dans le présent manuel dépendent du logiciel installé,
de ses capacités et des paramétres du réseau local. Par conséquent, ils peuvent ne pas étre activés ou étre limités par les
opérateurs de réseaux locaux ou par les prestataires de services réseau.

De ce fait, les descriptions de ce manuel peuvent ne pas correspondre exactement au produit ou aux accessoires achetés.
Huawei se réserve le droit de changer ou de modifier les informations ou spécifications de ce manuel sans préavis et sans
obligation.

AVIS DE NON-RESPONSABILITE

LES INFORMATIONS DE CE MANUEL SONT FOURNIES « TELLES QUELLES ». SAUF EXIGENCES DES LOIS EN VIGUEUR,
AUCUNE GARANTIE, EXPRESSE OU IMPLICITE, N'EST FAITE EN CE QUI CONCERNE LA PRECISION, LA FIABILITE OU LE
CONTENU DU PRESENT MANUEL, Y COMPRIS LES GARANTIES IMPLICITES DE QUALITE MARCHANDE ET
D'ADEQUATION A UNE FIN PARTICULIERE.

DANS LES LIMITES PREVUES PAR LA LOI EN VIGUEUR, HUAWEI NE POURRA EN AUCUN CAS ETRE TENU RESPONSABLE
DE DOMMAGES SPECIFIQUES, CONNEXES, INDIRECTS OU CONSECUTIFS, OU DE PERTES DE PROFIT, DE REVENU DE
L'ENTREPRISE, DE DONNEES, DE CLIENTELE OU D'ECONOMIES ; QUE CES ELEMENTS SOIENT PREVISIBLES OU NON.

LA RESPONSABILITE MAXIMALE DE HUAWEI (CETTE LIMITATION NE S'APPLIQUE PAS A LA RESPONSABILITE DES
DOMMAGES CORPORELS DANS LA MESURE OU LA LOI EN VIGUEUR AUTORISE CETTE LIMITATION), RESULTANT DE
L'UTILISATION DU PRODUIT DECRIT DANS LE PRESENT DOCUMENT EST LIMITEE AU MONTANT PAYE PAR LES CLIENTS
A L'ACHAT DU PRODUIT.

Réglementations relatives a l'importation/exportation

Les clients doivent se conformer aux lois et aux réglementations en vigueur relatives a l'exportation et a l'importation et
il leur incombe d'obtenir toutes les autorisations et licences administratives nécessaires pour l'exportation, la
réexportation ou l'importation du produit mentionné dans ce manuel, y compris le logiciel et les données techniques.
Politique de confidentialité

Pour mieux comprendre comment nous utilisons et protégeons vos informations personnelles, veuillez lire notre politique
de confidentialité sur https://consumer.huawei.com/privacy-policy.



Informations relatives a la sécurité

Cette section contient des informations importantes relatives a [I'utilisation de votre appareil. Elle contient également des

informations sur la maniére d'utiliser votre appareil en toute sécurité. Veuillez lire attentivement ces informations avant

d'utiliser votre appareil.

Appareil électronique

N'utilisez pas votre appareil quand cela est interdit. N'utilisez pas l'appareil si celui-ci peut provoquer un danger ou créer

des interférences avec d'autres appareils électroniques.

Interférences avec des équipements médicaux

Suivez les regles et réglementations établies par les hopitaux et les centres de santé. N'utilisez pas votre appareil dans

un endroit ou cela est interdit.

Certains appareils sans fil peuvent affecter les performances des appareils auditifs ou des stimulateurs cardiaques.

Consultez votre fournisseur de services pour de plus amples informations.

Les fabricants de stimulateurs cardiaques recommandent de laisser un écart minimum de 20 cm entre un appareil et

un stimulateur cardiaque afin d'empécher des interférences potentielles avec le stimulateur. Si vous utilisez un

stimulateur cardiaque, tenez l'appareil du c6té opposé au stimulateur cardiaque et ne portez pas l'appareil dans votre

poche avant.

Zones contenant des matiéres inflammables et des explosifs

N'utilisez pas l'appareil dans des endroits ol sont stockés des matiéres inflammables ou des explosifs, par exemple

une station-service, un dépot pétrolier ou une usine chimique. L'utilisation de votre appareil dans ces environnements

augmente les risques d'explosion ou d'incendie. Respectez également les instructions sous forme de texte et de

symboles.

Ne stockez pas et ne transportez pas ['appareil dans des récipients contenant des liquides inflammables, des gaz ou

des explosifs.

Sécurité routiére

Respectez les lois et reglementations locales en vigueur lorsque vous utilisez l'appareil. Afin de réduire les risques

d'accidents, n'utilisez pas votre appareil sans fil en conduisant.

Concentrez-vous sur la conduite. Votre premiére priorité est de conduire en toute sécurité.

Les signaux RF peuvent affecter les systemes électroniques des véhicules. Pour plus d'informations, adressez-vous au

fabricant du véhicule.

Dans un véhicule, ne placez pas l'appareil sur l'airbag ou dans sa zone de déploiement. Vous risqueriez d'étre

blessé(e) a cause de la force importante dégagée lors du déploiement de l'airbag.

N'utilisez pas votre appareil a bord d'un avion ou juste avant l'embarquement. L'utilisation d'appareils sans fil dans un

avion peut perturber les réseaux sans fil, présenter un danger au niveau du fonctionnement de l'avion ou étre illégale.

Environnement d’exploitation

Evitez les environnements poussiéreux, humides ou sales. Evitez les champs magnétiques. L'utilisation de l'appareil

dans ces environnements peut entrainer des dysfonctionnements des circuits.

N'utilisez pas votre appareil en cas d'orage afin de le protéger contre tout danger causé par la foudre.

Les températures d'utilisation idéales sont entre 0°C et 35°C. Les températures de stockage idéales sont entre -20°C et

+60°C. Des températures extrémement froides ou chaudes peuvent endommager votre appareil ou les accessoires.

Conservez l'appareil et les accessoires dans un endroit bien aéré et frais, a 'écart des rayons directs du soleil.

N'enveloppez pas et ne recouvrez pas votre appareil de serviettes ou d'autres objets. Ne placez pas l'appareil dans un

récipient ayant une faible capacité de dissipation thermique, comme par exemple une boite ou un sac.

N'exposez pas votre appareil aux rayons directs du soleil (par exemple sur le tableau de bord d'un véhicule) pendant

de longues périodes.

Afin de protéger votre appareil ou ses accessoires des risques d'incendie ou d'électrocution, évitez de les exposer a la

pluie et a 'humidité.

Conservez l'appareil a l'écart des sources de chaleur et de flammes, telles qu'un radiateur, un four a micro-ondes, une

cuisiniére, une bouilloire ou une bougie.

Cessez d'utiliser l'appareil ou ses applications pendant un certain temps si 'appareil est en surchauffe. En cas

d'exposition de la peau a un appareil en surchauffe pendant une période prolongée, des symptémes de brdlures

légeres, tels que des taches rouges et des pigmentations plus foncées, peuvent se produire.

Ne touchez pas l'antenne de l'appareil. Sinon, la qualité de la communication pourrait étre réduite.

Ne laissez pas les enfants ou les animaux de compagnie mordre ou sucer l'appareil ou les accessoires. Cela pourrait

entrainer des dommages ou une explosion.

+ Respectez les lois et réglementations locales et respectez la vie privée et les droits légaux d'autrui.

Sécurité des enfants

« Respectez toutes les précautions en matiere de sécurité des enfants. Il peut se révéler dangereux de laisser les enfants
jouer avec l'appareil ou avec ses accessoires. L'appareil comporte des piéces amovibles susceptibles de présenter un
danger de suffocation. Tenir a distance des enfants.

« L'appareil et ses accessoires ne sont pas congus pour étre utilisés par des enfants. Les enfants ne doivent utiliser
l'appareil que sous la surveillance d'un adulte.

Accessoires

« L'utilisation d'un adaptateur d'alimentation, d'un chargeur ou d'une batterie non approuvé(e) ou incompatible peut
entrainer un incendie, une explosion ou d'autres dangers.
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« Seuls les accessoires approuvés par le fabricant de 'appareil pour une utilisation avec ce modeéle peuvent étre utilisés.
L'utilisation de tout autre type d'accessoires peut entrainer la nullité de la garantie, enfreindre les réglementations et
lois locales et étre dangereuse. Veuillez contacter votre détaillant pour obtenir plus d'informations sur la disponibilité,
prés de chez vous, d'accessoires agréés.

Sécurité du chargeur

Pour les appareils enfichables, la prise de courant doit étre installée prés des appareils et étre facile d'acces.

Débranchez le chargeur de la prise électrique et de l'appareil lorsque vous ne l'utilisez pas.

Ne faites pas tomber le chargeur et ne le soumettez pas a des chocs.

Si le cable d'alimentation est endommagé (par exemple, si le cordon est a nu ou le cable coupé) ou si la prise est

desserrée, arrétez immédiatement d'utiliser le cable. La poursuite de l'utilisation pourrait provoquer une électrocution,

des courts-circuits ou un incendie.

Ne touchez pas l'appareil ou le chargeur si vous avez les mains mouillées. Cela pourrait provoquer des courts-circuits,

des dysfonctionnements ou des électrocutions.

Si votre chargeur a été exposé a de l'eau, a d'autres liquides ou a une humidité excessive, faites-le examiner par un

centre technique agréé Huawei.

Assurez-vous que le chargeur respecte les exigences de l'article 2.5 de la norme IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1 et

qu'il a été testé et approuvé conformément aux normes nationales ou locales.

Branchez l'appareil uniquement a des produits portant le logo USB-IF ou ayant satisfait au programme de conformité

us|

Securlte de la batterie

« Ne mettez pas en contact les péles de la batterie avec des éléments conducteurs tels que des clés, des bijoux ou
d'autres éléments métalliques. Cela pourrait entrainer un court-circuit au niveau de la batterie et entrainer des
blessures ou des brilures.

Tenez la batterie a distance des sources de chaleur excessive et des rayons directs du soleil. Ne la placez pas sur ou
dans des appareils de chauffage, tels que des fours a micro-ondes, des cuisiniéres ou des radiateurs. Les batteries
pourraient exploser en cas de surchauffe.

N'essayez pas de modifier ou réusiner la batterie, d'y insérer des corps étrangers, de l'immerger ou de l'exposer a de
l'eau ou a d'autres liquides. Cela pourrait entrainer des incendies, des explosions ou d'autres dangers.

Si la batterie fuit, assurez-vous que ['électrolyte n'entre pas en contact direct avec la peau ou les yeux. En cas de
contact cutané ou oculaire avec |'électrolyte, lavez immédiatement la peau ou les yeux a l'eau claire et consultez un
médecin.

En cas de déformation, de décoloration ou de surchauffe de la batterie pendant le chargement ou le stockage, cessez
immédiatement d'utiliser I'appareil et retirez la batterie. La poursuite de ['utilisation pourrait provoquer une fuite de la
batterie, un incendie ou une explosion.

Ne jetez pas les batteries au feu, car elles pourraient exploser. Des batteries endommagées risquent également
d'exploser.

Mettez au rebut les batteries usagées conformément aux reglementations locales en vigueur. Une mauvaise utilisation
de la batterie pourrait entrainer un incendie, une explosion ou d'autres dangers.

Ne laissez pas les enfants ou les animaux de compagnie mordre ou sucer la batterie. Cela pourrait entrainer des
dommages ou une explosion.

N'écrasez pas et ne percez pas la batterie et ne ['exposez pas a une pression externe élevée. Cela pourrait entrainer un
court-circuit ou une surchauffe.

Ne laissez pas tomber ['appareil ou la batterie. Si 'appareil ou la batterie tombe, surtout sur une surface dure, celui-ci/
celle-ci pourrait étre endommagé(e).

Si la durée de veille de l'appareil diminue de facon importante, remplacez la batterie.

N'essayez pas de retirer la batterie s'il s'agit d'une batterie intégrée et fixe, car cela pourrait endommager l'appareil.
Pour remplacer la batterie, apportez l'appareil a un centre technique agréé Huawei.

Nettoyage et maintenance

Maintenez 'appareil et ses accessoires au sec. N'essayez pas de les sécher a l'aide d'une source externe de chaleur,
comme par exemple un four & micro-ondes ou un séche-cheveux.

N'exposez pas votre appareil ou ses accessoires a des températures extrémement froides ou chaudes. Ces
environnements risquent d'empécher leur bon fonctionnement et d'entrainer un incendie ou une explosion.

Evitez tout choc susceptible d'entrainer des dysfonctionnements ou une surchauffe de l'appareil ainsi qu'un incendie
ou une explosion.

Avant de nettoyer ou d'entretenir ['appareil, arrétez de |'utiliser, désactivez toutes les applications et débranchez tous
les cables branchés sur l'appareil.

N'utilisez pas de détergent chimique, de poudre ou autres agents chimiques (tels que de l'alcool ou du benzéne) pour
nettoyer l'appareil ou ses accessoires. Ces substances pourraient endommager les piéces ou représenter un risque
d'incendie. Utilisez un chiffon propre, doux et sec pour nettoyer l'appareil et les accessoires.

Ne placez pas de cartes a bande magnétique, telles que des cartes de crédit et des cartes de téléphone, a proximité de
l'appareil pendant une longue durée. Cela pourrait endommager les cartes a bande magnétique.

Ne démontez pas l'appareil et ses accessoires et ne le réusinez pas. La garantie s'en trouverait annulée et la
responsabilité du fabricant serait dégagée. En cas de dommage, demandez son assistance a un centre technique agréé
Huawei pour faire réparer l'appareil.



Détonateurs et zones de dynamitage

Eteignez votre appareil dans les zones de dynamitage ou les zones dans lesquelles des écriteaux exigent de couper les
« radios bidirectionnelles » ou les « appareils électroniques », afin d'éviter toute interférence avec les opérations de
dynamitage.

Dispositifs médicaux

Consultez votre médecin et le fabricant du dispositif pour vérifier si le fonctionnement de l'appareil sans fil est
susceptible d'interférer avec votre dispositif.

Hopitaux

Eteignez votre appareil sans fil partout ol cela est exigé dans les hdpitaux, cliniques et autres établissements de santé.
Ces précautions visent a empécher toute interférence avec des équipements médicaux sensibles.

Avions

Eteignez votre appareil sans fil sur instruction du personnel de bord ou aéroportuaire. Consultez le personnel de bord sur
Lutilisation d'appareils sans fil en vol. Si votre appareil dispose d'un mode avion, vous devez activer ce mode avant de
monter a bord.

Informations relatives a la mise au rebut et au recyclage

X

Sur votre produit, sur a batterie, dans la documentation ou sur l'emballage, le symbole de poubelle roulante barrée
d'une croix vous rappelle que tous les produits électroniques et toutes les batteries doivent étre apportés a des points de
collecte distincts de ceux des ordures ménagéres normales lorsqu'ils arrivent en fin de vie. Il incombe a l'utilisateur de se
débarrasser de I'équipement dans un point de collecte ou auprés d'un service spécifiquement désignés pour le recyclage
des déchets électriques et des équipements électroniques (DEEE) ainsi que des batteries, dans le respect de la [égislation
locale.

Collecter et recycler votre équipement de maniére appropriée garantit un recyclage de vos déchets électriques et
électroniques, qui préserve des matériaux précieux et protége la santé humaine et 'environnement ; un traitement
inapproprié de ces déchets, des bris accidentels, leur endommagement et un recyclage inapproprié en fin de vie peuvent
s'avérer nuisibles pour la santé et l'environnement. Pour en savoir plus sur les lieux et la maniere dont vous débarrasser
de vos déchets électriques et électroniques contactez les autorités locales, votre détaillant ou le service des ordures
ménageéres, ou allez sur le site web https://consumer.huawei.com/en/.

Diminution des substances dangereuses

Cet appareil et les accessoires électriques respectent les régles locales applicables sur la restriction dans 'utilisation de
certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques, telles les directives REACH et RoHS
de l'UE et les réglementations concernant les batteries, etc. Pour les déclarations de conformité REACH et RoHS, allez sur
notre site web https://consumer.huawei.com/certification.

Conformité réglementaire UE

Exigences RF en matiére d'exposition

Informations de sécurité importantes concernant l'exposition aux radiofréquences (RF) :

Les directives d'exposition RF exigent que l'appareil soit utilisé a une distance minimum de 0.5 cm du corps humain. Le
non-respect de cette directive peut entrainer une exposition RF dépassant les limites.

Informations de certification (DAS)

Cet appareil est conforme aux directives concernant l'exposition aux ondes radio.

Votre appareil est un émetteur/récepteur radio de faible puissance. Comme les directives internationales le
recommandent, ['appareil est congu pour ne pas dépasser les limites d'exposition aux ondes radio. Ces directives,
élaborées par la commission internationale de protection contre les radiations non ionisantes (ICNIRP), une organisation
scientifique indépendante, comprennent des mesures de sécurité destinées a protéger tous les utilisateurs, quels que
soient leur age et leur état de santé.

Le DAS (débit d'absorption spécifique) est l'unité de mesure de la quantité d'énergie radiofréquence absorbée par le
corps humain lors de l'utilisation d'un appareil. La valeur DAS correspond au niveau maximal d'émissions agréé testé en
laboratoire, mais le niveau DAS réel en cours de fonctionnement peut étre bien inférieur. L'appareil est en effet congu
pour utiliser le minimum de puissance requise pour atteindre le réseau.

Valeur DAS la plus élevée déclarée: DAS Tronc (Limite de 2,0 W/kg): 1,17 W/kg; DAS aux membres (Limite de 4,0 W/kg):
3,19 W/kg.

Utiliser 'équipement radioélectrique dans de bonnes conditions de réception pour diminuer la quantité de rayonnements
regus.

Eloigner les équipements radioélectriques du ventre des femmes enceintes.

Eloigner les équipements radioélectriques du bas-ventre des adolescents.

Respect des restrictions d'usage spécifiques a certains lieux (hopitaux, avions, stations-service, établissements scolaires...).
Déclaration

Par la présente, Huawei Technologies Co., Ltd. déclare que ce produit E5576-320 est conforme aux exigences
fondamentales et aux autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53/UE.

La version de la déclaration de conformité la plus récente et en vigueur peut étre vue sur https://consumer.huawei.com/
certification.
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Ce produit peut étre utilisé dans tous les états membres de I'UE.

Veuillez vous conformer a la réglementation nationale et locale en fonction du lieu d'utilisation du produit.

Ce produit peut faire 'objet d'une restriction d'utilisation en fonction du réseau local.

Restrictions au niveau de la bande 2,4 GHz :

Norveége : Ce sous-chapitre ne s'applique pas a la zone géographique de 20 km de rayon autour du centre de Ny-
Alesund.

Bandes de fréquence et puissance

a) Les bandes de fréquences sur lesquelles fonctionne l'équipement radiotéléphonique : certaines bandes ne sont pas
disponibles dans tous les pays ou dans toutes les régions. Pour plus d'informations, veuillez contacter votre opérateur
local.

b) La puissance de radioélectrique maximale transmise sur les bandes de fréquences dans lesquelles fonctionne
'équipement radiotéléphonique : la puissance maximale pour toutes les bandes est inférieure a la valeur limite la plus
élevée spécifiée par la norme harmonisée.

Les bandes de fréquences et les limites nominales de la puissance d'émission (rayonnée et/ou conduite) applicables a cet
équipement radiotéléphonique sont les suivantes : WCDMA Band 1/8: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38: 25.7dBm,
Wi-Fi 2.4G: 20dBm.

Informations relatives aux accessoires et logiciels

Dans certains pays et régions, des accessoires sont en option. Des accessoires en option peuvent étre achetés auprés d'un
fournisseur agréé, au besoin. Nous recommandons les accessoires suivants :

Adaptateurs : HW-050100X01 (X représente les différents types de prises utilisées, qui peuvent étre C, U, J, E, B, A, |, R, Z
ou K, selon votre région)

Batteries : HB434666RBC

La version logicielle du produit est 10.0.1.1(H187SP11C00). Les mises a jour logicielles seront publiées par le fabricant
pour corriger les bogues ou améliorer les fonctionnalités apres la sortie du produit. Toutes les versions des logiciels
publiées par le fabricant ont été vérifiées et sont toujours conformes aux régles connexes.

Tous les paramétres RF (par exemple la plage de fréquence et la puissance de sortie) ne sont pas accessibles a
l'utilisateur et ne peuvent pas étre modifiés par l'utilisateur.

Pour obtenir les informations les plus récentes relatives aux accessoires et aux logiciels, veuillez consulter la Déclaration
de conformité (DoC) sur https://consumer.huawei.com/certification.

Visitez le site https://consumer.huawei.com/en/support/hotline pour connaitre le numéro de 'assistance technique et
l'adresse électronique les plus récents correspondant a votre pays ou région.



Deutsch

Rechtliche Hinweise

Copyright © Huawei 2020. Alle Rechte vorbehalten.

Weitergabe oder Vervielféltigung dieser Bedienungsanleitung oder von Teilen daraus sind, zu welchem Zweck und in
welcher Form auch immer, ohne die ausdriickliche schriftliche Genehmigung von Huawei Technologies Co., Ltd.
(,Huawei") nicht gestattet.

Das in dieser Anleitung beschriebene Produkt kann urheberrechtlich geschiitzte Software der Huawei und/oder anderer
Lizenzgeber enthalten. Die Kunden sind nicht berechtigt, die Software auf irgendeine Weise zu vervielfaltigen, zu
verbreiten, zu dandern, zu dekompilieren, zu disassemblieren, zu entschlisseln, zu extrahieren, zuriickzuentwickeln, zu
vermieten, abzutreten oder eine Unterlizenz dafiir zu gewéhren, sofern diese Beschrankungen nicht nach geltendem
Recht untersagt sind oder der jeweilige Urheberrechtsinhaber diesen Tatigkeiten zugestimmt hat.

Marken und Genehmigungen

Q)

UAWE W

HUAWEI, HUAWEI und = <= sind Marken oder eingetragene Marken von Huawei Technologies Co., Ltd.

LTE ist eine Marke von ETSI.
Wi-Fi®, das Logo ,Wi-Fi CERTIFIED" und das Logo ,Wi-Fi* sind Marken von Wi-Fi Alliance.
Weitere aufgefiihrte Marken, Produkt-, Dienstleistungs- und Firmennamen sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.
Hinweis

Einige der hier beschriebenen Merkmale des Produkts und seiner Zubehorteile sind von der installierten Software sowie
den Kapazitdten und Einstellungen des lokalen Netzes abhéngig und kdnnen daher von den lokalen Netzbetreibern bzw.
Netzanbietern deaktiviert oder eingeschrankt werden.

Daher ist es mdglich, dass die Beschreibungen in diesem Dokument nicht genau mit denen fiir das von lhnen erworbene
Produkt oder das Zubehér geltenden Beschreibungen tbereinstimmen.

Huawei behdlt sich das Recht vor, alle Informationen oder Spezifikationen in dieser Anleitung ohne vorherige
Ankiindigung und ohne Gewahr zu dndern.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

FUR DEN INHALT DIESES DOKUMENTS WIRD KEINE GEWAHR UBERNOMMEN. SOFERN DIES NICHT VON GELTENDEN
GESETZEN VORGESCHRIEBEN IST, WIRD KEINE GARANTIE, WEDER AUSDRUCKLICH NOCH IMPLIZIERT, FUR DIE
RICHTIGKEIT, DIE ZUVERLASSIGKEIT ODER DEN INHALT DIESES HANDBUCHS GEGEBEN. DIES BEZIEHT SICH,
EINSCHLIESSLICH ABER NICHT AUSSCHLIESSLICH, AUF IMPLIZITE GARANTIEN FUR DIE GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT UND
EIGNUNG FUR EINEN SPEZIELLEN ZWECK.

HUAWE| HAFTET SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG NICHT FUR SPEZIELLE, BEILAUFIG ENTSTANDENE, INDIREKTE ODER
FOLGESCHADEN, ENTGANGENE GEWINNE, GESCHAFTE, EINNAHMEN, DATEN, GOODWILL ODER ANTIZIPIERTE
EINSPARUNGEN.

DIE MAXIMALE HAFTUNG VON HUAWEI, DIE SICH AUS DER VERWENDUNG DES IN DIESEM DOKUMENT
BESCHRIEBENEN PRODUKTS ERGIBT, IST AUF DEN BETRAG BEGRENZT, DEN DER KUNDE FUR DEN ERWERB DIESES
PRODUKTS GEZAHLT HAT. FUR DIE HAFTUNG BEI KORPERVERLETZUNGEN GILT DIESE EINSCHRANKUNG NUR SOWEIT
GESETZLICH ZULASSIG.

Import- und Exportbestimmungen

Die Kunden miissen alle geltenden Aus- und Einfuhrgesetze und -vorschriften einhalten und sind fiir die Einholung der
erforderlichen behdrdlichen Genehmigungen und Lizenzen fiir Ausfuhr, Wiederausfuhr oder Einfuhr des in dieser
Anleitung genannten Produkts verantwortlich, einschlieRlich der darin enthaltenen Software und technischen Daten.
Datenschutzrichtlinie
Zum besseren Verstandnis dartiber, wie wir lhre personlichen Informationen nutzen und schiitzen, lesen Sie sich die
Datenschutzrichtlinie auf https://consumer.huawei.com/privacy-policy durch.



Sicherheitsinformationen

Dieser Abschnitt enthalt wichtige Informationen zum Betrieb Ihres Geréats. Des Weiteren finden Sie Hinweise zum sicheren

Umgang mit dem Gerat. Lesen Sie diese Hinweise vor dem Gebrauch lhres Gerats aufmerksam durch.

Elektronisches Gerat

Benutzen Sie das Gerat nur dort, wo es erlaubt ist! Verwenden Sie das Gerdt nicht, wenn es elektronische Gerate

beeinflussen oder Gefahr verursachen konnte.

Storungen von Medizingerdten

Halten Sie sich an die von Krankenhdusern und Gesundheitseinrichtungen festgelegten Regeln und Bestimmungen!

Verwenden Sie das Gerat nicht in Bereichen, wo dies verboten ist.

Einige drahtlose Gerate konnten die Funktion von Hoérgerdten oder Herzschrittmachern beeintrachtigen. Kontaktieren

Sie den Hersteller des medizinischen Gerdts fiir weitere Informationen.

Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen, einen Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Gerat und einem

Herzschrittmacher einzuhalten, um potenzielle Stérungen des Herzschrittmachers zu verhindern. Falls Sie einen

Herzschrittmacher tragen, verwenden Sie das Gerét auf der entgegengesetzten Seite des Herzschrittmachers und

tragen Sie es nicht in der Brusttasche.

Bereiche mit entflammbarem und explosivem Material

Verwenden Sie das Gerat nicht an Orten, wo entflammbare oder explosive Materialien gelagert werden, wie

beispielsweise an einer Tankstelle, einem Oldepot oder in einer chemischen Fabrik. Durch die Verwendung lhres Geréts

in diesen Umgebungen erhdht sich die Explosions- oder Brandgefahr. Folgen Sie dartiber hinaus an solchen Orten den

Anweisungen in Texten oder Symbolen.

+ Lagern und transportieren Sie das Gerat nicht in demselben Behalter wie brennbare Fliissigkeiten, Gase oder
Explosivstoffe.

Verkehrssicherheit

Beachten Sie beim Gebrauch des Gerats die &rtlichen Gesetze und Vorschriften! Zur Verringerung von Unféllen sollten

Sie Ihr Gerat nicht wahrend der Fahrt benutzen.

Konzentrieren Sie sich auf das Fahren! Ihre vorrangige Pflicht ist es, sicher zu fahren.

Die elektronischen Systeme von Kraftfahrzeugen kénnen durch Funksignale gestdrt werden. Weitere Informationen

hierzu erhalten Sie vom Fahrzeughersteller.

Legen Sie das Gerat im Fahrzeug nicht auf Airbags bzw. in deren Auslosungsbereichen ab. Andernfalls kdnnen Sie sich

durch die starke Kraft, mit der die Airbags auslésen, verletzen.

Benutzen Sie das Gerét nicht an Bord oder unmittelbar vor dem Boarding von Luftfahrzeugen. Die Verwendung von

Gerdten in einem Luftfahrzeug kann zu einer Stérung der drahtlosen Netze fiihren und somit den Betrieb des

Luftfahrzeugs gefahrden, oder sie kann gegen das Gesetz verstoRen.

Nutzungsumfeld

Vermeiden Sie staubige, feuchte oder schmutzige Umgebungen. Meiden Sie Magnetfelder. Die Verwendung des Geréts

in diesen Umgebungen kann zu Schaltkreisdefekten fiihren.

Verwenden Sie das Gerat nicht bei Gewitter, um es vor Gefahren durch Blitzschlag zu schiitzen.

Die optimale Betriebstemperatur ist 0 °C bis 35 °C. Die optimale Lagerungstemperatur ist -20 °C bis +60 °C. Extreme

Hitze oder Kalte kann lhr Gerat oder das Zubehor beschadigen.

Bewahren Sie das Gerat und das Zubehor in einem gut beliifteten und kiihlen Bereich fern von direkter

Sonneneinstrahlung auf. Umhiillen oder bedecken Sie Ihr Gerét nicht mit Handttichern oder anderen Objekten.

Platzieren Sie das Gerat nicht in einem Behalter mit einer schlechten Warmeableitung, wie beispielsweise in eine

Schachtel oder Tasche.

Setzen Sie lhr Gerat nicht Uber ldngere Zeitraume der direkten Sonneneinstrahlung aus (wie beispielsweise auf der

Instrumententafel eines Autos).

Vermeiden Sie Regen und Feuchtigkeit, um Ihr Gerét oder das Zubehér vor einem Brand oder vor der potenziellen

Abgabe elektrischer Schlage zu schiitzen.

Halten Sie das Gerat fern von Hitzequellen und offenen Flammen, wie z. B. einem Heizgerat, einer Mikrowelle, einem

Herd, einem Wasserkocher, einer Heizung oder einer Kerze.

Stellen Sie den Betrieb Ihres Gerdts oder der Anwendungen fiir einen gewissen Zeitraum ein, wenn das Gerét tiberhitzt

ist. Wenn das Uberhitzte Gerét tiber einen langeren Zeitraum in Kontakt mit der Haut kommt, kénnen

Verbrennungssymptome &hnlich wie Erfrierungen - beispielsweise rote Flecken und eine dunklere Pigmentierung -

auftreten.

Beriihren Sie die Antenne des Gerats nicht. Ansonsten kann dies zu einer verminderten Kommunikationsqualitat

fiihren.

Lassen Sie Kinder und Haustiere nicht auf dem Akku kauen oder daran nuckeln/saugen. Andernfalls kann es zu

Schéden oder einer Explosion kommen.

Beachten Sie die lokalen Gesetze und Bestimmungen und achten Sie die Privatsphéare und die gesetzlichen Rechte

anderer.

Kindersicherheit

Beachten Sie alle VorsichtsmaBnahmen in Bezug auf die Kindersicherheit. Kinder mit dem Gerat oder dessen Zubehor

spielen zu lassen, kann geféhrlich sein. Zum Gerét gehéren abnehmbare Teile, die eine Erstickungsgefahr darstellen

kénnen. Halten Sie es von Kindern fern.

Das Gerat und sein Zubehdr sind nicht fiir die Verwendung durch Kinder vorgesehen. Kinder sollten das Gerat nur

unter Aufsicht von Erwachsenen verwenden.

1



Zubehér

« Durch die Verwendung eines unzuldssigen oder inkompatiblen Netzadapters, Ladegerats oder Akkus kann es zu einem
Feuerausbruch, einer Explosion oder zu anderen Gefahren kommen.

« Verwenden Sie nur Zubehdr, das vom Geratehersteller fiir dieses Modell zugelassen ist. Die Verwendung von anderem
Zubehdr kann dazu fiihren, dass die Garantie erlischt, sie kann gegen lokale Vorschriften und Gesetze verstoen und
sie kann gefahrlich sein. Informationen zur Verfligbarkeit des zugelassenen Zubehdérs in Ihrer Region erhalten Sie bei
Ihrem Fachhandler.

Sicherheit des Ladegerits

« Fur Gerdte mit Stecker sollte sich die Steckdose in unmittelbarer Ndhe der Gerate befinden und leicht zuganglich sein.

« Trennen Sie das Ladegerat von der Steckdose und vom Gerét, wenn Sie es nicht verwenden.

+ Lassen Sie das Ladegerat nicht fallen und setzen Sie es keinen St6Ren aus.

» Verwenden Sie das Kabel auf keinen Fall weiter, wenn es beschadigt (zum Beispiel bei freiliegenden oder gerissenen
Adern) oder der Stecker locker ist. Bei einer fortgesetzten Nutzung kann es zu elektrischen Schlégen, Kurzschlissen
und Branden kommen.

+ Berlihren Sie das Gerat oder das Ladegerat nicht mit feuchten Handen. Andernfalls kann es zu Kurzschliissen,
Stérungen oder elektrischen Schlagen kommen.

« Wenn lhr Ladegerdt mit Wasser, anderen Fliissigkeiten oder tibermaRiger Feuchtigkeit in Berihrung gekommen ist,
bringen Sie es zur Inspektion zu einem autorisierten Service-Center.

« Stellen Sie sicher, dass das Ladegerat die Anforderungen der Klausel 2.5 IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1 erfiillt und
dass es gemaR nationalen oder lokalen Normen getestet und zugelassen ist.

« SchlieRen Sie das Gerat nur an Produkten mit dem USB-IF-Logo an oder an Produkten, die das USB-IF-Compliance-
Programm durchlaufen haben.

Akkusicherheit

Halten Sie die Akkupole von leitenden Gegenstanden fern, wie Schliissel, Schmuck oder anderen Materialien.

Ansonsten wird moglicherweise der Akku kurzgeschlossen, was zu Verletzungen und Verbrennungen fiihren kann.

Halten Sie den Akku fern von iiberméRiger Hitze und direkter Sonneneinstrahlung. Legen Sie ihn nicht auf oder in

Heizgeréte, wie Mikrowellen, Ofen oder Heizkérper. Akkus kdnnen bei Uberhitzung explodieren.

Versuchen Sie nicht, den Akku zu dndern oder zu tberarbeiten, Fremdkérper in den Akku einzufiihren oder ihn in

Wasser oder andere Flissigkeiten einzutauchen bzw. mit diesen in Kontakt zu bringen. Andernfalls kann es zu einem

Brand, einer Explosion oder anderen geféhrlichen Situationen kommen.

Stellen Sie bei einem Austreten von Batteriesaure sicher, dass diese nicht auf die Haut oder in die Augen gerét. Sollte

dies dennoch der Fall sein, spiilen Sie diese unverziiglich mit klarem Wasser ab bzw. aus und suchen Sie einen Arzt

auf.

Bei einer Verformung, einer Farbdnderung oder einer Uberhitzung von Akkus wéhrend des Ladevorgangs oder der

Aufbewahrung stellen Sie die Verwendung des Gerats sofort ein und entnehmen Sie den Akku. Wenn Sie das Gerat

weiterhin verwenden, kann Batteriesdure austreten oder es kann zu einem Brand oder einer Explosion kommen.

Werfen Sie Akkus nicht ins Feuer, da sie explodieren kénnen. Beschadigte Akkus konnen ebenfalls explodieren.

Entsorgen Sie gebrauchte Akkus in Ubereinstimmung mit den lokalen Vorschriften. Eine unsachgemaRe Nutzung des

Akkus kann zu einem Brand, einer Explosion oder anderen geféhrlichen Situationen fiihren.

Lassen Sie Kinder und Haustiere nicht auf dem Akku kauen oder daran nuckeln bzw. saugen. Andernfalls kann es zu

Schaden oder einer Explosion kommen.

Zerschlagen oder durchstechen Sie den Akku nicht und setzen Sie ihn keinen hohen externen Driicken aus. Ansonsten

kann es zu einem Kurzschluss oder Uberhitzen kommen.

Lassen Sie das Gerat bzw. den Akku nicht fallen. Wenn das Gerét oder der Akku fallen gelassen wird, insbesondere auf

eine harte Oberflache, kann es bzw. er beschadigt werden.

Wenn sich die Standbyzeit des Gerats deutlich verkiirzt, tauschen Sie den Akku aus.

Wenn das Gerét (iber einen eingebauten, nicht entfernbaren Akku verfiigt, versuchen Sie nicht, den Akku zu

entnehmen, da ansonsten das Gerat beschadigt werden kann. Zum Austauschen des Akkus bringen Sie das Gerat zu

einem autorisierten Huawei-Service-Center.

Re|n|gung und Wartung

Halten Sie das Gerat und das Zubehor trocken. Versuchen Sie nicht, es mit einer externen Wéarmequelle, wie einer

Mikrowelle oder einem Fon, zu trocknen.

Setzen Sie das Gerat oder das Zubehdr nicht extremer Hitze oder Kélte aus. Diese Umgebungen kénnen die

ordnungsgeméfe Funktion stéren und zu einem Brand oder einer Explosion fiihren.

Vermeiden Sie St6Re, die zu Fehlfunktionen des Gerats, Uberhitzung, einem Brand oder einer Explosion fiihren

konnen.

Bevor Sie das Gerét reinigen oder warten, stellen Sie den Betrieb des Gerits ein. Beenden Sie alle Anwendungen und

ziehen Sie alle mit dem Gerat verbundenen Kabel ab.

Verwenden Sie keine chemischen Waschmittel, Pulver oder andere Chemikalien (wie z. B. Alkohol oder Benzol) zur

Reinigung des Gerdts oder des Zubehors. Diese Substanzen kénnen Geréteteile beschddigen oder einen Brand

verursachen. Verwenden Sie ein sauberes, weiches und trockenes Tuch, um das Gerat und das Zubehdér zu reinigen.

Bringen Sie keine Magnetstreifenkarten, wie Kreditkarten und Telefonkarten, tiber einen langeren Zeitraum hinweg in

die Nédhe des Geréts. Sonst kann die Magnetstreifenkarte beschadigt werden.

Zerlegen oder Uberarbeiten Sie das Gerdt und sein Zubehér nicht. Dadurch erlischt die Garantie und der Hersteller ist

bei Schaden nicht mehr haftbar. Bei einem Schaden wenden Sie sich fiir Hilfe oder eine Reparatur an ein autorisiertes

Huawei-Service-Center.
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Zundkapseln und Sprenggebiete

Schalten Sie Ihr (drahtloses) Gerat aus, wenn Sie sich in einem Sprenggebiet aufhalten oder in einem Bereich, in dem
Schilder zum Ausschalten von ,Funkgeréten” oder ,elektronischen Geraten” auffordern, damit die Sprengarbeiten nicht
gestort werden.

Medizinische Gerdte

Fragen Sie lhren Arzt und den Geréatehersteller, ob der Betrieb des Gerats den Betrieb Ihres medizinischen Geréts storen
kann.

Krankenhauser

Schalten Sie bei entsprechender Aufforderung in Krankenh&usern, Kliniken und sonstigen Gesundheitseinrichtungen Ihr
drahtloses Gerat aus. Dadurch soll verhindert werden, dass empfindliche medizinische Geréte gestort werden.
Flugzeuge

Schalten Sie Ihr drahtloses Gerét aus, wenn Sie von Flughafen bzw. Flugpersonal dazu aufgefordert werden. Erkundigen
Sie sich beim Flugpersonal bezuglich der Nutzung drahtloser Gerate im Flugzeug. Verfiigt das Gerét tber einen
,Flugmodus”, muss er vor dem Einsteigen in die Maschine aktiviert werden.

Informationen zur Entsorgung und Wiederverwertung

X

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern auf lhrem Produkt, Ihrer Batterie, lhrem Informationsmaterial
oder Ihrer Verpackung soll Sie daran erinnern, dass alle elektronischen Produkte und Batterien am Ende Ihrer
Lebensdauer getrennt entsorgt werden miissen; sie diirfen nicht Giber den normalen Fluss des Haushaltsmdills entsorgt
werden. Es unterliegt der Verantwortlichkeit des Benutzers, die Ausriistung unter Verwendung einer ausgewiesenen
Sammelstelle oder eines Dienstes fiir getrenntes Recycling von elektrischen oder elektronischen Geraten und Batterien
entsprechend der Gesetze vor Ort zu entsorgen (WEEE = Waste of Electrical and Electronic Equipment = Elektro- und
Elektronikgerate-Abfall).

Die ordnungsgemaRe Sammlung und das ordnungsgemaRe Recycling lhrer Ausriistung hilft sicherzustellen, dass Abfall
aus elektrischen und elektronischen Geraten so recycelt wird, dass wertvolle Materialien erhalten bleiben und die
Gesundheit der Menschen und die Umwelt geschiitzt werden; falsche Handhabung, versehentlicher Bruch, Beschadigung
und/oder falsches Recycling am Ende der Geratelebensdauer kann fir Gesundheit und Umwelt gefahrlich sein. Fiir
weitere Informationen dazu, wo und wie Sie lhren Elektro- und Elektronikgerate-Abfall abgeben kdnnen, kontaktieren Sie
Ihre lokalen Behdrden, Handler oder Entsorgungsunternehmen fiir Haushaltsmiill oder besuchen Sie die Webseite
https://consumer.huawei.com/en/.

Reduzierung von Gefahrenstoffen

Dieses Gerat und das gesamte elektrische Zubehor sind kompatibel zu anwendbaren lokalen Richtlinien zur
Beschrankung der Anwendung bestimmter Gefahrenstoffe in elektrischer und elektronischer Ausriistung, wie z. B. die
Richtlinien zu REACH, RoHS und Batterien (soweit eingeschlossen) usw. der EU. Konformitatserklarungen zu REACH und
RoHS finden Sie auf unserer Webseite https://consumer.huawei.com/certification.

Einhaltung der EU-Bestimmungen

Anforderungen beziiglich der Funkstrahlenbelastung

Wichtige Sicherheitshinweise zur Funkstrahlenbelastung (RF):

Die Richtlinien zur Funkstrahlenbelastung (RF) besagen, dass das Gerat mindestens 0.5 cm vom menschlichen Korper
entfernt verwendet werden muss. Bei einer Nichtbeachtung dieser Richtlinie kénnen die Grenzwerte fir eine
Funkstrahlenbelastung tiberschritten werden.

Informationen zur Zertifizierung (SAR)

Dieses Gerat erfiillt die Richtlinien beziiglich der Belastung durch Funkwellen.

Ihr Gerét ist ein Funksender und -empfénger mit geringem Leistungsverbrauch. Es wurde so entwickelt, dass die in den
internationalen Richtlinien empfohlenen Grenzwerte fiir die Belastung durch Funkwellen nicht tiberschritten werden.
Diese Richtlinien wurden von der Internationalen Strahlenschutzkommission fiir nichtionisierende Strahlung (ICNIRP)
erstellt und beinhalten SicherheitsmaRnahmen, die die Sicherheit aller Nutzer, unabhdngig von Alter und
Gesundheitszustand, gewahrleisten sollen.

Die spezifische Absorptionsrate (SAR) ist die MaReinheit fiir die Menge der wahrend der Verwendung des Geréts vom
Korper absorbierten Hochfrequenzenergie. Der SAR-Wert wird auf der hchstmdéglichen Einstellung unter
Laborbedingungen ermittelt. Die tatséchliche SAR-Absorptionsrate wahrend des Betriebs kann weit unter diesem Wert
liegen. Dies liegt daran, dass das Gerat fiir die geringstmdgliche Leistungsaufnahme, die fiir die Erreichung des
Netzwerks erforderlich ist, konzipiert ist.

Der in Europa festgelegte SAR-Hochstwert liegt bei 2,0 W/kg, gemittelt tiber 10 Gramm Korpergewebe. Der héchste SAR-
Wert fiir dieses Gerat erfillt diesen Grenzwert.

Erklarung

Huawei Technologies Co., Ltd. erklért hiermit, dass dieses Gerat E5576-320 den wesentlichen Anforderungen und anderen
relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Die aktuelle, giiltige Version der DoC (Declaration of Conformity) ist unter https://consumer.huawei.com/certification
abrufbar.

Dieses Gerat darf in allen Mitgliedstaaten der EU betrieben werden.
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Beachten Sie bei der Nutzung des Geréts die nationalen und lokalen Vorschriften.

Die Nutzung dieses Gerats ist moglicherweise je nach lhrem lokalen Mobilfunknetz beschrankt.

Beschrankungen des 2,4-GHz-Frequenzbandes:

Norwegen: Dieser Unterabschnitt gilt nicht fiir das Gebiet in einem 20-km-Radius von der Mitte von Ny-Alesund.
Frequenzbander und Leistung

(a) Frequenzbénder, in denen das Funkgerat betrieben wird: Einige Bénder sind méglicherweise nicht in allen Landern
oder Regionen verfiigbar. Wenden Sie sich fiir weitere Details bitte an Ihren lokalen Netzbetreiber.

(b) Maximaler Hochfrequenzstrom, der in den Frequenzbandern fiir den Betrieb des Funkgerats tibertragen wird: Der
maximale Strom fiir alle Bénder liegt unter dem in der jeweiligen harmonisierten Norm angegebenen Hochstgrenzwert.
Fiir dieses Funkgerat gelten folgende Nenngrenzwerte fiir Frequenzband und (abgestrahlte und/oder leitungsgefiihrte)
Sendeleistung: WCDMA Band 1/8: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38: 25.7dBm, Wi-Fi 2.4G: 20dBm.

Informationen iiber Zubehdr und Software

Einige Zubehorteile sind in einigen Landern oder Regionen optional. Optionales Zubehar ist bei Bedarf bei einem
lizenzierten Handler erhiltlich. Folgendes Zubehér wird empfohlen:

Adapter: HW-050100X01 (X steht fir die verschiedenen verwendeten Steckertypen, die je nach Region vom Typ C, U, J, E,
B, A, |, R, Z oder K sein kénnen.)

Batterien: HB434666RBC

Das Produkt weist die Softwareversion 10.0.1.1(H187SP11C00) auf. Zur Behebung von Fehlern oder Verbesserung von
Funktionen werden nach der Produktfreigabe Softwareaktualisierungen vom Hersteller verdffentlicht. Alle vom Hersteller
veréffentlichten Softwareversionen wurden Gberpriift und entsprechen nach wie vor den relevanten Vorschriften.

Alle HF-Parameter (z. B. Frequenzbereich und Ausgangsleistung) sind fiir den Benutzer unzuganglich und kénnen nicht
von diesem geandert werden.

Aktuelle Informationen tiber Zubehdr und Software finden Sie in der DoC (Declaration of Conformity) unter
https://consumer.huawei.com/certification.

Bitte besuchen Sie https://consumer.huawei.com/en/support/hotline fiir die kiirzlich aktualisierte Hotline-Nummer und E-
Mail-Adresse in lhrem Land oder Gebiet.



Italiano

Note legali

Copyright © Huawei 2020. Tutti i diritti riservati.

Nessuna parte del presente manuale potra essere riprodotta o trasmessa in qualsiasi forma e con qualsiasi mezzo senza
la previa autorizzazione scritta di Huawei Technologies Co., Ltd. e delle sue affiliate ("Huawei").

Il prodotto descritto nel presente manuale puo includere software protetto da copyright di Huawei e di possibili altri
concessionari di licenze. Il cliente non dovra in alcun modo riprodurre, distribuire, modificare, decompilare, disassemblare,
decrittografare, estrarre, retroingegnerizzare, assegnare, concedere in affitto o in sublicenza detto software, salvo che tali
restrizioni siano vietate dalle leggi applicabili o che tali azioni siano approvate dai rispettivi titolari del copyright.
Marchi e autorizzazioni

A

HUAWEI, HUAWEI ¢ $ 4 sono marchi o marchi registrati di Huawei Technologies Co., Ltd.

LTE & un marchio di ETSI.

Wi-Fi®, il logo Wi-Fi CERTIFIED e Wi-Fi sono dei marchi Wi-Fi Alliance.

Altri marchi, prodotti, servizi e nomi di aziende menzionati potrebbero essere proprieta dei rispettivi proprietari.
Awviso

Alcune caratteristiche del prodotto e dei suoi accessori descritti in questo manuale riguardano esclusivamente il software
installato, le capacita e le impostazioni della rete locale, pertanto potrebbero non essere attivate o potrebbero essere
limitate dagli operatori della rete locale o dai fornitori dei servizi di rete.

Per tale ragione, le descrizioni contenute nel presente manuale potrebbero non corrispondere esattamente al prodotto o
agli accessori acquistati.

Huawei si riserva il diritto di cambiare o modificare qualsiasi informazione o specifica contenuta nel presente manuale, in
qualsiasi momento, senza preavviso e senza alcun tipo di responsabilita.

DISCLAIMER

TUTTO IL CONTENUTO DI QUESTO MANUALE VIENE FORNITO “COSI COM'E”. AD ECCEZIONE DI QUANTO RICHIESTO
DALLE LEGGI IN VIGORE, NON VIENE RILASCIATA ALCUNA GARANZIA DI ALCUN TIPO, ESPLICITA O IMPLICITA, INCLUSE
LE GARANZIE IMPLICITE DI COMMERCIABILITA O IDONEITA PER UN PARTICOLARE SCOPO, IN RELAZIONE
ALL'ACCURATEZZA, ALL'AFFIDABILITA O AL CONTENUTO DEL PRESENTE MANUALE.

NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE APPLICABILE, HUAWEI NON POTRA ESSERE RITENUTA
RESPONSABILE PER EVENTUALI DANNI SPECIALI, INCIDENTALI, INDIRETTI O CONSEGUENTI, NE QUELLI DERIVANTI DA
PERDITA DI PROFITTI, ATTIVITA, REDDITI, DATI, AWWIAMENTO O GUADAGNI ANTICIPATI INDIPENDEMENTE DALLA
PREVEDIBILITA, O MENO, DI TALI DANNI.

FATTA SALVA LA RESPONSABILITA PER LESIONI PERSONALI NELLA MISURA PREVISTA DALLA LEGGE, LA MASSIMA
RESPONSABILITA DI HUAWEI DERIVANTE DALL'USO DEL PRODOTTO DESCRITTO NEL PRESENTE MANUALE SARA
LIMITATA ALLA SOMMA PAGATA DAL CLIENTE PER L'ACQUISTO DEL PRODOTTO.

Normativa per l'importazione e l'esportazione

Il cliente dovra attenersi a tutte le leggi e normative per l'esportazione o l'importazione e concorda di avere la
responsabilita dell'ottenimento di tutti i necessari permessi e licenze del governo per l'esportazione, la re-esportazione o
l'importazione del prodotto menzionato in questo manuale, tra cui il software e i dati tecnici ivi contenuti.
Informativa sulla privacy

Per comprendere meglio come proteggere le informazioni personali, consultare 'Informativa sulla privacy in https://
consumer.huawei.com/privacy-policy.



Informazioni sulla sicurezza

Questa sezione contiene informazioni importanti in merito all'uso del dispositivo. Contiene inoltre alcune informazioni sulla

sicurezza del dispositivo. Leggere attentamente il presente documento prima dell'uso.

Dispositivo elettronico

Non utilizzare il dispositivo se ne & vietato l'uso. Non utilizzare il dispositivo se cid comporta pericolo o rischio di

interferenza con altri dispositivi elettronici.

Interferenza con apparecchiature mediche

Seguire le disposizioni e le norme stabilite dalle strutture ospedaliere e sanitarie. Non usare il dispositivo quando cio &

vietato.

Alcuni dispositivi wireless possono compromettere il funzionamento di apparecchi acustici e pacemaker. Consultare

l'operatore per ulteriori informazioni.

| produttori di pacemaker consigliano di mantenere una distanza minima di 20 cm tra il dispositivo e il pacemaker per

evitare interferenze. | portatori di pacemaker devono utilizzare l'orecchio sul lato opposto rispetto al pacemaker

durante le conversazioni e non riporre mai il dispositivo nel taschino sul petto.

Aree con prodotti inflammabili ed esplosivi

+ Non utilizzare il dispositivo in ambienti dove siano conservati prodotti infiammabili o esplosivi quali, ad esempio, le
stazioni di rifornimento, i depositi petroliferi o gli stabilimenti chimici. L'uso del dispositivo in questi ambienti espone
al rischio di esplosioni o incendi. Seguire, inoltre, le istruzioni contenute nelle avvertenze scritte o nei simboli.

» Non conservare né trasportare il dispositivo in contenitori nei quali siano presenti anche liquidi infiammabili, gas o
esplosivi.

Norme di sicurezza per la circolazione su strada

Rispettare le norme e i regolamenti locali durante l'uso del dispositivo. Per ridurre il rischio di incidenti, non utilizzare

il dispositivo wireless durante la guida.

Concentrarsi sempre sulla guida: la responsabilita primaria del conducente & guidare con prudenza;

| segnali RF possono interferire con i sistemi elettronici dei veicoli a motore. Per ulteriori informazioni, consultare il

produttore del veicolo.

Nei veicoli a motore, non posizionare il dispositivo sull'airbag o nella relativa zona di apertura poiché in caso di urto la

grande energia di espulsione dell'air bag causerebbe un grave infortunio.

Non utilizzare il dispositivo in aereo o immediatamente prima di salire a bordo. L'uso di dispositivi wireless in aereo

puo interferire con le reti wireless, costituire pericolo per le operazioni dell'aereo o essere proibito dalla legge.

Ambito di funzionamento

+ Evitare ambienti polverosi, con eccessiva umidita e sporcizia. Evitare i campi magnetici. L'uso del dispositivo in questi
ambienti pud causare malfunzionamenti nei circuiti.

« Non utilizzare il dispositivo durante i temporali poiché potrebbe danneggiarsi a causa delle sovracorrenti provocate dai
fulmini.

+ La temperatura di funzionamento ideale varia da 0°C a 35°C. La temperatura di conservazione ideale varia da -20°C a
+60°C. Condizioni estreme di calore o freddo possono danneggiare il dispositivo e gli accessori.

« Tenere il dispositivo e gli accessori in un‘area fresca e ben ventilata, lontana dalla luce diretta del sole. Non
racchiudere o coprire il dispositivo con asciugamani o altri oggetti. Non inserire il dispositivo in un contenitore nel
quale il calore stenta a dissiparsi, come ad esempio all'interno di una scatola o di una busta.

« Non esporre il dispositivo alla luce diretta del sole (ad esempio lasciandolo sul cruscotto dell'auto) per periodi di
tempo prolungati.

« Per proteggere il dispositivo e i suoi accessori dal pericolo di incendio o di scosse elettriche, evitare il contatto con la
pioggia e con l'umidita.

« Conservare il dispositivo lontano da fonti di calore e da fiamme, quali termosifoni, forni a microonde, stufe,
scaldabagni, camini o candele.

« Smettere di utilizzare il dispositivo o le applicazioni per un po' di tempo se si nota un surriscaldamento. Se si tocca il
dispositivo surriscaldato per un periodo di tempo prolungato, la pelle potrebbe incorrere nei sintomi da bruciatura,
quali ad esempio punti rossi o pigmentazione piu scura.

« Non toccare l'antenna del dispositivo poiché cio avrebbe un impatto negativo sulla qualita delle comunicazioni.

+ Non permettere ai bambini o ad animali domestici di avvicinare il dispositivo e i suoi accessori alla bocca e di
morderli. Tali azioni possono causare danni o esplosioni.

+ Rispettare le norme e i regolamenti locali, nonché la privacy e i diritti legali degli altri.

Sicurezza dei bambini

« Osservare tutte le precauzioni che tutelano la sicurezza dei bambini. Lasciare che i bambini giochino con il dispositivo
0 i suoi accessori puo essere pericoloso. Il dispositivo presenta parti rimovibili che possono essere ingoiate da un
bambino, che cosi rischierebbe di soffocare. Tenere lontano dalla portata dei bambini.

« Il dispositivo e i suoi accessori non sono pensati per essere utilizzati da bambini. E opportuno che i bambini utilizzino il
dispositivo solo in presenza di un adulto.

Accessori

« L'uso di adattatori di alimentazione, caricabatterie o batterie non approvati o incompatibili potrebbe causare un

incendio, un'esplosione o altri eventi pericolosi.

Scegliere solo accessori approvati per 'utilizzo con questo modello dal produttore del dispositivo. L'uso di un qualsiasi

altro tipo di accessori pud rendere nulla la garanzia, violare leggi e normative locali ed esporre a rischi persone e cose.

Contattare il rivenditore per informazioni sulla disponibilita di accessori approvati nella propria zona.
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Sicurezza del caricabatteria

« Per i dispositivi collegabili, la presa deve essere installata accanto al dispositivo ed essere facilmente accessibile.

+ Quando non in uso, scollegare il caricabatteria dalla presa di corrente e dal dispositivo.

« Evitare che il caricabatteria cada o subisca urti.

« Se il cavo di alimentazione & danneggiato (ad es. fili scoperti o interrotti) o la spina non é fissata correttamente,
smettere di utilizzare il cavo. Continuare a utilizzarlo pud esporre a scosse elettriche e causare un cortocircuito o un
incendio.

« Non toccare il dispositivo o il caricabatteria con le mani bagnate poiché cio puo esporre a scosse elettriche e causare
cortocircuiti o malfunzionamenti.

» Se il caricabatteria & stato esposto ad acqua, altri liquidi o umidita eccessiva, recarsi presso un centro servizi
autorizzato Huawei per un controllo.

« Accertarsi che il caricabatteria soddisfi i requisiti specificati alla clausola 2.5 di IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1 e
che sia stato collaudato e approvato in conformita con gli standard nazionali o locali.

« Il dispositivo deve essere collegato unicamente a prodotti recanti il logo USB-IF o per i quali & attestato il
completamento del programma di conformita USB-IF.

Sicurezza delle batterie

« Non far venire i poli della batteria a contatto con elementi conduttori, quali ad esempio chiavi, braccialetti, collane o
altri materiali metallici. Tale azione potrebbe cortocircuitare la batteria ed esporre a rischio di infortuni o bruciature.

« Tenere la batteria lontana da fonti di calore eccessivo e non esporla alla luce diretta del sole. Non collocarla in
prossimita di dispositivi di riscaldamento, quali ad esempio forni a microonde, stufe o termosifoni. Se surriscaldate, le
batterie possono esplodere.

« Non tentare di modificare, riconfezionare o ricostruire la batteria, non inserirvi oggetti estranei e non bagnarla con
acqua o altri liquidi. Tali azioni possono causare un incendio, un'esplosione o altri eventi pericolosi.

» Se la batteria ha una perdita, evitare che l'elettrolito venga a contatto diretto con la pelle o gli occhi. In caso di
contatto con la pelle o con gli occhi, sciacquare immediatamente con acqua pulita e consultare un medico.

« Se la batteria si deforma, cambia colore o si surriscalda quando é sotto carica o in uso, smettere immediatamente di
utilizzare il dispositivo e rimuovere la batteria dal suo interno. Continuare a utilizzarla pud portare alla rottura della
batteria, a un incendio o a un'esplosione.

« Non gettare le batterie nelle fiamme in quanto potrebbero esplodere. Anche le batterie danneggiate possono
esplodere.

+ Smaltire le batterie usate in conformita alle normative locali. L'uso improprio della batteria puo causare un incendio,
un'esplosione o altri eventi pericolosi.

« Non permettere ai bambini o ad animali domestici di avvicinare la batteria alla bocca e di morderla. Tali azioni
possono causare danni o esplosioni.

» Non frantumare né forare la batteria ed evitare di esporla a elevate pressioni esterne. Tali azioni possono causare un
cortocircuito o surriscaldare la batteria.

« Non lasciar cadere il dispositivo o la batteria. Se il dispositivo o la batteria vengono sottoposti a urti, specialmente
contro superfici dure, possono danneggiarsi.

« Seil tempo di standby del dispositivo si riduce in modo significativo, sostituire la batteria.

» Non bisogna provare a rimuovere una batteria incorporata e non rimovibile poiché si potrebbe danneggiare il
dispositivo. Per sostituire la batteria, consegnare il dispositivo a un centro servizi Huawei autorizzato.

Pulma e manutenzione

Tenere asciutti il dispositivo e gli accessori. Non provare ad asciugarli con fonti di calore esterne, quali ad esempio

forni a microonde o asclugacapelll

Non esporre il dispositivo o i suoi accessori a condizioni estreme di calore o freddo. Condizioni di questo tipo possono

interferire con il corretto funzionamento e causare un incendio o un'esplosione.

Gli urti possono comportare malfunzionamento del dispositivo, surriscaldamento, incendio o esplosione e vanno percio

evitati.

Prima di effettuare operazioni di pulizia o manutenzione del dispositivo, smettere di utilizzarlo, arrestare tutte le

applicazioni e scollegare tutti i cavi a esso collegati.

Non utilizzare detergenti, polveri o altri agenti chimici (ad esempio alcool e benzene) per eseguire la pulizia del

dispositivo o degli accessori. Queste sostanze possono causare danni agli elementi o esporre al rischio di incendio. Per

la pulizia del dispositivo e degli accessori utilizzare un panno pulito, morbido e asciutto.

Non collocare accanto al dispositivo e per lungo tempo schede aventi strisce magnetiche, come ad esempio carte di

credito o schede telefoniche. Le strisce magnetiche possono danneggiarsi.

Non smontare, riconfezionare o ricostruire il dispositivo o i suoi accessori. Tali azioni annullano la validita della

garanzia ed esonerano il produttore dalla responsabilita di eventuali danni. In caso di danni, rivolgersi a un centro

servizi autorizzato Huawei per la riparazione.

Aree in cui hanno luogo esplosioni

Spegnere il dispositivo o i dispositivi wireless quando ci si trova in aree in cui hanno luogo esplosioni o aree in cui vi sono

segnalazioni che indicano di “spegnere i ricetrasmettitori” o i “dispositivi elettronici”, per evitare di interferire con le

operazioni di innesco delle esplosioni.

Apparecchiature mediche

Rivolgersi al medico e al produttore dell’apparecchio per stabilire se il funzionamento del dispositivo possa interferire con

il funzionamento dell'apparecchio.
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Ospedali

Spegnere il dispositivo wireless quando viene chiesto di farlo negli ospedali, nelle cliniche o nelle strutture sanitarie. Tali
richieste hanno lo scopo di evitare possibili interferenze con le apparecchiature mediche sensibili.

Velivoli

Spegnere il dispositivo wireless quando viene chiesto di farlo dal personale dell’aeroporto o dell'aereo. Per informazioni
sull'uso dei dispositivi wireless a bordo degli aerei, rivolgersi al personale di bordo. Se il dispositivo dispone di una
“modalita volo”, deve essere attivata prima di salire a bordo dell’aereo.

Informazioni sullo smaltimento e sul riciclo

X

Il simbolo barrato sull'icona del cassonetto presente sulla batteria, sulla documentazione o sulla confezione segnala che
tutti i prodotti elettronici e le batterie devono essere separate in punti di raccolta dei rifiuti una volta terminato ['utilizzo;
non devono essere smaltiti nel normale flusso dei rifiuti insieme ai rifiuti domestici. E responsabilita dell'utente smaltire
l'apparecchiatura utilizzando un punto di raccolta o un servizio per il riciclo di rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE) e batterie secondo le leggi vigenti.

La raccolta e il riciclaggio delle apparecchiature in maniera corretta contribuisce a garantire il riutilizzo di rifiuti AEE in un
modo da prelevare materiali preziosi e protegge la salute e l'ambiente. L'uso improprio, rotture accidentali, danni, e/o il
riciclaggio improprio possono risultare dannosi per la salute e per l'ambiente. Per ulteriori informazioni su dove e come
per scaricare i rifiuti AEE, contattare le autorita locali, rivenditori, il servizio di smaltimento rifiuti locale o visitare il sito
https://consumer.huawei.com/en/.

Riduzione delle sostanze pericolose

Questo dispositivo e gli accessori elettrici sono conformi alle norme applicabili locali sulla restrizione e uso di
determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche, come UE REACH, RoHS e batterie (se
incluse) i regolamenti, ecc. Per dichiarazioni di conformita su REACH e RoHS, si prega di visitare il nostro sito https://
consumer.huawei.com/certification.

Conformita alla normativa UE

Requisiti per l'esposizi alla radiofi

Informazioni importanti sulla sicurezza relative all'esposizione a radiazioni di radiofrequenza (RF):

le linee guida in materia di esposizione alla radiofrequenza richiedono che il dispositivo venga utilizzato a una distanza
minima dal corpo pari a 0.5 cm. La mancata osservazione di questa linea guida puo causare un'esposizione alla
radiofrequenza superiore ai limiti massimi consentiti.

Informazioni sulla certificazione (SAR)

Questo dispositivo soddisfa i requisiti stabiliti dalle direttive sull'esposizione alle onde radio.

Questo & un dispositivo di ricezione e trasmissione a bassa potenza. E stato progettato in modo da non superare i limiti
di esposizione alle onde radio raccomandati dalle direttive internazionali. Tali direttive sono state sviluppate dall'lCNIRP
(International Commission on Non-lonizing Radiation Protection), un'organizzazione scientifica indipendente, e
prevedono misure di sicurezza destinate a garantire la protezione di tutte le persone, indipendentemente dall'eta e dalle
condizioni di salute.

Il tasso di assorbimento specifico (SAR) € l'unita di misura della quantita di frequenze radio assorbite dal corpo durante
l'utilizzo di un dispositivo. Il valore SAR & determinato in base al livello massimo di potenza osservato in laboratorio. Il
livello di SAR effettivo raggiunto durante ['utilizzo del dispositivo puo tuttavia rivelarsi inferiore. Cio avviene perché il
dispositivo & progettato per funzionare al livello minimo di potenza richiesto per connettersi alla rete.

Il limite SAR adottato in Europa & 2,0 W/kg su una media di 10 grammi di tessuto e il valore SAR pil elevato di questo
dispositivo soddisfa questo limite.

Dichiarazione

Con il presente documento, Huawei Technologies Co., Ltd. dichiara che il dispositivo E5576-320 & conforme ai requisiti
essenziali e alle altre disposizioni applicabili della Direttiva 2014/53/EU.

La versione pili recente e valida della DoC (Dichiarazione di conformita) puo essere visualizzata su https://
consumer.huawei.com/certification.

Questo dispositivo puo essere utilizzato in tutti gli stati membri dell'Unione Europea.

Rispettare le leggi nazionali e locali durante l'uso del dispositivo.

L'uso di questo dispositivo pud essere limitato a seconda della rete locale.

Limitazioni nella banda dei 2,4 GHz:

Norvegia: questa sottosezione non si applica all'area geografica entro un raggio di 20 km dal centro di Ny-Alesund.
Potenza e bande di frequenza

(a) Bande di frequenza in cui operano le apparecchiature radio: Alcune bande potrebbero non essere disponibili in tutti i
Paesi o tutte le aree. Contattare ['operatore locale per maggiori dettagli.

(b) La massima potenza a radiofrequenza trasmessa nelle bande di frequenza in cui opera l'apparecchiatura radio: La
massima potenza per tutte le bande & inferiore al valore limite pil elevato specificato nella relativa Norma armonizzata.
I limiti nominali di bande di frequenza e potenza di trasmissione (irradiata e/o condotta) applicabili a questa
apparecchiatura radio sono i sequenti: WCDMA Band 1/8: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38: 25.7dBm, Wi-Fi 2.4G:
20dBm.
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Informazioni su accessori e software

Alcuni accessori sono opzionali in determinati paesi o regioni. Gli accessori opzionali possono essere acquistati da un
fornitore con licenza, come richiesto. Si consiglia l'utilizzo dei seguenti accessori:

Adattatori: HW-050100X01 (X rappresenta i diversi tipi di presa utilizzati, che possono essere C, U, J, E, B, A, I, R, Z 0 K, in
base alla regione)

Batterie: HB434666RBC

La versione del software del prodotto & 10.0.1.1(H187SP11C00). Gli aggiornamenti del software verranno pubblicati dal
produttore per correggere bug e migliorare le funzioni in seguito alla commercializzazione del prodotto. Tutte le versioni
del software pubblicate dal produttore sono state verificate e sono ancora conformi alle relative normative.

Tutti i parametri RF (come intervallo di frequenza e potenza in uscita) non sono accessibili all'utente, il quale non puo
modificarli.

Per le informazioni pitl recenti su accessori e software, consultare la DoC (Dichiarazione di conformita) su https://
consumer.huawei.com/certification.

Visitare https://consumer.huawei.com/en/support/hotline per la hotline aggiornata di recente e l'indirizzo e-mail del
paese o della regione in cui si vive.



Nederlands

Juridische kennisgeving

Copyright © Huawei 2020. Alle rechten voorbehouden.

Het is niet toegestaan onderdelen van deze handleiding in enige vorm of op enige manier te reproduceren of verzenden
zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van Huawei Technologies Co., Ltd. en haar partners ("Huawei").

Het product dat in deze handleiding wordt beschreven, kan software van Huawei en mogelijke licentiegevers bevatten
waarop het auteursrecht van toepassing is. Klanten mogen deze software op geen enkele wijze reproduceren,
distribueren, wijzigen, decompileren, ontmantelen, decoderen, uitpakken, aan reverse engineering onderwerpen, leasen,
toewijzen of in sublicentie geven, behalve indien dergelijke restricties toegelaten zijn door de toepasselijke wetgeving of
indien dergelijke handelingen goedgekeurd werden door de respectieve eigenaars van auteursrechten.
Handelsmerken en vergunningen

)
TOAWE e

HUAWEI, HUAWEI en & = 7zijn handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken van Huawei Technologies Co.,
Ltd.

LTE is een handelsmerk van ETSI.

Wi-Fi®, het Wi-Fi CERTIFIED-logo en het Wi-Fi-logo zijn handelsmerken van Wi-Fi Alliance.

Overige handelsmerken, product-, dienst- en bedrijfsnamen die worden genoemd, kunnen het eigendom zijn van hun
respectieve eigenaren.

Kennisgeving

Sommige functies van het product en de bijbehorende accessoires zoals in dit document beschreven, zijn afhankelijk van
de geinstalleerde software, mogelijkheden en instellingen van het lokale netwerk en kunnen daarom mogelijk niet
geactiveerd worden of kunnen beperkt worden door plaatselijke telefoonmaatschappijen of aanbieders van
netwerkdiensten.

Daardoor komen de beschrijvingen in dit document wellicht niet exact overeen met het product dat of de accessoires die
u hebt aangeschaft.

Huawei behoudt zich het recht voor om de informatie of specificaties in deze handleiding zonder voorafgaande
kennisgeving en zonder enige aansprakelijkheid te wijzigen.

UITSLUITING VAN GARANTIE

ALLE INHOUD VAN DEZE HANDLEIDING WORDT ALS ZODANIG AANGEBODEN. BEHALVE INDIEN VEREIST DOOR
TOEPASSELIJK RECHT, WORDEN ER GEEN GARANTIES AFGEGEVEN VAN WELKE AARD DAN OOK, HETZIJ EXPLICIET OF
IMPLICIET, MET INBEGRIP VAN MAAR NIET BEPERKT TOT GARANTIES VAN HANDELBAARHEID EN GESCHIKTHEID VOOR
EEN BEPAALD DOEL, MET BETREKKING TOT DE NAUWKEURIGHEID, BETROUWBAARHEID OF INHOUD VAN DEZE
HANDLEIDING.

VOOR ZOVER MAXIMAAL IS TOEGESTAAN OP GROND VAN HET TOEPASSELIJK RECHT KAN HUAWEI IN GEEN GEVAL
AANSPRAKELIJK GESTELD WORDEN VOOR EVENTUELE SPECIALE, INCIDENTELE, INDIRECTE GEVOLGSCHADE,
VERLOREN WINSTEN, BEDRIFSACTIVITEITEN, INKOMSTEN, GEGEVENS, GOODWILL OF VERWACHTE BESPARINGEN.

DE MAXIMALE AANSPRAKELIJKHEID (DEZE BEPERKING IS NIET VAN TOEPASSING OP DE AANSPRAKELIJKHEID VOOR
PERSOONLIJK LETSEL TOT DE MATE WAARIN DE WET EEN DERGELIJKE BEPERKING VERBIEDT) VAN HUAWEI DIE
VOORTVLOEIT UIT HET GEBRUIK VAN HET PRODUCT, ZOALS BESCHREVEN IN DEZE HANDLEIDNG ZAL WORDEN
BEPERKT TOT DE HOOGTE VAN HET DOOR DE KLANTEN BETAALDE BEDRAG VOOR DE AANSCHAF VAN DIT PRODUCT.
Import- en exportregelgeving

Klanten moeten alle toepasselijke export- en importwetten en -regelgeving naleven en zijn verantwoordelijk voor het
verkrijgen van alle noodzakelijke overheidsvergunningen en licenties om het product dat vermeld wordt in deze
handleiding, inclusief de software en de technische gegevens, te exporteren, te herexporteren of te importeren.
Privacybeleid

Raadpleeg voor meer inzicht in de manier waarop wij uw persoonlijke gegevens gebruiken en beschermen ons
privacybeleid via https://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Veiligheidsinformatie

Dit hoofdstuk bevat belangrijke informatie over de bediening van uw apparaat. Het bevat ook informatie over hoe u het

apparaat op een veilige manier kunt gebruiken. Lees deze informatie zorgvuldig door voordat u uw apparaat gebruikt.

Elektronisch apparaat

Gebruik uw apparaat niet waar het gebruik ervan verboden is. Gebruik het apparaat niet als dit gevaar voor of

interferentie met andere elektronische apparatuur veroorzaakt.

Interferentie met medische apparatuur

« Volg de regels en voorschriften van ziekenhuizen en gezondheidsinrichtingen. Gebruik het apparaat niet waar dit niet

is toegestaan.

Bepaalde draadloze apparaten kunnen de werking van gehoorapparaten of pacemakers beinvloeden. Raadpleeg uw

provider voor meer informatie.

Fabrikanten van pacemakers bevelen aan dat een maximum afstand van 20 cm moet worden aangehouden tussen

het apparaat en de pacemaker om mogelijke storingen in de pacemaker te voorkomen. Als u een pacemaker gebruikt,

houdt u het apparaat aan tegenoverliggende kant van de pacemaker en draagt u het apparaat niet in uw borstzak.

Ruimtes met ontvlambare en explosieve stoffen

Gebruik het apparaat niet op plaatsen waar ontvlambare of explosieve stoffen zijn opgeslagen (bijvoorbeeld in een

benzinestation, oliedepot of chemische fabriek). Het gebruik van dit apparaat in dergelijke omgevingen verhoogt het

risico van explosie of brand. Volg daarnaast de instructies die zijn aangegeven middels tekst of symbolen.

Sla het apparaat niet op en transporteer het apparaat niet in een container samen met ontvlambare vloeistoffen of

explosieven.

Veiligheid in het verkeer

+ Leef de plaatselijke wetgeving en regelgeving na wanneer u het apparaat gebruikt. Om het risico op ongelukken te

verminderen, mag u uw draadloze apparaat niet tijdens het rijden gebruiken.

Concentreer u op het rijden. Uw eerste verantwoordelijkheid is om veilig te rijden.

RF-signalen kunnen de elektronische systemen van motorvoertuigen beinvloeden. Voor meer informatie raadpleegt u

de fabrikant van het voertuig.

Plaats het apparaat niet boven de airbag of in de zone waar de airbag wordt geactiveerd. Anders kunt u letsel

oplopen vanwege de sterke kracht waarmee de airbag wordt opgeblazen.

Gebruik uw apparaat niet tijdens de vlucht in een vliegtuig of vlak voor het opstijgen. Het gebruik van draadloze

apparaten in een vliegtuig kan draadloze netwerken ontregelen, een gevaar vormen voor de werking van het vliegtuig

of illegaal zijn.

Werkomgeving

« Vermijd stoffige, vochtige of vuile omgevingen. Vermijd magnetische velden. Gebruik van het apparaat in dergelijke

omgevingen kan leiden tot storingen in het circuit.

Gebruik uw apparaat niet tijdens onweer om het te beschermen tegen eventuele bliksemgevaar.

De ideale werktemperatuur ligt tussen de 0°C en 35°C. De ideale opslagtemperatuur ligt tussen de -20°C en +60°C.

Extreme hitte of kou kan uw apparaat of accessoires beschadigen.

Bewaar het apparaat en de accessoires in een voldoende geventileerde en koele ruimte, uit de buurt van direct

zonlicht. Omwikkel of bedek uw apparaat niet met handdoeken of andere voorwerpen. Plaats het apparaat niet in een

container met een slechte warmte-afscheiding, zoals een doos of tas.

Stel uw apparaat niet gedurende langere tijd bloot aan direct zonlicht (zoals op het dashboard van een auto).

Om uw apparaat of accessoires te beschermen tegen brand of elektrische schokken, vermijdt u regen en vocht.

Houd het apparaat weg van hitte- en vuurbronnen, zoals een kachel, magnetron, kookplaat, waterkoker, radiator of

kaars.

Staak het gebruik van uw apparaat of apps een tijdje als het apparaat oververhit is geraakt. Als de huid langere tijd

aan een oververhit apparaat wordt blootgesteld, kunnen er kleine verbrandingssymptomen, zoals rode plekken en een

donkerdere pigmentatie, optreden.

Raak de antenne van het apparaat niet aan. Anders kan de kwaliteit van de communicatie achteruit gaan.

Laat kinderen of huisdieren niet in de batterij of accessoires bijten of eraan zuigen. Dat kan leiden tot schade of

explosie.

+ Houdt u aan plaatselijke wetten en voorschriften en respecteer de privacy en wettelijke rechten van anderen.

Veiligheid van kinderen

« Neem alle voorzorgsmaatregelen in acht met betrekking tot de veiligheid van kinderen. Kinderen laten spelen met het
apparaat of de accessoires kan gevaarlijk zijn. Het apparaat bevat afneembare onderdelen die tot verstikkingsgevaar
kunnen leiden. Uit de buurt van kinderen houden.

» Het apparaat en de accessoires zijn niet bedoeld voor gebruik door kinderen. Kinderen mogen het apparaat alleen
gebruiken onder toezicht van een volwassene.

Accessoires

+ Het gebruik van een niet goedgekeurde of niet compatibele voedingsadapter, oplader of batterij kan brand, explosies

of andere gevaren tot gevolg hebben.

Kies alleen accessoires die door de fabrikant zijn goedgekeurd voor gebruik met dit model. Het gebruik van andere

typen accessoires kan de garantie ongeldig maken, in strijd zijn met lokale voorschriften en wetten, en kan gevaarlijk

zijn. Neem contact op met uw verkooppunt voor informatie over de beschikbaarheid van goedgekeurde accessoires bij

u in de buurt.
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Ve|l|g gebruik van de oplader

Voor aansluiting van apparaten op het stroomnet moet de wandcontactdoos dicht bij de apparaten worden
geinstalleerd en goed toegankelijk zijn.

Neem de oplader uit het stopcontact en het apparaat als de oplader niet wordt gebruikt.

Laat de oplader niet vallen en laat de oplader tegen niets stoten.

Als de voedingskabel beschadigd is (bijvoorbeeld als de draad blootligt of de kabel gebroken is) of als de stekker
loszit, mag u die absoluut niet meer gebruiken. Aanhoudend gebruik kan leiden tot elektrische schokken, kortsluiting
of brand.

Raak het apparaat of de oplader niet aan met natte handen. Dat kan leiden tot kortsluiting, storingen of elektrische
schokken.

Als uw oplader is blootgesteld aan water, andere vloeistoffen of overmatig vocht, breng de oplader dan naar een
erkend servicecentrum van Huawei voor inspectie.

Controleer of de oplader voldoet aan de vereisten van clausule 2.5 in [EC60950-1/EN60950-1/UL60950-1 en is getest
en goedgekeurd volgens de nationale of plaatselijke normen.

Sluit het apparaat uitsluitend aan op producten die het USB-IF-logo hebben of die het USB-IF-nalevingsprogramma
hebben voltooid.

Ve|l|g batterijgebruik

Breng de batterijpolen niet in contact met geleiders, zoals sleutels, sieraden of andere metalen materialen. Dat kan
kortsluiting van de batterij en letsel of brandwonden veroorzaken.

Houd de batterij uit de buurt van extreme hitte en direct zonlicht. Plaats de batterij niet in of op warmteapparaten,
zoals magnetrons, kookplaten of radiatoren. De batterij kan bij oververhitting exploderen.

Probeer de batterij niet aan te passen of opnieuw te produceren, steek er geen vreemde voorwerpen in, dompel de
batterij niet onder in en stel de batterij niet bloot aan water of andere vloeistoffen. Dat kan leiden tot brand, explosie
of andere gevaren.

Als de batterij lekt, moet u ervoor zorgen dat de elektrolyt niet in direct contact komt met uw huid of ogen. Als de
elektrolyt op uw huid komt of in uw ogen spat, moet u onmiddellijk met schoon water spoelen en een arts
raadplegen.

Mocht de batterij vervormen, verkleuren of oververhit raken tijdens het opladen of tijdens opslag, staak dan
onmiddellijk het gebruik van het apparaat en verwijder de batterij. Aanhoudend gebruik kan leiden tot
batterijlekkage, brand of explosie.

Breng de batterijen niet in contact met vuur, omdat ze dan kunnen ontploffen. Beschadigde batterijen kunnen ook
exploderen.

Voer gebruikte batterijen af in overeenstemming met de plaatselijke voorschriften. Onjuist gebruik van de batterij kan
leiden tot brand, explosie of andere gevaren.

Laat kinderen of huisdieren niet in de batterij bijten of eraan zuigen. Dat kan leiden tot schade of explosie.

De batterij niet platdrukken of doorboren en de batterij niet blootstellen aan een hoge externe druk. Dat kan tot
kortsluiting of oververhitting leiden.

Laat het apparaat of de batterij niet vallen. Als u apparaat of de batterij laat gevallen, met name op een hard
oppervlak, kan de batterij beschadigd raken.

Als de stand-bytijd van het apparaat aanzienlijk korter wordt, dient u de batterij te vervangen.

Wanneer het apparaat een ingebouwde batterij heeft die niet verwijderd kan worden, probeer de batterij dan niet te
verwijderen, anders kan het apparaat beschadigd raken. Als u de batterij wilt vervangen, breng het apparaat dan naar
een erkend servicecentrum van Huawei.

Re|n|g|ng en onderhoud

Houd het apparaat en de accessoires droog. Probeer het apparaat niet te drogen met een externe warmtebron, zoals
een magnetron of haardroger.

Stel uw apparaat of accessoires niet bloot aan extreme hitte of kou. Dergelijke omgevingen kunnen een juiste werking
verhinderen en kunnen leiden tot brand of een explosie.

Voorkom botsingen; deze kunnen leiden tot apparaatstoringen, oververhitting of een explosie.

Voordat u het apparaat reinigt of onderhoud aan het apparaat pleegt, stopt u het gebruik ervan, sluit u alle apps en
verwijdert u alle aangesloten kabels.

Gebruik geen chemische schoonmaakmiddelen, poeders of andere chemische middelen (zoals alcohol en benzine) om
het apparaat of de accessoires schoon te maken. Deze stoffen kunnen schade veroorzaken aan onderdelen of
brandgevaar opleveren. Gebruik een schone, zachte en droge doek om de behuizing van het apparaat en de
accessoires te reinigen.

Plaats geen kaarten met magneetstrips, zoals een creditcard of telefoonkaart, gedurende langere tijd in de buurt van
het apparaat. Anders kan de magneetstrip van de kaart beschadigd worden.

Demonteer of reviseer het apparaat en de bijbehorende accessoires niet. Hierdoor vervalt de garantie en wordt de
fabrikant gevrijwaard van aansprakelijkheid voor schade. Neem in geval van schade contact op met een erkend
servicecentrum van Huawei voor assistentie of reparatie.

Omgevingen waar explosieven worden gebruikt

Schakel alle draadloze apparatuur uit wanneer u zich in een explosiegevaarlijke omgeving bevindt of op plaatsen waar is
aangegeven dat u zendapparatuur of elektronische apparatuur moet uitschakelen om onbedoelde explosies te
voorkomen.

22



Medische apparatuur

Raadpleeg uw arts en de fabrikant van de apparatuur om na te gaan of gebruik van het apparaat kan leiden tot
interferentie met medische apparatuur.

Ziekenhuizen

Schakel het draadloze apparaat uit wanneer u wordt gevraagd dit te doen in ziekenhuizen, medische instellingen of
zorginstellingen. Dit is een voorzorgsmaatregel om mogelijke interferentie met gevoelige medische apparatuur te
voorkomen.

Vliegtuigen

Schakel het draadloze apparaat uit wanneer u door personeel van een luchthaven of vliegtuig wordt gevraagd dit te
doen. Raadpleeg uw luchtvaartmaatschappij als u wilt weten of u draadloze apparatuur mag gebruiken in het vliegtuig.
Als het apparaat een aparte stand voor vliegtuigen heeft, moet u deze inschakelen voordat u aan boord van het vliegtuig
gaat.

Informatie over verwijdering en recycling

X

Het symbool van de prullenbak met het kruis erdoorheen op uw product, batterij, documentatie of verpakking herinnert
u eraan dat alle elektronische producten en batterijen aan het einde van heen levensduur dienen te worden ingeleverd bij
speciale afvalinzamelingspunten; deze mogen niet samen met normaal huishoudelijk afval worden weggegooid. Het is de
verantwoordelijkheid van de gebruiker om de apparatuur in te leveren bij een daartoe aangewezen inzamelingspunt of -
dienst voor afzonderlijke recycling van elektrische en elektronische apparatuur en batterijen, in overeenstemming met de
plaatselijke wetgeving.

Een juiste inzameling en recycling van uw apparatuur helpt ervoor te zorgen dat afval van elektrische en elektronische
apparatuur wordt gerecycled op een manier waarbij waardevolle materialen worden teruggewonnen en beschermt de
gezondheid van personen en hun omgeving. Een onjuiste hantering, onbedoeld stukgaan, schade en/of een onjuiste
recycling aan het einde van de levensduur kan schadelijk zijn voor de gezondheid en het milieu. Voor meer informatie
over waar en hoe u afval van elektrische en elektronische apparatuur kunt inleveren, neemt u contact op met de
plaatselijke autoriteiten, uw verkoper of de afvalinzamelingsdienst, of u bezoekt de website https://
consumer.huawei.com/en/.

Beperking van gevaarlijke stoffen

Dit apparaat en alle elektrische accessoires voldoen aan de plaatselijke geldende voorschriften met betrekking tot de
beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur, zoals EU REACH,
RoHS evenals voorschriften met betrekking tot batterijen (indien inbegrepen), etc. Voor verklaringen van conformiteit
met betrekking tot REACH en RoHS bezoekt u onze website https://consumer.huawei.com/certification.

Naleving van de EU-wetgeving

Vereisten ten aanzien van RF-blootstelling

Belangrijke veiligheidsinformatie met betrekking tot blootstelling aan radiofrequente straling (RF-blootstelling):

De richtlijnen voor RF-blootstelling vereisen dat het apparaat wordt gebruikt op een minimale afstand van 0.5 cm tot het
menselijk lichaam. Het niet naleven van deze richtlijnen kan leiden tot het overschrijden van de RF-blootstellingslimieten.
Informatie over certificaten (SAR)

Dit apparaat voldoet aan de richtlijnen voor blootstelling aan radiogolven.

Uw apparaat verzendt en ontvangt radiosignalen met een laag vermogen. Het apparaat is ontwikkeld om de limieten
voor blootstelling aan radiogolven niet te overschrijden die zijn aanbevolen door internationale richtlijnen. Deze
richtlijnen zijn ontwikkeld door de ICNIRP (International Commission on Non-lonizing Radiation Protection), een
onafhankelijke wetenschappelijke organisatie, en bevatten veiligheidsmaatregelen om de veiligheid van alle personen te
waarborgen, ongeacht hun leeftijd en gezondheidstoestand.

De meeteenheid voor de hoeveelheid radiofrequentie-energie die door het lichaam wordt geabsorbeerd tijdens het
gebruik van een apparaat is SAR (Specific Absorption Rate). De SAR-waarde wordt bepaald door het hoogste
gecertificeerde energieniveau gemeten in laboratoria, maar tijdens het gebruik ligt de werkelijke SAR-waarde ver
beneden deze waarde. Dit komt doordat het apparaat is ontworpen om de minimaal benodigde hoeveelheid stroom te
gebruiken om het netwerk te bereiken.

De door Europa aangenomen SAR-limiet is 2,0 W/kg gemiddeld per 10 gram lichaamsweefsel en de hoogste SAR-waarde
van dit apparaat voldoet aan deze limiet.

Verklaring

Hierbij verklaart Huawei Technologies Co., Ltd. dat dit apparaat, E5576-320, voldoet aan de minimale vereisten en andere
relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU.

De meest recente en geldige versie van de DoC (Verklaring van overeenstemming) kan worden bekeken op https://
consumer.huawei.com/certification.

Dit apparaat mag in alle lidstaten van de EU worden gebruikt.

U moet zich houden aan de nationale en plaatselijke voorschriften waar het apparaat wordt gebruikt.

Dit apparaat kan beperkt zijn in het gebruik, afhankelijk van het lokale netwerk.

Beperkingen op de 2,4 GHz-band:

Noorwegen: Dit hoofdstuk is niet van toepassing op het geografische gebied binnen een straal van 20 km van het
centrum van Ny-Alesund. 23



Frequentieband en vermogen

(a) Frequentieband waarbinnen de radioapparatuur functioneert: Sommige frequentiebanden zijn niet in alle landen en
regio's beschikbaar. Neem contact op met uw aanbieder voor meer informatie.

(b) Maximaal radiofrequentievermogen uitgezonden in de frequentieband waarbinnen de radioapparatuur functioneert:
Het maximale vermogen voor alle frequentieband is minder dan de limietwaarde voor de van toepassing zijnde
geharmoniseerde standaard.

De nominale limieten van de frequentiebanden en het zendvermogen (uitgestraald en/of geleid) van deze
radioapparatuur zijn als volgt: WCDMA Band 1/8: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38: 25.7dBm, Wi-Fi 2.4G: 20dBm.
Informatie over accessoires en software

Sommige accessoires zijn optioneel in bepaalde landen of regio's. Optionele accessoires kunnen eventueel worden
gekocht via een gelicentieerde leverancier. De volgende accessoires worden aanbevolen:

Adapters: HW-050100X01 (X houdt in de verschillende soorten stekkers, namelijk C, U, J, E, B, A, |, R, Z of K, afhankelijk
van uw regio)

Batterijen: HB434666RBC

De softwareversie van het product is 10.0.1.1(H187SP11C00). De fabrikant werkt de software bij om fouten in de
software te verhelpen of de functionaliteit van het product te verbeteren nadat het product is uitgekomen. Alle versies
van de software zijn door de fabrikant gecontroleerd, en voldoen aan alle van toepassing zijnde regels.

De RF-parameters (bijvoorbeeld frequentiebereik en zendvermogen) zijn niet toegankelijk voor de gebruiker, en kunnen
niet worden gewijzigd door de gebruiker.

Ga voor de meest recente informatie over accessoires en software naar de Verklaring van overeenstemming op https://
consumer.huawei.com/certification.

Bezoek https://consumerhuawei.com/en/support/hotline voor het actuele nummer en e-mailadres van de hotline in uw
land.
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Portugués

Aviso legal

Direitos de autor © da Huawei 2020. Todos os direitos reservados.

Nenhuma parte deste manual pode ser reproduzida ou transmitida sob qualquer forma ou por qualquer meio sem o
consentimento prévio por escrito da Huawei Technologies Co., Ltd. e respectivas filiais ("Huawei").

O produto descrito neste manual pode incluir software protegido por direitos de autor da Huawei e possiveis
licenciadores. Os clientes ndo podem de forma alguma reproduzir, distribuir, modificar, descompilar, desmontar,
desencriptar, extrair, inverter a engenharia, alugar, atribuir ou sub-licenciar o referido software, excepto se as restri¢gdes
referidas forem proibidas por lei ou se as referidas ac¢oes tiverem a aprovagao dos respectivos titulares de direitos de
autor.

Marcas comerciais e autorizagdes

)
TUAWE W

HUAWEI HUAWEIl ¢ w e s&0 marcas comerciais ou marcas comerciais registadas da Huawei Technologies Co.,
Ltd.

LTE é uma marca comercial do ETSI.

Wi-Fi®, o logétipo Wi-Fi CERTIFIED e o logétipo Wi-Fi sdo marcas comerciais da Wi-Fi Alliance.

Outras marcas comerciais, nomes de produtos, servicos e empresas mencionados podem pertencer aos respectivos
proprietarios.

Aviso

Algumas funcionalidades do produto e respectivos acessérios descritas no presente documento dependem do software
instalado e das capacidades e defini¢Ges da rede local, pelo que poderdo ndo estar activadas ou poderdo estar limitadas
pelos operadores da rede local ou fornecedores do servico de rede.

Como tal, as descri¢des aqui facultadas podem nao corresponder exactamente ao produto ou respectivos acessorios que
adquirir.

A Huawei reserva-se o direito de alterar ou modificar quaisquer informagdes ou especificagdes contidas neste manual
sem aviso prévio e sem qualquer garantia de responsabilidade.

EXCLUSAO DE RESPONSABILIDADE

TODO O CONTEUDO DESTE MANUAL E FORNECIDO "TAL COMO ESTA". SALVO EXIGENCIAS DA LEGISLAGCAO EM
VIGOR, NAO SAO FORNECIDAS GARANTIAS DE QUALQUER TIPO, EXPRESSAS OU IMPLICITAS, INCLUINDO, MAS SEM
LIMITAGAO, AS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZAGAO E ADEQUAGAO A UM FIM ESPEC[FICO EM RELAGAO A
PRECISAO, FIABILIDADE OU CONTEUDOS DESTE MANUAL.

ATE AO LIMITE MAXIMO PERMITIDO PELA LEGISLAGAO EM VIGOR, EM CIRCUNSTANCIA ALGUMA SERA A HUAWEI
RESPONSAVEL POR QUAISQUER DANOS ESPECIAIS, ACIDENTAIS,INDIRECTOS OU CONSEQUENTES OU PERDA DE
LUCROS, NEGOCIOS, RECEITAS, DADOS, POUPANCAS DE FUNDOS DE COMERCIO OU POUPANCAS ANTECIPADAS,
INDEPENDENTEMENTE DE AS DITAS PERDAS SEREM PREVISIVEIS OU NAO.

A RESPONSABILIDADE MAXIMA (ESTA LIMITACAO NAO SE APLICA A RESPONSABILIDADE POR FERIMENTOS PESSOAIS
ATE AO LIMITE EM QUE A LEGISLAGAO EM VIGOR PROIBA A REFERIDA LIMITACAO) DA HUAWEI RESULTANTE DA
UTILIZAGAO DO PRODUTO DESCRITO NO PRESENTE MANUAL ESTA LIMITADA AO MONTANTE PAGO PELOS CLIENTES
PARA A AQUISICAO DESTE PRODUTO.

Regulamentacdo de importacdo e exportagdo

Os clientes deverdo cumprir todas as leis e regulamentos de exportagao ou importagao em vigor e serdo responsaveis por
obter todas as autorizacdes e licencas governamentais necessarias a exportacao, reexportacdo ou importacao do produto
mencionado neste manual, incluindo o software e dados técnicos contidos no mesmo.

Politica de Privacidade

Para compreender melhor como utilizamos e protegemos as suas informacgdes pessoais, leia a Politica de Privacidade em
https://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Informacdes de seguranca

Esta secgao contém informagdes importantes relacionadas com o funcionamento do dispositivo. Contém também

informagdes sobre como utilizar o dispositivo de forma segura. Leia estas informagGes atentamente antes de utilizar o

dispositivo.

Dispositivo electrénico

Nao utilize o dispositivo se a sua utilizagdo for proibida. Nao utilize o dispositivo sempre que este originar situagées

perigosas ou causar interferéncia com outros dispositivos electrénicos.

Interferéncia com equipamentos médicos

Siga as regras e regulamentos estipulados pelos hospitais e instalacées de cuidados de satide. Nao utilize o dispositivo

quando for proibido.

Alguns dispositivos sem fios podem afectar o desempenho dos aparelhos auditivos ou pacemakers. Para mais

informacGes, contacte o seu fornecedor de servigos.

Os fabricantes de pacemakers recomendam que se mantenha uma distancia minima de 20 cm entre um dispositivo e

um pacemaker a fim de prevenir uma potencial interferéncia com o pacemaker. Se utilizar um pacemaker, mantenha

.o dispositivo no lado oposto ao do pacemaker e nao transporte o dispositivo no bolso da frente.

Areas com produtos inflamaveis e explosivos

» Nao utilize o dispositivo em locais onde sejam guardados produtos inflamaveis ou explosivos, (por exemplo, estagdes
de servigo, reservatorios de petréleo ou fabricas de produtos quimicos). A utilizagdo do dispositivo nestes ambientes
aumenta o risco de explosdo ou incéndio. Além disso, siga as instrugdes indicadas em texto ou simbolos.

+ Ndao armazene nem transporte o dispositivo em recipientes com liquidos inflamaveis, gases ou explosivos.

Seguranga no transito

Respeite as leis e os regulamentos locais durante a utilizagdo do dispositivo. Para reduzir o risco de acidentes, ndo

utilize o dispositivo sem fios enquanto conduz.

Concentre-se na condugdo. A sua primeira responsabilidade é conduzir com seguranca.

Os sinais de radiofrequéncia podem afectar os sistemas electrénicos de veiculos motorizados. Para mais informagdes,

consulte o fabricante do veiculo.

Néo coloque o dispositivo sobre o airbag ou na zona de abertura do airbag no veiculo. Caso contrério, pode magoar-

se devido a forga exercida quando o airbag se abre.

Nao utilize o dispositivo durante um voo de avido ou momentos antes do embarque. A utilizagdo de dispositivos sem

fios a bordo de um avido pode perturbar as redes sem fios, representar um perigo para o funcionamento do aviéo ou

ser ilegal.

Ambiente de funcionamento

Evite ambientes com p¢, hiimidos ou sujos. Evite campos magnéticos. A utilizacdo do dispositivo nestes ambientes

pode resultar num mau funcionamento do circuito.

Evite a utilizagdo do dispositivo durante tempestades com queda de relampagos para protegé-lo contra quaisquer

perigos provocados por raios.

As temperaturas ideais de funcionamento situam-se entre os 0 °C e os 35 °C. As temperaturas ideais de

armazenamento situam-se também entre os -20 °C e os +60 °C. O calor ou o frio em excesso pode danificar o

dispositivo ou os acessorios.

Mantenha o dispositivo e os acessérios numa area fresca e bem ventilada protegida da luz solar directa. Ndo envolva

nem cubra o dispositivo com toalhas ou outros objectos. N&o coloque o dispositivo num recipiente com pouca

dissipagdo do calor, como uma caixa ou saco.

Nao exponha o dispositivo a luz solar directa (como o tablier do automével, por exemplo) durante periodos

prolongados.

Para proteger o dispositivo ou os acessorios do perigo de incéndio ou de choque eléctrico, evite a chuva e humidade.

Mantenha o dispositivo protegido de fontes de calor e de incéndio, como aquecedores, fornos de micro-ondas, fogdes,

esquentadores, radiadores ou velas.

Suspenda a utilizagdo do dispositivo ou de aplicagdes durante algum tempo se o dispositivo aquecer demasiado. Se a

pele estiver exposta a um dispositivo sobreaquecido durante um periodo prolongado, podem ocorrer sintomas de

queimaduras de baixa temperatura, como manchas vermelhas e pigmentagdo mais escura.

Néo toque na antena do dispositivo. Caso contrério, a qualidade da comunicagdo podera diminuir.

Nao permita que criancas ou animais mordam ou metam o dispositivo ou os acessérios na boca. Caso contrario,

poderéo ocorrer danos ou uma exploséo.

Respeite as leis e regulamentagdes locais, bem como a privacidade e os direitos legais de terceiros.

Seguranga infantil

Cumepra todas as precaugdes relacionadas com a seguranga de criangas. Pode ser perigoso deixar as criangas brincar

com o dispositivo ou os respectivos acessorios. O dispositivo inclui pegas que podem ser retiradas, o que poderé

constituir um risco de asfixia. Mantenha afastado das criancas.

O dispositivo e os respectivos acessorios ndo foram concebidos para serem utilizados por criancas. As criangas ndo

devem utilizar o dispositivo sem a supervisdo de um adulto.

Acessorios

A utilizagdo de um transformador de corrente, carregador ou bateria ndo aprovado ou incompativel pode provocar
um incéndio, uma exploséo ou outros perigos.

26



« Seleccione apenas acessorios aprovados pelo fabricante do dispositivo para utilizagdo com este modelo. A utilizagao
de qualquer outro tipo de acessérios pode anular a garantia, violar as leis e os regulamentos locais e ser perigoso.
Contacte o seu revendedor para obter informacées sobre a disponibilidade de acessérios aprovados na sua area.

Seguranga do carregador

No caso de dispositivos de ligacdo a corrente, a tomada eléctrica deverd estar situada perto dos dispositivos e

facilmente acessivel.

Desligue o carregador da tomada eléctrica e do dispositivo quando nao estiver a utiliza-lo.

Nao deixe cair nem sujeite o carregador a impactos.

Se o cabo de alimentagéo estiver danificado (exposto ou partido, por exemplo), ou se a ficha estiver solta, pare

imediatamente de utiliza-lo. Se continuar a utiliza-lo, poderdo ocorrer choques eléctricos, curto-circuitos ou um

incéndio.

Naéo toque no dispositivo ou carregador com as maos molhadas. Caso contrario, poderdo ocorrer curto-circuitos,

avarias ou choques eléctricos.

Se o seu carregador tiver sido exposto a d4gua ou outros liquidos, ou a humidade excessiva, dirija-se a um centro de

reparagdes Huawei autorizado para inspecionar o carregador.

Assegure-se de que o carregador cumpre os requisitos da Clausula 2.5 em IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1 e que

foi testado e aprovado de acordo com normas nacionais ou locais.

Ligue o dispositivo apenas a produtos com o logétipo USB-IF ou que tenham concluido o programa de conformidade

com USB-IF.

Seguranca da bateria

« Nao ligue os pélos da bateria com condutores, como chaves, jéias ou outros materiais metalicos. Caso contrario, a
bateria pode entrar em curto-circuito e provocar ferimentos ou queimaduras.

» Mantenha a bateria afastada do calor intenso ou da luz solar directa. Ndo a coloque em cima ou no interior de
dispositivos de aquecimento como micro-ondas, fornos ou radiadores. As baterias podem explodir quando
sobreaquecidas.

« Nao tente modificar ou adulterar a bateria nem insira objectos estranhos no seu interior. Ndo mergulhe nem exponha
a bateria a dgua ou outros liquidos. Caso contrério, podera ocorrer um incéndio, explosdo ou outros perigos.

« Se existir uma fuga na bateria, certifique-se de que o electrélito ndo entra em contacto com a pele ou os olhos. Se o
electrélito tocar na sua pele ou salpicar para os olhos, lave imediatamente os olhos com agua limpa e consulte um
médico.

+ Se a bateria estiver deformada, mudar de cor ou sobreaquecer durante o carregamento ou armazenamento, suspenda
de imediato a utilizagdo do dispositivo e remova a bateria. Se continuar a utiliza-la, pode ocorrer uma fuga na
bateria, incéndio ou exploséo.

« Nao atire as baterias para o fogo, uma vez que podem explodir. As baterias danificadas também podem explodir.

+ Elimine as baterias gastas em conformidade com as regulamentacdes locais. A utilizacdo inadequada da bateria pode
provocar um incéndio, explosdo ou outros perigos.

« Na&o permita que criangas ou animais mordam ou metam a bateria na boca. Caso contrario, poderdo ocorrer danos ou
uma explosao.

+ Nao esmague ou perfure a bateria, nem a sujeite a uma presséo exterior elevada. Caso contrdrio, pode ocorrer um
curto-circuito ou sobreaquecimento.

« Nao deixe cair o dispositivo nem a bateria. Se deixar cair o dispositivo ou a bateria, especialmente numa superficie
dura, podem ficar danificados.

» Se o tempo de espera do dispositivo diminuir consideravelmente, substitua a bateria.

» Quando o dispositivo tem uma bateria ndo amovivel incorporada, ndo tente remover a bateria. Caso contrério, o
dispositivo pode ficar danificado. Para substituir a bateria, leve o dispositivo a um centro de reparagdes Huawei
autorizado.

Limpeza e manutencdo

+ Mantenha o dispositivo e o carregador secos. Nao tente seca-lo com uma fonte de calor externa, como um forno de
micro-ondas ou secador de cabelo.

« Na&o exponha o dispositivo ou os acessérios ao calor ou frio extremos. Estes ambientes podem interferir com o seu
funcionamento correcto e provocar um incéndio ou explosdo.

« Evite colisdes que possam provocar avarias do dispositivo, sobreaquecimento, incéndio ou exploséo.

« Antes de limpar ou guardar o dispositivo, pare de utiliz-lo, pare todas as aplicaces e desligue todos os cabos de
ligagéo.

« Nao utilize qualquer detergente quimico, p6 ou outros agentes quimicos (como alcool e benzina) para limpar o
dispositivo ou os acessorios. Estas substancias podem provocar danos nas pegas ou apresentar o risco de incéndio.
Utilize um pano limpo, macio e seco para limpar o exterior do dispositivo e dos acessérios.

» Nao coloque cartdes de fita magnética, como cartdes de crédito ou de telefone, perto do dispositivo durante periodos
prolongados. Caso contrario, os cartdes de fita magnética podem ficar danificados.

« Na&o desmonte nem adultere o dispositivo e respetivos acessérios. Caso contrario, anula a garantia e desresponsabiliza
o fabricante de quaisquer danos. Em caso de danos, contacte um centro de reparacdes Huawei autorizado para obter

. assisténcia.

Areas de explosao ou detonacdo

Desligue o dispositivo ou dispositivo sem fios quando se encontrar numa area de detonacdo ou em areas onde existam

avisos para desligar “radios bidirecionais” ou “dispositivos eletrénicos”, a fim de evitar interferéncias nas operagdes de

detonagdo.
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Dispositivos médicos

Consulte o seu médico e o fabricante do dispositivo para saber se o funcionamento deste dltimo pode interferir no
funcionamento do dispositivo médico que esté a usar.

Hospitais

Desligue o dispositivo sem fios em hospitais, clinicas ou instalagdes de cuidados de satide, quando lhe for pedido que o
faca. Estes pedidos destinam-se a evitar a ocorréncia de interferéncias nos equipamentos médicos sensiveis.
Aeronaves

Desligue o dispositivo sem fios sempre que os funciondrios de um aeroporto ou os assistentes de bordo lhe deem
instrugGes para o fazer. Consulte os assistentes de bordo sobre as regras de utilizacdo de dispositivos sem fios a bordo da
aeronave; se o dispositivo tiver um “modo de voo”, este deve ser ativado antes de entrar na aeronave.

Informagdes sobre eliminagéo e reciclagem

O simbolo de caixote do lixo com uma cruz usado no seu produto, bateria, literatura ou embalagem notificam que todos
os produtos eletrénicos e baterias devem ser levados para pontos de recolha no fim da sua vida util; estes ndo devem ser
tratados como residuo de fluxo normal de lixo doméstico. E da responsabilidade do utilizador eliminar o equipamento
utilizando um ponto de recolha designado ou servio de reciclagem de residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos
(REEE) e baterias de acordo com a legislagdo local.

A recolha correta e reciclagem do seu equipamento asseguram que os residuos EEE sejam reciclados de modo a
conservar os materiais valiosos e protegendo a satide humana e o ambiente; tratamento inadequado, ruturas acidentais,
danos e/ou reciclagem imprépria destes produtos no final da sua vida util pode ser prejudicial para a satide e ambiente.
Para mais informag&o sobre onde e como entregar o seu residuo EEE, contacte as autoridades locais, revendedor, servio
de eliminacdo de residuo doméstico ou visite a pagina https://consumerhuawei.com/en/.

Reducdo de substancias perigosas

Este dispositivo e quaisquer acessérios elétricos estdo em conformidade com as leis locais em vigor relativas as restricio
de uso de certas substancias perigosas em equipamentos elétricos e eletronicos, tais como as regulamentages REACH da
UE, RoHS e Baterias (se incluidas), etc. Para declaragées de conformidade relacionadas com REACH e RoHS, visite a
pagina https://consumer.huawei.com/certification.

Conformidade regulamentar da UE

Requisitos de exposicdo a radiofrequéncias

Informacdes de seguranga importantes no que diz respeito a exposicdo as radiacdes de radiofrequéncia (RF):

As diretivas de exposicdo a radiofrequéncia exigem que o dispositivo seja utilizado a um minimo de 0.5 cm do corpo
humano. O incumprimento destas diretivas pode resultar numa exposicao a radiofrequéncias que excedem os limites
aplicaveis.

Informacéo de certificagdo (SAR)

Este dispositivo cumpre as diretrizes de exposi¢do a ondas de radio.

O dispositivo € um transmissor e recetor de radio de baixa poténcia. Conforme recomendado pelas diretrizes
internacionais, o dispositivo foi concebido para ndo exceder os limites de exposicdo a ondas de radio. Estas diretrizes
foram desenvolvidas pela International Commission on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP, ou Comisséo
Internacional para a Protegdo contra Radiagdes Ndo lonizantes), uma organizagdo cientifica independente, e incluem
medidas de seguranga para todos os utilizadores, independentemente da idade e do estado de satde.

A taxa de absorcdo especifica (SAR) é a unidade de medida para a quantidade de energia de radiofrequéncia absorvida
pelo corpo durante a utilizacdo de um dispositivo. O valor SAR é determinado ao nivel mais elevado de poténcia
certificada em condigdes de laboratdrio, embora o nivel de SAR real em funcionamento possa estar muito abaixo desse
valor. Isto deve-se ao facto de o dispositivo ser concebido para utilizar a poténcia minima necessaria para ligar a rede.

O valor SAR adotado na Europa é de 2,0 W/kg, calculado com base em 10 gramas de tecido corporal, e o valor SAR mais
elevado deste dispositivo estd em conformidade com este limite.

Declaragdo

A Huawei Technologies Co., Ltd. declara que este dispositivo E5576-320 cumpre os requisitos essenciais e outras
disposicoes relevantes da Diretiva 2014/53/UE.

A versdo mais atualizada e vélida da DdC (Declaracdo de Conformidade) pode ser visualizada em https://
consumer.huawei.com/certification.

Este dispositivo pode ser operado em todos os estados membros da UE.

Cumpra com os regulamentos nacionais e locais onde o dispositivo for utilizado.

Este dispositivo poderd ter uma utilizacdo restrita, dependendo da rede local.

Restri¢des na banda de 2,4 GHz:

Noruega: Esta subseccdo ndo se aplica a area geografica num raio de 20 km desde o centro de Ny-Alesund.

Bandas de frequéncia e Poténcia

(a) Bandas de frequéncia nas quais o equipamento radio opera: algumas bandas poderdo nao estar disponiveis em todos
os paises ou em todas as areas. Contacte a operadora local para mais detalhes.
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(b) A poténcia maxima de transmisséo da frequéncia de radio nas bandas de frequéncia nas quais o equipamento radio
opera: a poténcia maxima para todas as bandas é inferior ao valor do limite maximo especificado na norma
harmonizada relacionada.

Os limites nominais das bandas de frequéncia e a poténcia de transmissdo (irradiadas e/ou conduzidas) aplicaveis a este
equipamento radio sdo os seguintes: WCDMA Band 1/8: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38: 25.7dBm, Wi-Fi 2.4G:
20dBm.

Acessorios e Informacdo do software

Alguns acessérios sdo opcionais em certos paises ou regioes. Acessorios opcionais podem ser adquiridos a partir de um
revendedor autorizado. Sdo recomendados os seguintes acessorios:

Adaptadores: HW-050100X01 (o X representa os diferentes tipos de tomadas utilizadas, as quais podem ser C, U, J, E, B,
A, 1, R, Z ou K, dependendo da regido onde se encontra)

Baterias: HB434666RBC

A versdo de software do produto é 10.0.1.1(H187SP11C00). Atualiza¢des do software serdo langadas pelo fabricante para
reparar erros ou melhorar funcionalidades apés o langamento do produto. Todas as versées de software langadas pelo
fabricante foram verificadas e estdo de acordo com as regras relativas.

Todos os pardmetros RF (por exemplo a gama de frequéncias e poténcia de saida) ndo estdo acessiveis ao utilizador e
ndo podem ser alteradas pelo mesmo.

Para a informagdo mais atualizada acerca dos acessorios e do software, vela a DdC (Declaragdo de Conformidade) em
https://consumer.huawei.com/certification.

Visite https://consumer.huawei.com/en/support/hotline para obter o contacto telefénico e o endereco de e-mail
actualizados no seu pais ou regido.
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Espafiol

Aviso legal

Copyright © Huawei 2020. Todos los derechos reservados.

Se prohibe reproducir o transmitir cualquier parte de este manual, de cualquier forma y por cualquier medio, sin el
consentimiento previo por escrito de Huawei Technologies Co., Ltd. y sus afiliados ("Huawei").

El producto descrito en este manual puede incluir software protegido por derechos de autor de Huawei y de posibles
licenciadores. Los clientes no podran en modo alguno reproducir, distribuir, modificar, descompilar, desmontar,
desencriptar, extraer, alquilar ni ceder el software mencionado, como tampoco practicar ingenierfa inversa en el software,
ni conceder sublicencias de este, a menos que tales restricciones estén prohibidas por la legislacion vigente o que dichas
acciones reciban la aprobacion de los respectivos titulares de los derechos de autor.

Marcas comerciales y permisos

W

HUAWEI, HUAWEI y § ! son marcas comerciales o registradas de Huawei Technologies Co., Ltd.

LTE es una marca comercial de ETSI.

Wi-Fi°, el logotipo de Wi-Fi CERTIFIED y el logotipo de Wi-Fi son marcas comerciales de Wi-Fi Alliance.

Otros nombres de empresas, servicios, productos y marcas comerciales que se mencionan en este documento podrian ser
propiedad de sus respectivos titulares.

Aviso

Algunas caracteristicas del producto y sus accesorios descritas en el presente documento dependen del software
instalado, las capacidades y los ajustes de la red local y, por lo tanto, es posible que los operadores de red o los
proveedores de servicios de red locales no las hayan activado o las hayan limitado.

Por lo tanto, las descripciones mencionadas en este manual podrian no coincidir exactamente con el producto o los
accesorios adquiridos.

Huawei se reserva el derecho a cambiar o modificar cualquier informacién o las especificaciones contenidas en este
manual sin aviso previo y sin responsabilidad comercial alguna.

EXENCION DE RESPONSABILIDADES

EL CONTENIDO DE ESTE MANUAL NO CONSTITUYE GARANTIA ALGUNA. A EXCEPCION DE LOS CASOS EN QUE ASI LO
REQUIERA LA LEY APLICABLE, NO SE OTORGAN GARANTIAS DE NINGUNA CLASE, NI EXPRESAS NI IMPLICITAS. ENTRE
OTRAS, A TITULO MERAMENTE ENUNCIATIVO, NO SE OFRECE NINGUNA GARANTIA DE COMERCIABILIDAD NI DE
APTITUD PARA UN FIN ESPECIFICO RESPECTO DE LA PRECISION, LA CONFIABILIDAD NI EL CONTENIDO DE ESTE
MANUAL.

HASTA EL MAXIMO PERMITIDO POR LA LEY VIGENTE, EN NINGUN CASO HUAWEI SERA RESPONSABLE DE NINGUN
DANO ESPECIAL, INCIDENTAL, INDIRECTO NI RESULTANTE, NI DE PERDIDAS DE BENEFICIOS, NEGOCIO, INGRESOS,
DATOS, FONDO DE COMERCIO NI AHORROS ANTICIPADOS, CON INDEPENDENCIA DE SI TALES PERDIDAS SON
PREVISIBLES O NO.

LA RESPONSABILIDAD MAXIMA (ESTA LIMITACION NO SE APLICARA A RESPONSABILIDAD POR LESIONES PERSONALES
EN LA MEDIDA EN QUE LA LEY VIGENTE PROHIBA DICHA LIMITACION) DE HUAWEI DERIVADA DEL USO DEL
PRODUCTO DESCRITO EN ESTE MANUAL ESTARA LIMITADA A LA CANTIDAD ABONADA POR LOS CLIENTES PARA
ADQUIRIR ESTE PRODUCTO.

Normativa de importacion y exportacion

Los clientes cumpliran todas las leyes y normativas de exportacién o importacion vigentes y seran responsables de
obtener todos los permisos y las licencias gubernamentales necesarios para exportar, re-exportar o importar el producto
mencionado en este manual, incluidos el software y los datos técnicos.

Politica de privacidad

Para comprender cémo utilizamos y protegemos su informacién personal, acceda a
https://consumer.huawei.com/privacy-policy para leer la politica de privacidad.
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Informacion de seguridad

Esta seccion contiene informacion importante sobre el funcionamiento del dispositivo. Describe, ademas, como utilizar el

dispositivo de manera segura. Lea esta informacion atentamente antes de utilizar el dispositivo.

Dispositivos electrénicos

No utilice el dispositivo cuando su uso esté prohibido. No utilice el dispositivo cuando su uso pueda generar situaciones

peligrosas o interferir con otros dispositivos electrénicos.

Interferencias con dispositivos médicos

Cumpla con las reglas y normas vigentes de los hospitales y centros de salud. No utilice el dispositivo en lugares

donde su uso esté prohibido.

Algunos dispositivos inaldmbricos pueden afectar el funcionamiento de los audifonos o marcapasos. Comuniquese con

su operador para obtener mas informacion.

Los fabricantes de marcapasos recomiendan mantener una distancia minima de 20 cm entre el teléfono mévil y un

marcapasos para evitar posibles interferencias. En caso de tener un marcapasos, use el teléfono en el lado opuesto y

_ no lo lleve en el bolsillo delantero.

Areas con presencia de elementos inflamables y explosivos

» No utilice el dispositivo en areas donde se almacenen elementos inflamables o explosivos (por ejemplo, gasolineras,
depésitos de aceite o plantas quimicas). El uso del dispositivo en este tipo de entornos aumenta el riesgo de explosion
o incendio. Ademas, siga las instrucciones indicadas por escrito o mediante simbolos.

» No almacene ni transporte el dispositivo en recipientes que contengan gases o liquidos inflamables, o explosivos.

Seguridad vial

« Cumpla con las normas y leyes locales cuando utilice el dispositivo. A fin de evitar accidentes, no utilice su dispositivo

inaldmbrico mientras conduce.

Concéntrese en conducir. Su responsabilidad primordial es conducir de manera segura.

Las sefiales de radiofrecuencia podrian afectar los sistemas electrénicos de los vehiculos. Para mas informacion,

consulte al fabricante del vehiculo.

En un vehiculo, no coloque el dispositivo sobre el airbag ni en su drea de apertura. Si el airbag se infla, podria

lesionarlo debido a la gran fuerza que ejerce al inflarse.

No utilice el dispositivo a bordo de un avién o en las inmediaciones del mismo. El uso de dispositivos inalambricos en

un avién puede interferir con las redes inalambricas y resultar peligroso para pilotar el avion. Ademas, puede ser

ilegal.

Condiciones de uso

No utilice el dispositivo en entornos con polvo, humedad o suciedad. Tampoco lo utilice en dreas con campos

magnéticos. El uso del dispositivo en ese tipo de entornos puede ocasionar el mal funcionamiento del circuito.

No utilice el dispositivo durante tormentas eléctricas para protegerlo de situaciones peligrosas generadas por

descargas atmosféricas.

Las temperaturas de uso ideales oscilan entre 0 °C 'y 35 °C. Las temperaturas de almacenamiento ideales oscilan entre

-20 °Cy +60 °C. El frio o el calor extremos pueden dafiar el dispositivo o los accesorios.

Mantenga el dispositivo y sus accesorios en un area fresca y bien ventilada lejos de la luz directa del sol. No envuelva

ni cubra el dispositivo con toallas ni otros objetos. No coloque el dispositivo en un contenedor con poca disipacion del

calor, como una caja o un bolso.

No exponga el dispositivo a la luz directa del sol (por ejemplo, sobre la guantera de un automévil) por periodos

prolongados.

Para proteger el dispositivo o los accesorios contra incendios o posibles descargas eléctricas, evite exponerlo a la lluvia

y a la humedad.

Mantenga el dispositivo alejado del fuego o de fuentes de calor (por ejemplo, estufas, hornos de microondas, cocinas,

calentadores, radiadores o velas).

Deje de utilizar las aplicaciones o el dispositivo temporalmente si se recalienta. Si la piel queda expuesta a un

dispositivo sobrecalentado por un periodo prolongado, es posible que se produzcan sintomas de quemaduras a baja

temperatura, como enrojecimiento y pigmentacion mas oscura.

No toque la antena del dispositivo. Si lo hace, es posible que la calidad de las comunicaciones se vea afectada.

No permita que los nifios ni las mascotas muerdan el dispositivo ni sus accesorios asi como tampoco que se los

coloquen en la boca. Esto puede ocasionar dafos o explosiones.

Respete las leyes y normas locales, asi como la privacidad y los derechos de los demas.

Seguridad de los nifios

» Cumpla con todas las precauciones para la seguridad de los nifios. Puede resultar peligroso permitir que los nifios
jueguen con el dispositivo o con los accesorios. EL dispositivo contiene partes desmontables que pueden causar asfixia.
Manténgalo alejado de los nifios.

« Eldispositivo y los accesorios no estan disefiados para ser utilizados por nifios. Los nifios solo deben usar el dispositivo
con la supervisién de un adulto.

Accesorios

» Eluso de baterias, cargadores o adaptadores de corriente no autorizados o incompatibles puede generar incendios,

explosiones u otras situaciones peligrosas.

Utilice solo los accesorios aprobados por el fabricante para este modelo. El uso de cualquier otro tipo de accesorio

puede invalidar la garantia,violar leyes y normas locales, y resultar peligroso. Comuniquese con el vendedor para

obtener informacion sobre la disponibilidad de accesorios aprobados en el area donde reside.
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Segurldad del cargador

En el caso de los dispositivos que van conectados a la red, la toma de corriente debe encontrarse cerca del dispositivo

y debe ser de facil acceso.

Desenchufe el cargador de la toma de energia y del dispositivo cuando no esté siendo utilizado.

No deje que el cargador se caiga ni lo golpee.

Si el cable de alimentacion se dafia (por ejemplo: los hilos quedan al descubierto o se rompen), o si el enchufe se

afloja, deje de utilizar el cable de inmediato. Si contintia utilizandolo, es posible que se produzcan descargas eléctricas,

cortocircuitos o incendios.

No toque el dispositivo ni el cargador con las manos mojadas. De hacerlo, es posible que se produzcan descargas

eléctricas, cortocircuitos o el mal funcionamiento del dispositivo.

Si el dispositivo ha estado expuesto al agua, a otros liquidos o a una excesiva humedad, llévelo a un centro de

servicios autorizado de Huawei para su inspeccion.

Aseglrese de que el cargador cumpla con los requerimientos de la Clausula 2.5 de la recomendacién IEC60950-1/

EN60950-1/UL60950-1, y de que haya sido verificado y aprobado de conformidad con las normas nacionales o locales.

Conecte el dispositivo solo a productos que tengan el logo USB-IF o que hayan aprobado el programa USB-IF.

Seguridad de la bateria

« No acerque los polos de la bateria a objetos conductores, como llaves, joyas u otros materiales de metal. De hacerlo,
se pueden generar cortocircuitos en la baterfa, lo que puede provocar lesiones o quemaduras.

» No exponga la bateria a condiciones de calor excesivo ni a la luz directa del sol. No la coloque sobre dispositivos de
calentamiento, como hornos de microondas, cocinas o radiadores, ni dentro de ellos. Si se recalientan, las baterias
pueden explotar.

« No intente modificar la estructura de la baterfa ni inserte objetos extrafios en ella. No la sumerja en agua ni en otros
liquidos; tampoco la exponga a ellos. Esto puede generar incendios, explosiones u otras situaciones peligrosas.

+ Sila bateria pierde liquido electrolitico, aseglirese de que este no entre en contacto directo con la piel ni los ojos. Si el
liquido electrolitico entra en contacto con la piel o los ojos, lave inmediatamente la zona afectada con agua limpia y
consulte a un médico.

+ Sila bateria se deforma, cambia de color o se recalienta al cargarla o guardarla, deje de utilizar el dispositivo de
inmediato y extraiga la bateria. Si contintia utilizandola, es posible que pierda liquido electrolitico, o se genere un
incendio o una explosion.

« No arroje las baterfas al fuego ya que pueden explotar. Las baterfas dafiadas también pueden explotar.

« Deseche las baterias usadas de acuerdo con las normas locales. El uso no adecuado de la bateria puede generar
incendios, explosiones u otras situaciones peligrosas.

« No permita que los nifios ni las mascotas muerdan la bateria ni se la cologuen en la boca. Esto puede ocasionar
dafios o explosiones.

« No aplaste ni perfore la bateria; tampoco la exponga a excesiva presion externa. De hacerlo, se puede generar un
cortocircuito o el sobrecalentamiento de la bateria.

« Evite que el dispositivo o la bateria se caigan. Si el dispositivo o la bateria se golpean contra una superficie dura
pueden dafarse.

« Siel tiempo en espera del dispositivo se reduce significativamente, reemplace la bateria.

+ Siel dispositivo cuenta con una bateria integrada que no puede ser extraida, no intente hacerlo, ya que podria dafar
el dispositivo. Para reemplazar la bateria, acérquese con el dispositivo al centro de servicios autorizado de Huawei.

Limpieza y mantenimiento

« Mantenga el dispositivo y los accesorios secos. No intente secarlos con una fuente de calor externa, como un horno de
microondas o un secador de pelo.

» No exponga el dispositivo ni los accesorios al frio o calor extremos. Este tipo de entornos puede interferir en el
correcto funcionamiento y provocar incendios o explosiones.

« Evite golpes ya que estos podrian producir el mal funcionamiento o el recalentamiento del dispositivo, incendios o
explosiones.

« Antes de limpiar el equipo o realizar tareas de mantenimiento, cierre todas las aplicaciones, deje de utilizarlo y
desconecte todos los cables.

« No limpie el dispositivo ni los accesorios con detergentes, polvos ni con cualquier otro agente quimico (como alcohol
0 benceno). Estas sustancias pueden dafar los componentes o causar potenciales incendios. Utilice un pafo limpio,
suave y seco.

» No coloque tarjetas con bandas magnéticas (como tarjetas de crédito o de teléfono) cerca del dispositivo por periodos
prolongados. Esto puede dafiar las bandas magnéticas de las tarjetas.

« No desmonte el dispositivo ni sus accesorios, ni modifique su estructura. Esto anulara la garantia y eximira al
fabricante de responsabilidad por los dafios. En caso de dafios, péngase en contacto con un centro de servicios
autorizado de Huawei para solicitar asistencia o la reparacion del dispositivo.

Zonas de voladura o donde se utilicen detonadores

Apaga el dispositivo portétil o inaldmbrico cuando te encuentres en una zona de voladura o en aquellas zonas con

carteles donde se indique que deben apagarse las comunicaciones bilaterales por radio o los dispositivos electrénicos a

fin de evitar cualquier interferencia con las operaciones de voladura en curso.

Aparatos médicos

Te rogamos que consultes a tu médico, asi como al fabricante del dispositivo inaldmbrico, a fin de poder determinar si el

uso del dispositivo es propenso a interferir con el funcionamiento adecuado de tu aparato médico.
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Hospitales

Apaga el dispositivo inaldmbrico cuando asi se solicite en hospitales, clinicas o centros de salud. Dichas solicitudes tienen
como propoésito evitar posibles interferencias con equipos médicos particularmente sensibles.

Aviones

Apaga el dispositivo inaldmbrico cuando el personal de aeropuertos o la tripulacién de lineas aéreas asi te lo solicite.
Consulta con la linea aérea el uso de dispositivos inaldmbricos a bordo. Si tu dispositivo dispone de «modo avidn»,
deberés activarlo antes de embarcar.

Informacion sobre desecho de residuos y reciclaje

X

El simbolo del contenedor con ruedas tachado en el producto, la bateria, la documentacion o la caja le recuerda que
todos los productos electrénicos y las baterias deben llevarse a puntos de recoleccion de residuos separados cuando
finalicen sus ciclos de vida; no se deben desechar en la cadena normal de residuos con la basura doméstica. Es
responsabilidad del usuario desechar los dispositivos en un punto o servicio de recoleccién designado para el reciclaje
separado de residuos de aparatos eléctricos y electronicos (WEEE) asi como las baterfas, de conformidad con las leyes
locales.
La adecuada recoleccion y reciclaje de los dispositivos permite garantizar que los residuos de EEE sean reciclados de
manera tal de conservar los materiales de valor y proteger la salud humana y el medioambiente; el manejo inadecuado,
la ruptura accidental, el dafio y/o el reciclaje inadecuado al término de su vida util puede ocasionar dafio a la salud y al
medioambiente. Para obtener mas informacion sobre dénde y como desechar los residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos, comuniquese con las autoridades locales, el minorista o el servicio de eliminacién de residuos domésticos, o
visite el sitio web https://consumerhuawei.com/en/.
Restriccion del uso de sustancias peligrosas
Este dispositivo y sus accesorios electrénicos cumplen con las norma locales aplicables sobre la restriccién de uso de
ciertas sustancias peligrosas en equipos eléctricos y electronicos, como las normas EU REACH, RoHS y de baterias (en
caso de corresponder), entre otras. Para acceder a las declaraciones de conformidad sobre REACH y RoHS, visite nuestro
sitio web https://consumer.huawei.com/certification.
Cumplimiento de las normas de la Unién Europea
Requerimientos sobre exposicion a RF
Informacion de seguridad importante relacionada con la exposicion a la radiacion de radiofrecuencia (RF).
Los lineamientos sobre la exposicion a RF exigen que el dispositivo pueda utilizarse a una distancia minima de 0.5 cm del
cuerpo humano. El incumplimiento de esta exigencia puede resultar en el exceso de los limites sobre exposicion a RF.
Informacion de certificacion (SAR)
Este dispositivo cumple con las directrices relacionadas con la exposicién a ondas de radio.
El dispositivo es un radiotransmisor y receptor de baja potencia. Esta disefiado para no superar los limites relativos a la
exposicién a ondas de radio de acuerdo con las recomendaciones establecidas por directrices internacionales. Estas
directrices fueron establecidas por la Comision Internacional de Proteccion contra la Radiacion No lonizante (ICNIRP),
que es una organizacion cientifica independiente, e incluyen medidas de seguridad disefiadas para garantizar la
proteccion de las personas, independientemente de la edad o el estado de salud.
La tasa de absorcion especifica (SAR) es la unidad que se utiliza para medir la cantidad de energia de radiofrecuencia
absorbida por el cuerpo cuando se utiliza un dispositivo. El valor SAR se determina al nivel certificado mas alto de
potencia en condiciones de laboratorio, pero el nivel SAR real del dispositivo en funcionamiento puede estar muy por
debajo del valor. Esto se debe a que el dispositivo esta disefiado para utilizar la potencia minima requerida para
conectarse a la red.
El limite SAR adoptado por Europa es 2,0 W/kg en promedio cada 10 gramos de tejido, y el valor SAR mas alto de este
dispositivo cumple con este limite.
Declaracién
Huawei Technologies Co., Ltd. por el presente declara que este dispositivo E5576-320 cumple con los requisitos esenciales
y otras disposiciones pertinentes de la Directiva 2014/53/EC.
La version de DoC (declaracién de cumplimiento) mas reciente en vigencia se puede ver https://consumer.huawei.com/
certification.
Este dispositivo puede ser utilizado en todos los estados miembro de la Unién Europea.
Cumpla con las reglas nacionales y locales del lugar donde se utilice el dispositivo.
El uso de este dispositivo puede estar restringido dependiendo de la red local.
Restricciones de la banda de 2.4 GHz
Noruega: este inciso no es aplicable a las &reas geograficas ubicadas dentro de un radio de 20 kilémetros del centro de
Ny-Alesund.
Bandas de frecuencia y potencia
(a) Bandas de frecuencia en las cuales funciona el equipo de radio: es posible que algunas bandas no estén disponibles
en todos los paises o en todas las areas. Comuniquese con el operador local para obtener mas detalles.
(b) Potencia maxima de radiofrecuencia transmitida en las bandas de frecuencia en las cuales funciona el equipo de
radio: la potencia maxima para todas las bandas es menor que el limite mas alto especificado en la norma armonizada
relacionada.
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Las bandas de frecuencia y los limites nominales de la potencia de transmisién (irradiada y/o conducida) aplicables a
este equipo de radio son los siguientes: WCDMA Band 1/8: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38: 25.7dBm, Wi-Fi 2.4G:
20dBm.

Informacién de software y accesorios

Algunos accesorios son opcionales en ciertos paises o determinadas regiones. Es posible adquirir accesorios opcionales de
un proveedor con licencia, de ser necesario. Se recomienda la utilizacion de los siguientes accesorios:

Adaptadores: HW-050100X01 (X representa los tipos de conectores utilizados, que pueden ser C, U, J, E, B, A, I, R, Z o K,
segun la region)

Baterfas: HB434666RBC

La version de software del producto es 10.0.1.1(H187SP11C00). Una vez que el producto haya sido lanzado, el fabricante
lanzara actualizaciones de software para solucionar errores o mejorar funciones. Todas las versiones de software
lanzadas por el fabricante han sido verificadas y cumplen con las reglas pertinentes.

Los parametros de RF (por ejemplo, el rango de frecuencia y la potencia de salida) no son accesibles para el usuario y,
por lo tanto, no puede modificarlos.

Para consultar la informacién mas actualizada sobre accesorios y software, consulte la DoC (Declaracién sobre
cumplimiento) en https://consumer.huawei.com/certification.

Visite https://consumer.huawei.com/en/support/hotline para conocer la linea de acceso directo y la direccién de correo
electronico actualizadas correspondientes a su pais o region.
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Polski

Nota prawna

Copyright © Huawei 2020. Wszelkie prawa zastrzezone.

Zabronione jest powielanie i przesytanie jakiejkolwiek czesci niniejszej instrukcji w jakiejkolwiek postaci i przy uzyciu
jakiejkolwiek metody bez uzyskania pisemnej zgody firmy Huawei Technologies Co., Ltd. i jej oddziatéw (,Huawei").
Urzadzenie opisane w niniejszej instrukcji moze zawiera¢ oprogramowanie chronione prawami autorskimi firmy Huawei
lub ewentualnych licencjodawcow. Klienci nie moga w zaden sposob powiela¢, dystrybuowaé, modyfikowac,
dekompilowac¢, dezasemblowac, deszyfrowac, wyodrebnia¢, poddawac inzynierii wstecznej, dzierzawi¢, cedowac ani
udziela¢ podlicencji tego oprogramowania, chyba ze ograniczenia takie sa zabronione przez obowigzujace przepisy lub
dziatania takie sa dozwolone przez odpowiednich wtascicieli praw autorskich w ramach licencji.

Znaki towarowe i zezwolenia

)
TOAWE W

HUAWEI, HUAWEI | w 4 to znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe Huawei Technologies Co., Ltd.
LTE jest znakiem towarowym ETSI.

Wi-Fi®, logo Wi-Fi CERTIFIED oraz logo Wi-Fi sa znakami towarowymi Wi-Fi Alliance.

Pozostate znaki towarowe, nazwy produktéw, ustug i firm wymienione w niniejszej instrukcji moga stanowi¢ wtasnos¢ ich
prawowitych wtascicieli.

Uwaga

Niektdre funkcje produktu i jego akcesoridw opisane w niniejszym dokumencie zalezg od zainstalowanego
oprogramowania oraz mozliwosci i ustawien sieci lokalnej, dlatego moga nie by¢ aktywne lub moga by¢ ograniczone
przez operatoréw sieci lokalnej lub dostawcow ustug sieciowych.

Dlatego uzyte opisy moga nie odpowiadac catkowicie zakupionemu produktowi lub akcesoriom.

Firma Huawei zastrzega sobie prawo do zmiany lub modyfikowania informacji badz specyfikacji zawartych w niniejszej
instrukcji bez wezedniejszego powiadomienia i bez ponoszenia odpowiedzialnosci za te zmiany.

ZASTRZEZENIE

CAEA TRESC NINIEJSZEGO PODRECZNIKA JEST UDOSTEPNIANA W STANIE ,JAK WIDAC". OPROCZ SYTUACII
WYNIKAJACYCH Z OBOWIAZUJACEGO PRAWA, NIE UDZIELA SIE ZADNYCH GWARANCII, JAWNYCH ANI
DOROZUMIANYCH, W TYM MIEDZY INNYMI DOROZUMIANEJ GWARANCJI PRZYDATNOSCI HANDLOWE! |
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU, W ODNIESIENIU DO DOKADNOSCI, NIEZAWODNOSCI LUB TRESCI
NINIEJSZEGO PODRECZNIKA.

W MAKSYMALNYM DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRZEPISY ZAKRESIE FIRMA HUAWEI NIE PONOSI
ODROWIEDZIALNOSCI ZA WSZELKIE SZKODY SZCZEGOLNE, UBOCZNE, POSREDNIE LUB WTORNE, UTRATE ZYSKOW,
MOZLIWOSCI PROWADZENIA DZIAtALNOSCI GOSPODARCZEJ, PRZYCHODOW, DANYCH, DOBREGO IMIENIA |
PRZEWIDYWANYCH OSZCZEDNOSCI, NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY TAKA UTRATE MOZNA PRZEWIDZIEC.
MAKSYMALNA ODPOWIEDZIALNOSC (OGRANICZENIE TO NIE MA ZASTOSOWANIA W PRZYPADKU
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA OBRAZENIA OSOB, LECZ WYtACZNIE W ZAKRESIE, W JAKIM OBOWIAZUJACE PRZEPISY
ZAKAZUJA STOSOWANIA TAKIEGO OGRANICZENIA) FIRMY HUAWEI WYNIKAJACA Z UZYTKOWANIA URZADZENIA
OPISANEGO W NINIEJSZE) INSTRUKCJI JEST OGRANICZONA DO WYSOKOSCI KWOTY ZAPLACONE) PRZEZ KLIENTA Z
TYTULU NABYCIA NINIEJSZEGO URZADZENIA.

Przepisy importowe i eksportowe

Klienci musza przestrzega¢ wszystkich obowiazujacych przepiséw eksportowych i importowych i sa odpowiedzialni za
uzyskanie wszelkich wymaganych zezwoleri rzadowych i licencji pozwalajacych na eksportowanie, reeksportowanie badz
importowanie urzadzenia opisanego w niniejszej instrukcji, w tym takze oprogramowania i zawartych w nim danych
technicznych.

Zasady ochrony prywatnosci

Aby lepiej zrozumiec, w jaki sposob wykorzystujemy i chronimy Twoje dane osobowe, prosimy zapoznac sie z
dokumentem Zasady ochrony prywatnosci pod adresem https://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Bezpleczenstwo uzycia

Niniejszy rozdziat zawiera wazne informacje na temat obstugi urzadzenia. Zawiera réwniez informacje dotyczace jego

bezpiecznego uzytkowania. Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia uwaznie przeczytaj te informacje.

Urzadzenie elektroniczne

Nie uzywaj urzadzenia w miejscach, w ktorych korzystanie z niego jest zabronione. Nie uzywaj urzadzenia, jezeli

stwarzatoby to zagrozenie lub zaktécato dziatanie innych urzadzen.

Zaktocanie dziatania sprzetu medycznego

Przestrzegaj przepisow i zasad obowigzujacych w szpitalach i innych placéwkach stuzby zdrowia. Nie korzystaj z

urzadzenia w miejscach, w ktérych jest to zabronione.

Niektére urzadzenia bezprzewodowe moga wptywac na dziatanie aparatéw stuchowych lub rozrusznikéw serca.

Wiecej informacji udzieli ustugodawca.

Producenci rozrusznikow serca zalecajg, aby odlegto$¢ pomiedzy urzadzeniem a rozrusznikiem wynosita co najmniej

15 cm w celu wyeliminowania potencjalnych zaktécen pracy rozrusznika. Jesli uzywasz rozrusznika, uzywaj urzadzenia

po stronie przeciwnej wzgledem rozrusznika i nie nos urzadzenia w przedniej kieszeni.

M|e|sca przechowywania materiatow palnych i wybuchowych

Nie korzystaj z urzadzenia w miejscach, gdzie przechowywane sa materiaty palne lub wybuchowe, na przyktad na

stacjach paliw, w sktadach paliw i zaktadach chemicznych, uzywanie urzadzenia w takich miejscach zwieksza ryzyko

eksplozji lub pozaru. Nalezy ponadto przestrzegac instrukcji wyrazonych stownie lub za pomoca symboli.

Nie wolno przechowywac ani transportowac urzadzenia w jednym opakowaniu z tatwopalnymi cieczami, gazami lub

materiatami wybuchowymi.

Bezpieczenstwo ruchu drogowego

Podczas korzystania z urzadzenia nalezy przestrzegac wszystkich obowigzujacych przepiséw. Aby zmniejszy¢ ryzyko

wypadkoéw, nie nalezy korzystac z urzadzenia bezprzewodowego podczas kierowania pojazdem.

Skoncentruj sie na prowadzeniu pojazdu. Twoim najwazniejszym obowiazkiem jest bezpieczna jazda.

Sygnat radiowy moze wptywac na prace uktadéw elektronicznych w pojazdach silnikowych. W celu uzyskania dalszych

informacji nalezy sie skontaktowac z producentem pojazdu.

Nie nalezy umieszcza¢ urzgdzenia w pojezdzie silnikowym nad poduszka powietrzng lub w obszarze chronionym przy

jej uzyciu. W przeciwnym razie otwierajaca sie z duzg sita poduszka moze spowodowac wyrzucenie telefonu w

kierunku pasazeréw, doprowadzajac do obrazen ciata.

Nie uzywaj urzadzenia podczas lotu samolotem ani bezposrednio po wejsciu na poktad. Korzystanie z urzadzen

bezprzewodowych w samolocie moze zaktécac prace sieci bezprzewodowych i urzadzen poktadowych. Moze takze by¢

zabronione prawem.

Warunkl eksploatacji

Unikaj miejsc zakurzonych, wilgotnych i brudnych oraz takich, w ktérych wystepuja pola magnetyczne. Uzywanie

urzadzenia w takim otoczeniu moze doprowadzi¢ do awarii obwodéw.

Nie uzywaj urzadzenia podczas burzy, poniewaz grozi to uszkodzeniem przez wytadowania atmosferyczne.

Idealny zakres temperatur pracy urzadzenia: od 0 °C do 35 °C. Idealny zakres temperatur sktadowania: od -20 °C do

+60 °C. Bardzo wysokie i bardzo niskie temperatury moga uszkodzi¢ urzadzenie lub jego akcesoria.

Urzadzenie i akcesoria przechowuj w dobrze wentylowanym i chtodnym pomieszczeniu, nie narazajac ich na

bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. Nie przykrywaj ani nie zastaniaj urzadzenia recznikami ani innymi

przedmiotami. Nie umieszczaj urzadzenia w pojemniku stabo rozpraszajacym ciepto, takim jak pudetko czy torba.

Nie wystawiaj urzadzenia zbyt dtugo na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych (np. na desce rozdzielczej pod

szyba przednig samochodu).

Unikaj deszczu i wilgoci, aby urzadzenie i akcesoria nie zagrazaty porazeniem elektrycznym.

Trzymaj urzadzenie z dala od Zrédet ciepta i ognia, takich jak grzejnik, kuchenka mikrofalowa, kuchenka gazowa,

terma, bojler, kaloryfer lub $wieca.

Jezeli dojdzie do przegrzania, przestan na pewien czas uzywac urzadzenia lub aplikacji. Dtugotrwate narazenie skory

na oddziatywanie przegrzanego urzadzenia moze wywotac objawy poparzen, takie jak czerwona wysypka i

przebarwienia.

Nie dotykaj anteny urzadzenia. Moze to pogorszy¢ jakos¢ tacznosci.

Nie pozwalaj dzieciom ani zwierzetom gryz¢ badz ssa¢ urzadzenie i akcesoria. Moze to spowodowac uszkodzenie lub

eksplozje.

Przestrzegaj miejscowych przepiséw oraz szanuj prawa innych oséb, w tym prawo do prywatnosci.

Bezpieczenstwo dzieci

» Nalezy przestrzega¢ wszystkich srodkéw ostroznosci dotyczacych bezpieczenstwa dzieci. Zabawa urzadzeniem lub jego
akcesoriami moze by¢ niebezpieczna. Urzadzenie zawiera odtgczane czedci, ktorych potkniecie grozi udtawieniem.
Przechowuj produkt poza zasiegiem dzieci.

+ Urzadzenie i akcesoria nie sa przeznaczone do uzytku przez dzieci. Dzieci powinny korzystac z tego urzadzenia tylko
pod nadzorem dorostych.

Akcesoria

Uzywanie niezatwierdzonego lub niezgodnego zasilacza, tadowarki lub baterii moze spowodowac¢ pozar, eksplozje lub

inne zagrozenia.

Wybieraj tylko akcesoria zatwierdzone do wspdtpracy z tym modelem przez producenta urzadzenia. Uzycie innych

typow akcesoriow moze spowodowac uniewaznienie gwarancji, naruszac lokalne przepisy i by¢ niebezpieczne. W celu
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uzyskania informacji o dostepnosci zatwierdzonych akcesoriow w danym regionie nalezy sie skontaktowac ze
sprzedawca.
Bezpleczenstwo uzywama tadowarki
Gniazdo zasilajace powinno znajdowac sie blisko podtaczanego urzadzenia i by¢ tatwo dostepne.
Jedli tadowarka nie jest uzywana, nalezy ja odtaczy¢ od gniazda elektrycznego i urzadzenia.
tadowarki nie nalezy upuszczac ani uderzac.
Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony (np. ztamany lub ma uszkodzong izolacje) albo wtyczka jest poluzowana,
natychmiast zaprzestan uzywania przewodu. Dalsze korzystanie z niego moze spowodowac porazenie elektryczne,
zwarcie lub pozar.
Nie wolno dotykac urzadzenia ani tadowarki mokrymi rekami. Moze to spowodowac zwarcie, awarie lub porazenie
elektryczne.
Jesli tadowarka zostata wystawiona na dziatanie wody, innych cieczy lub nadmiernej wilgoci, nalezy oddac ja do
punktu serwisowego Huawei w celu przeprowadzenia kontroli.
tadowarka musi spetnia¢ wymagania Klauzuli 2.5 normy IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1 oraz musi by¢
przetestowana i dopuszczona do uzytkowania zgodnie z normami krajowymi lub lokalnymi.
« Urzadzenie nalezy podtaczac tylko do produktéw oznaczonych logo USB-IF lub majgcych certyfikat USB-IF.
Bezpleczne korzystanie z baterii
Nie wolno taczy¢ biegunéw baterii z przedmiotami przewodzacyml prad elektryczny, takimi jak klucze, bizuteria lub
inne materiaty metalowe. Moze to spowodowac zwarcie baterii oraz oparzenia i obrazenia ciata.
Nie narazaj baterii na dziatanie nadmiernego ciepta i bezposredniego nastonecznienia. Nie umieszczaj jej wewnatrz
ani na powierzchni urzadzen wydzielajacych ciepto, takich jak kuchenki mikrofalowe, kuchenki lub grzejniki.
Przegrzane baterie moga eksplodowac.
Baterii nie wolno modyfikowa¢ ani regenerowac, prébowac wktadac do niej ciat obcych, zanurzac jej w wodzie lub
innych ptynach ani narazac na ich dziatanie. Moze to spowodowac pozar, wybuch lub inne zagrozenia.
Jezeli z baterii wycieknie elektrolit, zachowaj ostrozno$¢, aby nie przedostat sie na skére lub do oczu. Jesli elektrolit
wejdzie w kontakt ze skora lub dostanie sie do oczu, natychmiast przemyj je czysta wodg i zgtos sie do lekarza.
Jedli bateria ulegta zdeformowaniu, odbarwita sie lub przegrzewa sie podczas tadowania lub przechowywania,
natychmiast wyjmij ja z urzadzenia i zaprzestan uzywania. Dalsze jej uzytkowanie moze doprowadzi¢ do wycieku
elektrolitu, wybuchu lub pozaru.
Nie wolno wrzuca¢ baterii do ognia, poniewaz moga eksplodowac. Eksplodowa¢ moga takze uszkodzone baterie.
Zuzyte baterie nalezy wyrzucac zgodnie z obowiazujacymi przepisami. Nieodpowiednie uzytkowanie baterii moze
spowodowac pozar, wybuch lub inne zagrozema
Nie pozwalaj dzieciom ani zwierzetom gryz¢ badz ssac baterie. Moze to spowodowac uszkodzenie lub eksplozje.
Nie rozbijaj baterii, nie dziuraw jej ani nie narazaj na dziatanie wysokiego ci$nienia zewnetrznego. Moze to
spowodowac zwarcie lub porazenie elektryczne.
Nie dopuszczaj do upadku urzadzenia ani baterii. Upuszczenie urzadzenia lub baterii, szczegélnie na twarda
powierzchnig, grozi ich uszkodzeniem.
Jezeli czas czuwania urzadzenia ulegnie znacznemu skréceniu, wymien baterie.
Jesli urzadzenie jest wyposazone w niewymienng baterie wewnetrzna, nie nalezy podejmowac préb wymiany baterii,
gdyz grozi to uszkodzeniem urzadzenia. Wymiana baterii w urzadzeniu moze by¢ realizowana wytacznie w punkcie
serwisowym Huawei.
Czyszczenle i konserwacja
Dbaj o to, by urzadzenie i akcesoria pozostawaty suche. Nie probuj ich suszy¢ przy uzyciu zewnetrznego zrédta ciepta,
takiego jak kuchenka mikrofalowa lub suszarka.
Nie narazaj urzadzenia ani akcesoriéw na dziatanie ekstremalnie wysokiej lub niskiej temperatury. Takie warunki pracy
moga uniemozliwia¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia i spowodowac¢ pozar lub wybuch.
Unikaj zderzen z innymi przedmiotami, poniewaz moga spowodowac awarie, przegrzanie, pozar lub eksplozje.
Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji urzadzenia zakoricz uzywanie go, zamknij wszystkie aplikacje i
odtacz wszystkie podtaczone przewody.
Do czyszczenia urzadzenia i akcesoriéw nie nalezy uzywac detergentdw, proszkéw ani innych srodkéw chemicznych
(takich jak alkohol i benzen). Substancje te moga uszkodzi¢ czesci urzadzenia i stanowi¢ zagrozenie pozarowe. Do
czyszczenia urzadzenia i akcesoriow uzywaj czystej, miekkiej i suchej $ciereczki.
Nie umieszczaj w poblizu urzadzenia na dtuzszy czas kart z paskiem magnetycznym, takich jak karty kredytowe i
telefoniczne. W takiej sytuacji moze dojs¢ do uszkodzenia karty z paskiem magnetycznym.
Nie demontuj ani nie regeneruj urzadzenia ani akcesoriéw. Spowoduje to uniewaznienie gwarancji, a producent
zostanie zwolniony z odpowiedzialnosci za ewentualne szkody. W przypadku wystapienia usterki skontaktuj sie z
punktem serwisowym Huawei w celu uzyskania pomocy lub przekazania urzadzenia do naprawy.
Utylizacja i recykling odpadéw

X

Symbol przekreslonego kosza na etykiecie produktu, na baterii, w dokumentacji lub na opakowaniu przypomina o tym,
Zze wszystkie urzadzenia elektroniczne i baterie po zakorczeniu eksploatacji musza by¢ oddane do wyspecjalizowanych
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punktow zbiérki i nie moga by¢ traktowane jako cze$¢ zmieszanych odpadéw komunalnych. Uzytkownik sam ponosi
odpowiedzialno$¢ za zdanie zuzytego sprzetu w wyznaczonym miejscu zbiérki odpadéw elektrycznych i elektronicznych
oraz baterii w sposéb przewidziany miejscowymi przepisami.

Oddawanie zuzytego sprzetu w przepisowych miejscach zbiorki jest waznym elementem procesu utylizacji odpadéw
elektronicznych w sposdb niestwarzajacy zagrozen dla ludzkiego zdrowia i Srodowiska naturalnego, a przy tym
pozwalajacy odzyskac¢ cenne surowce. Nieprawidtowe obchodzenie sie ze sprzetem elektronicznym, przypadkowe
zepsucie, zniszczenie oraz nieprawidtowy recykling po zakonczeniu eksploatacji sprzetu niosa wiele zagrozen dla
ludzkiego zdrowia i dla $rodowiska naturalnego. Wiecej informacji na temat sposobdw i miejsc zdawania zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego mozna uzyskac w miejscowych urzedach, w miejscowym przedsiebiorstwie
utylizacji odpadéw lub na stronie https://consumer.huawei.com/en/.

Ograniczanie uzycia substancji niebezpiecznych

To urzadzenie i jego akcesoria elektryczne spetniaja wymogi lokalnych przepiséw o ograniczaniu uzycia pewnych
substancji niebezpiecznych w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych, jak unijne dyrektywy REACH, RoHS i przepisy
dotyczace baterii (jesli dotyczy). Deklaracje zgodnosci z dyrektywami REACH i RoHS znajduja si¢ na naszej stronie
internetowej https://consumer.huawei.com/certification.

Zgodnos¢ z przep|sam| UE
Normy z na p ie w
Dopuszczalne normy narazenia na promieniowanie o czestotllwosoach radiowych:

Normy narazenia na emisje fal radiowych moga wymagac, by urzadzenie byto uzywane przynajmniej w odlegtosci 0.5 cm
od ciata ludzkiego. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze powodowac przekroczenie limitow narazenia na
promieniowanie radiowe.

Certyfikacja (SAR)

To urzadzenie spetnia wymagania dotyczace ekspozycji na dziatanie fal radiowych.

Urzadzenie to petni funkcje nadajnika i odbiornika o niskiej mocy. Urzadzenie zostato zaprojektowane tak, aby nie
przekraczato wartosci granicznych ekspozycji na fale radiowe zalecanych w miedzynarodowych wytycznych. Wytyczne te
zostaty opracowane przez niezalezna organizacje naukowa, Miedzynarodowa Komisje ds. Ochrony przed
Promieniowaniem Niejonizujacym (ICNIRP), i obejmuija srodki bezpieczenstwa zapewniajace ochrong wszystkich
uzytkownikéw bez wzgledu na ich wiek i stan zdrowia.

Wspdtczynnik absorpcji SAR jest jednostka miary ilosci promieniowania o czestotliwosci radiowej pochtanianego przez
ludzkie ciato podczas korzystania z urzadzenia. Warto$¢ tego wspétczynnika jest okreslana przez najwyzszy certyfikowany
poziom mocy w warunkach laboratoryjnych, faktyczny poziom wspétczynnika SAR w konkretnym przypadku moze by¢
jednak znacznie nizszy. Wynika to z faktu, ze urzadzenie zostato zaprojektowane tak, aby zuzywato minimalna ilos¢
energii wymagana do taczenia z siecia.

Norma SAR przyjeta w Europie wynosi 2,0 W/kg w usrednieniu na 10 graméw tkanki. Najwyzszy osiggalny poziom SAR
przy korzystaniu z tego urzadzenia spetnia te norme.

Deklaracja

Niniejszym firma Huawei Technologies Co., Ltd. o$wiadcza, Ze to urzadzenie E5576-320 jest zgodne z podstawowymi
wymogami i odpowiednimi postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

Najbardziej aktualna i obowiazujaca wersje deklaracji zgodnosci mozna znalez¢ na stronie
https://consumer.huawei.com/certification.

Urzadzenie zostato dopuszczone do uzycia we wszystkich krajach cztonkowskich UE.

Nalezy przestrzegac przepiséw krajowych i lokalnych w miejscu uzytkowania urzadzenia.

W zaleznosci od sieci lokalnej uzytkowanie urzadzenia moze podlega¢ ograniczeniom.

Ograniczenia dotyczace transmisji w pasmie 2,4 GHz: .

Norwegia: Ten fragment nie dotyczy obszaru geograficznego w promieniu 20 km od centrum Ny-Alesund.

Pasma czestotliwosci i zasilanie

(a) Pasma czestotliwosci, w ktérych dziata sprzet radiowy: niektére pasma moga nie by¢ dostepne we wszystkich krajach
lub wszystkich obszarach. Wiecej szczegétéw mozna uzyskac od lokalnego operatora.

(b) Maksymalna moc czestotliwosci radiowej na pasmach czestotliwosci, na ktérych dziata sprzet radiowy: maksymalna
moc dla wszystkich pasm jest nizsza niz najwyzsza wartos¢ limitu podana w powiazanych normach zharmonizowanych.
Pasma czestotliwosci i znamionowe limity mocy przekazu (wypromieniowanej i/lub przewodzonej) stosuje sie do tego
sprzetu radiowego w nastepujacy sposéb: WCDMA Band 1/8: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38: 25.7dBm, Wi-Fi 2.4G:
20dBm.

Informacje o akcesoriach i oprogramowaniu

Niektore akcesoria sa opcjonalne w pewnych krajach lub regionach. Akcesoria opcjonalne mozna zakupi¢ od
licencjonowanego dostawcy zgodnie z potrzebami. Zalecane sa nastepujace akcesoria:

Adaptery: HW-050100X01 (X oznacza uzycie roznych typéw wtyczek, np. C, U, J, E, B, A, |, R, Z lub K, w zaleznosci od
regionu)

Baterie: HB434666RBC

Wersja oprogramowania produktu to 10.0.1.1(H187SP11C00). Producent wydaje aktualizacje oprogramowania w celu
naprawy btedéw lub poprawienia funkcjonalnosci po wprowadzeniu produktu na rynek. Wszystkie wersje
oprogramowania wydane przez producenta zostaty zweryfikowane i s3 nadal zgodne z wtasciwymi przepisami.

Zadne parametry czestotliwosci radiowej (na przyktad zakres czestotliwosci i moc wyjéciowa) nie sa dostepne dla
uzytkownika i nie moga by¢ przez niego zmieniane.

Najaktualniejsze informacje o akcesoriach i oprogramowaniu podane sa w deklaracji zgodnosci na
https://consumer.huawei.com/certification.
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Aktualne dane teleadresowe i adres e-mail w wybranym kraju lub regionie zawiera strona
https://consumer.huawei.com/en/support/hotline.
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torhetik fel a titkositasat, lizingelhetik, engedményezhetik, illetve licencelhetik tovabb a nevezett szoftvert, leszamitva azt
az esetet, amikor ezen korlatozasokat jogszabaly tiltja, vagy ha a fentiek valamelyikét a szerzGi jogok tulajdonosai
engedélyezik.

Védjegyek és engedélyek

)
TOAWE W

A HUAWEI, 3 HUAWEI ésa = é a Huawei Technologies Co., Ltd. védjegyei vagy bejegyzett védjegyei.

Az LTE az ETSI védjegye.

A Wi-Fi®, a Wi-Fi CERTIFIED logé és a Wi-Fi logé a Wi-Fi Alliance védjegyei.

Az Gsszes egyéb emlitett védjegy, termék, szolgaltatas és vallalatnév birtokosai esetenként a tulajdonosaik.
Tajékoztatas

Ajelen dokumentumban leirt terméknek és kellékeinek egyes funkciéi a telepitett szoftvertél és a helyi hélézat
héloézati kiszolgalé korlatozhatjak azokat

A jelen dokumentumban talalhato leirdsok ezért nem feltétlendil felelnek meg pontosan az 6n &ltal megvasarolt
terméknek, illetve kellékeknek.

A Huawei fenntartja a jogot a jelen kézikdnyvben szerepld informaciok vagy specifikdciok elézetes bejelentés és
barmiféle feleldsségvallalas nélkili médositasara.

GARANCIA KORLATOZASA

A JELEN UTMUTATO TELJES TARTALMAT ON UGY KAPJA KEZHEZ, ,AHOGY VAN". A VONATKOZO JOGSZABALYOK ALTAL
TAMASZTOTT KOVETELMENYEKET LESZAMITVA A JELEN UTMUTATO PONTOSSAGARA, MEGBIZHATOSAGARA, ILLETVE
TARTALMARA SEMMILYEN KIFEJEZETT VAGY VELELMEZETT GARANCIA NEM VONATKOZIK, BELEERTVE EBBE TOBBEK
KOZOTT, DE NEM KIZAROLAG, A PIACKEPESSEGRE ES AZ ADOTT CELRA VALO ALKALMASSAGRA VONATKOZO
VELELMEZETT GARANCIAKAT.

A HUAWEI A VONATKOZO JOGSZABALYOK ALTAL MEGENGEDETT LEHETO LEGNAGYOBB MERTEKIG NEM VALLAL
FELELOSSEGET A KONKRET, ESETLEGES, KOZVETETT VAGY KOVETKEZMENYES KAROKERT, ELMARADT HASZONERT,
UZLETKOTESERT VAGY BEVETELERT, ELVESZETT ADATOKERT, ELMARADT VASARLOKERT, VALAMINT ELVART
MEGTAKARITASOKERT, FUGGETLENUL ATTOL, HOGY EZEN VESZTESEGEK ELORE LATHATOAK VOLTAK-E VAGY SEM.

A HUAWEI A JELEN UTMUTATOBAN LEIRT TERMEK HASZNALATAVAL KAPCSOLATOS MAXIMALIS KARTERITESI
FELELOSSEGE NEM HALADHATJA MEG AZ UGYFEL ALTAL A TERMEK MEGVASARLASAERT FIZETETT OSSZEGET (EZ A
KORLATOZAS, AMENNYIBEN VONATKOZO JOGSZABALY AZ ILYEN KORLATOZAST TILTJA, A SZEMELYI SERULESEKRE
VONATKOZO KARTERITESI FELELOSSEGRE NEM VONATKOZIK).

Behozatali és kiviteli szabalyok

Az tigyfelek kotelesek minden vonatkozé import- és exportjogszabaly betartasara, és kételesek a jelen itmutatéban
emlitett termék (beleértve a benne talalhato szoftvert és miiszaki adatokat) exportalasahoz, Ujraexportélasahoz, illetve
importélasahoz sziikséges 6sszes engedélyt beszerezni az allamtol.

Adatvédelmi iranyelvek

Ha szeretné jobban megismerni, hogyan hasznaljuk és védjiik személyes adatait, olvassa el Adatvédelmi iranyelviinket a
https://consumer.huawei.com/privacy-policy weblapon.
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Biztonsagi tudnivalok

Ebben a fejezetben a késziilék miikodésére vonatkozd, fontos informaciokat talal. Ezenkiviil a késziilék biztonsagos

hasznalatarol is tajékozodhat. Figyelmesen olvassa végig ezeket a tudnivalokat a késziilék hasznalatanak megkezdése el6tt.

Elektronikus késziilék

Ne hasznalja a készlléket, ha a hasznélata tiltva van. Ne hasznalja a késziiléket, ha alata

mas elektromos eszkozokben interferenciat idézne eld.

Interferencia orvosi berendezésekkel

Tartsa be a korhazakban és mas egészségiigyi intézményekben érvényes utasitasokat és rendelkezéseket. Ne hasznalja

az eszkozt ott, ahol a hasznélata tiltott.

Egyes vezetékmentes eszkozok negativ hatassal lehetnek a hallokésziilékekre vagy a pacemakerekre (szivritmus-

szabalyozokra). Tovabbi téjékoztatasért forduljon a szolgaltatohoz.

A szivritmusszabalyzo készilékek gyartoi azt javasoljak, hogy a késziilék és a szivritmusszabalyzo késziilék kozott

legalabb 20 cm tévolsag legyen az esetleges interferencia elkeriilése érdekében. Amennyiben szivritmusszabalyzot

hasznal, az eszkozt a szivritmusszabélyzéval ellentétes oldalon hasznalja, és ne hordja a mellényzsebében.

Tiiz- és robbanasveszélyes anyagok jelenléte

* Ne hasznalja a készliléket ott, ahol t(iz- és robbanasveszélyes anyagokat tarolnak, példaul benzinkuton, tizemanyag-
tarolondl, illetve vegyi lizemben. Ha ilyen kdrnyezetben hasznélja a késziiléket, az noveli a robbanasok, tlizesetek
veszélyét. Emellett mindig kdvesse a feliratokon, tablakon jelzett utasitasokat.

* Ne tarolja vagy széllitsa a késziiléket gyulékony folyadékot, gazt vagy robbanéanyagot is tartalmazé taroléban.

Kozlekedésbiztonsag

« Akésziiléket a helyi jogszabalyokkal és elSirasokkal dsszhangban hasznalja. A balesetveszély megel6zése érdekében
ne hasznélja a vezeték nélkiili eszkozt vezetés kozben.

» A vezetésre koncentréljon. A legfontosabb az, hogy biztonsagosan vezessen.

« Aradiofrekvencias jelek befolyasolhatjak a gépjarmivek elektronikus rendszereit. Tovabbi informaciokat a jarmi
gyartojatol szerezhet.

« Gépjarmiiben ne helyezze a késziiléket a légzsak folé vagy a légzsak mUikodési teriiletére. Ha erre nem Uigyel, akkor a
késziilék a légzsak felfivodasanak nagy ereje miatt sériilést okozhat dnnek.

« Ne hasznélja a késziiléket, mikzben repiilén utazik, illetve kozvetleniil a repiil6gépbe torténd beszallas eldtt. A
vezeték nélkiili eszkozok repiil6gépen torténd hasznalata megzavarhatja a vezeték nélkiili halézatokat, veszélyt
jelenthet a repiil6gép mUikodésére, illetve jogszabalyba iitk6zhet.

Miikodtetési kdrnyezet

+ Kertilje a poros, nedves, illetve piszkos kornyezetet. Keriilje a magneses mez6ket. Ha a késziiléket ilyen kornyezetben
hasznélja, az az &ramkoérok lizemzavarat okozhatja.

« Ne hasznalja a késziiléket vihar idején, hogy megel6zze a villamcsapas altal okozott esetleges karokat.

« Ideédlis miikodtetési hémérséklet: 0 °C - 35 °C. Idealis tarolasi hémérséklet: -20 °C - +60 °C. A tllsdgos meleg és hideg
kért tehet a készlilékben és a tartozékokban.

* Akésziiléket és a tartozékokat jol szell6z6, hiivos, kozvetlen napfénytdl védett helyen tarolja. A késziiléket ne takarja
le torélkézével vagy mas targyakkal. Ne helyezze a késziiléket rossz hGelvezetést nyujtd taroldba, példaul dobozba
vagy szatyorba.

* Ne tegye ki a késziiléket hosszabb ideig kozvetlen napfénynek (példaul egy auté mdszerfalan).

* Akésziilék és a tartozékok tiiz és aramiités veszélye elleni védelme érdekében dvja ket az es6tél és a nedvességtol.

+ Tartsa a késziiléket tavol a héforrasoktol és a tliztdl, mint példaul a fltétestektdl, mikrohulldmu stitktdl, gazégoktdl,
vizmelegit6ktdl, radiatoroktdl, gyertyaktol.

+ Ha a készilék tilmelegszik, ne hasznalja tovabb a késziiléket, illetve az alkalmazasokat. Ha a bére hosszabb ideig
érintkezik a felmelegedett késziilékkel, akkor alacsony h6mérsékletre jellemzd égési tiinetek, példaul piros pottyok
vagy elszinez6dés jelenhet meg rajta.

« Ne érintse meg a késziilék antennajat. Maskiilonben a kommunikacié minésége romolhat.

« Ne engedje gyerekeknek, haziallatoknak, hogy a késziilékbe vagy az alkatrészekbe harapjanak, azokat szopogassak.
Ez ugyanis karosodashoz, illetve robbanashoz vezethet.

+ Tartsa be a helyi jogszabélyokat és eldirasokat, és tartsa tiszteletben masok maganéletét és térvényes jogait.

Gyermekek biztonsaga

+ Tartsa be a gyermekek biztonsagara vonatkozé Gsszes dvintézkedést. Ha gyermekeknek megengedi, hogy jatsszanak a
készuilékkel vagy tartozékaival, az veszélyes lehet. A késziilék egyes részei levalhatnak, és igy fennallhat a fulladas
kockazata. Tartsa a késziiléket tavol a gyermekekt6l.

* Akészllék és kiegészitdi nem gyermekek szamara késziiltek. Gyermekek csak felnétt felligyeletével hasznalhatjak a
késziiléket.

Tartozékok

Jova nem hagyott vagy nem kompatibilis elektromos adapter, t6lt6 vagy akkumulator hasznélata tiizveszélyhez,

robbanashoz vagy mas veszélyhelyzethez vezethet.

Csak az eszkoz gyartoja altal a jelen modellhez jovahagyott tartozékokat hasznaljon. Barmely mas tipust tartozék

hasznélata érvénytelenitheti a garanciat, helyi jogszabalyokba iitkézhet, illetve veszélyhelyzethez vezethet. Kérjiik, az

on tartézkodasi helyén kaphato, jovahagyott tartozékokrol érdeklddjon az értékesitonél.

lehet, illetve ha
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A t6ltd biztonsagos hasznalata

Az dramforrashoz csatlakoztathaté késziilék esetén a konnektornak a késziilék kozelében és konnyen hozzaférhetének

kell lennie.

Ha nem hasznalja, htizza ki a toltét a konnektorbdl és a késziilékbal.

A toltét ne ejtse le, és ne hagyja, hogy megtitédjon.

Ne hasznalja a tapkabelt, ha az sériilt (példaul latszik a drét vagy megtort a kabel), vagy ha csatlakozodugé (6tydg.

Ha mégis tovabb hasznalja, az dramiitést, rovidzarlatot vagy tiizet idézhet el6.

Ne érintse meg nedves kézzel a késziiléket, illetve a toltét. Ha mégis igy tesz, az révidzarlatot, lizemzavart vagy

aramiitést idézhet el6.

Ha a toltét viz vagy mas folyadék, illetve jelentés mennyiségli nedvesség érte, vizsgaltassa meg egy hivatalos Huawei

szervizkdzpontban.

Ugyeljen, hogy a télts feleljen meg az IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1 szabvény 2.5 pontjéban foglalt

kovetelményeknek. Az elektromos adapter tesztelésének és jovahagyasanak a helyileg érvényes szabvanyoknak

megfelelden kell megtérténnie.

A késziiléket csak olyan termékekhez csatlakoztassa, amelyeken megtalalhaté az USB-IF logg, illetve amelyek

megfeleltek az USB-IF megfelelGségi programban.

Biztonsagos akkumulatorhasznalat

* Ne kosse 6ssze az akkumulator pélusait vezetd anyaggal, példaul kulcsokkal, ékszerekkel vagy mas fémmel. Ez
ugyanis rovidre zarhatja az akkumulatort, ami sériilést, égést okozhat.

« Tartsa az akkumulatort tavol a tulzott hétél és a kozvetlen napfénytSl. Ne helyezze hét fejleszté eszkézokre vagy
eszkozokbe, példaul mikrohulldmu siitbe, stitébe vagy radiatorra. A tilmelegedett akkumulator felrobbanhat.

* Ne kisérelje meg modositani atszerelni az akkumulatort, ne kiséreljen meg kilsé targyakat helyezni belé, ne meritse
viz ala és ne tegye ki viznek vagy mas folyadékoknak. Ha mégis igy tesz, az tiizet, robbanast vagy mas
veszélyhelyzetet idézhet eld.

« Ha az akkumulator szivarog, tigyeljen, hogy az elektrolit ne érintkezzen kézvetlentil a bérével és a szemével. Ha az
elektrolit a bérére kertil vagy a szemébe froccsen, akkor azonnal mossa le, illetve ki tiszta vizzel, és forduljon orvoshoz.

* Ha az akkumulator toltés vagy tarolas kozben deformalédik, szine megvaltozik vagy tilmelegszik, akkor azonnal
hagyja abba a késziilék hasznalatat, és tavolitsa el az akkumulatort. Ha tovabb hasznalja, az elektrolitszivargashoz,
tlizh6z vagy robbandshoz vezethet.

« Az akkumuldtort ne dobja tlizbe, mert felrobbanhat. A sériilt akkumuldtorok is felrobbanhatnak.

* A hasznalt akkumulatorokat a helyi el6irdasoknak megfelelGen selejtezze le. Az akkumulatorok nem megfeleld
kezelése tiizet, robbandast vagy mas veszélyhelyzetet idézhet elé.

« Ne engedje gyerekeknek, haziallatoknak, hogy az akkumulatorba harapjanak, azt szopogassak. Ez ugyanis
karosodashoz, illetve robbanashoz vezethet.

* Ne zlzza 6ssze, ne szUrja fel az akkumulatort, és ne tegye ki magas kiilsé nyomasnak. Ha mégis igy tesz, az
révidzérlatot vagy tilmelegedést idézhet eld.

« Ne ejtse le a késziiléket és az akkumulatort. Ha a késziilék vagy az akkumulator leesik, kiilonésen kemény feliiletre,
akkor megsériilhet.

* Ha a késziilék rendelkezésre allasi ideje jelentdsen lervidul, cserélje ki az akkumulatort.

* Ha a késziilékben beépitett, el nem tavolithatd akkumulator taldlhaté, ne kisérelje meg eltavolitani az akkumulétort,
mert kart tehet a késziilékben. Az akkumulator cseréjéhez vigye a késziiléket egy hivatalos Huawei szervizkdzpontba.

Tisztitas és karbantartés

+ Tartsa a késziiléket és a tartozékokat szarazon. A szaritast ne kisérelje meg kiilsé héforras, példaul mikrohullamu siité
vagy hajsza’rité hasznalataval.

« Akésziléket és a tartozékokat ne tegye ki tilsdgos melegnek vagy hidegnek. Az ilyen kornyezet ugyanis zavarhatja a
normal miikodést, és tiizet vagy robbanast idézhet els.

«  Keriilje az Utédéseket, mert azok a késziilék lizemzavarat, tilmelegedését, illetve felrobbanasat idézhetik el6.

«  Akésziilék hasznalatat tisztitas és karbantartds elStt hagyja abba, allitsa le az 6sszes alkalmazast, és hizza ki az
0Osszes csatlakoztatott kabelt.

» Akésziilék és a tartozékok tisztitdsahoz ne hasznéljon vegyszeres mosdszert, port vagy egyéb vegyi anyagot (példaul
alkoholt vagy benzint). Ezek az anyagok kart tehetnek az alkatrészekben, illetve tiizet okozhatnak. A késziilék és az
alkatrészek tisztitasahoz tiszta, puha, szaraz rongyot hasznaljon.

* Ne helyezzen hosszabb id6re magneses csikot tartalmazo kartyakat, példaul bankkartyat és telefonkartyat a késziilék
kozelébe. Ha mégis igy tesz, az karosithatja a magnescsikos kartyat.

« Ne szedje szét, illetve ne szerelje at a késziiléket és annak tartozékait. Ha mégis igy tesz, azzal érvényteleniti a
garanciat és a gyarto kareseményekért viselt felelésségét. Barmilyen hiba esetén, segitség vagy javitas céljabol vegye
fel a kapcsolatot egy hivatalos Huawei szervizkdzponttal.

Gyujtofejek és robbantasi teriiletek

Ha robbantasi teriileten tartézkodik, vagy olyan terileten, ahol a jelzések felszélitjak, hogy a robbantési m(iveletekben

okozott interferencia elkeriilése érdekében kapcsolja ki a ,kétirdnyl radidkat” vagy ,elektronikus eszkdzoket”, kapcsolja ki

az eszkozét vagy vezeték nélkiili eszkozét.

Orvosi eszkozok

Lépjen kapcsolatba orvosaval és az eszkoz gyartojaval annak megallapitasa céljabol, hogy az eszkoz lizemeltetése

interferenciat okozhat-e az orvosi eszkdz lizemeltetésében.
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Kérhazak

Ha egy kérhazban, rendeldintézetben vagy egyéb egészségiigyi létesitményben megkérik, kapcsolja ki a vezeték nélkili
eszkozt. Ezeknek a kéréseknek a célja, hogy megakadalyozzak az érzékeny orvosi berendezésekkel fellép6 lehetséges
interferenciat.

Légi jarmiivek

Ha a repiilétér vagy |égitdrsasag dolgozoi erre utasitjk, kapcsolja ki a vezeték nélkiili eszkozét. Egyeztesse a vezeték
nélkili eszk6zok légi jarm(ivon torténd hasznalatat a légitarsasag dolgozéival. Ha az eszkoze ,repiilésmoédot” kindl, ezt a
|égi jarmiire torténd beszallas el6tt be kell kapcsolni.

Hulladékkezelési és ujrahasznositasi tudnivalok

X

Az athtzott kuka szimbdlum a terméken, az akkumulatoron, a papirokon vagy a csomagoldson arra utal, hogy az Osszes
elektronikus terméket és akkumulatort elkiilonitett hulladékgyijté pontokra kell szallitani az élettartamuk végén, tilos
Gket a normalis szemétszallitasi csatornakon, a haztartasi szeméttel egyiitt eldobni. A felhasznalo feleldssége a terméktél
a megfelel6 gydjtéponton valé megszabadulas az elektronikus és elektromos eszk6zok (WEEE) és akkumulatorok
elkiilonitett jrahasznositdsdhoz a helyi torvények értelmében.
A késziilékek megfeleld gy(ijtése és Gjrahasznositasa biztositja, hogy az EEE hulladék megfeleléd médon, a hasznos
anyagok megdrzésével kerlil Ujrahasznositasra, és védi az emberi egészséget és a kornyezetet. A helytelen kezelés,
véletlen torés, sériilés és/vagy nem megfeleld Ujrahasznositas a késziilék élettartamanak végén karos lehet az egészségre
és a kornyezetre. Tovabbi informaciokért az EEE gytijtépontok helyérél és hasznalatardl, kérjiik, hogy vegye fel a
kapcsolatot a helyi hatésagokkal, viszonteladokkal, vagy haztartasi szemét gytijté szolgaltatdval, vagy latogasson el a
https://consumer.huawei.com/en/ weblapra.
Veszélyes anyagok hasznalatanak csokkentése
Ez a késziilék és barmilyen elektromos tartozéka megfelel az érvényes helyi szabalyozasoknak, az egyes karos-anyagok
elektromos vagy elektronikus eszkdzékben torténd hasznalatéra vonatkozé megkotéseknek, mint példaul az EU REACH,
RoHS és akkumulatorral kapcsolatos (ahol tartozék) szabalyozasok stb. A REACH és RoHS megfeleléségi nyilatkozatok
megtekintéséhez latogasson el a https://consumer.huawei.com/certification weblapra.
EU- elmrasoknak valé megfelelség

ia: sugarzas asaval kapcsolatos kdvetelmények
A radiéfrekvencias sugarzas (RF) hatasara vonatkozo, fontos biztonsagi tajékoztatas:
A radiéfrekvencias sugarzasnak valé kitettséggel kapcsolatos iranyelvek alapjan a késziilék és az emberi test k6zott
hasznalat kozben legalabb 0.5 cm tévolsagot kell tartani. Az irdnyelv betartasanak hianydban a radi6frekvencias
sugarzasnak valé kitettség meghaladhatja a hatarértéket.
Tanusitvanyadatok (SAR)
Ez az eszkoz megfelel a radidhullamoknak valo kitettségre vonatkozé irdnyelveknek.
Ez az eszkoz egy kis teljesitmény( radié ado-vevd. A késziiléket a nemzetkézi irdnyelvekkel 6sszhangban Ggy tervezték és
kivitelezték, hogy radiofrekvencias energiakibocsatasa ne haladja meg a megfelelé hatarértékeket. Ezeket az irdnyelveket
egy fliggetlen, nemzetkézi tudomanyos szervezet, a Nemzetkézi Nem-ionizalé Sugarvédelemi Bizottsag (ICNIRP)
dolgozta ki, biztonsagi el6irasaik minden felhasznalé biztonsagat szavatoljak életkortol és egészségi allapottol
fliggetlendil.
Az SAR (fajlagos abszorpcios rata) a test altal a késziilék hasznalata kozben felfogott radiéfrekvencias energia
mértékegysége. Az SAR értéket a laboratériumi kériilmények kozott mért legmagasabb energiaszint alapjan hatarozzak
meg, de a miikddés kézben fellépd tényleges SAR szint ennél joval alacsonyabb. Ennek az az oka, hogy a késziilék csak a
hélézat eléréséhez sziikséges minimalis energiat hasznalja a kommunikaciéhoz.
A SAR korlat értéke Eurépaban 2,0 W/kg 10 gramm testszévetre vonatkozdan atlagolva. A késziilék legmagasabb SAR-
értéke megfelel ennek a hatarértéknek.
Nyilatkozat
A Huawei Technologies Co., Ltd. kijelenti, hogy a(z) E5576-320 eszkoz megfelel az 2014/53/EU iranyelv alapvetd
kovetelményeinek és egyéb, vonatkozo rendelkezéseinek.
A DoC (Declaration of Conformity) megfeleléségi nyilatkozat aktuélis és érvényes verzidja itt tekintheté meg:
https://consumer.huawei.com/certification.
A késziilék az EU minden tagallaméaban hasznélhaté.
A késziilék hasznalatakor tartsa be az orszagos és helyi jogszabalyokat.
A helyi halézattol fliggéen a késziilék hasznalata korlatozas ala eshet.
Korlatozasok a 2,4 GHz-es savban: R
Norvégia: Ez az alfejezet nem vonatkozik Ny-Alesund kdzpontjénak 20 km-es foldrajzi kdrzetére.
Frekvenciasavok és teljesitmény
(a) Frekvenciasavok, amelyeken a radiéberendezés lizemel: Bizonyos sdvok nem minden orszagban, illetve régiéban
érhetdk el. Tovabbi részletekért forduljon a helyi szolgaltatéhoz.
(b) Maximalisan sugarzott radiéfrekvencia teljesitmény azokban a frekvenciasavokban, amelyeken a radidberendezés
tizemel: A maximalis teljesitmény minden egyes sav tekintetében kevesebb, mint a vonatkozé harmonizalt szabvanyba
megadott legmagasabb hatarérték.
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A radidberendezésre vonatkozo frekvenciasavok és a sugarzott teljesitmény (sugarzott és/vagy vezetett) nominalis
hatarértékei a kdvetkez6k: WCDMA Band 1/8: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38: 25.7dBm, Wi-Fi 2.4G: 20dBm.
Tartozékok és szoftver informaciok

Egyes tartozékok bizonyos orszagokban és régiokban opciondlisan elérhet8k. Az opciondlis tartozékok igény esetén
engedéllyel rendelkezé forgalmazotél szerezheték be. A kdvetkezd tartozékok ajanlottak:

Adapterek: HW-050100X01 (az X a kiilénbéz6 csatlakozétipusokat képviseli, ami az On régiéjatél fiiggéen C, U, J, E, B, A,
I, R, Z, illetve K lehet)

Akkumulatorok: HB434666RBC

A termék szoftververzi6ja: 10.0.1.1(H187SP11C00). A szoftverfrissitéseket a termék forgalomba bocséataséat kovetden a
gyartd a hibak elharitasahoz, illetve az egyes funkciok miikodésének javitasahoz teszi kézzé. A gyarto altal kiadott
szoftververziok ellendrzésnek lettek alavetve, és megfelelnek a vonatkozé szabalyozasoknak.

Az RF paraméterek (pl. frekvenciatartomany és kimeneti teljesitmény) a felhasznalok szamdra nem hozzaférhetdk, és
nem maédosithaték.

A tartozékokra és szoftverekre vonatkozé aktualis informaciokért tekintse meg a DoC (Declaration of Conformity)
megfeleldségi nyilatkozatot https://consumer.huawei.com/certification.

Az 6n orszagaban, térségében hasznalhatd legtjabb forrvonal-elérhetSségek, illetve e-mail cimek érdekében latogasson
el a https://consumer.huawei.com/en/support/hotline oldalra.
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Cestina
Pravni upozornéni

Autorska prava © Huawei 2020. V3echna prava vyhrazena.

Zadna East této priruky nesmi byt reprodukovéna ani prenasena v jakékoli formé a jakymikoli prosttedky bez
predchoziho pisemného souhlasu spolecnosti Huawei Technologies Co., Ltd. a jejich pfidruzenych spolecnosti (dale jen
Jspolecnost Huawei").

Produkt popsany v této pfiruéce miZe obsahovat software spolecnosti Huawei a pfipadnych poskytovateld licenci, ktery
je chranén autorskymi pravy. Zakaznici nesmi uvedeny software zadnym zplisobem reprodukovat, 3ifit, upravovat,
dekompilovat, disasemblovat, deSifrovat, extrahovat, zpétné analyzovat, pronajimat, postupovat nebo sublicencovat,
pokud nejsou takovato omezeni zakazéna pouzitelnymi pravnimi predpisy nebo pokud nejsou takovéto akce schvéleny
prislusnymi drZiteli autorskych prav.

Ochranné znamky a opravnéni

A
W

HUAWEI, HUAWEI 2 w 4 jsou ochranné zndmky nebo registrované ochranné znamky spole¢nosti Huawei
Technologies Co., Ltd.

LTE je ochranna zndmka organizace ETSI.

Wi-Fi®, logo Wi-Fi CERTIFIED a logo Wi-Fi jsou ochranné znamky spole¢nosti Wi-Fi Alliance.

Jiné uvadéné ochranné znamky, produkty, sluzby a nazvy spolecnosti mohou byt majetkem pfislusnych vlastnikd.
Upozornéni

Nékteré funkce tohoto produktu a jeho pfisluenstvi popsané v této prirucce jsou zavislé na nainstalovaném softwaru a
na kapacité a nastaveni mistni sité, a proto nemusi byt aktivni nebo mohou byt omezeny mistnimi operatory ¢i
poskytovateli sluzeb sité.

Z toho diivodu zde uvedeny popis nemusi plné odpovidat produktu a jeho pfisludenstvi, které jste zakoupili.

Spole¢nost Huawei si vyhrazuje pravo na zménu nebo tpravu jakychkoli informaci nebo technickych tdajd uvedenych v
této prirutce, a to bez predchoziho upozoréni a bez jakékoli odpovédnosti.

VYLOUCENI ZARUK

VESKERY OBSAH TETO PRIRUCKY SE POSKYTUJE ,TAK, JAK JE“, POKUD JDE O PRESNOST, SPOLEHLIVOST A OBSAH TETO
PRIRUCKY, S VYHRADOU POUZITELNYCH PRAVNICH PREDPISU SE NEPOSKYTUJi ZADNE ZARUKY JAKEHOKOLI DRUHU,
VYSLOVNE UVEDENE ANI MLCKY PREDPOKLADANE, ZEJMENA PREDPOKLADANE ZARUKY PRODEJNOSTI A VHODNOSTI
PRO KONKRETNI UCEL,

V NEJSIRSI MOZNE MIRE PRIPUSTNE PODLE POUZITELNYCH PRAVNICH PREDPISU NENESE SPOLECNOST HUAWEI
ODPOVEDNOST ZA ZADNE ZVLASTNI, NAHODNE, NEPRIME NEBO NASLEDNE SKODY ANI ZA USLY ZISK, USLE
OBCHODNI PRILEZITOSTI, USLE TRZBY, ZTRATU DAT, ZTRATU DOBRE POVESTI NEBO ZTRATU OCEKAVANYCH USPOR,
BEZ OHLEDU NA TO, ZDA JSOU TAKOVE ZTRATY PREDVIDATELNE CI NEPREDVIDATELNE.

MAXIMALNI ODPOVEDNOST (TOTO OMEZENI SE NEVZTAHUJE NA ODPOVEDNOST ZA SKODY NA ZDRAVI V ROZSAHU,
V NEMZ TAKOVETO OMEZENI ZAKAZUJi POUZITELNE PRAVNI PREDPISY) SPOLECNOSTI HUAWEI PLYNOUCI Z
POUZIVANI PRODUKTU POPSANYCH V TETO PRIRUCCE JE OMEZENA NA CASTKU ZAPLACENOU ZAKAZNIKEM PRI
KOUPI TOHOTO PRODUKTU.

Dovozni a vyvozni omezeni

Zakaznici musi dodrZovat veskeré pouZitelné pravni predpisy o dovozu nebo vyvozu. K vyvozu, opétovnému vyvozu nebo
dovozu produktu zminéného v této pfirucce, véetné obsazeného softwaru a technickych dat, si musi opatfit veskera
potfebna povoleni a licence.

Zasady ochrany soukromi

Chcete-li lépe porozumét tomu, jak pouzivdme a chranime vase osobni informace, prectéte si prosim Zasady ochrany
soukromi na https://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Bezpecnostnl formace

Tato ¢ast obsahuje dulezité informace o provozu pfistroje. Najdete zde téZ informace o bezpecném pouzivani pfistroje. Pred

pouzitim pfistroje si tyto informace peclivé prectéte.

Elektronicky pfistroj

Nepouzivejte pfistroj, je-li pouZiti tohoto zafizeni zakazano. Pfistroj nepouzivejte, pokud jeho pouzivani méze ohrozit

nebo rusit jina elektricka zafizeni.

Ruseni lékafskych pFistroji

+ Ridte se nafizenimi vydanymi nemocnicemi a zdravotnimi institucemi. NepouZivejte pfistroj, kde je to zakazano.

Néktera bezdratova zafizeni mohou ovlivnit funkénost naslouchadel a kardiostimulatord. Vice informaci ziskate u

poskytovatele sluzeb.

Vyrobci kardiostimulatort doporucuji udrZovat vzdalenost minimalné 20 cm mezi zafizenim a kardiostimulatorem, aby

se zabranilo vzajemnému ruseni téchto dvou piistrojd. Jste-li uzivatelem kardiostimulatoru, drzte pfistroj na opacné

strané neZ kardiostimulator a nenoste jej v predni kapse.

Oblasti s hoflavinami a vybusninami

«  PFistroj nepouZivejte v misté uskladnéni hoflavin a vybusnin, napfiklad na Cerpaci stanici, ve skladisti oleje nebo
v chemickém zavodé. PouZivani pfistroje v tomto prostfedi zvySuje riziko poZaru nebo vybuchu. DodrZujte navic
pokyny uvedené v textu nebo zobrazené symboly.

«  Pistroj neukladejte ani nepfepravujte v nadobach s hoflavymi kapalinami, plyny nebo vybusninami.

Bezpecnost dopravy

PYi pouzwanl tohoto prlstro]e dodrzujte mistni zdkony a predpisy. Z dlivodu rizika trazu nepouZivejte bezdratové

zafizeni béhem fizeni.

Vénujte se fizeni. Vasi prvofadou odpovédnosti je fidit bezpecné.

Vysokofrekvencni radiové signaly mohou ovliviiovat ¢innost elektronickych systémd vozidla. Dali informace poskytne

vyrobce vozidla.

V motorovém vozidle neumistujte prlstro] na airbag, ani do mista dosahu aktivovaného airbagu. Pokud tak ucinite,

mohutnd sila pfi nafukovani airbagu vas mize zranit.

NepouZivejte pfistroj pfi letu v letadle nebo bezprostfedné pfed nastupem do letadla. PouZivani bezdratovych zafizeni

v letadle maze rusit bezdratové sité, coz miZe byt nezékonné a predstavuje nebezpeci pro provoz letadla.

Provozm prostfedi

Vyhnéte se prasnemu vlhkému nebo 3pinavému prostiedi. Vyhnéte se magnetickym polim. PouZiti pfistroje v takovém

prostfedi muze zpdsobit jeho poruchu.

Chcete-li chranit pfistroj pfed jakymkoli nebezpetim zplisobenym bleskem, nepouZzivejte jej béhem bourky.

Idedlni provozni teplota je 0°C az 35°C. Idealni skladovaci teplota je -20°C aZ +60°C. Extrémni teplo nebo chlad mize

pristroj nebo pfislusenstvi poskodit.

UdrZujte pfistroj a jeho pfislusenstvi v dobfe vétraném a chladném prostoru mimo piimé sluneéni svétlo. Pfistroj

nezakryvejte ani neobalujte ru¢niky nebo jinymi predméty. Nevkladejte pfistroj do schranky se $patnym odvodem

tepla, jako je krabice nebo taska.

Nevystavujte pfistroj del3i dobu pfimému slunecnimu svétlu (napfiklad na pfistrojové desce vozidla).

Chcete-li chranit pfistroj nebo pfislusenstvi pfed vznicenim a jeho uZivatele pfed trazem elektrickym proudem, chraiite

je pred destém a vlhkosti.

Uchovévejte prlstroj z dosahu zdroje tepla a ohné, jakym je napf. topeni, mikrovlnna trouba, spordk, ohfivac vody,

radiator nebo svicka.

Pristroj nebo aplikace prestaiite na chvili pouZivat, pokud je pfistroj prehraty. Je-li kiize delsi dobu vystavena

prehiatému pfistroji, mohou se objevit pfiznaky nizkoteplotnich popélenin, jako jsou Cervené skvrny a tmavsi

pigmentace.

Nedotykejte se antény pfistroje. V opaéném pipadé mize dojit ke snizeni kvality komunikace.

Nedovolte détem ani zvifat(im, aby do pfistroje nebo pfislusenstvi kousaly nebo je cucaly. MiZe dojit k poskozeni nebo

vybuchu.

DodrZujte mistni zakony a predpisy a respektujte soukromi a prava ostatnich.

Bezpecnost déti

« S ohledem na bezpeénost déti se fidte vsemi upozornénimi. Hrani déti s pFistrojem nebo jeho pfisludenstvim mize byt
nebezpecné. Pristroj obsahuje oddélitelné ¢asti, které mohou predstavovat nebezpeci uduseni. Uchovévejte mimo
dosah déti.

« Pfistroj a jeho piislusenstvi nejsou urteny pro pouzivani détmi. Déti by mély pfistroj pouZivat pouze pod dohledem
dospélé osoby.

PrisluSenstvi

« Neschvéleny nebo kompatibilni sitovy adaptér, nabijecka nebo baterie mohou zpUsobit pozar, vybuch nebo vést k
jinym nebezpecnym situacim.

« Vybirejte pouze prisludenstvi, které vyrobce zafizeni schvalil k pouZiti s timto modelem. PoufZiti jiného pfislusenstvi
miiZe vést ke zrudeni zaruky, porudeni mistnich predpisti a zékont a mize byt nebezpe¢né. Informace o dostupnosti
schvéleného pfislusenstvi ve vasem okoli ziskite od svého prodejce.

Bezpecnostni zasady pro praci s nabijeckou

« U pripojitelnych zafizeni by zasuvka méla byt umisténa pobliZ pfistroje a méla by byt snadno pfistupna.

« Pokud nabijecku nepouzivate, odpojte ji z elektrické zasuvky i z pfistroje.
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Nabijecku chraiite pfed padem ¢i narazem.

Je-li napédjeci kabel poskozen (napf. jsou obnaZeny vodice nebo je kabel zlomeny), nebo je-li zastrcka uvolnéna,

prestarite neprodlené kabel pouzivat. Pokracovani v pouzivani miize vést k trazu elektrickym proudem, ke zkratovani

nebo pozaru.

Nedotykejte se pfistroje ani nabijecky vihkyma rukama. Pokud tak ucinite, miize dojit ke zkratu, poruse nebo trazu

elektrickym proudem.

Pokud byla nabijetka vystavena ptisobeni vody, jinych kapalin nebo nadmérné vlhkosti, predejte ji autorizovanému

centru sluZeb Huawei ke kontrole.

Ujistéte se, Ze nabijecka spliiuje pozadavky klauzule 2.5 predpisti IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1 a Ze je testovana

a schvélena v souladu se statnimi nebo mistnimi standardy.

- PFistroj pfipojujte k vyrobkam, které jsou oznaceny logem USB-IF nebo u nich byl proveden program shody s USB-IF.

Bezpecnostni zasady pro praci s batel

« Pély baterie nepfikladejte k vodivym material(im, jako jsou napt. klice, Sperky nebo jiné kovové pfedméty. Mize dojit
ke zkratu baterie s naslednym zranénim ¢&i popalenim.

« Baterii chrarite pfed nadmérnym teplem a pfimym slunecnim zafenim. Neumistujte ji na nebo do topnych zatizeni,
jako jsou mikrovinné trouby, sporaky i radiatory. Baterie mohou pfi prehiati explodovat.

+ Nepokousejte se baterii upravit nebo predélat, vsunovat do ni cizi predméty, ponofovat ji do vody nebo ji vystavovat
pUsobeni vody i jiné kapaliny. Pokud tak ucinite, mize dojit k poZaru, vybuchu nebo jingym nebezpe¢nym situacim.

« V piipadé uniku elektrolytu z baterie zajistéte, aby elektrolyt nepfiSel do styku s pokozkou a nevnikl do o¢i. Pokud
elektrolyt prijde do styku s pokoZkou nebo stikne do oéi, postizené misto neprodlené omyjte cistou vodou a
konzultujte stav s lékatem.

« Pokud béhem nabijeni nebo skladovani baterie dojde k jeji deformaci, zméné barvy nebo nadmérnému zahfivani,
neprodlené piestaite pfistroj pouZivat a baterii vyjméte. Dalsi pouZivani mlze vést k vyteCeni baterie, poZaru nebo
vybuchu.

« Baterii neodhazujte do ohné, protoze mize dojit k explozi. Poskozené baterie mohou také explodovat.

« Pouzité baterie likvidujte v souladu s mistnimi predpisy. Nespravné pouzivani baterie miize vést k pozaru, vybuchu
nebo jiné nebezpecné situaci.

+ Nedovolte détem ani zvifatiim, aby do baterie kousaly nebo ji cucaly. MizZe dojit k poskozeni nebo vybuchu.

- Baterii nerozbijejte, neprorazejte ani ji nevystavujte velkému vnéjsimu tlaku. Pokud tak uginite, mdze dojit ke zkratu
nebo prehrati.

« PFistroj ani baterii nevystavujte Zddnému narazu. Pokud pfistroj nebo baterie upadnou, zejména na tvrdou plochu,
miize dojit k jejich poskozeni.

« Pokud se doba pohotovostniho rezimu pfistroje vyrazné zkracuje, baterii vyménte.

+ Ma-li pfistroj vestavénou nevyjimatelnou baterii, nepokousejte se ji vyjimat, jinak pfistroj miizete poskodit. Vyménu
baterie v pfistroji pfenechejte autorizovanému centru sluZeb Huawei.

Cisténi a udrzba

« Pristroj i pfislusenstvi udrZujte suché. Nepokousejte se jej vysusit externim zdrojem tepla, napfiklad v mikrovinné
troubé nebo fénem.

«  Pristroj ani pfislusenstvi nevystavujte extrémnimu teplu nebo chladu. Tyto vnéjsi podminky mohou rusivé zasahovat do
spravné funkce, coz mize vést k pozaru nebo vybuchu.

«  Zabrarite narazu, ktery miize vést k porue pfistroje, prehfati, pozaru nebo vybuchu.

« Pred ¢isténim nebo udrzbou pfistroj prestarite pouZivat, ukoncete viechny aplikace a odpojte viechny k nému
pripojené kabely.

« K Cisténi pristroje nebo prislusenstvi nepouZivejte zadné chemické Cistici prostiedky, prasky ¢i jiné chemické latky (jako
alkohol a benzen). Tyto latky mohou dily poskodit nebo predstavuji nebezpeci vzniku pozaru. Pfistroj i pfislusenstvi
ocistéte Cistym, mékkym a suchym hadikem.

« Do blizkosti pfistroje nepokladejte na delSi dobu magnetické karty, jako jsou kreditni a telefonni karty. V opacném
pripadé se mohou karty s magnetickym pruhem poskodit.

« Zafizeni ani jeho pfislusenstvi nerozebirejte ani nepfedélavejte. Takovym zasahem dojde k zaniku zaruky a vyrobce se
zbavuje odpovédnosti za Skodu. V pfipadé poskozeni kontaktujte autorizované centrum sluzeb Huawei a pozadejte o
pomoc ¢i opravu.

Rozbusky a tézba trhavinami

Vypnéte vase zafizeni a bezdratova zafizeni pfi pohybu v oblasti, kde se provadi odstfel pomoci trhavin; totéz plati pro

oblasti, kde jsou vystrazné znacky nabadajici k vypnuti bezdratovych nebo elektronickych pistrojt, které by mohly rusit

Cinnost zafizeni pouzivanych pfi odstfelu.

Zdravotni pomiicky

Poradte se s lékafem i vyrobcem vami pouzivané zdravotni pomdicky - zjistéte, zda vase zafizeni nenarusuje Cinnost

zdravotni pomdicky.

Nemocnice

Na zadost pracovnikl nemocnice, kliniky & zdravotnického zafizeni své bezdratové zafizeni vypnéte. Divodem takového

pozadavku je zabranit moznému ruseni citlivych lékafskych pfistroji.

Letadlo

Na zadost pracovnik( letisté nebo palubniho personalu letadla své bezdratové zafizeni vzdy vypnéte. Pfi nejasnostech

ohledné pouzivani bezdratovych zafizeni na palubé letadla se poradte s palubnim personalem; pokud va3e zafizeni nabizi

rezim Letadlo, vZdy jej aktivujte jesté pred nastupem do letadla.
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Informace o likvidaci a recyklaci
—

Symbol preskrtnutého kontejneru na produktu, baterii, pfiru¢kach a na obalu pfipomina, Ze na konci Zivotnosti musi byt
vechna elektronicka zafizeni a baterie odevzdany do oddéleného sbéru odpadt; nesmi byt likvidovany v bézném odpadu
s odpady z domacnosti. Je odpovédnosti uZivatele zlikvidovat zafizeni odevzdanim na ureném sbérném misté nebo
vyuzitim sluzby pro oddélenou recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni (OEEZ) a baterii na konci Zivotnosti v
souladu s mistnimi zakony.

Réadny sbér a recyklace zafizeni poméha zajistit recyklaci odpadu EEZ zplisobem, ktery 3etii cenné materiély a chranf
zdravi lidi i Zivotni prostfedi. Nespravna manipulace, ndhodné rozbiti, poskozeni nebo nespravna recyklace na konci
Zivotnosti zafizeni mize mit Skodlivé nasledky pro zdravi i Zivotni prostfedi. Dal3i informace tykajici se mista a zplisobu
odevzdani odpadu EEZ ziskate od mistnich tfad(i, maloobchodnika nebo sluzby svozu komunalniho odpadu nebo na nasi
webové strance https://consumer.huawei.com/en/.

Omezeni nebezpecnych latek

Toto zafizeni a veskeré elektrické prislusenstvi je v souladu s mistnimi zakony a predpisy o omezeni pouzivani nékterych
nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich a bateriich (jsou-li soucasti zafizeni), napfiklad s nafizenimi
EU REACH, RoHS atd. Dalsi informace tykajici se shody s nafizenimi REACH a RoHS ziskate na naem webu
https://consumer.huawei.com/certification.

Prohlasem o shodé s predp|sy EU

Pozadavky tykajici se vy Enimu zafeni

Dulezité bezpecnostm informace tykajlcw se vystaveni vysokufrekvencmmu zareni (RF):

Smérnice tykajici se vystaveni vyZaduji, aby pfistroj byl pouzivan minimalné 0.5 cm od lidského téla. NedodrZeni této
zésady mize vést k nadlimitnimu vystaveni vysokofrekvenénimu zéfeni.

Informace o certifikatech (SAR)

Tento pfistroj spliiuje smérnice pro vystaveni vysokofrekvenénimu zareni.

Tento pfistroj je nizkonapétovy radiovy pfijimac a vysilac. Je navrZen tak, aby nepfekracoval limity pro vystaveni radiovym
vlnam, které jsou dany mezinarodnimi predpisy. Tyto predpisy vyvinula nezavisla védecka organizace Mezinarodni komise
pro ochranu pred neionizujicim zafenim (ICNIRP) a obsahuji bezpe¢nostni opatieni navrzena k zajisténi bezpe¢nosti pro
viechny uZivatele bez ohledu na jejich vék ¢i zdravi.

Jednotkou méfeni pro mnoZstvi energie radiové frekvence absorbované télem pfi pouzivani zatizeni je specifickd mira
absorpce (SAR). Hodnota SAR je urena pfi nejvyssi certifikované hladiné energie v laboratornich podminkach, ale
skutecna hladina SAR pfi provozu miize byt vyrazné pod touto hodnotou. Divodem je to, Ze pfistroj je nastaven na
pouzivani minimalni energie potiebné k dosaZeni sité.

Limit SAR, ktery byl rovnéZ pfijat v Evropé, je 2,0 W/kg primérné na 10 gramii tkdné. Nejvy3si hodnota SAR pro tento
pristroj je v souladu s timto limitem.

Prohlaseni

Spole¢nost Huawei Technologies Co., Ltd. timto prohladuje, Ze toto zafizeni E5576-320 odpovida nezbytnym pozadavkiim
a ostatnim prislusnym ustanovenim smérnice 2014/53/EU.

Nejaktualnéjsi verzi prohlaseni o shodé mizete nalézt zde: https://consumer.huawei.com/certification.

Toto zafizeni mlze byt provozovano ve viech Elenskych statech EU.

Pfi pouzivani dodrZujte narodni a mistni nafizeni.

V zavislosti na mistni siti miize byt pouZiti tohoto zafizeni omezené.

Omezeni v pasmu 2,4 GHz:

Norsko: Tato ¢st se netyka zemépisné plochy o poloméru 20 km od stredu osady Ny-Alesund.

Frekvencni pasma a vykon

(a) Frekvencni pasma, ve kterych radiové zafizeni pracuje: Néktera pasma mohou byt nedostupna v nékterych zemich a
oblastech. Pro vice informaci kontaktujte mobilniho operatora.

(b) Maximalni radiofrekvencni vykon pteneseny ve frekvencnich pasmech, ve kterych radiové zatizeni pracuje: Maximalni
vykon u vSech pasem je nizsi nez nejvyssi mezni hodnota specifikovana v souvisejicich Harmonizovanych standardech.
Nominalni omezeni frekvencnich pasem a vysilaciho vykonu (vyzafovaného nebo provadéného) aplikovatelné pro toto
radiové zafizeni jsou nasledujici: WCDMA Band 1/8: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38: 25.7dBm, Wi-Fi 2.4G: 20dBm.
Informace o pfislusenstvi a softwaru

Nékteré prislusenstvi je volitelné v nékterych zemich nebo regionech. Volitelné pfislusenstvi [ze podle potfeby zakoupit od
licencovaného dodavatele. Doporuceno je nasledujici prislusenstvi:

Adaptéry: HW-050100X01 (pismeno X oznatuje riizné druhy zéstréek a miZe byt nahrazeno pismeny C, U, J, E, B, A, |, R,
Z nebo K, zaleZi na oblasti, ve které se nachazite)

Baterie: HB434666RBC

Verze softwaru je 10.0.1.1(H187SP11C00). Po vydani produktu budou vyrobcem uvolnény aktualizace softwaru. Cilem
téchto aktualizaci je oprava chyb a vylep3eni funkci. Viechny verze softwaru vydané vyrobcem jsou ovéfeny a jsou i
nadale v souladu se souvisejicimi predpisy.

Zadné parametry radiové frekvence (napfiklad frekvenéni rozsah a vystupni vykon) nejsou pfistupné uZivateli a nemohou
byt uZivatelem zménény.
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https://consumer.huawei.com/certification.
Navstivte webovou stranku https://consumer.huawei.com/en/support/hotline, kde je uvedena nejnovéjsi informacni linka
a e-mailova adresa pro vasi zemi ¢i region.
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Svenska

Juridisk information

Upphovsratt © Huawei 2020. Med ensamratt.

Ingen del av den hér handboken fér reproduceras eller dverféras i ndgon form eller pa nagot sétt utan féregdende
skriftligt medgivande frdn Huawei Technologies Co., Ltd. och dess dotterbolag ("Huawei").

Produkten som beskrivs i den har handboken kan innehalla upphovsrattsskyddad programvara fran Huawei och
eventuella licensgivare. Kunden far inte pa nagot satt reproducera, distribuera, dndra, dekompilera, disassemblera,
dekryptera, extrahera, bakdtkompilera, hyra ut, dela ut eller underlicensiera denna programvara, savida inte sédana
restriktioner &r férbjudna enligt géllande lagstiftning, eller sddana réttigheter har medgivits av respektive
upphovsrattsinnehavare.

Varumaérken och tillstand

)
TOAWE W

HUAWEI, HUAWEI och = = &r varumirken eller registrerade varumérken som tillhér Huawei Technologies Co.,
Ltd.

LTE &r ett varumarke som tillhér ETSI.

Wi-Fi®, logotypen Wi-Fi CERTIFIED och logotypen Wi-Fi &r varumérken som tillhr Wi-Fi Alliance.

Ovriga varumarken, produkt-, tjanst- och féretagsnamn som namns i detta dokument tillhdr sina respektive &gare.
Meddelande

Vissa av produktens funktioner och tillval som beskrivs hér ar beroende av den installerade programvaran och det lokala
natverkets kapacitet och instéllningar, och kan darfér vara inaktiverade eller begréansade av lokala nétverksoperatérer
eller Internetleverantérer.

Dérfor kanske beskrivningarna har inte exakt stammer med produkten eller de tillbehor du képer.

Huawei forbehaller sig ratten att dndra eller modifiera informationen eller specifikationerna i denna handbok utan
foregdende meddelande och utan nagon ansvarsskyldighet.

FRISKRIVNING

ALLT INNEHALL | HANDBOKEN TILLHANDAHALLS | BEFINTLIGT SKICK. UTOVER VAD SOM KRAVS AV GALLANDE
LAGSTIFTNING LAMNAS INGA SOM HELST GARANTIER, VARKEN UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE
MEN INTE BEGRANSAT TILL UNDERFORSTADDA GARANTIER OM ALLMAN LAMPLIGHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT
VISST SYFTE MED AVSEENDE PA DEN HAR HANDBOKENS KORREKTHET, TILLFORLITLIGHET ELLER INNEHALL.

SA LANGT LAGEN MEDGER SKA HUAWEI UNDER INGA OMSTANDIGHETER HALLAS ANSVARSSKYLDIG FOR NAGRA
SPECIELLA, OFORUTSEDDA, INDIREKTA ELLER PAFOLJANDE SKADOR ELLER FORLUST AV VINSTER,
AEFARSM@LIGHETER, INTAKTER, DATA, GOODWILL, BESPARINGAR ELLER FORVANTADE BESPARINGAR OAVSETT OM
SADANA FORLUSTER KAN FORUTSES ELLER INTE.

MAXIMAL ANSVARSSKYLDIGHET (BEGRANSNINGEN GALLER INTE ANSVAR FOR PERSONSKADOR OM GALLANDE
LAGSTIFTNING FORBJUDER SADAN BEGRANSNING) FOR HUAWEI SOM UPPKOMMER AV ANVANDANDET AV DEN
PRODUKT SOM BESKRIVS | DEN HAR HANDBOKEN, BEGRANSAS TILL DET BELOPP SOM KUNDEN BETALADE FOR
PRODUKTEN.

Import- och exportforeskrifter

Kunden ska félja all gallande export- eller importlagstiftning och ansvarar fér att inhdmta alla nédvéndiga tillstand och
licenser fran myndigheter vid export, aterexport eller import av den produkt som beskrivs i den har handboken, inklusive
programvara och dess tekniska data.

Sekretesspolicy

For att du béttre ska forsta hur du ska skydda din personliga information ska du ldsa sekretesspolicyn pa
https://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Sakerhetsinformation

Det har avsnittet innehaller viktig information om hur enheten fungerar. Har finns ocksa information om hur enheten anvands

pé ett sakert satt. Las informationen noga innan du anvander enheten.

Elektronisk utrustning

Anvénd inte enheten om det &r forbjudet att géra det. Anvand inte enheten om anvéndningen kan medféra fara eller

stéra annan elektronisk utrustning.

Stornlngar av medicinsk utrustning

Folj de regler och bestammelser som géller pa sjukhus och halsovardsinrattningar. Anvand inte enheten dar det ar

forbjudet.

Viss tradlos utrustning kan péverka funktionen hos hérapparater eller pacemakers. Fraga din tjénsteleverantér om du

behdver mer information.

Pacemakertillverkare rekommenderar ett minsta avstand pa 15 cm mellan enheten och pacemakern for att eventuell

interferens med pacemakern inte ska uppstd. Om du anvander en pacemaker bér du hélla enheten p& motsatt sida i

férhallande till pacemakern och inte béra enheten i brostfickan.

Utrymmen med brandfarliga och explosiva dmnen

« Anvénd inte enheten dér brandfarliga och explosiva &mnen forvaras (till exempel pa bensinstationer, oljedepéer och
kemikaliefabriker). Anvdndning av enheten i sddana miljoer 6kar risken for explosion eller brand. Folj alla skriftliga
anvisningar och anvisningar i form av symboler.

« Enheten far inte férvaras eller transporteras i behallare med brandfarliga vétskor eller gaser eller explosiva &mnen.

Trafiksékerhet

Respektera gallande lagar och foreskrifter nar du anvander enheten. Minska risken for olyckor genom att aldrig

anvanda den tradlosa enheten nar du kor.

Koncentrera dig pd att kora. Ditt framsta ansvar ar att kéra sékert.

RF-signaler kan paverka de elektroniska systemen i motorfordon. Du kan fa mer information fran fordonets tillverkare.

Légg inte enheten ovanpa krockkudden eller i det omrade dér krockkudden kan utlésas i ett motorfordon. Om du gér

det kan du skadas av den starka kraften nér krockkudden utloses.

Anvand inte enheten i ett flygplan under flygning eller omedelbart innan du gar ombord. Anvéndning av tradlésa

enheter i ett flygplan kan stéra tradl6sa nétverk, utgora en fara for driften av flygplanet eller vara olagligt.

Anvandnlngsmll [

Undvik dammiga, fuktiga och smutsiga miljéer. Undvik magnetfalt. Anvéndning av enheten i sddana miljder kan leda

till funktionsfel i kretsarna.

Genom att inte anvanda enheten under askvader skyddar du den mot risker som orsakas av blixtnedslag.

Idealisk drifttemperatur &r 0 °C till 35 °C. Idealisk forvaringstemperatur dr -20 °C till +60 °C. Extrem véarme eller kyla

kan skada enheten eller tillbehdren.

Placera enheten och tillbehoren i ett vélventilerat och svalt utrymme dar de inte utsétts for direkt solljus. Ldgg inte

handdukar eller andra féremal kring eller pa enheten. Placera inte enheten i en behallare som inte sldpper igenom

varme, till exempel en kartong eller pase.

Utsatt inte enheten for direkt solljus (t.ex. pa instrumentbradan i en bil) under langre perioder.

For att skydda enheten och tillbehGren mot risken for brand och elektriska st6tar bor du undvika regn och fukt.

Hall enheten borta frén vdrme- och brandkéllor, exempelvis kaminer, mikrovagsugnar, spisar, varmvattenberedare,

element och stearinljus.

L4t bli att anvénda enheten eller dess program en stund om enheten blir verhettad. Om huden utsétts fér en

Overhettad enhet under en ldngre period kan symtom pa mildare brannskador uppkomma, till exempel réda flackar

eller morkare pigmentering.

Ror inte vid enhetens antenn. Om du gér det kan kommunikationskvaliteten férsamras.

Lét inte barn eller husdjur bita i eller suga pa enheten eller tillbehdren. Det kan leda till skador eller explosion.

Folj gallande lagar och féreskrifter och respektera andras integritet och lagstadgade rattigheter.

Barnsékerhet

« Folj alla foreskrifter som galler barnsékerhet. Det kan vara farligt att lata barn leka med enheten eller dess tillbehér.
Enheten har |6stagbara delar som kan medféra kvavningsrisk. Hall enheten borta fran barn.

+ Enheten och dess tillbehdr &r inte avsedda att anvéndas av barn. Barn bér bara fa anvénda enheten under uppsikt av
en vuxen.

Tillbehor

» Anvandning av ej godkanda eller inkompatibla natadaptrar, laddare eller batterier kan orsaka brand eller explosion
eller medféra andra risker.

« Valj endast tillbehér som enhetens tillverkare rekommenderar fér den har modellen. Anvéndning av andra typer av
tillbehor kan gora att garantin inte langre galler, strida mot lagar och foreskrifter och vara farligt. Kontakta
aterforsaljaren for information om var godkanda tillbehér finns att képa i ditt omrade.

Laddarsdkerhet

Om enheten ska anslutas till ett eluttag bér detta finnas i narheten och vara lattatkomligt.

Koppla bort laddaren fran eluttaget och enheten nar den inte anvéands.

Undvik att tappa laddaren och utsdtt den inte for slag eller stotar.

Anvand aldrig natkabeln om den &r skadad (till exempel om ledningar ér blottade eller skadade) eller om kontakten

sitter l6st. Fortsatt anvandning kan leda till elektriska stotar, kortslutning eller brand.
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Rér inte vid enheten eller laddaren med vata hénder. Det kan leda till kortslutning, funktionsfel eller elektriska stotar.
Om laddaren har utsatts for vatten, andra vétskor eller alltfor mycket fukt, ska du ta den till ett auktoriserat Huawei
servicecenter for kontroll.

Se till att laddaren uppfyller kraven i paragraf 2.5 i IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1 och att den har testats och
godkants enligt nationella och lokala standarder.

Enheten far endast anslutas till produkter som &r férsedda med USB-IF-logotypen eller uppfyller USB-IF:s
efterlevnadsprogram.

Batterisdkerhet

Lét inte batteripolerna komma i kontakt med ledare, till exempel nycklar, smycken eller andra metallféremal. Det kan
kortsluta batteriet och orsaka brannskador eller andra skador.

Hall batteriet borta fran stark vdrme och direkt solljus. Ligg inte batteriet pd uppvarmningsanordningar, till exempel
mikrovagsugnar, spisar eller element. Batterier kan explodera om de blir 6verhettade.

Gor inga andringar eller omkonstruktioner av batteriet. For inte in frimmande féremal i batteriet. Batteriet far inte
doppas i eller pa annat satt utsattas for vatten eller andra vétskor. Det kan leda till brand eller explosion eller medféra
andra risker.

Se till att batterivatskan inte kommer i kontakt med hud eller 6gon om batteriet skulle lacka. Om batterivatska
kommer i kontakt med huden eller stanker i 6gonen ska du omedelbart skolja med rent vatten och kontakta lakare.
Sluta genast anvanda enheten och ta ut batteriet om batteriet deformeras, dndrar férg eller dverhettas under
laddning eller forvaring. Fortsatt anvandning kan leda till batterildckage, brand eller explosion.

Brénn aldrig upp batterier eftersom de da kan explodera. Skadade batterier kan ocksa explodera.

Kassera uttjanta batterier enligt lokala foreskrifter. Felaktig batterianvandning kan leda till brand eller explosion eller
medfdra andra risker.

Lat inte barn eller husdjur bita i eller suga pa batteriet. Det kan leda till skador eller explosion.

Sl& inte sonder eller stick hal pa batteriet och utsétt det inte for starkt yttre tryck. Det kan leda till kortslutning eller
overhettning.

Tappa inte enheten eller batteriet. Enheten och batteriet kan skadas av fall, i synnerhet mot harda ytor.

Byt ut batteriet om enhetens standby-tid blir betydligt kortare.

Om enheten har ett inbyggt batteri som inte ar utbytbart ska du inte forsoka ta bort batteriet. Detta kan skada
enheten. For att byta ut batteriet maste du ldmna in enheten hos ett auktoriserat Huawei servicecenter.

Rengormg och underhall

Hall enheten och tillbehéren torra. Forsék inte torka dem med hjélp av en extern varmekalla, till exempel i en
mikrovagsugn eller med en hartork.

Utsatt inte enheten eller tillbehdren for extrem varme eller kyla. Det kan medfora att de inte fungerar korrekt vilket
kan leda till eldsvada eller explosion.

Undvik sammanstotningar, eftersom det kan leda till funktionsfel, Gverhettning, brand eller explosion.

Innan du rengér eller underhéller enheten ska du sluta anvanda den, stoppa alla program och koppla bort alla
anslutna kablar.

Anvand inte kemiska rengdringsmedel, pulver eller andra kemiska @mnen (sésom alkohol och bensen) nar du rengor
enheten eller tillbehdren. Sddana &mnen kan skada delar och utgér en brandrisk. Anvénd en ren, mjuk och torr trasa
ndr du rengor enheten och tillbehoren.

Lat inte kort med magnetremsa, till exempel kreditkort eller telefonkort, ligga intill enheten under langre perioder.
Annars finns det risk for att kortet med magnetremsa skadas.

Ta inte isar eller konstruera om enheten eller dess tillbehr. Om du gér det galler inte ldngre garantin och inte heller
tillverkarens ansvar for skador. Kontakta ett auktoriserat Huawei servicestalle for assistans eller reparation om nagot
fel uppstar.

Information om avfallshantering och atervinning

X

Den 6verkorsade symbolen med en hjulforsedd soptunna pa din produkt, batteri, dokument eller férpackning ar en
paminnelse om att alla elektroniska produkter och batterier maste tas till sérskilda sopstationer for miljéfarligt avfall nar
de kasseras. De far inte sldngas tillsammans med hushéllssopor. Det &r anvéndarens ansvar att ldmna kasserad
utrustning till sérskilda insamlingsstationer eller tjénster for separat atervinning av avfall bestdende av elektrisk eller
elektronisk utrustning och batterier enligt nationell lagstiftning.

Korrekt insamling och &tervinning av din utrustning bidrar till att elektroniskt och elektriskt avfall atervinns pa ett sétt
som bevarar vardefulla material och skyddar manniskors hélsa och miljén. Felaktig hantering, sénderslagning av
olyckshandelse, skador och/eller felaktig &tervinning efter brukstidens slut kan skada hélsa och milj6. Kontakta
kommunen eller aterforsaljaren om du behdver mer information om var och hur du ska ldmna ditt elektriska eller
elektroniska avfall, eller besck webbplatsen https://consumerhuawei.com/en/.

Minskning av farliga dmnen

Denna enhet och eventuella elektriska tillbehdr Gverensstammer med lokala tillampliga bestdmmelser om begransning
av farliga @mnen i elektrisk och elektronisk utrustning, t.ex. EU:s férordningar om registrering, utvérdering, godkéannande
och begransning av kemikalier (Reach), om begrénsning av farliga dmnen och om batterier (om sadana ingar) etc.
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Forsakran om dverensstimmelse med Reach och férordningen om begrénsning av farliga &mnen finns pé& var webbplats
Ij.ttps://consumer.huawei.com/cerﬂﬂcation.

Overensstammelse med EU-krav

Stralningsbestimmelser

Viktig sékerhetsinformation om exponering for radiofrekvensstralning (RF):

Enligt riktlinjerna for exponering for radiofrekvensstralning bor enheten héllas minst 0.5 cm fran kroppen. Om dessa
riktlinjer inte f6ljs kan det leda till att gransvardet for RF-exponering Gverskrids.

Certifieringsinformation (SAR)

Enheten uppfyller riktlinjerna fér exponering fér radiovagor.

Enheten ar en radioséndare och mottagare med lag effekt. Den &r utformad sa att den inte dverskrider granserna for
exponering for radiovagor enligt internationella riktlinjer. Riktlinjerna har utarbetats av den oberoende vetenskapliga
organisationen ICNIRP och inbegriper sdkerhetsgranser som &r avsedda att garantera sakerheten for alla anvéandare,
oavsett alder och hélsotillstand.

SAR (Specific Absorption Rate) &r ett matt p4 den méngd radiofrekvensenergi som kroppen absorberar vid anvandning
av en enhet. SAR-vardet bestdms vid den hogsta certifierade effektnivan under laboratorieférhallanden, men den faktiska
SAR-nivan vid anvéndning kan ligga ldngt under detta vérde. Det beror pa att enheten &r konstruerad for att anvénda
ldgsta mojliga effekt for att na mobilnatet.

Det europeiska SAR-gransvérdet &r 2,0 W/kg i genomsnitt per 10 gram vévnad, och det hogsta SAR-vérdet for denna
enhet ligger under detta gransvarde.

Forsakran

Harmed forsakrar Huawei Technologies Co., Ltd. att denna enhet E5576-320 éverensstémmer med de grundldggande
kraven och andra relevanta féreskrifter i direktiv 2014/53/EU.

Den senaste och giltiga versionen av DoC (Declaration of Conformity/deklaration om éverensstimmelse) kan ses pa
https://consumer.huawei.com/certification.

Enheten far anvéndas i alla EU-medlemsstater.

F6lj nationella och lokala foreskrifter som galler pa den plats dar enheten anvands.

Anvéndningen av enheten kan vara begransad, beroende pa det lokala natverket.

Begransningar i 2,4 GHz-bandet: R

Norge: Detta underavsnitt géller inte for det geografiska omradet inom en radie p& 20 km fran Ny-Alesunds centrum.
Frekvensband och strém

(a) Frekvensband som radioutrustningen anvander: Vissa band kanske inte &r tillgangliga i alla lander eller alla omraden.
Kontakta din lokala operator for mer information.

(b) Hogsta radiofrekvenseffekten som sands i frekvensbanden dar radioutrustningen anvands: Maximal effekt for alla
band &r mindre an det hogsta gransvardet som anges i den relaterade harmoniserade standarden.

Frekvensbandens och sandareffektens (stralad och/eller ledd) nominella grdnser som galler for denna radioutrustning ar
féljande: WCDMA Band 1/8: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38: 25.7dBm, Wi-Fi 2.4G: 20dBm.

Information om tillbehdr och programvara

Nagra av tillbehoren &r tillval i vissa l@nder eller regioner. Tillbehér som tillval kan inhandlas frén en licensierad
aterforséljare enligt dnskemal. Féljande tillbehor kan rekommenderas:

Adaptrar: HW-050100X01 (X representerar de olika kontakttyperna som anvands, vilket kan vara antingen C, U, J, E, B, A,
I, R, Z eller K, beroende pa regionen)

Batterier: HB434666RBC

Produktens programvaruversion ar 10.0.1.1(H187SP11C00). Programuppdateringar slapps av tillverkaren for att ratta fel
eller forbattra funktioner efter det att produkten har sléppts. Alla programversioner som slapptes av tillverkaren har
kontrollerats och &r fortfarande kompatibla med tillhérande regler.

Alla RF-parametrar (till exempel frekvensomrade och uteffekten) &r inte tillgdngliga fér anvéndaren och kan inte &ndras
av anvandaren.

For den senaste informationen om tillbehér och programvara ska du se DoC (férsékran om Gverensstammelse) pa
https://consumer.huawei.com/certification.

P& https://consumerhuawei.com/en/support/hotline finns den senaste informationen om vilka servicetelefonnummer och
e-postadresser som galler for ditt land eller din region.
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Dansk

Juridisk meddelelse

Copyright © Huawei 2020. Alle rettigheder forbeholdes.

Ingen dele af denne brugervejledning ma reproduceres eller overferes i nogen form eller pa nogen made, uden
forudgaende skriftligt samtykke fra Huawei Technologies Co., Ltd. og virksomhedens forretningspartnere ("Huawei").
Det produkt, der er beskrevet i denne brugervejledning, kan omfatte software, der er beskyttet af en ophavsret, der
tilherer Huawei og eventuelle andre licensgivere. Kunder ma ikke p& nogen made reproducere, distribuere, aendre,
foretage dekompilering, disassemblering, dekryptere, uddrage, foretage reverse engineering, lease, overdrage
ovennaevnte software eller give den i underlicens, medmindre s&danne restriktioner er forbudt i henhold til gaeldende
lovgivning, eller sddanne handlinger er godkendt af de respektive indehavere af ophavsretten.

Varemaerker og tilladelser

W

HUAWEI, HUAWEI og § ! er varemeerker eller registrerede varemaerker, der tilherer Huawei Technologies Co.,
Ltd.

LTE er et varemaerke, der tilherer ETSI.

Wi-Fi®, det CERTIFICEREDE Wi-Fi-logo og Wi-Fi-logoet er varemaerker tilhorende Wi-Fi Alliance.

Andre varemaerker, produkt-, service- og firmanavne, der er naevnt, kan tilhere deres respektive ejere.

Bemaerk

Nogle af produktets og det heri naevnte tilbehers funktioner afhaenger af, hvilken software der er installeret og det lokale
netvaerks kapacitet og indstillinger, og de kan muligvis ikke aktiveres, eller de kan vaere begreensede af de lokale
netvaerksoperaterer eller netvaerkstjenesteudbydere.

Derfor svarer beskrivelsen heri muligvis ikke helt til det produkt eller det tilbeher, du har kebt.

Huawei forbeholder sig ret til at aendre eller udskifte informationer eller specifikationer i denne brugervejledning uden
forudgaende varsel og uden ansvar.

ANSVARSFRASKRIVELSE

ALT INDHOLD | DENNE BRUGERVEJLEDNING LEVERES "SOM DET ER OG FOREFINDES", MEDMINDRE GALDENDE LOV
KRAVER ANDET, OG DER YDES INGEN GARANTI AF NOGEN ART, DET VARE SIG UDTRYKKELIGT ELLER IMPLICIT,
HERUNDER MEN IKKE BEGRANSET TIL UNDERFORSTAET GARANTI FOR SALGBARHED ELLER EGNETHED TIL ET
BESTEMT FORMAL, MED HENSYN TIL N@JAGTIGHED, PALIDELIGHED ELLER INDHOLDET | DENNE BRUGERVEJLEDNING.
| DET OMFANG GALDENDE LOV TILLADER, KAN HUAWEI UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER HOLDES ANSVARLIG FOR
SARLIGE, TILFALDIGE, INDIREKTE ELLER FOLGESKADER, ELLER TAB AF FORTJENESTE, HANDEL, INDTJENING, DATA,
GOODWILL, OPSPARING ELLER FORVENTEDE BESPARELSER, UANSET OM SADANNE TAB ER FORUDSIGELIGE ELLER EJ.
DET MAKSIMALE ANSVAR (DENNE BEGRANSNING GALDER IKKE FOR ANSVAR FOR PERSONSKADER, | DET OMFANG
G/LDENDE LOVE FORBYDER EN SADAN BEGRANSNING) FOR HUAWEI | FORBINDELSE MED ANVENDELSE AF DET
PRODUKT, DER ER BESKREVET | DENNE BRUGERVEJLEDNING, ER BEGRANSET TIL DET BEL@B, SOM KUNDEN HAR
BETALT VED K@B AF PRODUKTET.

Import- og eksportbestemmelser

Kunder skal efterleve alle gaeldende eksport- og importlove og -bestemmelser og er ansvarlige for at indhente alle
nedvendige myndighedstilladelser og -licenser for at eksportere, geneksportere eller importere det i denne
brugervejledning naevnte produkt, herunder indeholdt software og tekniske data.

Politik for beskyttelse af personlige oplysninger

For bedre at forsta hvordan vi bruger og beskytter dine personlige oplysninger, laes vores Politik for beskyttelse af
personlige oplysninger pa https://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Sikkerhedsoplysninger

Dette afsnit indeholder vigtige oplysninger om enhedens funktion. Det indeholder ogsa oplysninger om sikker anvendelse af

enheden. Laes disse oplysninger omhyggeligt, inden enheden tages i brug.

Elektronisk enhed

Enheden ma ikke anvendes, hvis det ikke er tilladt. Brug ikke enheden, hvis dette medferer fare eller interferens med

andre elektroniske enheder.

Interferens med medicinsk udstyr

Folg de regler og forskrifter, som er fremsat af hospitaler og sundhedscentre. Brug ikke enheden, hvor det er forbudt.

+ Nogle tradlese enheder kan pévirke hereapparaters funktion eller pacemakere. Kontakt din tjenesteudbyder for at fa

flere oplysninger.

Producenter af pacemakere anbefaler en minimumsgraense pa 15 cm mellem enheden og en pacemaker for at undga

eventuel interferens med pacemakeren. Hold enheden pa den modsatte side af pacemakeren, hvis en pacemaker

anvendes, og laeg ikke enheden i forlommen.

Omrader med braendbare eller eksplosive materialer

+ Anvend ikke enheden pa steder, hvor breendbare eller eksplosive materialer opbevares (f. eks. p& benzinstationer,
oliedepoter eller kemiske fabrikker). Brug af enheden i disse omgivelser ager risikoen for eksplosion eller brand. Folg
derudover instruktionerne, der er angivet med tekst eller symboler.

« Enheden ma ikke opbevares eller transporteres i beholdere med braendbare vaesker, gasser eller eksplosive materialer.

Traf|k5|kkerhed

Folg lokale love og forskrifter ved brug af enheden. For at reducere risikoen for ulykker mé du ikke bruge den tradlese

enhed, mens du kerer.

Koncentrer dig om kerslen. Dit primeere ansvar er at kere forsvarligt.

RF-signaler kan pavirke motorkeretojers elektroniske systemer. Kontakt producenten af koretojet for at fa yderligere

oplysninger.

Anbring ikke enheden over en airbag eller i airbaggens udlesningsomrade i et motorkeretgj. Hvis du ger det, kan du

komme til skade, nar airbaggen pustes op med stor styrke.

Brug ikke enheden i et fly eller umiddelbart inden ombordstigning. Brug af tradlese enheder i fly kan forstyrre

tradlose netvaerk, udgere en fare for flyvningen, eller det kan vaere ulovligt.

Drlftsmllja

Undga stevede, fugtige eller snavsede omgivelser. Undga magnetiske felter. Brug af enheden i disse omgivelser kan

medfere funktionsfejl i kredslab.

Brug ikke enheden i tordenvejr for at beskytte enheden mod eventuel fare i forbindelse med lynnedslag.

Den ideelle driftstemperatur er 0 °C til 35 °C. Den ideelle opbevaringstemperatur er -20 °C til +60 °C. Ekstrem varme

eller kulde kan beskadige enheden eller tilbeher.

Opbevar enheden og tilbeheret pa et godt ventileret sted uden direkte sollys. Enheden mé ikke omsluttes eller

tildeekkes med handkleeder eller andre genstande. Anbring ikke enheden i en beholder med darlig varmeafledning,

f.eks. en kasse eller pose.

Udszet ikke enheden for direkte sollys (f. eks. pa bilens instrumentbraet) i laengere perioder.

For at beskytte enheden eller tilbehgret mod brand og elektrisk sted skal regn og fugt undgas.

Hold enheden veek fra varmekilder og &ben ild, f.eks. et varmeapparat, mikrobelgeovn, komfur, vandvarmer, radiator

eller stearinlys.

Stands brug af enheden eller dens programmer i et stykke tid, hvis enheden er overophedet. Hvis en overophedet

enhed er i kontakt med huden i laengere tid, kan der opsta forbraendingssymptomer f.eks. i form af rede pletter og

meorkere pigmentering.

Rer ikke enhedens antenne. Det kan forringe kommunikationens kvalitet.

Lad ikke bern eller kaeledyr bide i eller sutte p& enheden eller tilbeher. Det kan medfere beskadigelse eller eksplosion.

Overhold lokale love og bestemmelser, og respekter privatlivets fred og andre personers juridiske rettigheder.

Borns sikkerhed

» Overhold alle forholdsregler med hensyn til berns sikkerhed. Det kan vaere farligt at lade born lege med enheden eller
dens tilbehgr. Enheden indeholder aftagelige dele, som kan udgere kvaelningsfare. Opbevares utilgaengeligt for barn.

« Enheden og dens tilbeher er ikke beregnet til brug af bern. Barn ber kun bruge enheden under opsyn af voksne.

Tilbehor

« Brug af en ikke-godkendt eller ikke-kompatibel stremadapter, oplader eller batteri kan forarsage brand, eksplosion
eller andre farer.

» Veelg kun tilbeher, der er godkendt af enhedens producent til brug med denne model. Brug af andre typer tilbehor
kan gere garantien ugyldig, veere i strid med lokale regler og love og vaere farligt. Kontakt venligst forhandleren for at
& oplysninger om tilbeher i dit omréade.

Sikkerhed af oplader

« For enheder til stikkontakter skal kontakten veere monteret neer enhederne og veere let tilgaengelige.

« Traek opladerens stik ud af stikkontakterne og enheden, nér den ikke anvendes.

« Undga at tabe opladeren eller at udsaette den for mekaniske sted.

+ Huvis stremkablet er beskadiget (ledningen er f.eks. ubeskyttet eller i stykker), eller kontakten er les, ma det ikke
anvendes. Fortsat brug kan fere til elektriske sted, kortslutninger eller brand.

* Ror ikke enheden eller opladeren med véde haender. Det kan fore til kortslutning, funktionsfejl eller elektrisk stod.



Hvis opladeren har veeret udsat for vand, andre vaesker eller overdreven fugt, skal den efterses af et Huawei-
autoriseret servicecenter.

Serg for, at opladeren overholder kravene i paragraf 2.5 i IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1, og er blevet afprovet og
godkendt i henhold til nationale og lokale standarder.

Tilslut kun enheden til produkter med USB-IF-logoet eller som overholder USB-IF-programmet.

Batter|5|kkerhed

Forbind ikke batteripolerne med ledere som f.eks. nagler, smykker eller andre materialer af metal. Det kan fere til
kortslutning af batteriet og forérsage skader eller forbreendinger.

Hold batteriet veek fra kraftig varme og direkte sollys. Det ma ikke placeres pa eller i varmeafgivende udstyr som
f.eks. mikrobelgeovne, komfurer eller radiatorer. Batterier kan eksplodere, hvis de overophedes.

Forseg ikke at eendre batteriet eller ombygge det, indsaette fremmedlegemer i det, eller nedsaenke det i eller udszette
det for vand eller andre vaesker. Det kan fore til brand, eksplosion eller andre farer.

Hvis batteriet laekker, skal du sikre, at elektrolytten ikke kommer i direkte kontakt med hud eller gjne. Hvis
elektrolytten kommer i kontakt med hud eller gjne, skal der straks skylles med rent vand og kontakte en laege.

Hvis batteriet deformeres, andrer farve eller overophedes ved opladning eller opbevaring, skal du gjeblikkeligt
standse brug af enheden og tage batteriet ud. Fortsat brug kan fere til batterileekage, brand eller eksplosion.

Laeg ikke batterier pa aben ild, da de kan eksplodere. Beskadigede batterier kan ogsa eksplodere.

Bortskaf udtjente batterier i henhold til gaeldende regler. Forkert brug af batterier kan fere til brand, eksplosion eller
andre farer.

Lad ikke barn eller keeledyr bide i eller sutte pa batteriet. Det kan medfere beskadigelse eller eksplosion.

Du ma ikke smadre eller gennembore batteriet eller udsaette det for steerkt tryk. Det kan fere til kortslutning eller
overophedning.

Undga at tabe enheden eller batteriet. Hvis enheden eller batteriet tabes, iseer pa en hard overflade, kan den/det blive
beskadiget.

Hvis enhedens standbytid bliver vaesentligt kortere, skal batteriet udskiftes.

Hvis enheden har et indbygget, ikke-udskifteligt batteri, m& du ikke forsege at fjerne batteriet, da enheden ellers kan
blive beskadiget. Hvis du vil udskifte batteriet, skal du indlevere enheden til et Huawei-autoriseret servicecenter.
Rengormg og vedligeholdelse

Hold enheden og tilbehor tort. Forsag ikke at tarre dem med en ekstern varmekilde, f.eks. en mikrobelgeovn eller en
hértorrer.

Udszet ikke enheden eller tilbeher for ekstrem varme eller kulde. Disse miljoer kan forhindre korrekt funktion og kan
fore til brand eller eksplosion.

Undga sted, der kan fore til funktionsfejl pa enheden, overophedning, brand eller eksplosion.

Stop brug af enheden, luk alle programmer og afbryd alle kabler, der er tilsluttet enheden, fer rengering eller
vedligeholdelse af enheden.

Brug ikke kemikalier (f.eks. alkohol eller benzen), kemiske oplesningsmidler eller pulver til rengering af enheden eller
tilbeher. Disse stoffer kan forarsage skade pa delene eller udgere en brandrisiko. Anvend en ren, bled og ter klud til at
rengere enheden og tilbehor.

Laeg ikke magnetiske kort som f.eks. kreditkort og telefonkort i naerheden af enheden i lengere tid ad gangen. Det
kan beskadige magnetkortene.

Du ma ikke ombygge enheden og dens tilbehor eller skille den/det ad. Det vil gere garantien ugyldig og fritage
producenten fra skadesansvar. Kontakt et Huawei-autoriseret servicecenter med henblik pa hjeelp eller reparation i
tilfelde af beskadigelse.

Oplysninger om bortskaffelse og genbrug

Z

Det overstregede symbol for affaldsspand pa produkt, batteri, informationsmateriale eller emballage minder dig om, at
alle elektroniske produkter og batterier skal afleveres pa separate affaldsindsamlingssteder ved afslutningen af deres
brugstid. De ma ikke bortskaffes sammen med det almindelige husholdningsaffald. Det er brugerens ansvar at bortskaffe
udstyret pa et dertil udpeget indsamlingssted eller en tjeneste med henblik pa saerskilt genvinding af kasseret elektrisk
og elektronisk udstyr (WEEE) og batterier i henhold til den lokale lovgivning.

Korrekt indsamling og genvinding af udstyret hjaelper med at sikre, at EEE-affald genvindes pa en made, som bevarer
vaerdifulde materialer og beskytter menneskers sundhed og miljoet. Forkert handtering, utilsigtet brud, skader og/eller
forkert genvinding ved afslutningen af dets levetid kan veere skadeligt for sundheden og miljeet. For flere oplysninger
om, hvor og hvordan du afleverer dit EEE-affald, bedes du kontakte de lokale myndigheder, forhandleren eller
renovationsvaesenet, eller besage webstedet https://consumer.huawei.com/en/.

Reduktion af sundhedsfarligt indhold

Denne enhed og eventuelt elektrisk tilbehor er i overensstemmelse med gzeldende lokale regler for begraensning af
brugen af visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr, f.eks. EU REACH, RoHS og bestemmelser for batterier (hvor
det er inkluderet), osv. Vedrerende overensstemmelseserkleeringer for REACH og RoHS bedes du besege vores websted
https://consumer.huawei.com/certification.
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Overensstemmelse med EU-lovgivning

Regler vedrgrende radiosignaler

Vigtige sikkerhedsanvisninger angéende udstraling af radiofrekvens (RF):

Reglerne vedrerende radiofrekvens kreever, at enheden anvendes pa en minimum afstand af 0.5 cm fra den menneskelige
krop. Overholdes denne vejledning ikke, kan det resultere i, at man udseettes for RF-straling, der overskrider graenserne.
Oplysninger om certificering (SAR)

Denne enhed overholder retningslinjerne for udsaettelse for radiobelger.

Enheden er en radiomodtager- og sender ved lav frekvens. Som anbefalet i internationale retningslinjer er enheden
beregnet til ikke at overskride greenserne for eksponering for radiobelger. Disse retningslinjer er udarbejdet af
International Commission on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP), en uafhzengig, videnskabelig organisation, og
omfatter sikkerhedsforanstaltninger, der skal varetage sikkerheden for alle brugere, uanset alder og sundhedstilstand.
Maéleenheden for specifik energiabsorptionshastighed (SAR) udtrykker maengden af radiofrekvensenergi, der absorberes
af kroppen, nar enheden anvendes. SAR-vaerdien fastleegges til det hojeste certificerede effektniveau under
laboratorieforhold, men det faktiske SAR-niveau under anvendelse kan vaere meget lavere. Dette skyldes, at enheden er
konstrueret til at anvende den minimale p&kreaevede energi til at nd netveerket.

Den SAR-graense, der blev vedtaget af Europa, er 2,0 W/kg i gennemsnit over 10 gram veev, og den hojeste SAR-vaerdi for
denne enhed er i overensstemmelse med denne begreaensning.

Erklaering

Huawei Technologies Co., Ltd. erklaerer hermed, at denne enhed E5576-320 er i overensstemmelse med de vaesentlige
krav og andre relevante bestemmelser i EU-direktiv 2014/53/EU.

Den nyeste og gyldige version af overensstemmelseserkleeringen (DoC - Declaration of Conformity) kan ses pa
https://consumer.huawei.com/certification.

Denne enhed kan anvendes i alle medlemsstater i EU.

Overhold nationale og lokale bestemmelser, hvor enheden bruges.

Der kan gzelde begraensninger for brug af denne enhed, afhaengigt af det lokale netvaerk.

Begraensninger pa 2,4 GHz-bandet: .
Norge: Dette underafsnit geelder ikke for geografiske omrader inden for en radius pa 20 km fra centrum af Ny-Alesund.
Frekvensband og effekt

(a) Frekvensband, hvor radioudstyr fungerer: Nogle band er muligvis ikke tilgaengelige i alle lande eller alle omrader.
Kontakt det lokale teleselskab for at & flere oplysninger.

(B) Maksimal radiofrekvenseffekt transmitteret i de frekvensband, hvor radioudstyr fungerer: Den maksimale effekt for
alle band er mindre end den hojeste greensevaerdi, der er angivet i den relaterede harmoniserede standard.

De nominelle graenser for frekvensband og sendeeffekt (udstralet og/eller ledt) for dette radioudstyr er som folger:
WCDMA Band 1/8: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38: 25.7dBm, Wi-Fi 2.4G: 20dBm.

Oplysninger om tilbehor og software

Noget tilbehor er valgfrit i visse lande eller regioner. Valgfrit tilbeher kan efter behov kebes fra en licenseret forhandler.
Folgende tilbehor anbefales:

Adaptere: HW-050100X01 (X repraesenterer de forskellige anvendte stiktyper, som kan veaere enten C, U, J, E, B, A, |, R, Z
eller K, afhaengigt af din region)

Batterier: HB434666RBC

Produktets softwareversion er 10.0.1.1(H187SP11C00). Softwareopdateringer vil blive frigivet af producenten til at rette
fejl eller forbedre funktioner, efter at produktet er blevet frigivet. Alle softwareversioner frigivet af producenten er blevet
verificeret og er stadig i overensstemmelse med de relevante regler.

Alle RF-parametre (f.eks. frekvensomrade og udgangseffekt) er ikke tilgeengelig for brugeren, og kan ikke aendres af
brugeren.

For de seneste oplysninger om tilbeher og software, henvises til overensstemmelseserkleeringen (DoC - Declaration of
Conformity) pa https://consumer.huawei.com/certification.

Se den opdaterede oversigt over hotline og e-mail-adresser for dit omrade pa
https://consumer.huawei.com/en/support/hotline.
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Norsk

Juridisk merknad

Copyright © Huawei 2020. Med enerett.

Det er ikke tillatt & gjengi eller overfare hele eller deler av denne handboken i noen form eller pa noen mate, uten at
skriftlig tillatelse er innhentet pa forhand fra Huawei Technologies Co., Ltd. og deres datterselskaper ("Huawei").
Produktet beskrevet i denne handboken kan inneholde opphavsrettslig beskyttet programvare fra Huawei og mulige
lisensgivere. Kunder ma ikke p& noen mate kopiere, distribuere, modifisere, skille ut, demontere, dekryptere, trekke ut,
dekonstruere, lease, tilegne seg eller underlisensiere nevnte programvare med mindre slike restriksjoner er forbudt etter
gjeldende lovverk, eller slike handlinger er godkjent av de respektive opphavsrettseierne.

Varemerker og tillatelser

A

HUAWEI, HUAWEI, og $ 4 er varemerker eller registrerte varemerker fra Huawei Technologies Co., Ltd.

LTE er et varemerke som tilherer ETSI.

Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED-logoen og Wi-Fi-logoen er varemerker som harer til Wi-Fi Alliance.

Andre varemerker, produkter, tjenester og selskapsnavn som nevnes, kan tilhore sine respektive eiere.

Merknad

Enkelte av funksjonene i produktet og tilbeheret som er beskrevet her, avhenger av den installerte programvaren og det
lokale nettverkets kapasitet og innstillinger, og det kan derfor hende at disse ikke er aktivert eller at de er begrenset av
lokale nettverksoperaterer eller nettverkstjenesteleveranderer.

Derfor er det mulig at beskrivelsene her ikke samsvarer fullstendig med det produktet og tilbeheret du har kjopt.
Huawei forbeholder seg retten til & endre eller modifisere enhver informasjon eller spesifikasjon i denne veiledningen
uten forvarsel og uten ansvar.

ANSVARSFRASKRIVELSE

ALT INNHOLD | DENNE HANDBOKEN LEVERES "SOM DET ER". MED UNNTAK AV TILFELLER HVOR DEN GJELDENDE
LOVGIVNINGEN KREVER DET, GIS INGEN GARANTIER AV NOE SLAG, ENTEN UTTRYKKELIGE ELLER IMPLISITTE,
INKLUDERT, MEN IKKE BEGRENSET TIL IMPLISITTE GARANTIER AV SALGBARHET OG EGNETHET FOR ET SPESIFIKT
FORMAL, MED HENSYN TIL N@YAKTIGHETEN, PALITELIGHETEN ELLER INNHOLDET | DENNE HANDBOKEN.

| DET OMFANG DET ER TILLATT VED GJELDENDE LOV SKAL HUAWEI UNDER INGEN OMSTENDIGHETER HA ANSVARET
FOR SPESIELLE SKADER, SKADER OPPSTATT VED UHELL, INDIREKTE SKADER ELLER FOLGESKADER ELLER TAP AV
FORTJENESTE, INNTEKTER, DATA, GOODWILL ELLER FORVENTENDE OPPSPARTE MIDLER UANSETT OM SLIKE TAP KAN
FORUTSES ELLER IKKE.

MAKSIMALT ANSVAR (DENNE BEGRENSNINGEN GJELDER IKKE ANSVAR FOR PERSONLIG SKADE | DEN UTSTREKNING
GJELDENDE LOVVERK FORBYR EN SLIK BEGRENSNING) FOR HUAWEI SOM OPPSTAR FRA BRUK AV PRODUKTET SLIK
DET ER BESKREVET | DENNE HANDBOKEN, ER BEGRENSET TIL BELGPET KUNDEN HAR BETALT VED KI@P AV DETTE
PRODUKTET.

Import- og eksportbestemmelser

Kundene skal overholde alle gjeldende lover angdende eksport og import, og har ansvar for & innhente alle nedvendige
tillatelser og lisenser fra myndighetene for & eksportere, videreeksportere eller importere produktet som angis i denne
handboken, inkludert programvaren og de spesifiserte tekniske dataene.

Personvernerklaering

Vennligst les personvernerkleering ved https://consumer.huawei.com/privacy-policy for a fa en bedre forstaelse for
hvordan vi bruker og beskytter din personlige informasjon.
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Sikkerhetsinformasjon

Dette kapitlet inneholder viktig informasjon om bruk av enheten. Det inneholder ogsé sikkerhetsinformasjon. Les ngye

gjennom denne informasjonen fer du bruker telefonen.

Elektronisk enhet

Ikke bruk enheten der dette er forbudt. Ikke bruk enheten hvis dette medferer fare eller forstyrrelse for andre

elektroniske enheter

Forstyrrelser i forbi med utstyr

Folg regler og forskrifter som er fastsatt av sykehus og andre helseinstitusjoner. Ikke bruk enheten der dette er

forbudt.

Enkelte tradlese enheter kan pavirke ytelsen i hereapparater og pacemakere. Sper tjenesteleveranderen hvis du

trenger mer informasjon.

Pacemakerprodusenter anbefaler en avstand pa minst 15 cm mellom enheten og pacemakeren for a unnga at

pacemakeren forstyrres. Hvis du bruker pacemaker, ber du ha enheten pa motsatt side av kroppen fra der

pacemakeren er plassert, og ikke baere enheten i lommer foran pé kroppen.

Omrader med lettantennelige og eksplosive materialer

Ikke bruk enheten i naerheten av lettantennelige eller eksplosive materialer (f.eks. pa bensinstasjoner, oljelagre eller

kjemiske fabrikker). Bruk av enheten i slike miljoer eker faren for eksplosjon og brann. Felg i tillegg alle instruksjoner

som er angitt med tekst eller symboler.

« Ikke oppbevar eller transporter enheten i beholdere med lettantennelige vaesker eller gasser eller eksplosive
materialer.

Traflkk5|kkerhet

Folg lokale lover og forskrifter nar du bruker enheten. For a redusere faren for ulykker ber du ikke bruke den tradlese

enheten mens du kjerer.

Konsentrer deg om kjeringen. Det viktigste er a kjore trygt.

Radiosignaler kan pévirke de elektroniske systemene i motoriserte kjoretayer. Kontakt produsenten av kjereteyet for

mer informasjon.

Ikke plasser enheten over kollisjonsputen eller i omradet i bilen der puten utleses. Dette kan medfere personskader

nar puten utleses.

Ikke bruk enheten mens du flyr eller umiddelbart fer du gar om bord. Bruk av tradlese enheter om bord i fly kan

forstyrre de tradlese nettverkene, utgjere en fare for flyet eller veere ulovlig.

Bruksmlljo

Unnga stevete, fuktige og skitne miljger. Unnga magnetiske felter. Bruk av enheten i slike miljger kan fore til kretsfeil.

Unnga & bruke enheten i tordenvaer - lyn kan forarsake skader.

Ideelle brukstemperatur: 0 °C til 35 °C. Ideell oppbevaringstemperatur: -20 °C til +60 °C. Ekstrem varme eller kulde

kan skade enheten eller tilbehoret.

Oppbevar enheten og tilbeheret i et godt ventilert, kjolig omrade uten direkte sollys. Ikke dekk til enheten med

handklaer eller andre gjenstander. Ikke plasser enheten i en beholder med darlig varmespredning (f.eks. en eske eller

veske).

Ikke utsett enheten for direkte sollys (f.eks. pa dashbordet i en bil) over lengre tid.

Unnga regn og fukt for & beskytte enheten eller tilbeharet mot brann eller elektrisk stot.

Hold enheten unna apen ild og varmekilder som for eksempel varmeovner, mikrobelgeovner, komfyrer,

varmtvannsberedere, radiatorer og stearinlys.

Hvis enheten er overopphetet, tar du en pause i bruken av enheten og de tilherende programmene. Hvis huden blir

utsatt for en overopphetet enhet over lengre tid, kan det oppsta symptomer pé lavtemperatursforbrenning (f.eks. rode

flekker og merkere pigmentering).

Ikke berer antennen pa enheten. Det kan redusere kommunikasjonskvaliteten.

Ikke la barn eller kjeeledyr bite eller suge pa enheten eller tilbeharet. Det kan fore til skader eller eksplosjon.

Folg lokale lover og forskrifter, og respekter andres personvern og juridiske rettigheter.

Barnesikkerhet

« Folg alle forholdsreglene for & ivareta barns sikkerhet. Det kan veere farlig & la barn leke med enheten eller tilbehoret.
Enheten har lese deler som kan medfere kvelningsfare. Hold enheten unna barn.

« Enheten og tilbeharet er ikke ment a skulle brukes av barn. Hvis barn bruker enheten, skal det vaere under tilsyn av en
voksen.

Tilbehor

+ Bruk av inkompatible eller ikke godkjente stromadaptere, ladere eller batterier kan fore til brann, eksplosjon eller
andre farlige situasjoner.

+ Velg bare tilbeher som produsenten har godkjent for bruk med denne modellen. Bruk av andre typer tilbeher kan
gjere garantien ugyldig, bryte lokale lover og forskrifter og medfere fare. Kontakt forhandleren for mer informasjon
om godkjent tilbehor der du bor.

Ladersikkerhet

* Hvis enheten skal kobles til stramnettet, ma stikkontakten vaere montert lett tilgjengelig neer enheten.

+ Koble laderen fra bade stikkontakten og enheten nér den ikke er i bruk.

« Ikke utsett laderen for stot- eller klemskader.

del dicinel

59



Ikke bruk stremkabelen hvis den er skadet (f.eks. hvis isolasjonen er brutt/skrellet av slik at de stremferende
ledningene synes) eller hvis kontakten er lgs. Fortsatt bruk kan fore til elektrisk stet, kortslutninger eller brann.

Ikke ta pa enheten eller laderen hvis du er vat pa hendene. Det kan fore til kortslutninger, funksjonsfeil eller elektrisk
stot.

Hvis laderen din har blitt utsatt for vann, andre vaesker eller for mye fuktighet, ta det til et autorisert Huawei-
servicesenter for inspeksjon.

Kontroller at laderen oppfyller kravene i klausul 2.5 i IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1, og at den er testet og
godkjent i henhold til nasjonale eller lokale standarder.

Enheten skal bare kobles til produkter som er merket med USB-IF-logoen, eller som oppfyller kravene i USB-IF-
programmet.

Battensnkkerhet

Ikke plasser batteriet slik at polene kommer i kontakt med stremledere som f.eks. nekler, smykker eller andre
metallgjenstander. Det kan fore til kortslutning av batteriet og medfere personskader eller brannskader.

Ikke utsett batteriet for ekstrem varme og direkte sollys. Ikke plasser det pa varmekilder som for eksempel
mikrobelgeovner, komfyrer eller radiatorer. Batteriene kan eksplodere hvis de blir overopphetet.

Ikke prev a endre eller reparere batteriet, stikke fremmedelementer inn i det eller p4 noen mate utsette det for vann
eller andre veesker. Det kan fere til brann, eksplosjon eller andre farlige situasjoner.

Huvis batteriet lekker, ma du passe pa at elektrolytten ikke kommer i direkte kontakt med hud eller @yne. Hvis du far
elektrolytt p& huden eller i gynene, mé& du umiddelbart skylle med store mengder rent vann og kontakte lege.

Hvis batteriet blir deformert, endrer farge eller overopphetes under lading eller oppbevaring, ma du umiddelbart
slutte & bruke enheten og ta ut batteriet. Fortsatt bruk kan fere til batterilekkasje, brann eller eksplosjon.

Ikke la batteriet komme i kontakt med ild - eksplosjonsfare. Skadde batterier kan eksplodere.

Brukte batterier skal avhendes i henhold til lokale lover og forskrifter. Feil bruk av batteriet kan fere til brann,
eksplosjon eller andre farlige situasjoner.

Ikke la barn eller kjeeledyr bite eller suge pa batteriet. Det kan fore til skader eller eksplosjon.

Ikke knus batteriet eller stikk hull i det, og ikke utsett det for hayt utvendig trykk. Det kan fore til kortslutning eller
overoppheting.

Ikke la enheten eller batteriet falle i gulvet. Hvis enheten eller batteriet faller i bakken (spesielt p& hardt underlag),
kan det bli skadet.

Hvis enhetens standbytid reduseres betydelig, er det pa tide a bytte batteri.

Hvis du forseker & fjerne et innebygd batteri, kan det fore til skader pa enheten. Ta enheten til et autorisert Huawei-
servicesenter for & bytte ut batteriet.

Rengjurlng og vedlikehold

Ikke utsett enheten eller tilbeheret for fuktighet. Ikke prov a terke enheten ved hjelp av eksterne varmekilder som for
eksempel mikrobelgeovn eller hértarrer.

Ikke utsett enheten eller tilbehoret for ekstrem varme eller kulde. Slike miljeer kan forstyrre funksjonen og kan fere til
brann eller eksplosjon.

Unnga at enheten steter mot andre gjenstander, da dette kan fere til funksjonsfeil, overoppheting, brann eller
eksplosjon.

Lukk alle programmer, sl& av enheten og koble fra kablene for du rengjer eller utferer vedlikehold p& enheten.

Ikke rengjor enheten eller tilbeharet med kjemiske rengjeringsmidler, pulver eller andre kjemiske stoffer (f.eks. alkohol
eller benzen). Slike stoffer kan skade delene eller forarsake brann. Bruk en ren, myk, terr klut til & rengjere skallet pa
enheten og tilbehoret.

Kort med magnetisk stripe (f.eks. kreditt- og telefonkort) skal ikke ligge naer enheten over lengre tid. Den magnetiske
stripen kan ellers bli delagt.

Ikke demonter eller sett sammen enheten og det medfelgende tilbeheret. Garantien oppherer da a gjelde, og
produsenten kan ikke holdes ansvarlig for eventuelle skader. Ved skade, kontakt et autorisert Huawei-autorisert
servicesenter for hjelp eller reparasjon.

Informasjon om avhending og resirkulering

X

Symbolet med en seppelkasse pa hjul med kryss over, som du finner pa produktet, batteriet, dokumentasjonen og
emballasjen, er en paminnelse om at alle elektroniske produkter og batterier ma leveres til et mottakssted for
spesialavfall nar de ikke lenger er i bruk, og ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall. Det er brukerens ansvar
& avhende utstyret til et dertil egnet mottakssted for resirkulering av avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE) og
batterier i henhold til lokal lovgivning.

Riktig innsamling og resirkulering av utstyret bidrar til & sikre at EEE-avfall resirkuleres p& en méte som bevarer verdifulle
materialer og beskytter menneskers helse og milje. Feil handtering, tilfeldig edeleggelser, skader og/eller feil resirkulering
pa slutten av dets levetid kan vaere skadelig for helse og milje. Hvis du trenger mer informasjon om hvor og hvordan du
kan levere inn EEE-avfall, ber vi deg kontakte lokale myndigheter, renovasjonsetaten eller forhandleren, eller du kan ga
til https://consumer.huawei.com/en/.
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Reduksjon av farlige stoffer

Denne enheten og eventuelt elektrisk tilbeher til den er kompatible med lokale gjeldende forskrifter for begrensning av
bruk av bestemte farlige stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr, sa som EU REACH, RoHS og batteriforskrifter (der slike
folger med) osv. For samavarserklaeringer om REACH og RoHS, se https://consumer.huawei.com/certification.

Overholdelse av EU-forordninger

RF-eksponering

Viktig sikkerhetsinformasjon angaende eksponering for radiofrekvensstraling (RF):

Retningslinjene for RF-eksponering krever at enheten brukes minst 0.5 cm fra kroppen. Manglende etterfolgelse av disse
retningslinjene kan fore til at RF-eksponeringen overstiger de fastsatte grenseverdiene.

Sertifiseringsinformasjon (SAR)

Denne enheten innfrir retningslinjene for radiobalgeeksponering.

Enheten er en svak radiosender og -mottaker. Enheten er konstruert for & overholde de anbefalte grensene for
radiobelgeeksponering i trdd med internasjonale retningslinjer. Disse retningslinjene ble utviklet av den uavhengige
forskningsorganisasjonen International Commission on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP), og omfatter
forholdsregler som skal ivareta sikkerheten til brukerne, uavhengig av alder og helse.

Spesifikk absorpsjonsrate (SAR) er et mal p& hvor mye energi fra radiofrekvenser som absorberes (tas opp) av kroppen
nar enheten brukes. SAR-verdien er angitt ved det hoyeste registrerte effektnivaet i et laboratorium, mens det faktiske
SAR-nivaet for enheten under bruk, kan veere godt under denne verdien. Dette skyldes at enheten er laget for & bruke
akkurat s& mye kraft som er nadvendig for & na nettverket.

SAR-grensen som er godkjent i EU, er 2,0 W/kg i 10 gram vev, og den hoyeste SAR-verdien for denne enheten er innenfor
denne grensen.

Erkleering

Huawei Technologies Co., Ltd. erklaerer at denne enheten E5576-320 er i samsvar med de grunnleggende kravene og
ovrige relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU.

Den nyeste og gyldige versjonen av samsvarserklaeringen finnes pa https://consumer.huawei.com/certification.

Denne enheten kan brukes i alle EUs medlemsland.

Folg nasjonale og lokale bestemmelser der enheten brukes.

Bruk av enheten kan begrenses, avhengig av det lokale nettverket.

Restriksjoner pa 2,4 GHz-bandet: .

Norge: Dette underavsnittet gjelder ikke for det geografiske omradet i en radius pa 20 km rundt sentrum i Ny-Alesund.
Frekvensband og sendestyrke

(a) Frekvensband der radioutstyret opererer i: Enkelte band kan veere utilgjengelige i alle land eller alle omrader. Ta
kontakt med den lokale mobiloperateren for mer informasjon.

(b) Den maksimale radiofrekvenseffekten som overferes i frekvensbéndene der radioutstyret opererer i: Den maksimale
effekten for alle band er mindre enn den heyeste grenseverdien som er spesifisert i den tilherende standarden.

De nominelle grensene til frekvensbandene og sendeeffekten (utstralt og/eller gjennomfert) som gjelder for dette
radioutstyret er som felger: WCDMA Band 1/8: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38: 25.7dBm, Wi-Fi 2.4G: 20dBm.
Tilbeher og programvareinformasjon

En del tilbeher er valgfritt i enkelte land eller regioner. Ekstrautstyr kan kjepes fra en autorisert leverander etter behov.
Det anbefales folgende tilbehor:

Adaptere: HW-050100X01 (X representerer de forskjellige pluggtyper som brukes, som kan enten veere C, U, J, E, B, A, |,
R, Z eller K, avhengig av omradet)

Batterier: HB434666RBC

Programvareversjonen er 10.0.1.1(H187SP11C00). Programvareoppdateringer skal utgis av produsenten for & fikse feil
eller forbedre funksjoner etter at produktet har blitt gitt ut. Alle programvareversjoner som er utgitt av produsenten er
verifisert og er i samsvar med tilhgrende regler.

Alle RF parametre (for eksempel frekvensomrade og utgangseffekt) er utilgjengelige for brukeren, og kan ikke endres av
brukeren.

For den nyeste informasjonen om tilbeher og programvare, se DoC (konformitetserklaering) pa
https://consumer.huawei.com/certification.

Besok https://consumer.huawei.com/en/support/hotline for a finne oppdaterte telefonnumre og e-postadresser for landet
eller regionen du bor i.
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Suomi

Oikeudellinen huomautus

Copyright © Huawei 2020. Kaikki oikeudet pidatetaan.

Mitdan taman kayttboppaan osaa ei saa ntaa tai siirtdd missaan muodossa tai milldan tavalla ilman Huawei
Technologies Co., Ltd.|td ja sen tytaryhticilta ("Huawei") etukateen saatua kirjallista suostumusta.

Tassa kayttooppaassa kuvattu tuote saattaa sisaltad tekijanoikeuden suojaamia Huawein ja mahdollisten
lisenssinantajien ohjelmistoja. Asiakkaat eivat saa millaan tavalla jaljentad, jakaa, muuntaa, hajottaa, purkaa, avata
salausta, ottaa tietoja, takaisinmallintaa, vuokrata, luovuttaa tai alilisensoida ndita ohjelmia, paitsi jos sovellettavat lait
kieltavat tallaiset rajoitukset tai kyseiset tekijanoikeuden haltijat hyvaksyvat téllaiset toimenpiteet.

Tavaramerkit ja luvat

)
TOAWE e

HUAWEI, HUAWEI ja = = ovat Huawei Technologies Co., Ltd..n tavaramerkkejd tai rekisterdityja
tavaramerkkeja.

LTE on ETSIn tavaramerkki.

Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED -logo ja Wi-Fi-logo ovat Wi-Fi Alliancen tavaramerkkeja.

Muut mainitut tavaramerkit ja tuotteiden, palvelujen ja yritysten nimet saattavat olla omistajiensa omaisuutta.
Huomautus

Osa tdssa kuvatuista tuotteen ja sen lisdvarusteiden toiminnoista riippuvat asennetusta ohjelmasta seka lahiverkon
kapasiteetista ja asetuksista, eika niitd ehka voida aktivoida tai niiden kayttdd voidaan rajoittaa paikallisen verkko-
operaattorin tai verkkopalvelutarjoajien toimesta.

Siksi ndma kuvaukset saattavat olla erilaisia kuin hankkimasi tuote tai sen lisdvarusteet.

Huawei pidattad itsellddn oikeuden muuttaa tdman oppaan sisaltamia tietoja tai teknisid ominaisuuksia erikseen
ilmoittamatta ja ilman korvausvastuuta.

VASTUUNRAJOITUSLAUSEKE

KAIKKI TAMAN OPPAAN SISALTO ON TOIMITETTU "SELLAISENAAN". MINKAANLAISTA NIMENOMAISTA TAI HILJAISTA
TAKUUTA EI ANNETA SILTA OSIN KUIN SOVELLETTAVA LAKI SALLII, MUKAAN LUKIEN, MUTTA NAIHIN RAJOITTUMATTA,
KAIKKI NIMENOMAISET TAKUUT MYYNTIKELPOISUUDESTA, SOPIVUUDESTA JOHONKIN TIETTYYN TARKOITUKSEEN,
SITA ETTA TAMAN KAYTTOOHJEEN TARKKUUS, LUOTETTAVUUS TAI SISALTO OVAT VIRHEETTOMIA.

HUAWEI EI OLE VASTUUSSA, SIINA MAARIN KUIN SOVELLETTAVA LAINSAADANTO SALLII, ERITYISISTA, SATUNNAISISTA,
EPASUORISTA TAI SEURAAMUKSELLISISTA VAHINGOISTA TAI VOITTOJEN, LIKETOIMIEN, TUOTON, TIETOJEN,
GOODWILL-SAASTOJEN TAI ENNAKOITUJEN SAASTOJEN MENETYKSESTA RIIPPUMATTA SIITA, OVATKO TALLAISET
HAVIOT ENNUSTETTAVISSA VAI El. o o

HUAWEIN TASSA OPPAASSA KUVATUN TUOTTEEN KAYTOSTA JOHTUVA KORVAUSVASTUU (TAMA RAJOITUS El KOSKE
KORVAUSVASTUUTA HENKILOVAHINGOISTA, MIKALI SOVELLETTAVA LAKI KIELTAA SELLAISEN RAJOITUKSEN)
RAJOITTUU ASIAKKAIDEN TUOTTEESTA MAKSAMAAN HINTAAN.

Tuontia ja vientia koskevat saadokset

Asiakkaiden on noudatettava voimassa olevaa vienti- ja tuontilainsaadantoa ja saantoja. Asiakkaat ovat vastuussa
tarvittavien lupien ja lisenssien hankkimisesta kyseisen tuotteen viemiseksi tai tuomiseksi, sen ohjelmisto ja tekniset
tiedot mukaan lukien.

Tietosuojakdytantd

Lisdtietoja henkilokohtaisten tietojesi kdytosta ja suojauksesta saat tutustumalla Huawein tietosuojakdytant66n
osoitteessa https://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Turvallisuutta koskevat tiedot

Tama osio siséltaa laitteen kayttoad koskevia tarkeita tietoja. Osio sisaltdd myos laitteen turvallista kayttoa koskevia tietoja.

Lue tama teksti huolellisesti ennen laitteen kayttéonottoa.

Elektroninen laite

Ald kayta laitetta, jos laitteen kiyttd on kielletty. Ala kayta laitetta, jos laitteen kiyttd aiheuttaa vaaraa tai hairitsee

muiden sahkolaitteiden toimintaa.

Sairaalalaitteisiin aiheutuvat héiriot

+ Noudata sairaaloiden ja terveydenhoitolaitosten sdantéja ja maarayksia. Ala kayta laitetta paikoissa, missé sen kayttd

on kielletty.

Jotkin langattomat laitteet voivat vaikuttaa kuulolaitteiden tai syddmentahdistimien toimintaan. Kysy lisatietoja

palveluntarjoajaltasi.

Syddmentahdistinten valmistajat suosittelevat, ettd mahdollisten hairididen valttdmiseksi laitetta pidetd@n vahintaan

15 cmen etdisyydella sydamentahdistimesta. Jos kaytat sydamentahdistinta, pida laitetta tahdistimeen nahden

vastakkaisella puolella & kanna laitetta rintataskussasi.

Helposti syttyvia ja rajahtdvia aineita sisaltavat tilat

« Ala kiyta laitetta tiloissa, joissa sailytetaan helposti syttyvia tai
Oljyvarastot tai kemiantehtaat). Laitteen kdytto tallaisissa ympdristdissa suurentaa rdjahdyksen ja tulipalon riskia.
Noudata liséksi kaikkia tekstina tai symboleina annettuja ohjeita.

+ Ala varastoi tai kuljeta laitetta astioissa, joissa on syttyvid nesteits, kaasuja tai réjahteita.

Liikenneturvallisuus

+ Huomioi paikalliset lait ja maaraykset tita laitetta kaytettdessa. Al kaytd langatonta laitetta ajaessasi.
Onnettomuusvaara.

» Keskity ajamiseen. Ensisijainen tehtdvasi on ajaa turvallisesti.

+ Radiotaajuiset signaalit voivat vaikuttaa moottoriajoneuvojen elektronisiin jarjestelmiin. Kysy tarvittaessa lisatietoja
ajoneuvon vatmlsta]alta

« Ala sijoita laitetta ajoneuvon turvatyynyn paalle tai turvatyynyn laukeamisalueelle. Seurauksena voi olla
henkilévahinkoja, kun turvatyyny tayttyy akillisesti.

« Ala kiyta laitetta lentokoneessa tai juuri ennen lentokoneeseen nousua. Langattomien laitteiden kdyttdminen
lentokoneessa voi haitata langattomien verkkojen toimintaa ja vaarantaa lentokoneen toiminnan. Liséksi se voi olla
laitonta.

Kayttoympansto
Valta poly|5|a kosteita ja likaisia ymparist6jd. Valta magneettikenttia. Laitteen kdytto ndissa ymparistoissa voi johtaa

ien toimintahdiriéihin.

3 laitetta ukkosmyrskyjen aikana, silld se voi aiheuttaa salamaniskun vaaran.

Ihanteellinen kdyttlampétila on 0 - 35 °C. Ihanteellinen varastointilampétila on -20 - +60 °C. Adrildmpétilat voivat

vahingoittaa puhelinta ja lisdvarusteita. .

Sailytd laitetta ja lisdvarusteita hyvin tuuletetussa ja viiledssa tilassa suojattuna suoralta auringonvalolta. Ald peitd tai

ympardi laitetta pyyhkeilld tai muilla esineills. Ala aseta laitetta séilytyskoteloon, jonka lEmménsiirtokyky on heikko,

kuten rasiaan tai pussiin.

Al4 altista laitetta suoralle auringonvalolle (&l4 esimerkiksi aseta sitd auton kojelaudalle) pitkien ajanjaksojen ajaksi.

Suojaa laite ja lisdvarusteet sateelta ja kosteudelta, silld ne voivat aiheuttaa tulipalo- ja sahkdiskuvaaran.

Pida laite loitolla ldmmonlahteistd ja tulesta, kuten [@mmittimistd, mikroaaltouuneista, liesistd, kuumavesivaraajista,

ldmpépattereista ja kynttiloista.

Lopeta laitteen ja sovellusten kéytto hetkeksi, jos laite ylikuumenee. Jos ylikuumentunutta laitetta pidetaan ihoa

vasten pitkddn, ihossa voi ilmeta lievén palovamman oireita, kuten punaisia ldikkid ja tummumista.

kosketa laitteen antennia. Se voi heikentda signaalin laatua.

4 anna lasten tai lemmikkieldinten pureskella tai imeskelld laitetta tai lisdvarusteita. Se voi vaurioittaa laitetta tai
aiheuttaa rajahdyksen.

» Noudata paikallisia lakeja ja saddoksid ja kunnioita muiden yksityisyytta ja laillisia oikeuksia.

Lapsiturvallisuus

» Noudata kaikkia lapsiturvallisuuteen liittyvid varotoimenpiteitd. Tata laitetta tai sen lisdvarusteita ei pida antaa lasten
leikkeihin, sillé se voi olla vaarallista. Laitteessa on irtoavia osia, jotka voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran. Pida poissa
lasten ulottuvilta.

« Tatd laitetta ja sen lisdvarusteita ei ole tarkoitettu lasten kdytettavaksi. Lasten tulisi kayttaa laitetta vain aikuisen
valvonnassa.

Lisdvarusteet

* Hyvaksymattdman tai yhteensopimattoman verkkovirtasovittimen, laturin tai akun kaytté voi aiheuttaa tulipalon,
rajahdyksen tai muun vaaratilanteen.

« Valitse ainoastaan lisdvarusteita, jotka laitteen valmistaja on hyvéksynyt tatd mallia varten. Muun tyyppisten
lisévarusteiden kéytto voi aiheuttaa takuun raukeamisen tai rikkoa paikallisia saadoksia ja lakeja, minka liséksi se voi
olla vaarallista. Kysy jalleenmyyjalta lisatietoja hyvaksyttyjen lisévarusteiden saatavuudesta omalla alueellasi.

Laturin kayttoturvallisuus

»  Kytkettdvien laitteiden seindpistorasia asennetaan laitteiden lahelle. Pistorasian on oltava helposti kaytettavissa.

« Irrota laturi pistorasiasta ja laitteesta, kun sita ei kaytetd.
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Ald pudota laturia tai altista sitd iskuille.

Jos virtajohto on vaurioitunut (esimerkiksi johto on paljaana tai rikki) tai pistoke on valjd, lopeta kayttd heti. Kayton
jatkaminen voi aiheuttaa sdhkéiskun, oikosulun tai tulipalon.

Ala koske laitteeseen tai laturiin marin kdsin. Seurauksena voi olla oikosulku, toimintahdiri6 tai séhkéisku.

Jos laturi on altistunut vedelle, muille nesteille tai liialliselle kosteudelle, vie se tarkistettavaksi valtuutettuun Huawei-
huoltoliikkeeseen.

Varmista, ettd laturi on standardin IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1 kohdan 2.5 vaatimusten mukainen ja ettd se on
testattu ja hyvéksytty kansallisten tai paikallisten standardien mukaisesti.

Kytke laite vain tuotteisiin, joissa on USB-IF-logo tai jotka tayttavat USB-IF-yhdenmukaisuusvaatimukset.

Akun kayttoturvallisuus

Ald yhdista akun napoja sihkéa johtavilla esineilld, kuten avaimilla, koruilla tai muilla metalliesineilld. Akku voi joutua
oikosulkuun ja aiheuttaa loukkaantumisen tai palovamman.

Al4 altista akkua korkeille [mpbtiloille tai suoralle auringonvalolle. Al sijoita sita lammityslaitteiden, kuten
mikroaaltouunien, liesien tai lammityspattereiden, paalle tai sisalle. Akut voivat r: 4, jos ne ylikuumenevat.

Al yritd muokata tai koota akkua, asettaa sen sisalle vieraita esineitd tai upottaa tai altistaa sité vedelle tai muille
nesteille. Seurauksena voi olla tulipalo, réjahdys tai muu vaara.

Jos akku vuotaa, varmista, ettei elektrolyyttia padse iholle tai silmiin. Jos elektrolyytti padsee iholle tai silmiin,
huuhtele silmat viipymattd puhtaalla vedelld ja ota yhteys ldakariin.

Jos havaitset akussa epamuodostumia, varimuutoksia tai ylikuumenemista latauksen tai varastoinnin aikana, lopeta
laitteen kayttd heti ja irrota akku. Kayton Jatkamlnen voi aiheuttaa akun vuotamisen, tulipalon tai réjahdyksen.

« Ala heita akkuja avotuleen, silla ne voivat rajahtaa. Myds vaurioituneet akut voivat rajahtaa.

Havita kaytetyt akut paikallisen lainséadannén mukaisesti. Akun virheellinen kéytt6 voi aiheuttaa tulipalon,

dyksen tai muun vaaratilanteen.

nna lasten tai lemmikkieldinten pureskella tai imeskelld akkua. Se voi vaurioittaa laitetta tai aiheuttaa
djdhdyksen.

Al murskaa tai lavista akkua tai altista sité suurelle ulkoiselle paineelle. Seurauksena voi olla oikosulku tai
ylikuumeneminen.

Ald pudota laitetta tai akkua. Jos laite tai akku putoaa erityisesti kovalle pinnalle, se voi vaurioitua.

Jos laitteen valmiusaika lyhenee merkittavasti, vaihda akku uuteen.

Kun laitteessa on sisadnrakennettu akku, jota ei voi poistaa, ald yrita poistaa sita, tai laite voi vaurioitua. Vie laite
valtuutettuun Huawei-huoltoliikkeeseen akun vaihtoa varten.

Puhdistaminen ja huoltaminen

+ Pid4 laite ja sen lisdvarusteet kuivana. Ala yrita kuivata laitetta ulkoisella lampélahteelld, kuten mikroaaltouunilla tai
hiustenkuivaimella.

Al4 altista laitetta tai sen lisdvarusteita &drilampétiloille. Tallaiset ympéristot voivat esté laitetta toimimasta oikein,
ja seurauksena voi olla tulipalo tai dys.

Valta iskuja, jotka voivat aiheuttaa laitteen toimintahirion, ylikuumenemisen, tulipalon tai rdjahdyksen.

Ennen kuin puhdistat tai huollat laitetta, lopeta laitteen kayttd, sammuta kaikki sovellukset ja irrota kaikki laitteeseen
kytketyt johdot.

5 kemiallisia puhdistusaineita, jauheita tai muita kemiallisia aineita (kuten alkoholia tai bensiinid) laitteen tai
usteiden puhdistamiseen. Ndma aineet voivat vahingoittaa osia ja aiheuttaa palovaaran. Kdytd puhdasta,

a kuivaa liinaa laitteen ja lisdvarusteiden puhdistamiseen.

Ald vie magneettijuovalla varustettuja kortteja, kuten luottokortteja ja puhelinkortteja, laitteen |&helle pitkéksi aikaa.
Se voi vaurioittaa magneettijuovalla varustettuja kortteja.

Al pura tai muuta laitetta ja sen lisdvarusteita. Se aiheuttaa takuun raukeamisen ja vapauttaa valmistajan

>

vahinkovastuusta. Jos laite on vaurioitunut, ota yhteys valtuutettuun Huawei-huoltoliikkeeseen apua tai korjausta
varten.

ja kierratysta koskevat tiedot

Tuotteessa, akussa, asiakirjoissa tai pakkauksessa oleva symboli, jossa on pyorilld varustettu jiteastia, jonka yli on vedetty
risti, muistuttaa, ettd kaikki elektroniikka tuotteet ja akut on vietdva erillisiin kerdyspisteisiin niiden kayttoian paatyttya.
Niitd ei saa havittaa kotitalousjatteiden mukana. Kayttdja vastaa laitteiston havittdmisesta kayttamalla erityista
kerdyspistettd tai -palvelua sahko- ja elektroniikkaromun (WEEE) ja akkujen kierrattamistd varten paikallisten lakien
mukaisesti.

Laitteiston asianmukainen keradminen ja kierrattdminen auttavat varmistamaan, ettd WEEE-jate kierratetaan tavalla,
joka sdilyttad arvokkaat materiaalit ja suojelee ihmisten terveyttd ja ymparistda. Virheellinen kasittely, sattumanvarainen
rikkoutuminen, vaurio ja/tai virheellinen kierratys kayttoidn paattyessa voi olla haitallista terveydelle ja ymparistolle.
Lisdtietoja WEEE-romun hdvittamisesta on saatavana paikallisilta viranomaisilta, jalleenmyyjaltd, jatehuoltopalvelusta tai
verkkosivustosta https://consumer.huawei.com/en/.
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Vaarallisten aineiden vdahentdminen
Tama laite ja kaikki séhkotoimiset lisdvarusteet noudattavat p soveltuvia madrayksia tiettyjen llisten
aineiden kayton rajoittamisesta sahko- ja elektronukkalalttelssa kuten EU REACH-, RoHS- ja Akut-maaraykset (jos
mukana) jne. REACH- ja RoHS-yhdenmukaisuusilmoitukset ovat saatavilla verkkoswustollamme
https://consumer.huawei.com/certification.
Yhdenmukalsuus EU:n méaardysten kanssa

Itistusta kosk vaatimukset
Radiotaajuusaltistusta (RF) koskevat térkeat turvallisuusohjeet:
Radiotaajuussaadokset edellyttavat, ettd laitetta kdytetaan vahintaan 0.5 cmin etdisyydelld ihmiskehosta. Taman
saadoksen laiminlyonti voi johtaa radiotaajuusaltistuksen raja-arvojen ylittymiseen.
Sertifiointitiedot (SAR-arvo)
Tama laite tayttaa radioaalloille altistumista koskevat vaatimukset.
Laite on matalatehoinen radioldhetin ja -vastaanotin. Laite on suunniteltu kansainvélisten vaatimusten mukaisesti eika se
ei ylitd radioaalloille altistumisen rajoja. Ndma vaatimukset on kehittanyt International Commission on Non-lonizing
Radiation Protection (ICNIRP), joka on riippumaton tieteellinen organisaatio. Vaatimuksiin sisaltyvat varotoimenpiteet,
jotka on suunniteltu takaamaan kaikkien kayttdjien turvallisuus idsté ja terveydentilasta riippumatta.
SAR (Specific Absorption Rate, ominaisabsorptionopeus) on suure, jolla mitataan laitteen kayton aikana kehoon
absorboituvan radiotaajuusenergian maaraa. SAR-arvo mitataan laboratorio-olosuhteissa suurimmalla hyvak: ylla
tehotasolla, mutta laitteen todellinen SAR-taso kayton aikana voi olla merkittavasti tatd tasoa matalampi. Tama johtuu
siitd, ettd laite on suunniteltu kdyttdmaan mahdollisimman vahan virtaa verkkoyhteyden muodostamiseen.
Euroopassa voimassa oleva SAR-raja on 2,0 W/kg mitattuna 10 kudosgrammalla, ja tdmdn laitteen suurin SAR-arvo on
taman raja-arvon mukainen.
Ilmoitus
Huawei Technologies Co., Ltd. vakuuttaa téten, ettd tama laite E5576-320 on yhdenmukainen direktiivin 2014/53/EU
olennaisten vaatimusten ja sen muiden asiaankuuluvien saannésten kanssa.
Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen uusin ja voimassa oleva versio on luettavissa osoitteessa
https://consumer.huawei.com/certification.
Taté laitetta voidaan kayttaa kaikissa EU:
Noudata laitteen kayttopaikan kansallisia ja paikallisia saadoksia.
Taman laitteen kayttd voi olla kiellettya tai rajoitettua, paikallisesta verkosta riippuen.
Rajoitukset 2,4 GHz:n taajuusalueella:
Norja: Tama alakohta ei pade Ny-Alesundin keskustaa ympargivalla, sateeltdén 20 km olevalla maantieteellisella
alueella.
Taajuusalueet ja teho
(a) Taajuusalueet, joilla radiolaite toimii: Jotkut alueet eivat vélttdmattd ole kdytettavissa kaikissa maissa tai kaikilla
alueilla. Kysy lisatietoja paikalliselta operaattoriltasi.
(b) Radiolaitteen toiminta-taajuusalueella ldhetettdvan radiotaajuuden maksimiteho: Kaikkien taajuusalueiden
maksimiteho on pienempi kuin asianmukaisen harmonisoidun standardin suurin raja-arvo.
Tata radiolaitetta koskevat taajuusalueiden ja ldhetystehon (sateileva ja/tai johdettu) nimellisrajat ovat seuraavat:
WCDMA Band 1/8: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38: 25.7dBm, Wi-Fi 2.4G: 20dBm.
Lisdvaruste- ja ohjelmistotiedot
Jotkin lisdvarusteet ovat valinnaisia tietyissa maissa tai tietyilld alueilla. Valinnaisia lisdvarusteita voi ostaa tarvittaessa
lisensoidulta toimittajalta. Seuraavat lisdvarusteet ovat suositeltavia:
Sovittimet: HW-050100X01 (X tarkoittaa eri tyyppista pistoketyyppid, joka voi olla alueesta riippuen joko C, U, J, E, B, A, |,

R, Z tai K)

Akut: HB434666RBC

Tuotteen ohjelmistoversio on 10.0.1.1(H187SP11C00). Valmistaja julkaisee ohjelmistopdivityksia korjatakseen virheita tai
parannellakseen tuotetta sen lanseerauksen jalkeen. Kaikki valmistajan lanseeraamat ohjelmistoversiot on tarkistettu, ja
ne noudattavat yhd asianmukaisia saantoja.
Kaikki RF-parametrit (kuten taajuusalue ja ldhtoteho) eivét ole kayttdjan saatavilla, eikd han voi muuttaa niitd.
Tuoreimmat tiedot lisdvarusteista ja ohjelmistosta on DoC:ssa (vaatimustenmukaisuusvakuutus) osoitteessa
https://consumer.huawei.com/certification.

Katso maasi tai alueesi tukipalvelujen uusimmat puhelinnumerot ja séhkdpostiosoitteet osoitteesta
https://consumer.huawei.com/en/support/hotline.
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Hrvatski

Pravna napomena

Autorska prava © Huawei 2020. Sva prava pridrZana.

Nije dozvoljeno reproducirati niti prenositi niti jedan dio ovog priru¢nika u bilo kojem obliku ili bilo kojim putem bez
prethodnog pisanog odobrenja tvrtke Huawei Technologies Co., Ltd. i njezinih podruZznica ("Huawei").

Proizvod opisan u ovom priru¢niku moze ukljuivati softver zasti¢en autorskim pravima koja pripadaju tvrtki Huawei i
mogucim davateljima licence. Korisnik ne smije ni na koji nacin reproducirati, distribuirati, modificirati, dekompilirati,
disasemblirati, dekriptirati ili raspakirati navedeni softver niti na njemu raditi obrnuti inZenjering, niti ga smije davati u
podnajam, prenositi ili davati u podlicencu, osim u slucajevima kada su takva ogranicenja zabranjena primjenjivim
zakonima ili kada takve radnje odobre odnosni nositelji autorskih prava.

Zastitni znakovi i dozvole

)
TOAWE W

HUAWEI, HUAWEI | w 4 zadtitni su znakovi ili registrirani zastitni znakovi tvrtke Huawei Technologies Co., Ltd.
LTE je zastitni znak tvrtke ETSL.

Wi-Fi®, logotip Wi-Fi CERTIFIED i logotip Wi-Fi zastitni su znakovi tvrtke Wi-Fi Alliance.

Svi drugi ovdje navedeni zastitni znakovi i nazivi proizvoda, usluga i tvrtki mogu biti vlasniStvo njihovih odnosnih vlasnika.
Napomena

Neke ovdje opisane znacajke proizvoda i njegove opreme ovise o instaliranom softveru, kapacitetima i postavkama
lokalne mreZe i stoga je moguce da ne budu aktivirane ili mogu biti ogranicene od strane lokalnih mreznih operatora ili
pruzatelja mreznih usluga.

Prema tome, moguce je da ovdje sadrzani opis ne odgovara u potpunosti proizvodu ili njegovoj opremi koju ste kupili.
Huawei zadrZava pravo mijenjati ili modificirati bilo koje informacije ili specifikacije navedene u ovom priru¢niku bez
prethodne najave i bez preuzimanja bilo kakve odgovornosti.

ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI

SAV SADRZAJ OVOG PRIRUCNIKA DAJE SE U STANJU "KAKAV JEST". OSIM KADA PRIMJENJIVI ZAKONI ZAHTIJEVAJU
DRUKCIJE, U ODNOSU NA TOCNOST, POUZDANOST ILI SADRZAJ OVOG PRIRUCNIKA, NE DAJU SE NIKAKVA JAMSTVA
BILO KOJE VRSTE, IZRIJEKOM NITI PODRAZUMIJEVANA, UKLJUCUJUCI BEZ OGRANICENJA | PODRAZUMIJEVANA
JAMSTVA U POGLEDU TRZISNE PRODE | PRIKLADNOSTI ZA ODREDENU NAMJENU.

HUAWEI NECE NI U KOJEM SLUCAJU SNOSITI ODGOVORNOST NI ZA KAKVU POSEBNU, SLUCAINU ILI POSLIEDICNU
STETU ILI GUBITAK DOBITI, POSLA, PRIHODA, PODATAKA, UGLEDA, USTEDA ILI OCEKIVANIH USTEDA BEZ OBZIRA NA
TO JESU LI SE TAKVI GUBICI MOGLI PREDVIDJETI ILI NE.

MAKSIMALNA ODGOVORNOST (OVO SE OGRANICENJE NE ODNOSI NA ODGOVORNOST ZA TJELESNE OZLJEDE U
OPSEGU U KOJEM SU TAKVA OGRANICENJA ZABRANJENA PRIMJENJIVIM ZAKONOM) KOJU HUAWEI MOZE SNOSITI U
VEZI S UPORABOM PROIZVODA OPISANOG U OVOM PRIRUCNIKU OGRANICAVA SE NA IZNOS KOJI JE KORISNIK
PLATIO ZA KUPNJU TOG PROIZVODA.

Uvozni i izvozni propisi

Korisnici su obvezni pridrzavati se svih primjenjivih izvoznih ili uvoznih zakona i propisa te su odgovorni ishoditi sve
potrebne dozvole i odobrenja nadleznih organa kako bi izvezli, ponovno izvezli ili uvezli proizvod na koji se ovaj prirucnik
odnosi, ukljuCujuci u njemu sadrzani softver i tehnicke podatke.

Pravila o privatnosti

Kako biste bolje razumjeli kako koristimo i 5titimo vase osobne informacije, procitajte Pravila o privatnosti na
https://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Informacue o S|gurnost|

U ovom odjeliku sadrzane su vazne informacije o funkcioniranju vaseg uredaja. U njemu se nalaze i informacije o sigurnom

naginu uporabe uredaja. Prije uporabe uredaja pozorno procitajte ove informacije.

Elektronicki uredaj

Uredaj ne rabite ako je njegova uporaba zabranjena. Nemojte koristiti uredaj ako na taj nacin uzrokujete opasnost ili

smetnje drugim elektronickim uredajima.

Ometanje rada medicinske opreme

Postujte pravila i propise bolnica i zdravstvenih ustanova. Ne rabite uredaj na mjestima gdje je to zabranjeno.

Neki beZitni uredaji mogu utjecati na rad slusnih aparata ili sr¢anih elektrostimulatora. Za vise informacija obratite se

svom davatelju usluga.

Proizvodaci sréanih elektrostimulatora preporucuju da se odrZava najmanja udaljenost od 15 cm izmedu uredaja i

srcanog elektrostimulatora kako bi se izbjegle moguce smetnje elektrostimulatora. Rabite li sréani elektrostimulator,

uredaj drZite na strani suprotnoj od elektrostimulatora i ne nosite ga u prednjem dZepu.

Prostori sa zapaljivim tvarima i eksplozivima

« Nemojte rabiti uredaj tamo gdje su pohranjene zapaljive tvari ili eksplozivi (na primjer na benzinskoj crpki, u skladistu
nafte ili kemijskom postrojenju). Uporaba uredaja u tim okruZenjima povecava rizik od eksplozije ili vatre. Osim toga,
slijedite upute naznacene tekstom ili simbolima.

« Ne skladistite i ne transportirajte uredaj u spremnicima sa zapaljivim tekuc¢inama, plinovima ili eksplozivima.

Sigurnost u prometu

« PridrZavajte se lokalnih zakona i propisa tijekom uporabe uredaja. Kako biste smanijili rizik od nesrece, beZi¢ni uredaj
ne koristite za vrijeme voznje.

+ Usredotocite se na voZnju. Sigurna voZnja vas je prioritet.

+ Radiofrekvencijski signali mogu utjecati na elektronicke sustave motornih vozila. Dodatne informacije potrazite kod
proizvodaca vozila.

+ Ne stavljajte uredaj preko zra¢nog jastuka ili u podrucje u unutar vozila u koje se otvara zracni jastuk. Ako to ucinite,
moZe doci do ozljede zbog jake sile tijekom napuhavanja zraénog jastuka.

+ Ne rabite uredaj za vrijeme leta avionom ili neposredno prije ukrcavanja. Uporaba beZi¢nih uredaja u avionu moZe
ometati beZicne mreZe, predstavljati opasnost za rad aviona ili biti zabranjena.

Radno okruZenje

« lIzbjegavajte prasnjava, vlazna ili prljava okruZenja. Izbjegavajte magnetska polja. Uporaba uredaja u takvim
okruzenjima moZze rezultirati kvarom strujnih krugova.

« Ne rabite uredaj tijekom olujnog nevremena kako biste ga zastitili od opasnosti uzrokovanih gromovima.

« Idealna radna temperatura je od 0°C do 35°C. Idealna temperatura skladistenja je od -20°C do +60°C. Prekomjerna
vrucina ili hladno¢a mogu ostetiti uredaj ili dodatnu opremu.

« Uredaj i dodatnu opremu ¢uvajte na dobro prozracenom i hladnom mjestu, podalje od izravnog suncevog svjetla.
Uredaj ne stavljajte u kutije niti prekrivajte ru¢nicima ili drugim predmetima. Uredaj ne stavljajte u spremnik sa slabim
rasipanjem topline, primjerice u kutiju ili torbu.

«+ Uredaj ne izlazite dulje vrijeme izravnom suncevom svjetlu (primjerice na armaturnoj plo¢i automobila).

« Kako biste zastitili uredaj ili dodatnu opremu od poZzara ili elektri¢nih udara, izbjegavajte izlaganje ivlazi.

« Uredaj drZite podalje od izvora topline, primjerice grijalica, mikrovalnih pecnica, Stednjaka, grijaca vode, radijatora ili
svijeca.

» Ako se uredaj pregrije, na neko vrijeme prestanite rabiti uredaj ili aplikacije. Ako je koZa dulje vrijeme izloZzena
pregrijanom uredaju, moZze doci do pojave znakova opeklina pri niskim temperaturama, kao 3to su crvene mrlje i
tamnija pigmentacija.

* Ne dirajte antenu uredaja. MoZe do¢i do smanjenja kvalitete u komunikaciji.

» Ne dopustite da djeca ili kucni ljubimci grizu ili siSu uredaj ili dodatnu opremu. Na taj nacin moZe doci do ostecenja ili
eksplozije.

« Postujte lokalne zakone i propise te postujte privatnost i zakonska prava drugih osoba.

Sigurnost djece

« Postujte sve mjere opreza vezane uz sigurnost djece. Dozvolite li djeci da se igraju s uredajem ili dodatnom opremom,
to za njih moZe biti opasno. Uredaj sadrzi odvojive dijelove koji mogu predstavljati opasnost od gusenja. DrZite podalje
od djece.

» Uredaj i njegova dodatna oprema nisu namijenjeni uporabi od strane djece. Djeca smiju koristiti uredaj samo uz
nadzor odrasle osobe.

Dodatna oprema

« Uporaba neodobrenog ili nekompatibilnog adaptera, punjaca ili baterije moze uzrokovati pozar, eksploziju ili druge
opasnosti.

* lzaberite samo onu dodatnu opremu koja je odobrena za uporabu s ovim modelom od strane proizvodaca uredaja.
Uporaba bilo kakve druge vrste dodatne opreme moZe ponistiti jamstvo, krsiti lokalne propise i zakone, a moZze biti i
opasna. Kontaktirajte svoJeg trgovca za informacije o dostupnosti odobrene opreme u vasem podrugju.

Sigurna uporaba punjaca

« Za uredaje koji se priklju€uju u uticnicu, uti¢nica mora biti postavljena u blizini uredaja i lako dostupna.

« Iskopcajte punjac iz elektri¢ne uti¢nice i iz uredaja kada se ne koristi.

* Punjac ne izlaZite padovima ni udarcima.
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« Ako je elektricni kabel ostecen (na primjer Zica se vidi ili je slomljena) ili ako se utikac olabavi, odmah ga prestanite
rabiti. Daljnja upotreba moze rezultirati elektri¢nim udarima, kratkim spojem ili poZzarom.

» Ne dodirujte uredaj ili punja¢ mokrim rukama. Time moZete uzrokovati kratki spoj, kvar ili elektri¢ni udar.

« Ako je punjac izloZen vodi, drugim tekucinama ili prekomjernoj vlazi, odnesite ga u ovlasteni Huaweijev servisni centar
na pregled.

« Pazite da punja¢ odgovara zahtjevima navedenim u ¢lanku 2.5 standarda IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1 te da je
testiran i odobren u skladu s nacionalnim ili lokalnim standardima.

«  Uredaj prikljuCujte samo u proizvode s logotipom USB-IF ili one koji zadovoljavaju program sukladnosti s USB-IF.

Sigurna uporaba baterije

+ Ne spajajte polove baterije s vodljivim predmetima kao Sto su kljucevi, nakit ili drugi predmeti od metala. Na taj se
nacin moze izazvati kratki spoj na bateriji i uzrokovati ozljede ili opekline.

« Baterije drZite podalje od prekomjerne topline i izravnog suncevog svjetla. Ne stavljajte je na ili u uredaje za
zagrijavanje, primjerice mikrovalne pecnice, Stednjake ili radijatore. Ako se pregriju, baterije mogu eksplodirati.

» Ne pokusavajte modificirati ili prenamijeniti bateriju, umetati strana tijela u nju ili ju uranjati ili izlagati vodi ili drugim
tekuc¢inama. Ovakvim postupanjem moZze doci do poZzara, eksplozije ili drugih opasnosti.

« Ako baterija procuri, pripazite da elektroliti ne dodu u izravan kontakt s kozom ili o¢ima. Ako elektrolit dode u dodir s
koZom ili vam prsne u oci, odmabh isperite Cistom vodom i obratite se lijecniku.

U slucaju deformacija baterije, promjene boje ili pregrijavanja tijekom punjenja ili skladistenja, odmah prestanite
koristiti uredaj i uklonite bateriju. Daljnja uporaba moZze rezultirati curenjem baterije, pozarom ili eksplozijom.

« Baterije ne stavljajte u vatru jer mogu eksplodirati. | oStecene baterije takoder mogu eksplodirati.

« Iskoristene baterije odloZite u skladu s lokalnim propisima. Nepravilna uporaba baterije moZe dovesti do poZara,
eksplozije ili drugih opasnosti.

« Ne dopustite da djeca ili kuéni jubimci grizu ili siSu bateriju. Na taj nacin moZe doci do ostecenja ili eksplozije.

« Bateriju ne razbijajte niti ne pokusavajte probosti ili je izlagati visokom vanjskom pritisku. Time moZete izazvati kratki
spoj ili pregrijavanje.

» Ne dopustite da vam uredaj ili baterija padnu. Ako uredaj ili baterija padnu, narocito na tvrdu povrsinu, mogu se
ostetiti.

« Ako se vrijeme uredaja na Cekanju znatno skrati, zamijenite bateriju.

« Ako je uredaj opremljen ugradenom, neuklonjivom baterijom, ne pokusavate je ukloniti jer se u protivnom moze

 ostetiti uredaj. Kako biste zamijenili bateriju, odnesite uredaj u ovlasteni Huaweijev servisni centar.

CiScenje i odrzavanje

» Uredaj i dodatna oprema moraju biti suhi. Ne poku3avajte ga osusiti vanjskim izvorom topline kao sto je mikrovalna
pecnica ili susilo za kosu.

« Ne izlaZite uredaj ili dodatnu opremu prekomjernoj toplini ili hladno¢i. Takva okruZenja mogu omesti ispravan rad
uredaja i uzrokovati pozar ili eksploziju.

« lIzbjegavaijte udarce koji mogu rezultirati kvarom uredaja, pregrijavanjem, pozarom ili eksplozijom.

« Prije ¢iscenja ili odrzavanja uredaja prestanite ga koristiti, zaustavite sve aplikacije i iskopcajte sve u njega ukop¢ane
kabele.

« Za CiScenje uredaja ili dodatne opreme ne rabite kemijske deterdZente, praske ili druga kemijska sredstva (kao Sto su
alkohol ili benzin). Ove tvari mogu ostetiti dijelove uredaja ili predstavljati opasnost od poZara. Za ¢iscenje kucista
uredaja i dodatne opreme upotrijebite ¢istu, mekanu i suhu krpu.

« Pokraj uredaja ne ostavljajte dulje vrijeme magnetne kartice, primjerice kreditne ili telefonske kartice. Moze doci do
ostecenja magnetskih kartica.

» Ne rastavljajte niti ponovo proizvodite uredaj i sve njegove dodatke. Na taj nacin ponistava se jamstvo i oslobada
proizvodaca od odgovornosti za ostecenja. Ako dode do o3tecenja, obratite se ovlastenom Huaweijevom servisnom
centru za pomoc ili popravak.

Informacije o odlaganju i recikliranju

X

Prekrizeni znak spremnika za otpad na vasem proizvodu, bateriji, literaturi ili ambalaZi podsjetnik je da se svi elektronicki
proizvodi i baterije moraju zasebno odlagati na kraju svog Zivotnog vijeka; ne smije ih se odlagati u uobicajenu kantu za
smece zajedno s komunalnim otpadom. Odgovornost je korisnika odloZiti koristeci odredeno reciklazno dvoriste za
zasebno recikliranje otpadne elektricne i elektronicke opreme (WEEE) te baterija sukladno lokalnim zakonima.
Odgovarajuce prikupljanje i recikliranje opreme pomaze osigurati da se otpadna elektricna i elektronicka oprema reciklira
na nacin kojim se ¢uvaju vrijedni materijali i Stiti ljudsko zdravlje i okolinu. Neodgovarajuce koristenje, slucajan lom,
ostecenja i/ili neodgovarajuce recikliranje na kraju njihovog Zivotnog vijeka moZze biti Stetno za zdravlje i okolinu. Za
dodatne informacije o tome gdje i kako odloZiti vasu otpadnu elektriénu i elektronicku opremu obratite se lokalnim
vlastima, maloprodajnom trgovcu ili sluzbi za komunalni otpad ili posjetite web-stranicu
https://consumer.huawei.com/en/.

Smanjenje opasnih tvari

Ovaj uredaj te bilo kakvi elektri¢ni dodaci sukladni su s vaZecim lokalnim propisima o ogranicenju uporabe odredenih
opasnih tvari u elektri¢noj i elektronickoj opremi, kao 3to je EU REACH, RoHS te propisima o baterijama (gdje je
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primjenjivo). Za izjave o sukladnosti s propisima REACH i RoHS posjetite nasu web-stranicu na
https://consumer.huawei.com/certification.

Uskladenost s propisima EU

Zahtjevi za izlaganje RF

Vazne sigurnosne informacije o izlaganju radiofrekvencijskom zracenju (RF):

Smijernice o izlaganju RF zracenju odreduju da se uredaj koristi na udaljenosti od najmanje 0.5 cm od tijela. Nepostivanje
ove smjernice moZe rezultirati premasivanjem granice dopustenog izlaganja RF zracenju.

Podaci o sukladnosti (SAR)

Ovaj uredaj ispunjava smjernice o izloZenosti radiovalovima.

Uredaj je primopredajnik male snage. Sukladno preporukama medunarodnih smjernica, uredaj je osmisljen tako da ne
prelazi granicne vrijednosti izloZenosti radiovalovima. Smjernice koje je uspostavila Medunarodna komisija za zastitu od
neionizirajuceg zracenja (International Commission on Non-lonizing Radiation Protection, ICNIRP), neovisna znanstvena
organizacija, obuhvacaju sigurnosne mjere za osiguranje zastite svih korisnika, bez obzira na njihovu dob i zdravstveno
stanje.

Specifitna apsorbirana snaga (Specific Absorption Rate, SAR) rabi se za mjerenje radiofrekvencijske energije koju tijelo
apsorbira tijekom uporabe uredaja. Vrijednost SAR-a odreduje se pri najvecoj odobrenoj razini snage u laboratorijskim
uvjetima, medutim stvarna razina SAR-a pri radu moZe biti i manja od te vrijednosti. Razlog tome je 3to je telefon
dizajniran tako da rabi minimalnu snagu potrebnu za uspostavljanje veze s mrezom.

Ogranicenje za vrijednost SAR u Europi je 2,0 W/kg u prosjeku na 10 grama tkiva, a najvisa vrijednost SAR za ovaj uredaj
u skladu je s ovim ogranicenjem.

Izjava

Ovim putem poduzece Huawei Technologies Co., Ltd. izjavljuje da je ovaj uredaj E5576-320 sukladan s osnovnim
zahtjevima i ostalim pripadajuc¢im odredbama Direktive br. 2014/53/EU.

Najnovija se valjana inacica 1U-a (Izjave o uskladenosti) moZe pregledati na https://consumer.huawei.com/certification.
Ovaj se uredaj moZe upotrebljavati u svim drzavama ¢lanicama EU-a.

PridrZavaijte se nacionalnih i lokalnih zakonskih propisa gdje se ured‘aj upotrebljava.

Ovaj uredaj moZze imati ogranicenu uporabu ovisno o lokalnoj mrezi.

Ogranicenja za pojas od 2,4 GHz:

Norve3ka: Ovaj pododjeljak nije primjenjiv na zemljopisno podrucje unutar polumjera od 20 km od centra Ny-Alesunda.
Frekvencijski pojasevi i snaga

(a) Frekvencijski pojasevi u kojima radi radijska oprema: Neki pojasevi mozda nisu dostupni u svim drzavama ili svim
podrucjima. Obratite se lokalnom operateru kako biste saznali viSe pojedinosti.

(b) Najveca snaga radijske frekvencije koja se emitira u frekvencijskim pojasevima u kojima djeluje radijska oprema:
Najveca snaga za sve pojaseve manja je od najvece grani¢ne vrijednosti koju propisuje Harmonizirani standard.
Nominalne granice frekvencijskih pojasa i snage prijenosa (emitirane i/ili provedene) koji se primjenjuju na ovu radijsku
opremu su sljedeci: WCDMA Band 1/8: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38: 25.7dBm, Wi-Fi 2.4G: 20dBm.
Informacije o dodatnoj opremi i softveru

Odredena dodatna oprema u nekim zemljama ili regijama dolazi kao opcija. Dodatna oprema se prema potrebi moZze
kupiti od licenciranog dobavljaca. Preporucuje se sljede¢a dodatna oprema:

Adapteri: HW-050100X01 (X predstavlja razlicite vrste prikljucaka koji mogu biti C, U, J, E, B, A, I, R, Z ili K, u zavisnosti od
vase regije)

Baterija: HB434666RBC

Softverska verzija uredaja je 10.0.1.1(H187SP11C00). Softverska aZuriranja objavljuje proizvodac da bi rijeSio pogreske ili
da bi poboljsao funkcije nakon objavljivanja proizvoda. Sve softverske verzije koje objavljuje proizvodac provjerene su i
sukladne sa svim vaze¢im pravilima.

Svi parametri radiofrekvencije (primjerice frekvencijski raspon i izlazna snaga) nisu dostupni korisniku i korisnik ih ne
moze mijenjati.

Najnovije podatke o dodatnom priboru i softveru potraZite u potvrdi o uskladenosti na
https://consumer.huawei.com/certification.

Na adresi https://consumer.huawei.com/en/support/hotline moZete pronaci nedavno aZurirane informacije o broju
telefona sluzbe za podrsku i adresu e-poste za svoju drzavu ili regiju.
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Slovens¢ina

Pravna obvestila

Avtorske pravice © Huawei 2020. Vse pravice pridrZane.

Nobenega dela tega priro¢nika ni dovoljeno kopirati ali prena3ati v kakrsni koli obliki ali s karksnimi koli sredstvi brez
predhodnega pisnega dovoljenja podjetja Huawei Technologies Co., Ltd. in njegovih podruznic (»Huawei«).

Izdelek, opisan v tem priro¢niku, lahko vkljucuje avtorsko zasciteno programsko opremo podjetja Huawei in morebitnih
licencedajalcev. Uporabniki zgoraj navedene programske opreme ne smejo na noben nacin kopirati, distribuirati,
spreminjati, povratno prevajati, razstavljati, desifrirati, ekstrahirati, v njej izvajati povratni inZeniring, dajati v zakup,
dodeljevati ali podlicencirati, razen ¢e so takSne omejitve prepovedane z ustrezno zakonodajo ali ¢e tak3na dejanja
dovolijo ustrezni imetniki avtorskih pravic.

Blagovne znamke in dovoljenja

)
TOAWE W

HUAWEI, HUAWEI in = = so blagovne znamke ali registrirane blagovne znamke podjetja Huawei Technologies
Co., Ltd.

LTE je blagovna znamka podjetja ETSI.

Wi-Fi®, logotip Wi-Fi CERTIFIED in logotip Wi-Fi so blagovne znamke Wi-Fi Alliance.

Imena drugih navedenih blagovnih znamk, izdelkov, storitev in podjetij so lahko v lasti njihovih ustreznih lastnikov.
Opomba

Nekatere funkcije izdelka in njegovih pripomockov, opisanih v tem dokumentu, uporabljajo names¢eno programsko
opremo, zmoznosti in nastavitve lokalnega omreZja, zato morda ne bodo aktivirane ali pa jih lahko omejujejo operaterji
lokalnega omreZja ali ponudniki omreznih storitev.

Zato se opisi v tem dokumentu morda ne bodo popolnoma ujemali z izdelkom ali njegovimi pripomocki, ki jih kupite.
Podjetje Huawei si pridrzuje pravico spremeniti ali popraviti katere koli informacije ali tehni¢ne podatke v tem prirocniku
brez predhodnega obvestila ali kakrine koli obveznosti do vas.

ZAVRNITEV ODGOVORNOSTI

CELOTNA VSEBINA TEGA PRIROCNIKA JE NA VOLJO, »KAKRSNA JE«. RAZEN CE TO ZAHTEVA USTREZNA ZAKONODAIJA,
NE DAJEMO V POVEZAVI S TOCNOSTJO, ZANESLJIVOSTJO ALI VSEBINO TEGA PRIROCNIKA JAMSTEV NOBENE VRSTE,
PA NAJ BODO IZRECNA ALI NAKAZANA, KAR VKLJIUCUJE TUDI NAKAZANA JAMSTVA TRZNOSTI IN PRIMERNOSTI ZA
DOLOCEN NAMEN, VENDAR NE OMEJENO NANJE.

DO NAJVECJE MERE, KI JO DOPUSCA LOKALNA ZAKONODAJA, NE BO PODJETJE HUAWEI V NOBENEM PRIMERU
ODGOVORNO ZA NOBENO POSEBNO, NAKLJUCNO, NEPOSREDNO ALI POSLEDICNO $KODO ALI IZGUBO DOBICKOV,
POSLOVANJA, PRIHODKOV, PODATKOV, PRIHRANKOV, POVEZANIH Z DOBRIM IMENOM, ALI PRICAKOVANIH
PRIHRANKOV, NE GLEDE NA TO, ALI JE TAKSNE IZGUBE MOGOCE PREDVIDETI ALI NE.

NAJVECJA ODGOVORNOST (TA OMEJITEV NE VELIA ZA ODGOVORNOST ZA OSEBNE POSKODBE DO MERE, KO
USTREZNA ZAKONODAJA PREPRECUJE TAKSNO OMEJITEV) PODJETIA HUAWEI V ZVEZI Z UPORABO IZDELKA,
OPISANEGA V TEM PRIROCNIKU, JE OMEJENA NA ZNESEK, KI GA STRANKE PLACAJO ZA NAKUP TEGA IZDELKA.
Predpisi glede uvoza in izvoza

Stranke morajo upostevati vse ustrezne zakone in predpise glede izvoza ali uvoza in so odgovorne pridobiti vsa potrebna
vladna dovoljenja in licence za izvazanje, vnovitno izvaZanje ali uvazanje izdelka, navedenega v tem prirocniku, vklju¢no z
navedeno programsko opremo in tehni¢nimi podatki.

Pravilnik o zasebnosti

Ce Zelite bolje razumeti, kako uporabljamo in varujemo vase osebne podatke, preberite pravilnik o zasebnosti na naslovu
https://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Varnostne lnformacue

Ta razdelek vsebuje pomembne informacije o delovanju vase naprave. Vsebuije pa tudi informacije o njeni varni uporabi.

Preden zaénete uporabljati napravo, natancno preberite te informacije.

Elektronska naprava

Naprave ne uporabljajte, ¢e je njena uporaba prepovedana. Naprave ne uporabljajte, ¢e lahko z njeno uporabo

povzrocate nevarnost za druge elektronske naprave ali jih motite.

Motenje medicinske opreme

Upostevajte pravila in predpise, ki jih dolocajo bolnisnice in zdravstveni domovi. Naprave ne uporabljajte, kjer je

prepovedano.

Nekatere brezzicne naprave lahko vplivajo na delovanje pripomockov za sluh ali srénih spodbujevalnikov. Za dodatne

informacije se obrnite na ponudnika storitev.

Proizvajalci sr¢nih spodbujevalnikov priporocajo, da je med napravo in srénim spodbujevalnikom vsaj 15 cm razdalje,

da se prepreti morebitno motenje. Ce uporabljate spodbujevalnik, naprave ne drZite na strani telesa, na kateri je

vstavljen, in je ne nosite v prednjem Zepu.

Obmocja z gorljivimi in eksplozivnimi snovmi

» Naprave ne uporabljajte na mestih, kjer se hranijo gorljive ali eksplozivne snovi (na primer na bencinski postaji, v
skladis¢u nafte ali kemijski tovarni). Ce napravo uporabljate na teh obmogjih, se poveca tveganije za eksplozijo ali
pozar. Poleg tega upostevajte navodila, navedena v besedilu ali simbolih.

« Naprave ne hranite ali prevazajte v vsebnikih z vnetljivimi tekocinami, plini ali eksplozivnimi snovmi.

Varnost v prometu

Pri uporabi naprave upostevajte lokalne zakone in predpise. Da bi zmanj3ali moZnost nesrece, brezzi¢ne naprave ne

uporabljajte med voznjo.

Osredotocite se na voznjo, saj je vasa prva odgovornost varnost v prometu.

Signali RF lahko vplivajo na elektronske sisteme motornih vozil. Za dodatne informacije se obrnite na proizvajalca

vozila.

Naprave ne postavljajte na prostor z zra¢no blazino ali na mesto, na katerem se odpre. Zaradi mocne sile, ki se razvije,

ko se blazina napihne, lahko pride do poskodbe.

« Naprave ne uporabljajte med poletom ali neposredno pred vkrcanjem. Z uporabo brezZi¢nih naprav v letalu lahko
motite brezZicna omreZja, kar lahko povzroci tveganje pri upravljanju letala, in je prepovedano.

Delovno okolje

Izogibajte se prasnim, vlaznim ali umazanim okoljem. Izoglba]te se magnetnim poljem. Ce napravo uporabljate v

taksnih okoljih, lahko pride do motenj v delovanju vezja.

Naprave ne uporabljajte med nevihtami, da jo zavarujete pred nevarnostjo zaradi strele.

Najprimernejse delovne temperature so od 0 °C do 35 °C, najprimernejse temperature za hrambo pa od -20 °C do

+60 °C. Ekstremna vrocina ali mraz lahko poskodujeta napravo ali dodatke.

Napravo in dodatke hranite v dobro prezraenem in hladnem prostoru, stran od neposrednega vira svetlobe. Naprave

ne zavijajte v brisace ali pokrivajte z drugimi predmeti. Naprave ne postavljajte v vsebnik s slabim oddajanjem toplote,

kot je na primer Skatla ali torba.

Naprave ne izpostavljajte dlje ¢asa neposredni soncni svetlobi (na primer na armaturni plos¢i avtomobila).

Da bi napravo ali dodatke zavarovali pred pozarom ali elektricnim udarom, se izogibajte deZju in vlagi.

Napravo hranite stran od virov toplote in ognja, kot so grelec, mikrovalovna pecica, kuhinjska pecica, grelec za vodo,

radiator ali sveca.

Ce se je naprava pregrela, za nekaj ¢asa prenehajte uporabljati napravo ali aplikacije. Ce je koza dlje ¢asa izpostavljena

pregreti napravi, se lahko pojavijo simptomi opeklin zaradi izpostavljenosti nizji temperaturi, kot so rdeci madeZi in

temnejsa pigmentacija.

Ne dotikajte se antene naprave. V nasprotnem primeru se lahko kakovost komunikacij zmanjsa.

Otrokom ali Zivalim ne pustite, da bi grizli ali lizali napravo ali dodatke. To lahko povzroci poskodbo ali eksplozijo.

Upostevajte lokalne zakone in predpise ter zasebnost in pravne pravice drugih.

Varnost otrok

« Upostevaijte vse ukrepe glede varnosti otrok. Otroci se ne smejo igrati z napravo ali njenimi dodatki, saj je to lahko
nevarno. Naprava vkljucuje snemljive dele, s katerimi se lahko otroci zadusijo. Napravo hranite zunaj dosega otrok.

» Naprava in njeni dodatki niso namenjeni otrokom. Otroci lahko uporabljajo napravo samo pod nadzorom odrasle
osebe.

Dodatki

+ Uporaba neodobrenega ali nezdruZljivega napajalnika, polnilnika ali baterije lahko povzroci poZar, eksplozijo ali druge

nevarnosti.

Izberite samo dodatke, ki jih je za uporabo s tem modelom odobril proizvajalec naprave. Ce uporabljate katere koli

druge tipe dodatkoy, lahko pride do razveljavitve garancije, z njimi lahko kr3ite lokalne predpise in zakone, to pa je

lahko tudi nevarno. Za informacije o razpoloZljivosti odobrenih dodatkov na vasem obmocju se obrnite na svojega

prodajalca.

Varnost polnilnika

« Za naprave, ki se vkljucijo, naj bo vti¢nica v bliZini naprav in lahko dostopna.

« Ko naprave ne uporabljate, polnilnik izkljucite iz vti¢nice.

« Pazite, da vam polnilnik ne pade ali se poskoduje.
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Ce je napajalni kabel poskodovan (Zica ni zatitena ali je prelomljena) ali razmajan, ga takoj prenehajte uporabljati.

Ce nadaljujete z uporabo, lahko pride do elektri¢nega udara, kratkega stika ali pozara.

Naprave ali polnilnika se ne dotikajte z mokrimi rokami. V tem primeru lahko pride do kratkega stika, motenj v

delovanju ali elektri¢nega udara.

Ce je bil polnilnik izpostavljen vodi, drugim tekotinam ali prekomerni vlagi, ga odnesite na pregled v pooblai¢en

servisni center druzbe Huawei.

Prepricajte se, da polnilnik ustreza zahtevam ¢lena 2.5 iz IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1 in da je bil preizkusen in

odobren v skladu z drzavnimi ali lokalnimi standardi.

Napravo prikljucite samo na izdelke z logotipom USB-IF ali z dokoncanim programom glede skladnosti z USB-IF.

Varnost baterije

S poli baterije se ne dotikajte prevodnikov, kot so kljuci, zlatnina ali drugi kovinski predmeti. To lahko povzroci kratek
stik v bateriji, ta pa poskodbe ali opekline.

+ Baterijo hranite tako, da ne bo izpostavljena prekomerni toploti in neposredni soncni svetlobi. Ne postavljajte je na
grelne naprave ali vanje, kot so mikrovalovne pe¢ice, 3tedilniki ali radiatorji. Ce se baterije pregrejejo, lahko
eksplodirajo.

« Baterije ne posku3ajte spreminjati ali popravljati, vanjo vstavljati delov ali je potapljati ali izpostavljati vodi ali drugim
tekocinam. To lahko povzroci pozar, eksplozijo ali druge nevarnosti.

« (e baterija pui¢a, pazite, da elektrolit ne pride v neposreden stik s koZo ali o¢mi. Ce pride do stika elektrolita s kozo
ali ce brizgne v oci, jih takoj sperite s Cisto vodo in se posvetujte z zdravnikom.

« (e je baterija deformirana, spremeni barvo ali se med polnjenjem ali hranjenjem pregreva, takoj prenehajte
uporabljati napravo in odstranite baterijo. Ce nadaljujete z uporabo, lahko pride do pus¢anja baterije, poZara ali
eksplozije.

« Baterij ne mecite v ogenj, saj lahko eksplodirajo. Poskodovane baterije lahko eksplodirajo.

+ Uporabljene baterije zavrzite v skladu z lokalnimi predpisi. Napacna uporaba baterij lahko povzroci pozar, eksplozijo
ali druge nevarnosti.

» Otrokom ali Zivalim ne pustite, da bi grizle ali lizale baterijo. To lahko povzroti poskodbo ali eksplozijo.

« Baterije ne drobite ali luknjajte ali izpostavljajte visokemu zunanjemu pritisku. To lahko povzroci kratek stik ali
pregrevanje.

+ Pazite, da vam naprava ali baterije ne padejo. Ce vam naprava ali baterije padejo, $e posebej na trdo povrsino, se
lahko okvarijo.

« Ce se tas pripravljenosti naprave bistveno skrajsa, zamenjajte baterijo.

+ Ceima naprava vgrajeno baterijo, ki je ni mogoce odstraniti, je ne poskusajte odstraniti, saj lahko poskodujete

_ _napravo. Ce Zelite zamenjati baterijo, odnesite napravo v pooblas¢en servisni center druzbe Huawei.

CiScenje in vzdrZevanje

« Pazite, da bodo naprava in dodatki na suhi. Naprave ne posku3ajte posusiti z zunanjim virom toplote, kot je na primer
mikrovalovna pecica ali susilec za lase.

« Naprave ali dodatkov ne izpostavljajte ekstremni toploti ali mrazu. Taksna okolja lahko motijo pravilno delovanje in
povzrotijo pozar ali eksplozijo.

« Napravo zavarujte pred udarci, saj ti lahko povzrocijo motnje v delovanju, pregrevanje, pozar ali eksplozijo.

« Preden napravo oCistite ali jo vzdrZujete, jo prenehajte uporabljati, zaustavite vse aplikacije in izkljucite vse prikljucene
kable.

« Za Cis¢enje naprave ali dodatkov ne uporabljajte kemicnih sredstev, praska ali drugih kemicnih snovi (kot sta alkohol
in benzol). Te snovi lahko poskodujejo dele ali povzrocijo tveganje za pozar. Napravo in dodatke oCistite s Cisto, mehko
in suho krpo.

« Vblizino naprave za dlje ¢asa ne odlagajte magnetnih kartic, kot so kreditne in telefonske kartice. Magnetne kartice
se lahko namre¢ poskodujejo.

« Naprave in njenih dodatkov ne razstavljajte ali popravljajte. S tem boste razveljavili garancijo in proizvajalca razresili
odgovornosti za Skodo. V primeru poskodbe se za pomoc ali popravilo obrnite na pooblascen servisni center druzbe
Huawei.

Informacije o odlaganju in recikliranju

X

Simbol precrtanega smetnjaka na vasem izdelku, bateriji, v dokumentaciji ali na embalaZi vas opozarja, da je treba po
zakljucku njihove Zivljenjske dobe vse elektronske izdelke in baterije odstraniti na mesta za lo¢eno zbiranje odpadkov, ter
da se ne smejo odlagati med obicajne gospodinjske odpadke. Uporabnik je odgovoren za oddajo opreme na doloceno
zbiralise ali obrat za lo¢eno recikliranje odpadne elektricne in elektronske opreme (OEEO) in baterij v skladu z lokalnimi
zakoni.

Pravilno odstranjevanje in recikliranje vase opreme zagotavlja, da se odpadki EEO reciklirajo na nacin, ki ohranja
dragocene materiale in varuje zdravje ljudi in okolja, saj lahko nepravilno ravnanje, nakljucno razbitje, poskodba in/ali
nepravilno recikliranje ob koncu Zivijenjske dobe 3kodi zdravju in okolju. Za vec informacij o tem, kje in kako lahko
odstranite svojo odpadno EEO, se obrnite na lokalne organe oblasti, prodajalca ali sluzbo za odstranjevanje gospodinjskih
odpadkoy, ali pa obis¢ite spletno mesto https://consumer.huawei.com/en/.

72



Zmanjsanje nevarnih snovi

Naprava in morebitni elektri¢ni pripomocki so v skladu s krajevno veljavnimi predpisi o omejevanju uporabe nekaterih
nevarnih snovi v elektricni in elektronski opremi, kot so odredbe EU REACH, RoHS in Baterije (kjer so vkljucene) itd. Za
izjave o skladnosti glede REACH in RoHS obisCite nase spletno mesto https://consumer.huawei.com/certification.
Skladnost s predpisi EU

Zahteve glede izp j i radi cnemu sevanju

Pomembne varnostne informacije glede izpostavljenosti radiofrekvenénemu (RF) sevanju:

Smernice glede izpostavljenosti radiofrekven¢nemu sevanju zahtevajo, da napravo uporabljate vsaj 0.5 cm od telesa. Ce
te smernice ne upostevate, lahko preseZete omejitve glede izpostavljenosti radiofrekvenénemu sevanju.

Informacije o certificiranju (SAR)

Ta naprava ustreza smernicam glede izpostavljenosti radijskim valovom.

Vasa naprava je radijski oddajnik in sprejemnik nizje zmogljivosti. Kot priporocajo mednarodne smernice, je naprava
oblikovana tako, da ne presega omejitev glede izpostavljenosti radijskim valovom. Te smernice je dolocila neodvisna
znanstvena organizacija ICNIRP (International Commission on Non-lonizing Radiation Protection) in vkljuCujejo varnostne
ukrepe, oblikovane tako, da zagotavljajo varnost vseh uporabnikov, ne glede na njihovo starost in zdravstveno stanje.
SAR (Specific Absorption Rate - specificna mera absorpcije) je merska enota za kolicino radiofrekvenéne energije, ki jo pri
uporabi naprave absorbira telo. Vrednost SAR je dolocena pri najvisji certificirani ravni zmogljivosti v laboratorijskih
pogojih, toda dejanska vrednost SAR med delovanjem je lahko precej niZja. Razlog za to je, da je naprava oblikovana
tako, da pri minimalni zmogljivosti doseze omreZzje.

Omejitev SAR v Evropi je povprecno 2,0 W/kg na 10 gramov tkiva, in najvisja vrednost SAR za to napravo ustreza tej
omejitvi.

Izjava

Druzba Huawei Technologies Co., Ltd. izjavlja, da je ta naprava E5576-320 skladna z bistvenimi zahtevami in drugimi
ustreznimi dolo¢bami Direktive 2014/53/EU.

Najnovej3o in veljavno razlicico izjave o skladnosti si lahko ogledate na spletnem mestu
https://consumer.huawei.com/certification.

To napravo je mogoce uporabljati v vseh drzavah ¢lanicah EU.

Upostevajte nacionalne in lokalne predpise na obmo¢ju uporabe naprave.

Uporaba te naprave je morda omejena, kar je odvisno od lokalnega omrezja.

Omejitve v 2,4-GHz pasu:

Norve3ka: Ta podrazdelek ne velja za geografsko obmogje v radiju 20 km od centra mesta Ny-Alesund.

Frekvenéni pasovi in mo¢

(a) Frekvencni pasovi, v katerih deluje radijska oprema: Nekateri pasovi morda ne bodo na voljo v vseh drzavah ali
obmogjih. Za ve¢ podrobnosti se obrnite na lokalnega operaterja.

(b) Maksimalna radiofrekvencna mo¢, prenesena v frekvencnih pasovih, v katerih deluje radijska oprema: Maksimalna
moc je pri vseh pasovih manj kot najve¢ja mejna vrednost, dolocena v povezanih usklajenih standardih.

Frekvencni pasovi in nazivne mejne vrednosti za (sevalno in/ali prevodno) oddajanje moci, ki veljajo za to radijsko
opremo, so naslednji: WCDMA Band 1/8: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38: 25.7dBm, Wi-Fi 2.4G: 20dBm.
Informacije o dodatni in programski opremi

Nekateri dodatki so v nekaterih drzavah ali regijah izbirni. Izbirne dodatke je po potrebi mogoce kupiti pri pooblas¢enem
trgovcu. Naslednji dodatki so priporoceni:

Napajalniki: HW-050100X01 (X predstavlja razlicne vrste vticev, ki so lahko C, U, J, E, B, A, |, R, Z ali K, odvisno od vase
regije)

Baterije: HB434666RBC

RazliCica programske opreme izdelka je 10.0.1.1(H187SP11C00). Proizvajalec bo po dajanju izdelka v promet objavil
posodobitve programske opreme za odpravljanje hroscev in izboljsanje funkcij. Vse razli¢ice programske opreme, ki jih je
objavil proizvajalec, so preverjene in Se vedno skladne z zadevnimi predpisi.

Uporabniku niso dostopni vsi parametri RF (na primer, frekvenéni razpon in izhodna mo¢) in tudi spreminjati ne more
vseh.

Za najnovejse informacije o dodatni in programski opremi glejte izjavo o skladnosti na naslovu
https://consumer.huawei.com/certification.

Obis¢ite https://consumer.huawei.com/en/support/hotline, kjer boste nasli najnovejso telefonsko Stevilko in e-postni
naslov za svojo drZavo ali regijo.
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Romana

Aviz juridic

Copyright © Huawei 2020. Toate drepturile rezervate.

Nicio parte din acest document nu poate fi reprodusa sau transmisa sub nicio forma si sub niciun mijloc fara acordul
prealabil, in scris, al Huawei Technologies Co., Ltd. si al afiliatilor sai (,Huawei").

Produsul descris in acest manual include software protejat prin legea drepturilor de autor apartindnd Huawei si posibililor
licentiatori. Clientii nu vor reproduce, distribui, modifica, decompila, dezasambla, decripta, extrage, decodifica, inchiria,
atribui sau sublicentia, in niciun fel, respectivul software, in afara cazului in care astfel de restrictii sunt interzise de legile
aplicabile sau daca astfel de actiuni sunt aprobate de respectivii detinatori de drepturi de autor.

Marci comerciale si permisiuni

)
TOAWE \We

HUAWEI, HUAWEI si = <= sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale Huawei Technologies
Co,, Ltd.

LTE este o marca comerciala a ETSI.

Wi-Fi®, emblema Wi-Fi CERTIFIED si emblema Wi-Fi sunt marci comerciale ale Wi-Fi Alliance.

Alte marci comerciale, produse, servicii si nume de companii mentionate pot apartine proprietarilor respectivi.

Notd

Unele caracteristici ale produsului si ale accesoriilor sale descrise in prezentul document se bazeaza pe software-ul
instalat, pe capacitatile si setarile retelei locale si, prin urmare, pot sa nu fie activate sau pot fi limitate de operatorii
locali de retea sau de furnizorii de servicii de retea.

Prin urmare, descrierile din acest document pot sa nu se potriveasca cu produsul sau accesoriile sale pe care le
achizitionati.

Huawei isi rezerva dreptul de a modifica orice informatii sau specificatii din prezentul manual fara notificare prealabild
sau fara obligatii.

DECLINAREA RASPUNDERII

TOT CONTINUTUL ACESTUI MANUAL ESTE FURNIZAT ,CA ATARE”. CU EXCEPTIA SITUATIILOR IMPUSE DE LEGILE IN
VIGOARE, NU SE ACORDA NICIO GARANTIE, DE NICIUN FEL, EXPLICITE SAU IMPLICITE, INCLUSIV, DAR FARA A SE
LIMITA LA, GARANTIILE IMPLICITE DE VANDABILITATE S| CONFORMITATE PENTRU UN ANUMIT SCOP CU PRIVIRE LA
ACURATETEA, FIABILITATEA SAU CONTINUTUL ACESTUI MANUAL.

N LIMITELE MAXIME PERMISE PRIN LEGISLATIA APLICABILA, HUAWEI NU VA FI RASPUNZATOARE IN NICIUN CAZ
PENTRU DAUNE SPECIALE, INCIDENTALE, INDIRECTE SAU SUBSECVENTE SAU PENTRU PIERDERI DE PROFIT, AFACERI,
VENITURI, DATE, INCREDERE SAU ECONOMII ANTICIPATE, INDIFERENT DACA ACESTE PIERDERI POT FI ANTICIPATE SAU
NU.

RESPONSABILITATEA MAXIMA A HUAWEI (ACEASTA LIMITARE NU SE VA APLICA LA RESPONSABILITATEA PENTRU
RANIRE IN LIMITA APLICABILA N CARE LEGEA INTERZICE O ASTFEL DE LIMITARE) CARE REZULTA DIN UTILIZAREA
PRODUSULUI DESCRIS N PREZENTUL MANUAL VA FI LIMITATA LA SUMA PLATITA DE CLIENTI PENTRU
ACHIZITIONAREA ACESTUI PRODUS.

Reglementari privind importul si exportul

Clientul se obligd sa respecte toate reglementdrile si legile aplicabile privind importul si exportul si se obligd sa obtina
toate autorizatiile si licentele de stat necesare in scopul de a exporta, reexporta sau importa produsul mentionat in
prezentul manual, inclusiv produsele software si datele tehnice pe care le contine.

Politica de confidentialitate

Pentru a intelege mai bine modul in care utilizam si protejam informatiile dvs. personale, cititi Politica de
confidentialitate, la adresa https://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Informatii despre siguranta

Aceasta sectiune contine informatii importante despre ea aparatului dumr astrd. De asemenea, contine

informatii despre utilizarea n siguranta a dispozitivului. Cititi aceste informatii cu atentie inainte de a folosi dispozitivul.

Dispozitive electronice

Nu utilizati dispozitivul daca este interzis acest lucru. Nu folositi dispozitivul atunci cand utilizarea acestuia cauzeaza

pericole sau interferente cu alte dispozitive electronice.

Interferenge cu echipamentul medical

Urmati normele si regulamentele stabilite de catre spitale si unitatile sanitare. Nu utilizati dispozitivul in locurile in

care este interzis.

Unele dispozitive fara fir ar putea afecta performanta aparatelor auditive sau a stimulatoarelor cardiace. Consultati

furnizorul dvs. de servicii pentru mai multe informatii.

Producatorii de stimulatoare cardiace recomanda sa se pastreze o distantd minima de 20 cm intre un dispozitiv si

stimulatorul cardiac, pentru a evita eventualele interferente cu stimulatorul cardiac. Daca folositi un stimulator

cardiac, utilizati dispozitivul in partea opusa fata de stimulatorul cardiac si nu purtati dispozitivul in buzunarul din
fatd.

Zonele cu substante inflamabile si explozive

izati dispozitivul in locurile in care sunt depozitate substante inflamabile sau explozive (de exemplu in

i, depozite de combustibil sau uzine chimice). Utilizarea dispozitivului in astfel de medii creste riscul de
explozii sau incendii. Pe langd aceasta, respectati instructiunile indicate in text sau simboluri.

» Nu depozitati si nu transportati dispozitivul in acelasi recipient cu lichide inflamabile, gaze sau substante explozive.

Siguranta in trafic

* Respectati legile si reglementarile locale atunci cand utilizati dispozitivul. Pentru a reduce riscul producerii
accidentelor, nu utilizati dispozitivul fara fir in timp ce sofati.

« Concentrati-va asupra sofatului. Prima dumneavoastra responsabilitate este sa sofati in siguranta.

« Semnalele de radiofrecventd (RF) pot afecta sistemele electronice ale autovehiculelor. Pentru informatji suplimentare,
contactati producatorul autovehiculului.

+ 1n autovehicule, nu pozitionati dispozitivul peste airbag sau in zona de degajare a airbagului. Daci procedat; astfel, va
puteti rani din cauza fortei deosebite cu care este expulzat airbagul.

+  Nu utilizati d\spozmvul atunci cand va aflati la bordul unei aeronave sau inainte de imbarcare. Utilizarea dlspozmvelor
wireless intr-o aeronava poate intrerupe retelele wireless, poate prezenta un pericol pentru functionarea aeronavei sau
poate fi ilegald.

Mediul de utilizare

« Evitati mediile cu praf, umezeala si murdarie. Evitati campurile magnetice. Utilizarea dispozitivului in aceste medii
poate duce la defectiuni la circuite.

« Nu utilizati dispozitivul in timpul furtunilor cu descarcari electrice, pentru a proteja dispozitivul de riscul fulgerelor.

» Temperaturile ideale de functionare sunt intre 0 °C si 35 °C. Temperaturile ideale de depozitare sunt intre -20 °C si
+60 °C. Caldura extrema sau frigul extrem pot deteriora dispozitivul sau accesoriile.

« Pastrati dispozitivul si accesoriile sale intr-o zona bine ventilata, ferit de razele directe ale soarelui. Nu inconjurati si nu
acoperiti dispozitivul cu prosoape sau alte obiecte. Nu puneti dispozitivul intr-un recipient cu o disipare slaba de
caldurd, cum ar fi o cutie sau o pungd

» Nu expuneti dispozitivul in bataia directd a razelor de soare (cum ar fi pe bordul unei masini) pentru perioade lungi
de timp.

« Pentru a proteja dispozitivul sau accesoriile sale de riscul socurilor electrice sau al incendiilor, evitati ploaia si
umezeala.

«  Feriti dispozitivul de sursele de caldurad si flacara, cum ar fi un radiator, un cuptor cu microunde, incalzitor de apa sau
o lumanare.

« Daca dispozitivul este supraincalzit, opriti utilizarea sau sau a apllcagulor pentru o perioada. Daca pielea este expusa
la un dispozitiv supraincélzit o perioada mai lunga de timp, pot aparea simptome de arsuri la temperaturi mici, cum
ar fi pete rosii sau o pigmentatie mai fnchisa.

+ Nu atingeti antena dispozitivului. In caz contrar, calitatea comunicatiilor se poate reduce.

« Nu permiteti copiilor sau animalelor de casa sa muste din dispozitiv sau din accesorii. Procedand astfel, se poate
ajunge la stricaciuni sau explozii.

» Respectati legislatia si reglementdrile locale si respectati drepturile legale si intimitatea altor persoane.

Siguranta copiilor

+ Respectati toate precautiile referitoare la siguranta copiilor. Daca lasati copii sa se joace cu dispozitivul sau accesoriile,
se poate crea o situatie periculoasa. Dispozitivul include piese detasabile care prezinta risc de sufocare daca sunt
nghitite. Nu lasati la indemana copiilor.

« Dispozitivul si accesoriile nu sunt destinate a fi folosite de copii. Copii pot folosi dispozitivul doar sub supravegherea
adultilor.

Accesorii

Utilizarea unui incarcator sau a unei baterii incompatibile sau neaprobate poate produce incendii, explozii sau alte

situatii periculoase.

Alegeti doar accesorii aprobate pentru utilizarea cu acest model de catre producatorul dispozitivului. Utilizarea

oricarui alt tip de accesoriu poate duce la anularea garantiei, poate reprezenta o incalcare a reglementarilor si
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legislatiei locale si poate fi periculoasa. Luati legatura cu magazinul de desfacere pentru informatjii despre
disponibilitatea accesoriilor aprobate disponibile in zona dvs.

Siguranta n ceea ce priveste incarcatorul

« Pentru dispozitivele conectabile la reteaua electrica, priza de curent trebuie instalata in apropierea dispozitivelor si
trebuie sa fie usor accesibila.

« Scoateti incarcatorul din priza electrica si din dispozitiv atunci cand nu este utilizat.

« Nu scapati pe jos incarcatorul si nu il supuneti la socuri.

+ 1n cazul in care cablul de alimentare este deteriorat (de exemplu cordonul este expus sau intrerupt) sau daci mufa se
slabeste, incetati imediat sa il mai utilizati. Folosirea in continuare poate produce socuri electrice, scurtcircuite sau
incendii.

+ Nu atingeti dispozitivul sau incarcatorul cu mainile ude. In caz contrar, se pot produce scurtcircuite, socuri electrice sau
functionare defectuoasa.

+ Daca incarcatorul a fost expus la apa, alte lichide sau umiditate excesivd, mergeti la un centru de service Huawei
autorizat pentru inspectie.

+ Aveti grija ca incarcatorul sa respecte cerintele Clauzei 2.5 din IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1 si s fie testat si
aprobat in conformitate cu standardele nationale si locale.

« Conectati dispozitivul doar la produse cu sigla USB-IF sau care au certificarea pentru programul de conformitate USB-
IF.

Siguranta in ceea ce priveste bateria

+ Nu conectati bornele bateriei cu materiale bune conductoare, cum ar fi cheile, bijuteriile sau alte obiecte metalice.
Daca procedati astfel, se poate produce scurtcircuitarea bateriei si se pot produce leziuni sau arsuri.

* Nu tineti bateria la cdldurd excesivé sau in bdtaia directd a razelor de soare. Nu puneti bateria pe dispozitive de
incélzit, cum ar fi cuptoarele de microunde, cuptoare sau radiatoare. Daca este supraincélzitd, bateria poate sa
explodeze.

« Nuincercati sa modificati bateria, sa introduceti obiecte straine in ea, sa o scufundati in apa sau in alte lichide.
Procedand astfel se pot produce incendii, explozii sau alte situatii periculoase.

+ Daca bateria prezmta scurger\ asigurati-va ca electrolitul nu va ajunge pe piele sau in ochi. In cazul in care electrolitul
ajunge pe piele sau va sare in ochi, spalati-vd imediat ochii cu apd curatd si consultati medicul

« Tn cazul in care bateria se deformeaz3, isi schimb culoarea sau se supraincilzeste in timpul incércirii sau depozitarii,
opriti imediat utilizarea dispozitivului si scoateti bateria. Folosirea in continuare poate produce scurgerea bateriei,
incendii sau explozii.

« Nu aruncati bateriile in foc intrucat acestea pot sa explodeze. De asemenea, bateriile stricate pot sa explodeze.

« Depozitati corect la deseuri bateriile uzate, in conformitate cu reglementarile locale. Utilizarea necorespunzatoare a
bateriei poate produce incendii, explozii sau alte situatji periculoase.

*  Nu permiteti copiilor sau animalelor de casa sa muste din baterie. Procedand astfel, bateria se poate strica sau poate
exploda.

« Nu sfaramati bateria si nu o supuneti la presiuni externe mari. Procedand astfel, se poate produce un scurtcircuit sau
bateria se poate supraincalzi.

» Nu scapati pe jos dispozitivul sau bateria. Daca dispozitivul sau bateria sunt scipate pe jos, in special pe o suprafata
tare, se pot strica.

« Daca perioada in care dispozitivul sta in asteptare se scurteaza semnificativ, inlocuiti bateria.

« Cand dispozitivul are o baterie incorporatd, nedetasabila, nu incercati sa scoateti bateria, pentru ca riscati sa stricati
dispozitivul. Pentru inlocuirea bateriei, duceti dispozitivul la un centru de service Huawei autorizat.

Curatarea si intretinerea

Men;megl dlspozmvul si accesoriile uscate. Nu incercati sa le uscati cu o sursé externa de caldura, cum ar fi un cuptor

cu microunde sau un uscator de par.

Nu expuneti dispozitivul sau accesoriile la conditii extreme de temperatura. Un mediu de acest gen poate interfera cu

functionarea corespunzatoare si poate conduce la incendii sau explozii.

Evitati lovirile, pot conduce la o functionare defectuoasd, supraincalzire, incendii sau explozii.

Tnainte de a curata sau intretine dispozitivul, opriti utilizarea, inchideti toate aplicatiile si deconectati cablurile de la

dispozitiv.

Nu utilizati niciun fel de detergenti, pudra sau alti agenti chimici (cum ar fi alcoolul sau benzenul) pentru a curdta

dispozitivul sau accesoriile. Aceste substante pot strica piesele sau prezinta risc de incendiu. Folositi o laveta curata,

moale si uscata pentru a curdta dispozitivul si accesoriile.

Nu agezati ldnga dispozitiv carduri cu banda magnetica, cum sunt cardurile bancare sau cele telefonice, pentru o

perioadd lunga de timp. in caz contrar, benzile magnetice de la carduri pot fi deteriorate.

Nu demontati si nu reconditionati dispozitivul si accesoriile acestuia. Acest lucru anuleaza garantia si scuteste

producatorul de raspunderea pentru defectarea dispozitivului. in cazul oricérei defectiuni, contactati un centru de

service Huawei autorizat pentru asistenta sau reparatii.

Detonatoare si zone explozive

Opriti-va dispozitivul sau dispozitivul wireless in zonele in care au loc detonari sau care sunt marcate cu semnele pentru

nchiderea ,aparatelor radio de emisie-receptie” sau a ,dispozitivelor electronice”, pentru a evita interferentele cu

operatiile de detonare.

Dispozitive medicale

Va rugam sa va consultati medicul si producatorul dispozitivului, pentru a stabili dacd functionarea dispozitivului dvs.

poate interfera cu functionarea dispozitivului dvs. medical.
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Spitale

Opriti-va dispozitivul wireless atunci cand vi se solicita acest lucru n spitale, in clinici sau in unitati de asistenta medicala.
Aceste solicitari sunt menite sa previna eventualele interferente cu echipamentele medicale sensibile.

Aeronave

Opriti-va dispozitivul wireless ori de cate ori vi se solicita sa faceti acest lucru de personalul de pe aeroport sau de la
bordul aeronavei. Consultati personalul de la bordul aeronavei cu privire la folosirea dispozitivelor wireless la bordul
aeronavelor; daca dispozitivul dvs. are un ,mod pentru zbor”, acesta trebuie activat inainte de imbarcare.

Informatii referitoare la eliminare si reciclare

X

Simbolul pubeld cu roti taiata de pe produs, baterie, documentatie sau de pe ambalaj va reamintesc faptul ca toate
produsele electronice si bateriile trebuie depuse la puncte de colectare selectivd a deseurilor la finalul perioadei
de folosire; acestea nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere. Utilizatorul are responsabilitatea elimi
echipamentului prin intermediul unui punct de colectare selectiva sau al unui serviciu pentru reciclarea selectiva a
deseurilor de echipamente electrice si electronice (DEEE) si a bateriilor, in conformitate cu legislatia locala.

Colectarea si reciclarea corecta a echipamentelor dvs. asigura reciclarea deseurilor EEE intr-un mod care conserva
materialele valoroase si protejeazd sandtatea umana si mediul; manipularea incorectd, ruperea accidentald, avarierea
si/sau reciclarea incorecta la finalul duratei sale de folosire pot fi ddunatoare pentru sdnatate si mediul inconjurator.
Pentru informatji suplimentare despre locul si modul in care sa depuneti deseurile EEE, va rugam sa va adresati
autoritatilor locale, distribuitorilor sau serviciului de eliminare a deseurilor menajere sau sa vizitati site-ul web
https://consumerhuawei.com/en/.

Reducerea substantelor periculoase

Acest dispozitiv si toate accesoriile electrice sunt conforme cu regulile locale aplicabile referitoare la restrictionarea
folosirii anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice, ca de exemplu REACH, RoHS si
reglementdrile referitoare la baterii (daca sunt incluse) etc. Pentru declaratii de conformitate referitoare la REACH si
RoHs, va rugam sa vizitati site-ul nostru web https://consumer.huawei.com/certification.

Conformitatea cu reglementarile UE

Cerintele privind expunerea la radiofrecvente

Informatii importante de siguranta, referitoare la expunerea la radiatie de radiofrecventa (RF).

Recomandarile privind expunerea la radiofrecvente stipuleaza ca dispozitivul sa fie folosit la o distantd de minimum 0.5
cm fatd de corp. Nerespectarea acestei recomandari poate duce la depasirea limitelor de expunere la RF.

Informatii despre certificare (SAR)

Dispozitivul respecta recomandarile privitoare la expunerea la unde radio.

Dispozitivul dumneavoastra functioneaza ca emitator si receptor de unde radio de mica putere. Conform recomandarilor
internationale, dispozitivul este proiectat pentru a nu depasi limitele de expunere la unde radio. Aceste recomandari au
fost dezvoltate de organizagia stiintifica independentd International Commission on Non-lonizing Radiation Protection
(ICNIRI ) si include masuri in vederea asigurarii sigurantei tuturor utilizatorilor, indiferent de varsta sau de starea

tora

Rata speclflca de absorbtie (SAR) este unitatea de masurd pentru cantitatea de energie de radlofrecvenga absorbita de
corp in timpul utilizarii unui dispozitiv. Valoarea SAR este determinatd la puterea maxima atestata in conditii de
laborator, insa nivelul SAR real al dispozitivului in timpul functionarii poate fi mult mai mic decat aceasta valoare. Se
intadmpla astfel deoarece dispozitivul este conceput sa utilizeze energia strict necesard pentru a accesa reteaua.

Limita SAR adoptata si de Europa are valoarea medie de 2,0 W/kg pe 10 grame de tesut, iar cea mai mare valoare SAR
pentru acest dispozitiv se incadreaza in aceasta limita.

Declaratie

Prin prezenta, Huawei Technologies Co., Ltd. declara ca acest dispozitiv E5576-320 este in conformitate cu reglementarile
esentiale si cu alte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE.

Cea mai recentd si valabild versiune de DoC (Declaratie de Conformitate) poate fi vizualizatd la
https://consumer.huawei.com/certification.

Acest dispozitiv poate fi utilizat in toate statele membre ale UE.

Respectati reglementarile nationale si locale din zona in care este folosit dispozitivul.

Acest dispozitiv poate fi restrictionat la utilizare, in functie de reteaua locala.

in banda de 2,4 GHz:

Aceast subsectiune nu se aplicd pentru zona geografica cu o raza de 20 km de la centrul Ny-Alesund.
Benzi de frecventa si putere

(a) Benzile de frecventd in care functioneazd echipamentele radio: Este posibil ca unele benzi sa nu fie disponibile in
toate tarile sau in toate zonele. Pentru detalii suplimentare, contactati-va operatorul local.

(b) Puterea maxima de radio-frecventa transmisa in benzile de frecventa in care functioneaza echipamentele radio:
Puterea maxima pentru toate benzile este mai mica decat cea mai mare valoare limita specificata in standardul
armonizat corespunzator.

Benzile de frecventa si limitele nominale ale puterii de transmisie (radiate si/sau conduse) aplicabile acestor echipamente
radio sunt dupa cum urmeaza: WCDMA Band 1/8: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38: 25.7dBm, Wi-Fi 2.4G: 20dBm.
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Informatii despre accesorii si software

Unele accesorii sunt optionale in anumite state sau regiuni. La nevoie, accesoriile optionale pot fi achizitionate de la un
furnizor autorizat. Sunt recomandate urmatoarele accesorii:

Adaptoare: HW-050100X01 (X reprezinta diferitele tipuri de priza utilizate, care pot fi C, U, J, E, B, A, |, R, Z sau K, in
functie de regiune)

Acumulatoare: HB434666RBC

Versiunea software-ului produsului este 10.0.1.1(H187SP11C00). Producatorul va lansa actualizéri de software, pentru a
remedia probleme sau pentru a imbunatati functii dupd lansarea produsului. Toate versiunile de software lansate de
catre producator au fost verificate si sunt in conformitate cu regulile corespunzatoare.

Toti parametrii de RF (de exemplu, intervalul de frecventa si puterea de iesire) nu sunt accesibili utilizatorului si nu pot fi
modificati de catre acesta.

Pentru cele mai recente informatii despre accesorii si software, va rugdm sé consultati DoC (Declaratia de conformitate)
la https://consumer.huawei.com/certification.

Vizitati https://consumer.huawei.com/en/support/hotline pentru a afla adresa de e-mail si numarul pentru asistenta
actualizate pentru tara sau regiunea dvs.
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Lietuviy
Teisinis pranesimas
© ,,Huawei 2020". Visos teisés saugomos.
DraudZiama bet kokia forma ar bet kokiomis priemonémis atgaminti ar persiysti bet kuria Sio vadovo dalj, i$ anksto
negavus rasytinio ,Huawei Technologies Co., Ltd.” ir jos filialy (,Huawei") sutikimo.
Siame vadove apraomas gaminys gali turéti autoriy teisiy jstatymy saugomos programinés jrangos, kuri priklauso
,Huawei” ir galimiems licencijy idavéjams. Naudotojams draudziama bet kokiu badu atkurti, platinti, keisti,
dekompiliuoti, ardyti, is3ifruoti, iSgauti, vykdyti atvirkstine inZinerija, perleisti iSperkamosios nuomos btdu, priskirti arba
sublicencijuoti minéta programine jranga, nebent tokius apribojimus draudZia galiojantys jstatymai arba tokius veiksmus
leidZia atitinkami autoriy teisiy turétojai.
Prekybiniai Zenklai ir leidimai

)
TUAWE =

HUAWEI, HUAWEI ir = e yra bendrovés ,Huawei Technologies Co., Ltd." paprastieji arba registruotieji
prekybiniai Zenklai.

LTE yra ETSI prekybinis Zenklas.

Wi-Fi®, logotipas ,Wi-Fi CERTIFIED" ir Wi-Fi logotipas yra ,Wi-Fi Alliance" prekiy Zenklai.

Kiti paminéti prekybiniai Zenklai, gaminiy, paslaugy ir bendroviy pavadinimai gali priklausyti jy atitinkamiems
savininkams.

Pranesimas

Kai kurios ¢ia aprasomos gaminio ir jo priedy savybés yra siejamos su jdiegta programine jranga, vietinio tinklo
galimybémis ir nuostatomis, todél gali nepavykti jy suaktyvinti arba vietiniy tinkly operatoriai ar tinklo paslaugy teikéjai
gali riboti jy naudojima.

Dél Sios priezasties pateikiami aprasai gali tiksliai neatitikti jasy jsigyto gaminio ar jo priedy.

,Huawei" pasilieka teise keisti bet kokia Siame vadove pateikta informacija ar techninius duomenis i§ anksto nepranesusi
ir neprisimdama jokios atsakomybés.

ATSAKOMYBES APRIBOJIMAS

VISAS VADOVO TURINYS PATEIKIAMAS PAGAL PRINCIPA ,KAIP YRA". ISSKYRUS TAI, KAIP REIKALAUJAMA PAGAL
GALIOJANCIUS [STATYMUS, JOKIO POBUDZIO GARANTIJOS, TIEK KONSTATUOJAMOS, TIEK NUMANOMOS, ISKAITANT,
BET NEAPSIRIBOJANT NUMANOMOMIS GARANTIJOMIS DEL PAKLAUSOS IR TINKAMUMO TAM TIKRAM TIKSLUI, NERA
SIEJAMOS SU $I0 VADOVO TIKSLUMU, PATIKIMUMU AR TURINIU.

KIEK TIK TAI LEIDZIA GALIOJANTYS |STATYMAI, JOKIU ATVEJU ,HUAWEI" NEBUS ATSAKINGA UZ JOKIA SPECIALIA,
ATSITIKTINE, NETIESIOGINE AR PASEKMINE ZALA ARBA UZ PRARASTA PELNA, VERSLA, PAJAMAS, DUOMENIS,
REPUTACIJA AR TIKETINAS SANTAUPAS, NEPAISANT, AR TOKIE PRARADIMAI YRA NUMATOMI, AR NE.

MAKSIMALI ,HUAWEI" ATSAKOMYBE (SIS APRIBOJIMAS NETAIKOMAS ATSAKOMYBEI UZ SUSIZALOJIMA, JEI TOK|
APRIBOJIMA DRAUDZIA GALIOJANTYS |STATYMAI), ATSIRANDANTI DEL SIAME VADOVE APRASOMO GAMINIO
NAUDOJIMO, NEGALI VIRSYTI SUMOS, KURIA KLIENTAS SUMOKEJO |SIGYDAMAS S| GAMIN].

Importo ir eksporto nuostatos

Norédami eksportuoti, pereksportuoti ar importuoti Siame vadove minima gaminj, jskaitant jo programine jranga ir
techninius duomenis, vartotojai privalo laikytis visy galiojanciy eksporto ir importo jstatymy ir nuostaty, be to, privalo
gauti visus reikalingus valdzios leidimus ir licencijas.

Privatumo politika

Kad geriau suprastuméte, kaip mes naudojame ir apsaugome jisy asmenine informacija, perskaitykite privatumo politika
tinklalapyje https://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Saugos |nformacua

Siame skirsnyje pateikiama svarbios informacijos, kaip naudoti §j jtaisa. Cia dar pateikiama informacijos apie tai, kaip saugiai

naudoti jtaisa. Prie$ naudodami jtaisg atidziai perskaitykite Sig informacija.

Elektroninis jtaisas

Jei naudoti jtaisa draudziama, nenaudokite jo. Nenaudokite 3io jtaiso, jei jis galéty kelti pavojy arba trukdZiy kitiems

elektroniniams jtaisams.

Medlcmos jrangos trukdZiai

Laikykités ligoninése ir sveikatos prieZitiros jstaigose taikomy taisykliy ir reikalavimy. Nenaudokite jtaiso

draudziamose vietose.

Kai kurie belaidZio rysio jtaisai gali turéti jtakos klausos aparaty ar Sirdies stimuliatoriy veikimui. I3ssamesnés

informacijos teiraukités paslaugy teikéjo.

Sirdies stimuliatoriy gamintojai rekomenduoja ilaikyti maziausiai 15 cm atstuma tarp jtaiso ir Sirdies stimuliatoriaus,

siekiant iSvengti galimy jo veiklos sutrikimy. Jei neSiojate Sirdies stimuliatoriy, laikykite jtaisg priesingoje Sirdies

stimuliatoriui puséje ir nesineSiokite jtaiso priekinéje kisenéje.

Vietos, kuriose yra degiy ir sprogiy medZiagy

» Nenaudokite jtaiso degiy arba sprogiy medziagy laikymo vietose (pvz., degalinéje, naftos saugykloje arba chemijos
gamykloje). Naudojant 5j jtaisa tokiose aplinkose padidéja sprogimo arba gaisro pavojus. Be to, paisykite uzra3ais arba
Zenklais pateikty nurodymy.

« Nelaikykite ir negabenkite jtaiso taroje su degiais skysciais, dujomis arba sprogmenimis.

Saugus eismas

Naudodamiesi jtaisu laikykités vietiniy jstatymy ir reglamenty. Kad nesukeltuméte avarijos, nesinaudokite belaidzio

rysio jtaisu vairuodami.

Sutelkite démesj j vairavima. Pirmiausia privalote saugiai vairuoti.

Radijo dazniy signalai gali paveikti motoriniy transporto priemoniy elektronines sistemas. Jei reikia daugiau

informacijos, kreipkités j transporto priemonés gamintoja.

Nedékite jtaiso motorinése transporto priemonése virs saugos oro pagalvés arba jos issiskleidimo plote. Jei Sio

nurodymo nepaisoma, dél stiprios jégos skleidZiantis oro pagalvei jtaisas gali suZeisti.

Nesinaudokite jtaisu skrisdami lektuvu arba prie$ pat lipdami j jj. Naudodami belaidzZio rysio jtaisus léktuve galite

sutrikdyti rysj belaidZiuose tinkluose, sukelti pavojy léktuvo veikimui arba pazeisti jstatymus.

Naudollmo aplinka

Nenaudokite dulketo}e, drégnoje arba nesvarioje aplinkoje. Venkite magnetiniy lauky. Jei jtaisas naudojamas minétoje

aplinkoje, gali sugesti jo elektros grandinés.

Nenaudokite jtaiso perkiinijos metu, kad apsaugotuméte jj nuo Zaibo keliamo pavojaus.

Geriausia veikimo temperatdra yra nuo 0 °C iki 35 °C. Geriausia laikymo temperatiira yra nuo -20 °C iki +60 °C.

Dideliame karstyje arba 3altyje jtaisas arba jo priedai gali sugesti.

Laikykite jtaisa ir priedus gerai védinamoje vésioje vietoje ir saugokite nuo tiesioginés saulés Sviesos. Nevyniokite ir

neuzdenkite jtaiso ranksluosciais arba kitais daiktais. Nedékite jtaiso j Siluma prastai sklaidancia tara, pavyzdZiui,

dézute arba maiselj.

Nepalikite jtaiso ilgam tiesioginéje saulés Sviesoje (pvz., ant automobilio priekinio skydo).

Saugokite jtaisa ir priedus nuo lietaus ir dréegmeés, kad iSvengtuméte gaisro arba elektros smagio pavojaus.

Laikykite jtaisa atokiai nuo Silumos ir liepsnos Saltiniy, pavyzdziui, Sildytuvo, mikrobangy krosnelés, orkaités, vandens

Sildytuvo, radiatoriaus arba Zvakés.

Jei jtaisas perkaito, liaukités naudoti jtaisa arba programas. Jei perkaites jtaisas ilgai lieciasi prie odos, gali atsirasti

nudegimo Zemoje temperatiroje simptomy, pavyzdZiui, paraudimas ir tamsesnés pigmentinés démeés.

Nelieskite jtaiso antenos. Antraip gali pablogéti rysio kokybeé.

Neleiskite vaikams arba gyviinams jtaiso arba priedy kandZioti arba laikyti burnoje. Jei Sio nurodymo nepaisoma, kyla

apgadinimo arba sprogimo pavojus.

Laikykités vietiniy jstatymy bei reglamenty ir gerbkite kity Zmoniy privatuma bei juridines teises.

Vaiky sauga

« Laikykités visy atsargumo priemoniy, susijusiy su vaiky sauga. Su jtaisu arba jo priedais ZaidZiantiems vaikams gali
kilti pavojus. Kai kurios jtaiso dalys yra nuimamos, todél gali sukelti pavojy uzspringti. Saugokite nuo vaiky.

« Jtaisas ir jo priedai neskirti vaikams. Vaikams leidZiama naudoti jtaisa tik priZiGrimiems suaugusiyjy.

Priedai

+ Naudojant nepatvirtinta arba nesuderinama maitinimo adapterj, jkroviklj arba baterija gali kilti gaisro, sprogimo arba
kitas pavojus.

+ Rinkités tik tuos priedus, kuriuos jtaiso gamintojas patvirtino tinkamais naudoti su $iuo modeliu. Jei naudosite bet
kokio kito tipo priedus, gali nustoti galioti garantija, galite paZeisti vietinius reglamentus ir jstatymus arba sukelti
pavojy. Apie patvirtinty priedy jsigijimo galimybe tam tikroje vietovéje teiraukités maZmeninio prekiautojo.

Saugus ikrovikliy naudojimas

Jei jtaisai jungiami j elektros tinklg, elektros lizdas turi biti netoli jtaisy ir lengvai pasiekiamas.

Jei jkroviklio nenaudojate, iStraukite jj i3 elektros lizdo ir jtaiso.

NeiSmeskite ir nesutrenkite jkroviklio.

Jei maitinimo kabelis paZeistas (pvz., matyti neizoliuoti ar nuldZe laidininkai) arba kiStukas atsilaisvines, tuoj pat

liaukités jj naudoti. Jei jis toliau naudojamas, gali kilti elektros smigio, trumpuyjy jungimy arba gaisro pavojus.
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Nelieskite jtaiso ir jkroviklio Slapiomis rankomis. Jei Sio nurodymo nepaisoma, gali kilti trumpojo jungimo, gedimo arba
elektros smugio pavojus.

Jei ant jkroviklio pateko vandens ar kity skysciy arba jis labai sudréko, nuneskite jj j ,Huawei" jgaliotajj priezitiros
centrg, kad patikrinty.

Jsitikinkite, ar jkroviklis atitinka 2.5 paragrafo reikalavimus, iSdéstytus IEC60950-1 / EN60950-1 / UL60950-1, ir ar buvo
iSbandytas ir patvirtintas pagal nacionalinius ir vietinius standartus.

Jtaisa junkite tik prie USB-IF logotipu paZenklinty arba pagal USB-IF atitikties programa patvirtinty gaminiy.
Saugus baterijy naudojimas

Nesujunkite baterijos poliy tarpusavyje laidininkais, pavyzdZiui, raktais, papuo3alais arba kitais metaliniais daiktais. Jei
Sio nurodymo nepaisoma, gali susidaryti baterijos trumpasis jungimas ir kilti pavojus susiZeisti arba nudegti.
Saugokite baterijg nuo karstio ir tiesioginés saulés Sviesos. Nedékite jos ant Sildymo prietaisy ar j jy vidy, pavyzdZiui,
mikrobangy krosneliy, orkaiciy arba radiatoriy. Perkaitusios baterijos gali sprogti.

Neméginkite modifikuoti ar perdlrbtl baterijos, nekiskite j jos vidy pasaliniy daikty, taip pat nenardinkite ir neapliekite
jos vandeniu ar kitais skysciais. Jei Sio nurodymo nepaisoma, gali kilti gaisras, sprogimas arba kiti pavojai.

Jei i baterijos ima skverbtis elektrolitas, saugokités, kad jo nepatekty ant odos arba j akis. Jei elektrolito patenka ant
odos arba | akis, nedelsdami plaukite Svariu vandeniu ir kreipkités j gydytoja.

Jei jkraunama arba laikoma baterija deformuojasi, perkaista arba pakinta jos spalva, nedelsiant liaukités naudoti jtaisa
ir iSimkite baterija. Jei toliau ja naudosite, i$ jos gali pradéti skverbtis elektrolitas, ji gali uZsidegti arba sprogti.
Nemeskite baterijy j ugnj, nes jos gali sprogti. Taip pat sprogti gali ir paZeistos baterijos.

Naudoty baterijy atslkratyklte laikydamiesi vietiniy reglamenty. Jei baterija naudojama netinkamai, gali kilti gaisras,
sprogimas arba kiti pavojai.

Neleiskite vaikams arba gyviinams baterijy kandzioti arba laikyti burnoje. Jei Sio nurodymo nepaisoma, kyla
apgadinimo arba sprogimo pavojus.

Nedauzykite, nesuspauskite ir neméginkite pradurti baterijos. Jei Sio nurodymo nepaisoma, ji gali perkaisti arba joje
gali susidaryti trumpasis jungimas.

Nenumeskite jtaiso arba baterijos. Jei jtaisas arba baterija nukris, ypa¢ ant kieto pavirsiaus, ji gali bati paZeista.

Jei jtaiso budéjimo trukmé Zymiai sutrumpéja, pakeiskite baterija.

Jei jrenginyje yra jtaisytasis akumuliatorius, neméginkite jo iSimti, nes kitaip galite sugadinti jrenginj. Jei prireikty
pakeisti akumuliatoriy, nuneskite jrenginj j ,Huawei" jgaliotajj prieZitros centra.

Valymas ir techniné prieziara

Saugokite jtaisa ir priedus nuo drégmés. Neméginkite dZiovinti naudodami iSorinius Silumos Saltinius, pavyzdZiui,
mikrobangy krosnele arba plauky dziovintuva.

Saugokite jtaisa ir priedus nuo didelio kars¢io ir 3alcio. Tokioje aplinkoje jtaisas gali neveikti kaip pridera, taip pat gali
uzsidegti arba sprogti.

Nesutrenkite jtaiso, antraip jis gali neveikti kaip pridera, perkaisti, uzsidegti arba sprogti.

Pries valydami jtaisg arba imdamiesi jo techninés priezitiros darby liaukités ji naudoti, iSjunkite visas programas ir
atjunkite visus prie jo prijungtus kabelius.

Nevalykite prietaiso ir jo priedy jokiais cheminiais plovikliais, milteliais arba kitomis cheminémis priemonémis (pvz.,
alkoholiu ar benzenu). Sios medziagos gali pakenkti pavirsiams arba sukelti gaisro pavojy. Jtaiso ir priedy korpusus
valykite Svaria, minksta ir sausa Sluoste.

Salia jtaiso nedékite ilgam magnetiniy korteliy, pavyzdZiui, banko arba telefono. Antraip kyla pavojus paZeisti
magnetines korteles.

Neméginkite ardyti arba perdirbti jrenginio ir jo priedy. Tokiu biidu bus anuliuota garantija ir gamintojas bus atleistas
nuo atsakomybés uZ Zala. |renginiui sugedus dél pagalbos arba remonto kreipkités j ,Huawei" jgaliotajj priezitiros
centra.

Informacija apie atlieky tvarkyma ir perdirbima

X

Nubrauktas siuksliadézés Zenklas, pateikiamas ant jasy produkto, akumuliatoriaus, literatiroje ar ant pakuotés primena,
kad visi elektroniniai gaminiai bei akumuliatoriai jy eksploatacijos pabaigoje turi biiti nugabenti j atskirus atlieky
surinkimo taskus, o ne jprastai iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Naudotojas privalo utilizuoti jranga,
nugabendamas ja j tam skirtg surinkimo taska arba tarnyba, kur nebenaudojama elektros ir elektroniné jranga (EEJA) ir
akumuliatoriai bty atskirai perdirbti, laikantis vietos jstatymy.

Tinkamai surenkant ir nugabenant jasy jranga, padedama uZztikrinti, kad EE] atliekos bty perdirbtos tausojant vertingus
iSteklius ir saugant Zmoniy sveikatg bei gamta, nes netinkamas tvarkymas, atsitiktinis l0Zis, apgadinimas ir (arba)
netinkamas perdirbimas eksploatacijos laikotarpio pabaigoje gali bati Zalingas sveikatai ir aplinkai. Papildomos
informacijos apie tai, kur ir kaip palikti EE] atliekas, gausite susisieke su vietos savivaldybe, maZmenininku ar buitiniy
atlieky surinkimo tarnyba, taip pat - apsilanke svetainéje https://consumer.huawei.com/en/.

Pavojingy medziagy kiekio mazinimas

Sis jrenginys ir elektriniai priedai dera su vietoje galiojanciomis taisyklémis dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo
elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo. Tokie apribojimai numatyti, pvz., ES REACH, ,RoHS" ir akumuliatoriy (kur
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yra) reglamentuose ir pan. REACH ir ,RoHS" atitikties deklaracijy rasite miisy interneto svetainéje
https://consumer.huawei.com/certification.

Atitiktis ES reglamentams

Reikalavimai dél radijo daznio poveikio

Svarbi informacija, susijusi su radijo daznio (RF) spinduliuotés poveikiu:

Rekomendacijose dél RF poveikio reikalaujama, kad jtaisas baty naudojamas ne arciau nei 0.5 cm atstumu nuo Zmogaus
kano. Jei Sios rekomendacijos nepaisoma, gali bati virSytos RF poveikio ribos.

Sertifikavimo informacija (SAR)

Sis jtaisas atitinka rekomendacijas dél radijo bangy poveikio.

Sis jtaisas yra mazos galios radijo siystuvas ir imtuvas. Kaip nurodyta tarptautinése rekomendacijose, jtaisas sukurtas
nevirdyti radijo bangy poveikio riby. Sias rekomendacijas sudaré nepriklausoma mokslininky organizacija - Tarptautiné
apsaugos nuo nejonizuojancios spinduliuotés komisija (ICNIRP). Jos apima saugos priemones, skirtas uztikrinti visy
naudotojy apsauga nepriklausomai nuo jy amziaus ir sveikatos baklés.

Savitosios sugerties sparta (SAR) yra matavimo vienetas, skirtas jvertinti radijo bangy daZniy energija, kurig kiinas
absorbuoja naudojant jrenginj. SAR verte auks¢iausioji sertifikavimo institucija nustato laboratorijoje, taciau tikrasis SAR
lygis naudojimo metu gali bati gerokai maZesnis uz nustatyta verte. Taip yra todél, kad jtaisas yra sukurtas pasiekti tinklg
suvartojant kuo maZziau energijos.

SAR riba, nustatyta Europoje, siekia 2,0 W/kg, kuri apskaiciuota pagal vidutine 10 audinio gramy tenkancia energija.
DidZiausia 3io jtaiso SAR verté nevirsija Sios ribos.

Pareiskimas

Siuo dokumentu bendrové ,Huawei Technologies Co., Ltd." pareiskia, kad 3is jrenginys E5576-320 atitinka direktyvos
2014/53/EU pagrindinius reikalavimus ir kitus atitinkamus nuostatus.

Naujausia galiojancia ,DoC" (atitikties deklaracijos) versija galima perZzitréti adresu
https://consumer.huawei.com/certification.

Sj prietaisa leidZziama naudoti visose Europos Sajungos (ES) valstybése narése.

Laikykités jrenginio naudojimo vietovéje galiojanciy 3alies ir vietiniy reglamenty.

Atsizvelgiant j vietinj tinklg, galimybés naudotis jrenginiu gali bati ribotos.

Ribojimas 2,4 GHz daZnio juostoje:

Norvegija. 3is skirsnis netaikomas geografinei teritorijai, esanciai 20 km spinduliu nuo Ny-Alesund miesto centro.
DaZnio diapazonai ir galia

(a) Daznio diapazonai, kuriais veikia radijo jranga: kai kurie diapazonai galimi ne visose 3alyse ir regionuose. I$samesnés
informacijos kreipkités j vietinj tinklo operatoriy.

(b) Maksimali radijo daZniy galia, perduodama daznio diapazonais, kuriais veikia radijo jranga: maksimali visy diapazony
galia yra mazesné nei didziausia ribiné verté susijusiame darniajame standarte.

Daznio diapazony ir perduodamos galios (spinduliuojamos ir (arba) perduodamos) vardinés ribos, taikomos Siai radijo
jrangai: WCDMA Band 1/8: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38: 25.7dBm, Wi-Fi 2.4G: 20dBm.

Priedy ir programinés jrangos informacija

Kai kurie priedai tam tikrose 3alyse arba regionuose yra pasirenkami. Pasirenkamus priedus, jei reikia, galima jsigyti i$
licencija turincio pardavéjo. Rekomenduojami toliau nurodyti priedai:

Adapteriai: HW-050100X01 (X reiskia skirtingus naudojamus kistuky tipus, kurie gali bati C, U, J, E, B, A, I, R, Z arba K,
atsizvelgiant j regiona)
Baterijos: HB434666RBC
Gaminio programinés jrangos versija yra 10.0.1.1(H187SP11C00). Programinés jrangos naujiniai isleidZiami gamintojo po
gaminio isleidimo, kad pasalinty klaidas ir pagerinty veikima. Visos gamintojo isleistos programinés jrangos versijos yra
patikrintos ir atitinka susijusias taisykles.

Visi RD parametrai (pvz., daZnio diapazonas ir iSvesties galia) yra nepasiekiami naudotojui, ir naudotojas negali jy
pakeisti.

Naujausios informacijos apie priedus ir programine jranga rasite ,DoC" (atitikties deklaracijoje), esantioje
https://consumer.huawei.com/certification.

Apsilankykite adresu https://consumer.huawei.com/en/support/hotline, kur nurodyta 3alies arba regiono klienty
aptarnavimo linija ir el. pasto adresas.
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Latviesu
Juridiskais pazinojums
Autortiesibas © Huawei 2020. Visas tiesibas aizsargatas.
Nevienu $is rokasgramatas dalu nedrikst nekada veida un ne ar kadiem lidzekliem pavairot vai nositit bez iepriekséjas
rakstiskas uznémuma Huawei Technologies Co., Ltd. un ta sadarbibas partneru (“Huawei”) piekrisanas.
Saja rokasgramata aprakstitais produkts var ietvert Huawei un iesp&jamo licences izdevéju ar autortiesibam aizsargatu
programmatdru. Klienti nedrikst nekada veida atveidot, izplatit, modificét, dekompilét, izjaukt, at3ifrét, izvilkt,
dekonstruét, iznomat, pieskirt vai talaklicencét iepriekSminéto programmattiru, ja vien 3adi ierobeZojumi nav aizliegti
saskana ar spéka esosajiem tiesibu aktiem vai attiecigie autortiesibu turétaji nav sniegusi atlauju veikt Sadas darbibas.
Precu zimes un atlaujas

)
TOAWE e

HUAWEI, HUAWEI un = < ir Huawei Technologies Co., Ltd. pre¢u zimes vai registrétas precu zimes.

LTE ir ETSI precu zime.

Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED logotips un Wi-Fi logotips ir Wi-Fi Alliance precu zimes.

Citas noraditas precu zimes, ka ari produktu, pakalpojumu un uznémumu nosaukumi ir to attiecigo ipasnieku ipasums.
Pazinojums

DaZu Seit aprakstito produkta un ta piederumu funkciju pamata ir instaléta programmatra, vietéja tikla iespéjas un
iestatijumi, un tapéc tas, iespéjams, nevar aktivizét vai to darbibu ierobeZo vietéjie sakaru tiklu operatori vai sakaru tiklu
pakalpojumu sniedz&ji.

Tadéjadi 3eit ietvertie apraksti var precizi neatbilst jisu iegadatajam produktam vai ta piederumiem.

Huawei patur tiesibas bez iepriek$€ja pazinojuma un saistibu uznemsanas mainit vai modificét 3aja rokasgramata
ietverto informaciju vai specifikacijas.

ATRUNA

VIS §TS_RQKASGRAMATAS SATURS TIEK NODROSINATS “TADS, KADS TAS IR". IZNEMOT LIKUMA NOTEIKTAJA KARTIBA,
ATTIECIBA UZ SIS ROKASGRAMATAS PRECIZITATI, UZTICAMIBU VAI SATURU NETIEK SNIEGTAS NEKADA VEIDA TIESAS
VAI NETIESAS GARANTIJAS, TOSTARP, BET NE TIKAI NETIESAS GARANTIJAS PAR PARDOSANAS IESPEJAM UN
PIEMEROTIBU KONKRETAM MERKIM.

CIKTAL TO ATLAUJ SPEKA ESOSIE TIESIBU AKTI, UZNEMUMS HUAWEI NEKADA GADIJUMA NAV ATBILDIGS PAR TiSU,
NEJAUSU, NETIESU VAI IZRIETOSU KAITEJUMU VAI ZAUDETU PELNU, UZNEMEJDARBIBAS IESPEJAM, IENEMUMIEM,
DATIEM, NEMATERIALO VERTIBU VAI PAREDZETAJIEM IETAUPIJUMIEM NEATKARIGI NO TA, VAI SADI ZAUDEJUMI IR VAI
NAV.

UZNEMUMA HUAWEI MAKSIMALA ATBILDIBA (SIS IEROBEZOJUMS NEATTIECAS UZ ATBILDIBU PAR TRAUMAM, CIKTAL
SPEKA ESOSIE TIESIBU AKTI AIZLIEDZ SADU IEROBEZOJUMU), KAS IZRIET NO SAJA ROKASGRAMATA APRAKSTITA
PRODUKTA LIETOSANAS, IR IEROBEZOTA AR SUMMU, KURU KLIENTI IR SAMAKSAJUSI, IEGADAJOTIES SO PRODUKTU.
Importa un eksporta noteikumi

Klienti ievéro visus speka eso3os eksporta vai importa tiesibu aktus un noteikumus un ir atbildigi par visu nepieciesamo
valdibas atlauju un licencu iegtiSanu, lai varétu eksportét, atkartoti eksportét vai importét Saja rokasgramata minéto
produktu, tostarp taja ietverto programmatdru un tehniskos datus.

Konfidencialitates politika

Lai labak izprastu, ka més izmantojam un aizsargajam jlsu personas informaciju, apmekléjiet timekla vietni
https://consumer.huawei.com/privacy-policy,lai skatitu misu konfidencialitates politiku.
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Informacija par drosibu

Saja sadala ir ietverta svariga informacija par ierices lietoganu. Taja ir arf informacija par ierices drosu lieto$anu. Rapigi

izlasiet $o informaciju pirms ierices lieto$anas.

Elektroniska ierice

Nelietojiet ierici, ja tas lietosana ir aizliegta. Nelietojiet ierici, ja tas lietoSana rada briesmas vai traucéjumus citam

elektroniskam iericém.

Traucejuml medicinas aprikojumam

levérojiet slimnicas un veselibas apriipes iestadés spéka esosos noteikumus. Nelietojiet ierici, kur tas aizliegts.

Dazas bezvadu ierices var ietekmét dzirdes aparatu vai elektrokardiostimulatoru darbibu. Lai iegiitu papildinformaciju,

sazinieties ar pakalpojumu sniedzéju.

Elektrokardiostimulatoru raZotaji iesaka ievérot vismaz 15 cm attalumu starp ierici un elektrokardiostimulatoru, lai

novérstu iespéjamos elektrokardiostimulatora traucéjumus. Ja izmantojat elektrokardiostimulatoru, lietojiet ierici

elektrokardiostimulatoram pretéja pusé un nenésajiet ierici priek3éja kabata.

Vietas, kur atrodas viegli uzliesmojosas un spradzienbistamas vielas

Nelietojiet ierici vietas, kur tiek uzglabatas viegli uzliesmojosas un spradzienbistamas vielas (pieméram, degvielas

uzpildes stacija, naftas produktu noliktava un kimisko produktu noliktava). Sis ierices lietosana iepriek minétajas

vietas var palielinat eksplozijas un aizdeg3anas risku. Turklat izpildiet teksta veida vai ar simboliem apzimétos
noradijumus.

Neuzglabajiet un netransportéjiet ierici viena kasté ar uzliesmojosiem Skidrumiem, gazém un spradzienbistamam

vielam.

Satiksmes drosiba

Lietojot 3o ierici, ievérojiet vietéjos tiesibu aktus un noteikumus. Lai samazinatu negadijumu risku, nelietojiet bezvadu

ierici braukSanas laika.

Koncentréjieties uz brauk3anu. Jisu galvena atbildiba ir brauk3anas drosiba.

Radiofrekvencu signali var ietekmét motorizétu transportlidzeklu elektroniskas sistémas. Lai sanemtu plasaku

informaciju, konsult&jieties ar transportlidzekla raZotaju.

Motorizéta transportlidzekli nenovietojiet ierici virs drosibas spilvena vai drosibas spilvena izpleSanas zona. Ta

rikojoties, var izraisit traumas, jo drosibas spilvens izple3as ar lielu speku.

Nelietojiet ierici lidojumu laika vai tieSi pirms iekapsanas lidmasina. Bezvadu iericu lietosana lidmasina var radit

bezvadu tiklu traucéjumus, radit bistamu situaciju lidmasinas vadibai vai var bit neatlauta.

Ekspluatacuas vide

Izvairieties no puteklainam, netiram un mitram vietam. Izvairieties no magnétiskajiem laukiem. lerices lieto3ana Sajas

vietas var radit fssavienojumu.

Nelietojiet ierici negaisa laika, lai aizsargatu ierici no jebkuram zibens raditam bistamam situacijam.

Piemérotaka ekspluatacijas temperatira ir no 0 °C lidz 35 °C. Piemérotaka uzglabasanas temperattra ir no -20 °C lidz

+60 °C. Parak liels karstums vai aukstums var sabojat ierici vai piederumus.

Glabajiet ierici labi ventil&jamas un siltas telpas un nenovietojiet to tieSos saules staros. Neaptiniet un neapsedziet

ierici ar dvieliem vai citiem priekSmetiem. Neievietojiet ierici tvertné ar vaju siltuma izkliedi, pieméram, kastés vai

maisa.

Nenovietojiet ierici tieSos saules staros (pieméram, uz automasinas panela) ilgu laika periodu.

Lai aizsargatu ierici un piederumus no aizdegsanas un elektriskas stravas trieciena riska, izvairieties no lietus un

mitruma.

Turiet ierici attalak no karstumu izstarojosiem avotiem un uguns, pieméram, mikrovilnu krasns, plits, silditaja,

radiatora un sveces.

Ja ierice parkarst, partrauciet ierices un piederumu izmanto3anu. Ja ilgaku laika periodu ada nonak saskaré ar

parkarsuso ierici, var paradities apdeguma simptomi, pieméram, sarkani plankumi un tumsaka pigmentacija.

Nepieskarieties ierices antenai. Pretéja gadijuma var pasliktinaties sazinas kvalitate.

Nelaujiet bérniem un dzivniekiem kost un laizit ierici un piederumus. Pret&ja gadijuma var rasties bojajumi vai

eksplozija.

levérojiet viet&jos noteikumus un respektéjiet citu tiesibas uz privatumu un juridiskas tiesibas.

Bérna drosiba

« levérojiet visus piesardzibas pasakumus saistiba ar bérna drosibu. Laujot bérnam rotalaties ar ierici vai tas
piederumiem, tas var bat bistami. lericei ir atvienojamas detalas, kas var izraisit nosmak3anu. Sargajiet no bérniem.

« lerice un tas piederumi nav paredzéti lietosanai bérniem. Bérni drikst lietot ierici tikai pieauguso uzraudziba.

Piederumi

«+ Izmantojot neapstiprinatu vai nesaderigu stravas adapteri, ladétajs vai akumulators var izraisit aizdeg3anos, eksploziju
vai citu risku.

+ Sim modelim lietojiet tikai ierices razotaja apstiprinatus piederumus. lzmantojot cita veida aprikojumu, var tikt
ietekméta garantija, var tikt parkapti vietéjie noteikumi un likumi un var rasties bistamas situacijas. Lai sanemtu
informaciju par apstiprinatu piederumu pieejamibu sava teritorija, lidzu, sazinieties ar mazumtirgotaju.

Ladétaja drosiba

« Jaierici var pievienot kontaktligzdai, kontaktligzda ir jauzstada ierices tuvuma un tai ir jabat érti pieejamai.

+ Ja ladétajs un ierice netiek izmantota, atvienojiet tos no kontaktligzdas.

« Nemetiet [adétaju zemé un nepaklaujiet to triecienam.
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Ja stravas vads ir bojats (pieméram, vads ir atsegts vai bojats) vai kontaktdaksa klust valiga, nekavéjoties partrauciet
ta izmanto3sanu. Turpmaka lietosana var radit elektriskas stravas triecienu, issavienojumu vai aizdegsanos.
Neaiztieciet ierici un ladétaju ar slapjam rokam. Pretéja gadijuma var izraisit issavienojumu, darbibas kltimes vai
elektriskas stravas triecienu.

Ja uzlades ierice ir nokluvusi Gdeni vai cita Skidruma vai ir paklauta parmériga mitruma ietekmei, nogadajiet to
pilnvarota Huawei servisa centra, lai veiktu parbaudl

Nodrosiniet, lai ladétajs atbilstu IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1 noteikumu 2.5 punktam un tas bltu parbaudits
un apstiprinats saskana ar valsts vai viet&jiem standartiem.

Pievienojiet ierici tikai izstradajumiem ar USB-IF logotipu vai tiem, kuri atbilst USB-IF atbilstibas programmai.

Akumulatora drosiba

Nesavienojiet akumulatora polus ar stravas vaditajiem, pieméram, atslégam, rotaslietam vai citiem metala
priekSmetiem. Pretéja gadijuma akumulatora var rasties issavienojums, kas var izraisit traumas vai apdegumus.
Turiet akumulatoru talak no parmériga karstuma vai tieSiem saules stariem. Nenovietojiet to uz karstumu izdalosam
iericém un nelieciet to tajas, pieméram, mikrovilnu krasnis, uz plits un radiatoriem. Parkarstot akumulatori var
eksplodét.

Neméginiet mainit un parveidot akumulatoru, ievietot taja sveSkermenus vai iemérkt to Gdeni vai citos Skidrumos vai
paklaut to iedarbibai. Pretéja gadijuma var izraisit aizdegsanos, eksploziju vai citas bistamas situacijas.

Ja akumulatoram ir nopltde, nodrosiniet, lai elektrolits nenoklitu uz adas un acis. Ja elektrolits nonacis uz adas vai
ieslakstijies acis, nekavéjoties skalojiet tas ar tiru ideni un konsult&jieties ar arstu.

Akumulatora deformacijas, krasas mainas gadijuma vai, ja tas [adéSanas vai uzglabasanas laika uzkarst, nekavéjoties
partrauciet ierices lietoSanu un iznemiet akumulatoru. Turpmaka akumulatora izmanto3ana var izraisit nopladi,
aizdeg3anos vai eksploziju.

Nemetiet akumulatorus uguni, jo tie var eksplodét. Bojati akumulatori ari var eksplodét.

Atbrivojieties no lietotiem akumulatoriem saskana ar viet&jiem noteikumiem. Akumulatoru nepareiza lietoSana var
izraisit aizdegSanos, eksploziju vai citas bistamas situacijas.

Nelaujiet bérniem un dzivniekiem kost un laizit akumulatoru. Pretéja gadijuma var rasties bojajumi vai eksplozija.
Nelauziet akumulatoru, neduriet taja un nepaklaujiet to liela aréja spiediena ietekmei. Ta rikojoties, var izraisit
issavienojumu vai parkarsanu.

Nemetiet ierici un akumulatoru zemé. Ja ierice vai akumulators tiek nomests, it ipasi uz cietas virsmas, tas var tikt
bojats.

Ja ierices gaidstaves laiks ievérojami samazinas, nomainiet akumulatoru.

Ja iericei ir ieblvéts neiznemams akumulators, neméginiet iznemt akumulatoru, pretéja gadijuma ierice var tikt
sabojata. Lai nomainitu akumulatoru, nogadajiet ierici pilnvarota Huawei servisa centra.

Trlsana un apkope

Uzturiet ierici un piederumus sausus. Neméginiet to Zavét, izmantojot aréju siltuma avotu, pieméram, mikrovilnu
krasni vai ar matu Zavétaju.

Nepaklaujiet ierici un piederumus parlieku liela karstuma vai aukstuma iedarbibai. Sadi apstakli var ietekmét pareizu
darbibu un izraisit aizdegSanos vai eksploziju.

Izvairieties no sadursmes ar citiem priekSmetiem, kas var izraisit ierices darbibas klimes, parkarsanu, aizdeg3anos vai
eksploziju.

Pirms ierices tiriSanas vai apkopes partrauciet to lietot, aizveriet visas lietojumprogrammas un atvienojiet visus tai
pievienotos kabelus.

lerices un piederumu tiriSanai neizmantojiet nekadus kimiskus tirisanas lidzeklus, pulveri vai citas kimikalijas
(pieméram, spirtu un benzolu). Sis vielas var sabojat detalas un radit aizdeg3anas risku. Lai tiritu ierici un piederumus,
lietojiet tiru, mikstu un sausu draninu.

Magnétiskas joslas kartes, pieméram, kreditkartes un talruna kartes, neatstajiet blakus iericei ilgu laiku. Pretéja
gadijuma magnétiskas joslas kartes var tikt sabojatas.

Neizjauciet un neparveidojiet ierici un tas piederumus. Ta rikojoties, var tikt anuléta garantija un raZotajs var tikt
atbrivots no atbildibas par bojajumiem. Bojajumu gadijuma sazinieties ar pilnvarotu Huawei servisa centru, lai iegltu
palidzibu vai veiktu remontdarbus.

Informacija par likvidésanu un utilizaciju

Parsvitrotais atkritumu tvertnes simbols uz produkta, akumulatora, dokumentacijas vai iepakojuma atgadina, ka visi
elektroniskie produkti un akumulatori péc to lietoSanas beigam ir janogada atseviskos atkritumu savakSanas punktos; tos
nedrikst izmest parastajos saimniecibas atkritumos. Lietotaja pienakums ir atbrivoties no iekartas, izmantojot noteikto
savaksanas punktu vai pakalpojumu elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu (WEEE) un akumulatoru atseviskai
parstradei, saskana ar viet&jiem tiesibu aktiem.

lekartu pareiza savakSana un parstrade palidz nodrosinat, ka elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi tiek parstradati,
lai saglabatu vértigus materialus un aizsargatu cilvéku veselibu un vidi; nepareiza apstrade, netisa saplésana, bojasana
un/vai nepareiza parstrade péc iekartas lietoSanas beigam var kaitét veselibai un videi. Lai sanemtu plasaku informaciju
par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu nodo3anas vietam un veidu, lGdzu, sazinieties ar vietéjam valsts
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iestadém, mazumtirgotaju vai saimniecibas atkritumu savak3anas dienestu vai apmeklgjiet vietni
https://consumerhuawei.com/en/.

Bistamo vielu daudzuma samazinasana

Siierice un tas elektriskie piederumi, ja tadi ir, atbilst viet&jiem spéka esosajiem noteikumiem par noteiktu bistamu vielu
lietosanas ierobezosanu elektriskajas un elektroniskajas iericés, pieméram, ES REACH, RoHS un akumulatoru (ja tadi ir)
noteikumiem utt. Lai skatitu atbilstibas deklaracijas par REACH un RoHS, lidzu, apmekléjiet masu vietni
https://consumer.huawei.com/certification.

Atbilstiba ES normativajiem aktiem

Prasibas par paklausanu RF iedarbibai

Svariga drosibas informacija attieciba uz paklausanu radio frekvencu (RF) radiacijas iedarbibai

Noteikumos par paklausanu RF iedarbibai noradits, ka ierice jalieto vismaz 0.5 cm attaluma no kermena. Neievérojot Sos
noradijumus, var tikt parsniegti paklausanas RF iedarbibai ierobezojumi.

Sertifikacijas informacija (SAR)

Si ierice atbilst radiovilnu iedarbibas noteikumiem.

Jasu ierice ir zemas jaudas radio raiditajs un uztvéréjs. levérojot starptautisku noteikumu ieteikumus, 3i ierice ir izstradata,
lai neparsniegtu radiovilnu ietekmes ierobeZojumus. Sis vadlinijas ir izstradajusi neatkariga zinatniska organizacija
Starptautiska komisija aizsardzibai pret nejonizéjo3a starojuma iedarbibu (International Commission on Non-lonizing
Radiation Protection — ICNIRP), un tajas ir ieklauti piesardzibas pasakumi, kas ir izstradati, lai nodro3inatu visu lietotaju
drosibu neatkarigi no vecuma un veselibas stavokla.

Specifiskas absorbcijas pakape (SAR) ir mérvieniba, ko izmanto radiofrekvencu energijas daudzuma mérisanai, kadu
absorbé kermenis ierices lietoSanas laika. SAR vértiba tiek noteikta ar augstako sertificéto energijas limeni laboratorijas
apstaklos, tacu darbibas laika faktiskais SAR [imenis var bit daudz zemaks par 3o vértibu. So atSkiribu izraisa fakts, ka
ierice ir konstruéta ta, lai ta izmantotu minimalo energijas limeni, kads nepieciesams tikla sasnieg3anai.

SAR ierobeZojums, kas pienemts ari Eiropa, ir 2,0 W/kg vidéji uz 10 gramiem audu un lielaka SAR vértiba 3ai iericei atbilst
ierobeZojumiem.

Pazinojums

Ar 50 Huawei Technologies Co., Ltd. pazino, ka 37 ierice E5576-320 atbilst Direktivas 2014/53/ES pamatprasibam un citiem
piemérojamajiem nosacijumiem.

Jaunako, spéka esoso atbilstibas deklaracijas versiju varat skatit vietné https://consumer.huawei.com/certification.

So ierici var izmantot visas ES dalibvalstis.

levérojiet valsts limena un viet&jos noteikumus ierices izmanto3anas vietas.

Uz 3o ierici var attiekties darbibas ierobeZojumi atkariba no vietéja tikla.

lerobeZojumi 2,4 GHz josla

Norvégija. Si apak3sadala neattiecas uz geografisko apgabalu 20 km radiusa no Niolesunnas centra.

Frekventu josla un jauda

(a) Frekventu joslas, kuras radio aprikojums darbojas: Atseviskas joslas var nebut pieejamas visas valstis vai regionos. Lai
iegatu papildinformaciju, sazinieties ar viet&jo mobilo sakaru operatoru.

(b) Maksimala radiofrekvencu parraidita jauda frekvencu joslas, kuras radio aprikojums darbojas: maksimala jauda visam
joslam ir mazaka ka saistoSajos harmonijas standartos noradita augstaka robezvértiba.

Frekvencu joslas un izstarotas jaudas (raiditas un/vai vaditas) nominalvértibas attiecas uz So radio aprikojumu, ka
noradits talak: WCDMA Band 1/8: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38: 25.7dBm, Wi-Fi 2.4G: 20dBm.

Piederumi un programmatiiras informacija

Dazi piederumi noteiktas valstis vai regionos ir neobligati. Neobligatos piederumus péc vajadzibas var iegadaties no
licencéta piegadataja. leteicams iegadaties talak noraditos piederumus:

Adapteri: HW-050100X01 (X attélo dazadus lietoto spraudnu veidus, kas var bat vai nu C, U, J, E, B, A, |, R, Z, vai K
atkariba no jlisu regiona)

Akumulatori: HB434666RBC

Produkta programmatiras versija: 10.0.1.1(H187SP11C00). RaZotajs izlaidis programmatiras atjauninajumus, lai labotu
kladas vai uzlabotu funkcijas péc produkta izlaiSanas. Visas raZotaja izlaistas programmatdras versijas ir parbauditas un
joprojam saderigas ar saistitajiem noteikumiem.

Visi RF parametri (pieméram, frekvencu diapazons un izvades jauda) lietotajam nav pieejami, un lietotajs tos nevar
mainit.

Jaunako informaciju par programmatdru un piederumiem skatiet atbilstibas deklaracija Seit:
https://consumer.huawei.com/certification.

Lai uzzinatu jaunako uzzinu talruna numuru un e-pasta adresi sava valsti vai regiona, apmekl&jiet
https://consumer.huawei.com/en/support/hotline.
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Eesti

Juriidiline markus

Autoridigus © Huawei 2020. Koik digused kaitstud.

Selle kasutusjuhendi ihtegi osa ei tohi paljundada ega edastada mis tahes vormis véi viisil Huawei Technologies Co., Ltd.
ja selle partnerite (,Huawei") eelneva kirjaliku loata.

Selles kasutusjuhendis kirjeldatud toode v&ib sisaldada Huawei ja véimalike litsentsiandjate autoridigustega kaitstud
tarkvara. Kliendid ei tohi nimetatud tarkvara mingil moel reprodutseerida, levitada, muuta, dekompileerida, osadeks
votta, dekriipteerida, ekstraktida, poordprojekteerida, liisida, tile anda ega all-litsentsida, valja arvatud juhul, kui loetletud
piirangud on kohaldatavate Gigusaktidega keelatud voi kui autoridiguste omanikud on need toimingud heaks kiitnud.
Kaubamargid ja load

A

HUAWEI, HUAWEI ja > 4 on Huawei Technologies Co., Ltd. kaubamargid voi registreeritud kaubamérgid.
LTE on ETSI kaubamark.

Wi-Fi®, Wi-Fi SERTIFITSEERITUD logo ja Wi-Fi logo on Wi-Fi Alliance'i kaubamargid.

Muud siin mainitud kaubamargid ja toodete, teenuste ja ettevotete nimed vbivad kuuluda vastavalt nende omanikele.
Teade

Teatavad siinkirjeldatud toote ja selle tarvikute funktsioonid s6ltuvad installitud tarkvarast ning kohaliku vérgu
voimalustest ja seadetest; kohalikud vérguoperaatorid voi vrguteenuste pakkujad ei pruugi neid aktiveerida voi voivad
neid piirata.

Seetdttu ei pruugi siintoodud kirjeldused ostetud tootele voi tarvikutele tapselt vastata.

Huawei jdtab endale 6iguse muuta v6i modifitseerida kdesolevas juhendis sisalduvat infot vi tehnilisi andmeid ilma
etteteatamiseta ning vastutust vétmata.

LAHTIUTLEMINE

KOGU SELLE KASUTUSJUHENDI SISU ON ESITATUD POHIMOTTEL ,NAGU ON". VALJIA ARVATUD RAKENDUVAST
SEADUSEST TULENEVATEL JUHTUDEL EI ANTA MINGEID GARANTIISID, EI OTSESEID EGA KAUDSEID, KAASA ARVATUD,
KUID MITTE AINULT, MUUDAVUSE NING TEATAVAKS EESMARGIKS SOBIVUSE SUHTES SEOSES KAESOLEVA JUHENDI
TAPSUSE, USALDUSVAARSUSE VOI SISUGA.

RAKENDUVA SEADUSE MAKSIMAALSES ULATUSES EI VASTUTA HUAWEI UHELGI JUHUL ERAKORDSETE, OTSESTE,
KAUDSETE VOI TULENEVATE KAHJUDE EEST, VOI SAAMATA JAANUD KASUMI, ARITULU, ANDMETE, FIRMAVAARTUSEGA
SEOTUD VOI ARVATAVATE TULUDE KAOTUSE EEST SOLTUMATA SELLEST, KAS NEED OLID PROGNOOSITAVAD VOI
MITTE.

HUAWEI MAKSIMAALNE VASTUTUS __(K;\ESOLEV PIIRANG EI OLE KOHALDATAV VASTUTUSE SUHTES .
TERVISEKAHJUSTUSTE EEST SEL MAARAL, MIS ON LUBATUD KOHALDATAVATE OIGUSAKTIDEGA) SEOSES KAESOLEVAS
KASUTUSJUHENDIS KIRJELDATUD TOOTE KASUTAMISEGA ON PIIRATUD SUMMAGA, MILLE KLIENT TASUS TOOTE
OSTMISEL.

Impordi- ja ekspordieeskirjad

Kliendid peavad jargima koiki kohaldatavaid ekspordi- ja impordialaseid Gigusnorme ning vastutavad vajalike valitsuse
lubade ja litsentside hankimise eest, mis on vajalikud kdesolevas juhendis nimetatud toote, k.a tarkvara ja tehnilised
andmed, eksportimiseks, reeksportimiseks véi importimiseks.

Puutumatusnormid

Selleks, et paremini aru saada, kuidas me teie isikuandmeid kasutame ja kaitseme, tutvuge meie puutumatusnormidega
asukohas https://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Ohutusteave

See jaotis sisaldab olulist teavet seadme kasutamise kohta. Samuti sisaldab see teavet seadme ohutu kasutamise kohta.

Lugege toodud teave enne seadme kasutamist hoolikalt 1bi.

Elektrooniline seade

Kui seadme kasutamine on keelatud, drge seda kasutage. Arge kasutage seadet, kui see ohustab vi hairib muid

elektroonilisi seadmeid.

Meditsiiniseadmetega seotud hdired

Jargige haiglates ja muudes tervishoiuasutustes kehtestatud reegleid ja eeskirju. Arge kasutage seadet keelatud

kohtades.

Mbned traadita sideseadmed vdivad mojutada kuuldeaparaatide voi stidameriitmurite tood. Lisateabe saamiseks

p6érduge oma teenusepakkuja poole.

Stidamertitmurite tootjad soovitavad hoida seadet riitmurist vdhemalt 15 cm kaugusel, et véltida ritmuri t66

voimalikku hairimist. Stidamerttmuri kasutamisel hoidke seadet stidameriitmuri suhtes vastaspoolel ning drge kandke

seda rinnataskus.

Tule ja plahvatusohtlikud alad

Arge kasutage seadet tule- vdi plahvatusohtlikes kohtades, kus hoiustatakse tule- véi plahvatusohtlikke aineid (nt

bensiinijaamad, naftahoidlad, keemiatehased). Seadme kasutamine sellises keskkonnas suurendab plahvatus- voi

tuleohtu. Lisaks jérgige teksti vGi siimbolitena esitatud juhiseid.

Arge hoiustage véi transportige seadet samas pakendis tuleohtlike vedelikke, gaaside vdi plahvatusohtlike ainetega.

lusohutus

Pidage seadme kasutamisel kinni kohalikest seadustest ja eeskirjadest. Avariiohu vahendamiseks drge kasutage

traadita seadet sdiduki juhtimise ajal.

Keskenduge juhtimisele. Teie esmane kohustus on ohutu juhtimine.

Raadiosagedussignaalid véivad hairida mootorsdidukite elektroonikastisteemide t66d. Tapsemat teavet kiisige sGiduki

tootjalt.

Arge asetage seadet mootorsdiduki turvapadjale véi selle avanemise piirkonda. Turvapadja suure jbuga avanemine

sellistes tingimustes voib p&hjustada teile vigastusi.

Arge kasutage seadet lennukis lennates v3i vahetult lennukile minnes. Seadme lennukis kasutamine vaib hairida

raadiovorke, ohustada lennuki juhtimist voi olla ebaseaduslik.

Tookeskkond

Valtige tolmust, niisket voi ebapuhast keskkonda. Vltige magnetvalju. Seadme kasutamine sellises keskkonnas véib

kahjustada elektriahelaid.

Arge kasutage seadet dikese ajal, et kaitsta seda valgust pohjustatud ohtude eest.

Seadme optimaalne t6Gtemperatuur on vahemikus 0 °C kuni 35 °C. Optimaalne hoiustamistemperatuur on vahemikus

-20 °C kuni +60 °C. Liiga kérge v6i madal temperatuur v6ib seadet ja tarvikuid kahjustada. .

Hoidke seadet ja tarvikuid hasti dhutatud ja jahedas kohas varjatuna otsese péikesevalguse eest. Arge sulgege ega

katke seadet ratikute ega muude esemetega. Arge pange seadet kasti voi kotti, mis takistavad soojuse hajumist.

Arge jatke seadet pikemaks ajaks otseste paikesekiirte (nt auto armatuurlauale) alla.

Seadme voi selle tarvikute kaitseks tulekahju- voi elektril6giohu eest valtige sademeid ja niiskust.

Hoidke seade eemal soojus- ja stttimisallikatest, nt mikrolaineahjust, pliidist, boilerist, radiaatorist voi kiitinaldest.

Seadme ulekuumenemisel [opetage seadme véi rakenduste kasutamine mdneks ajaks. Naha pikemal kokkupuutel

tilekuumenenud seadmega voivad ilmneda madalama astme poletuse siimptomid, nt punased laigud v&i tumenenud

pigmentatsioon.

Arge puudutage seadme antenni. See v8ib halvendada sidekvaliteeti.

Arge laske lastel ega loomadel seadet voi selle tarvikuid hammustada véi suhu panna. See vdib péhjustada kahjustuse

voi plahvatuse.

Jargige kohalikke seadusi ja eeskirju ning austage teiste privaatsust ja seaduslikke digusi.

Laste ohutus

« Jargige koiki laste ohutust puudutavaid ettevaatusabindusid. Kui laste lastel seadme voi tarvikutega méngida, siis vaib
see ohtlik olla. Seadmel on lahtivGetavaid osi, mis véivad pShjustada lambumise. Hoidke lastele kattesaamatus kohas.

« Seade ja selle tarvikud ei ole ette nahtud laste poolt kasutamiseks. Lapsed vdivad seadet kasutada ainult tdiskasvanu
jarelvalve all.

Tarvikud

» Heakskiitmata voi mittelihilduva adapteri, laadija voi aku kasutamine voib péhjustada tule-, plahvatus- véi muu ohu.

+ Valige ainult sellised tarvikud, mis on seadme tootja poolt selle mudeliga kasutamiseks heaks kiidetud. Muud tiiiipi
tarvikute kasutamine véib tiihistada garantii, olla vastuolus kohalike seaduste ja eeskirjadega ning olla ohtlik.
P66rduge edasimiitija poole tapsema teabe saamiseks heakskiidetud akude, laadijate ja tarvikute saadavuse kohta
teie piirkonnas.

Laadua ohutus

Pistikutega seadmete korral tuleb vérgupesa paigaldada seadme lahedusse hélpsasti juurdepadsetavasse kohta.

Kui laadijat parajasti ei kasuta, eemaldage see vooluvdrgust ja seadme kdiljest.

Valtige laadija mahakukkumist ja porutusi.

Kui toitejuhe on kahjustatud (nditeks juhtme soon on paljas voi katkenud) voi pistiku kinnitused on [Gtvunud,

|6petage kohe juhtme kasutamine. Jatkuv kasutamine voib pohjustada elektril6dgi, lihise voi tulekahju.
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Arge puudutage seadet v&i laadijat margade kitega. See v8ib pdhjustada lihise, térkeid vi elektrilddgi.

Kui laadija on puutunud kokku vee véi muude vedelike voi liigse niiskusega, viige see Huawei volitatud
hoolduskeskusesse kontrolli.

Jalgige, et laadija vastab IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1 punkti 2.5 nduetele ning on katsetatud ja heaks kiidetud
vastavalt riiklikele voi kohalikele standarditele/normidele.

Uhendage oma seadmega ainult tooted, millel on USB-IF logo véi on labinud USB-IF-i vastavusprogrammi.

Aku ohutus

Arge laske aku metallklemmidel kokku puutuda elektrijuhtidega, nt vétmed, ehted véi muud metallesemed. See vdib
lihistada aku ning pohjustada vigastusi ja péletushaavu. .

Hoidke aku eemal tilemaarasest kuumusest ja véltige otsest paikesevalgust. Arge asetage seda kiitteseadmetesse voi
nende peale (nt mikrolaineahjud, pliidid véi radiaatorid). Aku véib tilekuumenemisel plahvatada.

Arge tiritage akut modifitseerida voi Gimber ehitada, sisestada sellesse vodrkehi, kasta seda vette voi muusse
vedelikku. See vdib pohjustada tule-, plahvatus- v6i muu ohu.

Aku lekke korral véltige elektroliitidi vahetut kokkupuudet nahaga véi silma sattumist. Kui elektroliilit satub nahale
voi silma, loputage nahka/silmi kohe puhta veega ja konsulteerige arstiga.

Aku deformeerumisel, varvuse muutumisel voi tilekuumenemisel laadimise voi hoiustamise ajal [Gpetage kohe seadme
kasutamine ja eemaldage aku seadmest. Jatkuv kasutamine vib pShjustada akulekke, tulekahju vai plahvatuse.
Arge visake akusid tulle, sest need voivad plahvatada. Kahjustatud akud véivad plahvatada.

Korvaldage aku vastavalt kohalikele eeskirjadele. Aku vaar kasutamine voib péhjustada tule-, plahvatus- v6i muu ohu.
Arge laske lastel ega loomadel akut hammustada v&i suhu vétta. See véib pdhjustada kahjustuse vai plahvatuse.
Arge purustage, torgake ega jatke akut liiga suure valise surve alla. See v3ib pdhjustada lithise véi iilekuumenemise.
Arge pillake seadet ega akut maha. Seadme v&i aku mahakukkumine, isedranis kévale pinnale, vdib seda kahjustada.
Seadme ooteaja markimisvaarsel lihenemisel vahetage aku vilja.

Kui seadmes on sisseehitatud aku, mida ei saa eemaldada, drge Uritage akut eemaldada, kuna see voib seadet
kahjustada. Aku vahetamiseks viige seade Huawei volitatud hoolduskeskusesse.

Puhastamine ja hooldamine

Hoidke seade ja selle tarvikud kuivana. Arge piiiidke seadet kuivatada vélise kiittekehaga, nt mikrolaineahjus v&i
fooniga.

Véltige seadme ja tarvikute puhul liigset kuumust v&i kiilma. Sellised keskkonnatingimused véivad héirida normaalset
t60d ja pohjustada tulekahju voi plahvatuse.

Valtige seadmega 60ke vastu teisi esemeid, mis vdib pohjustada tdrkeid, tilekuumenemise, tulekahju voi plahvatuse.
Enne seadme puhastamist v6i hooldamist 6petage selle ja kdikide rakenduste kasutamine ning eemaldage koik
seadmega (ihendatud juhtmed.

Arge kasutage seadme véi tarvikute puhastamiseks keemilisi puhastusvahendeid, pulbrit voi teisi keemilisi aineid (nt
alkohol v6i bensiin). Need ained vGivad kahjustada seadme osi ning tekitada tulekahjuohu. Seadme ja selle tarvikute
puhastamiseks kasutage puhast, pehmet ja kuiva riidelappi.

Arge jatke magnetkaarte, nt krediit- ja telefonikaarte, pikemaks ajaks seadme ldhedusse. See voib kahjustada kaartide
magnetriba.

Arge vdtke seadet ja selle tarvikuid lahti vdtta ega modifitseerige neid. See tiihistab garantii ja vabastab tootja
vastutusest kahjustuste suhtes. Kahjustuse korral poorduge abi saamiseks voi parandamiseks Huawei volitatud
hoolduskeskusesse.

Kasutusest korvaldamise ja korduvkasutuse teave

X

Ristiga labikriipsutatud priigikasti siimbol tootel, akul, juhenditel voi pakendil tuletab teile meelde, et kdik
elektroonikatooted ja akud tuleb nende kasutusea (6pus viia eraldi kogumispunkti; neid ei tohi havitada koos tavalise
olmepriigiga. Kasutaja vastutab seadme korvaldamise eest, kasutades elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete (WEEE)
ja akude taaskaitluseks ettendhtud kogumispunkti voi teenust vastavalt kohalikele Gigusaktidele.

Teile kuuluvate seadmete Gige kokkukogumine ja taaskditlus aitab tagada elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
oigel viisil imbertd6tamise, mis sailitab véaartuslikke materjale ning kaitseb inimeste tervist ja keskkonda; ebadige
kasitsemine, ootamatu purunemine, kahjustumine ja/voi vaar taaskaitlus seadmete eluea [Gpus vGib olla kahjulik
tervisele ja keskkonnale. Tdiendava teabe saamiseks elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kogumiskohtade kohta
poorduge kohalike véimude, edasimiilija voi olmejadtmete havitamisega tegeleva ettevotte poole véi kiilastage veebisaiti
https://consumer.huawei.com/en/.

Ohtlike ainete vdhendamine

Kaesolev seade ja koik selle elektritarvikud on vastavuses kohalike rakenduvate eeskirjadega nagu EU REACH, RoHS ja
akude (kui kuuluvad komplekti) kohta kaivad eeskirjad jne, mis piiravad teatavate ohtlike ainete kasutamist elektri- ja
elektroonikaseadmetes. REACH-i ja RoHS-iga seotud vastavusdeklaratsioonide vaatamiseks kiilastage meie veebisaiti
https://consumer.huawei.com/certification.

Vastavus EL-i normidele

Nouded kokkupuute kohta RF-kiirgusega

Oluline ohutusteave raadiosagedusliku (RF) kiirgusega kokkupuute kohta

89




Vastavalt RF-kiirgusega kokkupuudet kasitlevatele juhistele v6ib seadet kasutada inimkehast vahemalt 0.5 cm kaugusel.
Juhise mittejargimine voib pohjustada RF-kiirguse piirmaara tletamise.

Sertifitseerimisteave (SAR)

Seade vastab raadiolainete kiirgustasemele seatud nduetele.

Seade on madala v6imsusega raadiosaatja ja -vastuvGtja. Kooskdlas rahvusvaheliste juhistega on seade konstrueeritud
nii, et see ei Uleta raadiolainetega kokkupuute piirvaartusi. Vastavad juhendmaterjalid to6tas valja soltumatu
teadusorganisatsioon Rahvusvaheline Mitteioniseeriva Kiirguse Eest Kaitsmise Komisjon (ICNIRP) ning need sisaldavad
ohutusmeetmeid, mis on ette ndhtud kdikide kasutajate ohutuse tagamiseks, olenemata nende vanusest vai tervislikust
seisundist.

SAR (ehk erineeldumismaar) on moatihik seadme kasutamise ajal inimese kehas neelduva raadiosagedusliku kiirguse
mddtmiseks. SAR-i vadrtus moddetakse laboritingimustes kérgeima voimsustaseme juures, kuid tegelik SAR-i tase
seadme kasutamise ajal v3ib olla sellest vadrtusest oluliselt madalam. Seda seetdttu, et seade on konstrueeritud
kasutama véikseimat vorguga iihenduse saamiseks vajalikku voimsust.

Euroopas kehtestatud SAR-i piirvaartus on 2,0 W/kg keskmistatuna 10 g koe kohta ning antud seadme kargeim SAR-i
vaartus vastab sellele piirmaarale.

Avaldus

Kaesolevaga kinnitab Huawei Technologies Co., Ltd., et see seade E5576-320 vastab direktiivi 2014/53/EL pohinduetele ja
muudele asjakohastele satetele.

Vastavusdeklaratsiooni uusimat kehtivat versiooni saab vaadata aadressil https://consumer.huawei.com/certification.
Seda seadet voib kasutada kéigis EL-i liikmesriikides.

Seadme kasutamise kohas jérgige riiklike ja kohalikke eeskirju.

Olenevalt kohalikust vorgust voib seadme kasutamine olla piiratud.

Piirangud 2,4 GHz sagedusalas:

Norra: see alamjaotis ei rakendu Ny-Alesundi keskusest 20 km raadiusesse jaavale geograafilisele alale.
Sagedusribad ja toide

(a) Sagedusribad, millel raadioseade t6tab: mdned ribad ei pruugi kéikides riikides véi piirkondadel saadaval. Uksikasju
kiisige kohalikult operaatorilt.

(b) Raadioseadmel toimivatel sagedusribadel edastatav maksimaalne raadiosagedustoide : maksimaalne toide kéikidele
sagedustele on vaiksem kui seotud thtlustatud standardis tapsustatud kdrgeim piirvaartus.

Sagedusribade ning edastatavate toidete (kiiratud ja/véi juhitud) sellele raadioseadmele kohaldatavad
nominaalvaértused on jérgnevad: WCDMA Band 1/8: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38: 25.7dBm, Wi-Fi 2.4G: 20dBm.
Tarvikud ja tarkvarateave

Méned tarvikud on teatud riikides v6i piirkondades valikulised. Valikulisi tarvikuid saab néudmisel osta litsentsitud
tarnijalt. Soovitatakse jargnevaid tarvikuid:

Adaptrid: HW-050100X01 (X valjendab erinevaid kasutatud pistikutiitipe, mis vdivad séltuvalt asukohast olla kas C, U, J,
E, B, A I, R, Z vGi K)

Akud: HB434666RBC

Toote tarkvaraversioon on 10.0.1.1(H187SP11C00). Tootja annab vélja tarkvaravarskendusi, et parast toote véljaandmist
vigasid parandada v6i funktsioone taiustada. K&ik tootja poolt vélja antud tarkvaraversioonid on kinnitatud ja thilduvad
seotud sétetega.

Koik raadiosagedusparameetrid (nt sagedusvahemik ning valjunditoide) ei ole kasutajale saadavad ja kasutaja ei saa neid
muuta.

Tarvikute ning tarkvara kohta uusima teabe saamiseks vaadake vastavusdeklaratsiooni aadressil
https://consumer.huawei.com/certification.

Kilastage https://consumer.huawei.com/en/support/hotline, et saada oma riigi vi regiooni hiljuti uuendatud teabeliini
number voi e-posti aadress.
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Srpski

Pravno obavestenje

Autorsko pravo © Huawei 2020. Sva prava zadrZana.

Zabranjeno je reprodukovati i emitovati bilo koji deo ovog uputstva u bilo kojem obliku ili na bilo koji nacin bez
pribavljene pisane saglasnosti kompanije Huawei Technologies Co., Ltd. i njenih filijala ("Huawei").

Proizvod opisan u ovom priru¢niku moze da sadrZi softver zasticen autorskim pravima kompanije Huawei i mogucih
davalaca licence. Korisnici ni na koji nacin ne smeju da reprodukuiju, distribuiraju, modifikuju, dekompiliraju, rastavljaju,
desifruju, izdvajaju, vrie inverzni inZinjering, iznajmljuju i dodeljuju navedeni softver ili da za njega daju podlicencu, osim
ako takva ogranienja nisu zabranjena vaze¢im zakonima ili ako takve radnje nisu odobrene od strane odgovarajucih
vlasnika autorskih prava.

Zigovi i dozvole

Q)
TOAWE =\

HUAWEI, HUAWEI i = & su Zigovi ili registrovani Zigovi kompanije Huawei Technologies Co., Ltd.

LTE je Zig kompanije ETSI.

Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED logotip i Wi-Fi logotip su zastitni znakovi organizacije Wi-Fi Alliance.

Drugi Zigovi, proizvodi, usluge i nazivi kompanija koji su pomenuti mogu biti u vlasnistvu njihovih vlasnika.
Obavestenje

Neke moguénosti ovde opisanog proizvoda i njegove opreme zavise od instaliranog softvera, kapaciteta i pode3avanja
lokalne mreZe, te je prema tome moguce da nece moci da budu aktivirane ili ¢e mozda biti ogranicene od strane lokalnih
mreznih operatera ili pruzaoca mreznih usluga.

Prema tome, moguce je da ovde sadrZani opisi nece u potpunosti odgovarati proizvodu ili njegovoj opremi koju kupujete.
Kompanija Huawei zadrZava pravo da izmeni ili modifikuje bilo koje informacije ili specifikacije u ovom priruéniku bez
prethodnog obavestenja i bez ikakve odgovornosti.

ODRICANJE ODGOVORNOSTI

SVI SADRZAJI PRIRUCNIKA SE ISPORUCUJU ,KAKVI JESU". OSIM ONAKO KAKO JE ZAHTEVANO PRIMENJIVIM
ZAKONIMA, BEZ BILO KAKVE GARANCIJE, BILO 1IZRICITE ILI PODRAZUMEVANE, STO UKLJUCUJE, ALI NIJE OGRANICENO
NA PODRAZUMEVANE GARANCIJE PODOBNOSTI ZA STAVLIANJE NA TRZISTE ILI PRIKLADNOSTI ZA ODREDENU SVRHU,
KOJE SE NE DAJU U POGLEDU TACNOSTI, POUZDANOSTI ILI SADRZAJA OVOG PRIRUCNIKA.

DO NAJVISEG NIVOA DOZVOLJENOG VAZECIM ZAKONOM, HUAWEI NI U KOM SLUCAJU NECE BITI ODGOVORAN ZA
BILO KAKVE POSEBNE, SLUCAINE, INDIREKTNE ILI POSLEDICNE STETE ILI GUBITAK PROFITA, PREKID POSLOVANJA,
GUBITAK PRIHODA, PODATAKA, KLIJENATA ILI OCEKIVANIH USTEDA BEZ OBZIRA DA LI SU TAKVI GUBICI MOGLI DA SE
PREDVIDE ILI NE.

MAKSIMALNA ODGOVORNOST (OVO OGRANICENJE SE NE ODNOSI NA ODGOVORNOST ZA TELESNU POVREDU DO
GRANICE DO KOJE VAZECI ZAKON ZABRANJUJE TAKVO OGRANICENJE) KOMPANIJE HUAWEI USLED UPOTREBE
PROIZVODA OPISANOG U OVOM PRIRUCNIKU OGRANICENA JE NA 1IZNOS KOJI JE KUPAC PLATIO ZA KUPOVINU OVOG
PROIZVODA.

Propisi o uvozu i izvozu

Kupci treba da se pridrZavaju svih primenjivih zakona i propisa o izvozu i uvozu i odgovorni su za dobijanje svih
neophodnih drZavnih dozvola i licenci kako bi izvezli, ponovo izvezli ili uvezli proizvod naveden u ovom prirucniku,
ukljucujudi i sa njim povezani softver i tehnicke podatke.

Politika privatnosti

Da biste bolje razumeli kako koristimo i 5titimo licne podatke, procitajte Politiku privatnosti na
https://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Bezbednosne informacije

Ovaj odeljak sadrzi vazne informacije o nacinu rada vaseg uredaja. On takode sadrzi informacije o tome kako da uredaj

bezbedno koristite. Pazljivo procitajte ove informacije pre koris¢enja uredaja.

Elektronski uredaj

Nemojte da koristite uredaj ukoliko je njegovo koris¢enje zabranjeno. Nemojte da koristite uredaj ukoliko time izazivate

opasnost ili smetnje u radu drugih elektronskih uredaja.

Interferencua sa medicinskom opremom

Postujte pravila i uredbe koje propisuju bolnice i objekti zdravstvene zastite. Uredaj nemojte koristiti tamo gde je to

zabranjeno.

Neki beZicni uredaji mogu uticati na rad slusnih aparata ili pejsmejkera. Vise informacija o tome potraZite od svog

dobavljaca usluga.

Proizvodaci pejsmejkera preporucuju odrzavanje rastojanja od najmanje 15 cm izmedu uredaja i pejsmejkera, kako bi

se sprecile moguce interferencije sa pejsmejkerom. Ako koristite pejsmejker, drZite uredaj na strani suprotnoj od one

na kojoj se nalazi pejsmejker i nemojte ga nositi u prednjem dzepu.

Podruqa sa zapaljivim materijama i eksplozivima
Uredaj nemojte koristiti na mestima gde se Cuvaju zapaljive materije ili eksplozivi (na primer, na benzinskoj pumpi, u
skladistima nafte ili hemijskim postrojenjima). Koris¢enjem uredaja u ovakvim okruzenjima povecava se opasnost od
eksplozije ili poZara. Pored toga, sledite uputstva koja su naznacena tekstom ili simbolima.

« Uredaj nemojte skladistiti niti transportovati u kontejnerima zajedno sa zapaljivim te¢nostima i gasovima ili
eksplozivima.

Bezbednost u saobracaju

Prilikom korid¢enja uredaja pridrzavajte se lokalnih zakona i propisa. Radi smanjenja rizika od saobracajnih nezgoda,

svoj bezi¢ni uredaj nemojte koristiti dok vozite.

Usredsredite se na voznju. Vasa najvaznija odgovornost je bezbedna voznja.

Radio signali mogu da uti¢u na rad elektronskih sistema u motornim vozilima. Vise informacija potrazite od

proizvodaca konkretnog vozila.

Unutar motornog vozila, uredaj nemojte stavljati preko vazdusnih jastuka niti u podru¢ju njihovog otvaranja. U

suprotnom moze do¢i do povredivanja, usled stvaranja velikih sila pri naduvavanju vazdusnih jastuka.

Uredaj nemojte koristiti dok letite avionom, kao ni neposredno pre ukrcavanja u avion. Koris¢enje beZi¢nih uredaja u

avionu moZe ometati rad beZi¢nih mreZa, dovesti u opasnost funkcionisanje aviona, a moZe biti i protivzakonito.

Radno okruZenje

Izbegavaijte okruZenja u kojima ima prasine, vlage ili prljavstine. Izbegavajte magnetna polja. Korid¢enje uredaja u

takvim okruzenjima za posledicu moze imati kvar u elektronskim kolima.

Nemojte koristiti uredaj za vreme grmljavine, kako biste ga zastitili od svih opasnosti usled udara groma.

Idealne radne temperature su od 0 °C do 35 °C. Idealne temperature skladistenja su od -20 °C do +60 °C. Pri

ekstremnim vru¢inama ili hladno¢i moZe doci do ostecenja uredaja ili pribora.

Uredaj i pribor ¢uvajte na dobro provetrenom i hladnom mestu, zaklonjenom od direktne sunceve svetlosti. Uredaj

nemojte pokrivati ni umotavati peskirima ili drugim predmetima. Uredaj nemojte drZati na mestima gde je odvodenje

toplote slabo, na primer u kutiji ili torbi.

Uredaj nemojte tokom duzeg vremena izlagati direktnoj suncevoj svetlosti (na primer, iznad instrument table u

automobilu).

Da biste uredaj i pribor zastitili od poZara i strujnih udara, izbegavajte njihovo kori¢enje po kisi i vlaznom vremenu.

Uredaj drZite dalje od izvora toplote i vatre, kao Sto su grejalica, mikrotalasna pecnica, Sporet, bojler, radijator ili sveca.

Ako se uredaj pregrejao, nakratko prekinite sa koris¢enjem uredaja ili aplikacija. Ako je koZa tokom duZeg vremena u

kontaktu sa pregrejanim uredajem, na njoj se mogu pojaviti simptomi niskotemperaturnih opekotina, poput crvenih

mrlja i tamnije pigmentacije.

Nemojte dodirivati antenu uredaja. U suprotnom, kvalitet komunikacije moZe biti umanjen.

Deci i ku¢nim ljubimcima nemojte dopustiti da grizu ili sisaju uredaj i pribor. U suprotnom, moze doci do ostecenja ili

eksplozije.

Pridrzavajte se lokalnih zakona i propisa i postujte privatnost i prava drugih.

Bezbednost dece

« PridrZavajte se svih mera predostroznosti u pogledu bezbednosti dece. MoZe biti opasno ako deci dozvolite da se
igraju ovim uredajem ili njegovim priborom. Uredaj sadrZi rasklopive sastavne delove koji mogu izazvati gusenje ako
se progutaju. DrZite uredaj podalje od dece.

+ Nije predvideno da deca koriste ovaj uredaj i njegovim priborom. Deca mogu da koriste ovaj uredaj samo uz nadzor
odraslih.

Pribor

« Koris¢enje neodobrenog ili nekompatibilnog adaptera za napajanje, punjaca ili baterije, moZe prouzrokovati pozar,
eksploziju ili druge rizike.

« Birajte samo onaj pribor iju je upotrebu sa ovim modelom odobrio proizvodac uredaja. Koris¢enje bilo koje druge
vrste pribora moZe ponistiti garanciju, moZze predstavljati krSenje lokalnih propisa i zakona, a moZe biti i opasno. Od
svog prodavca zatrazite informacije o dostupnosti odobrenog pribora u vasem kraju.

Bezbednost punjaca

+ Za uredaje koji se napajaju iz elektricne mreZze, uticnica treba da bude instalirana blizu uredaja i da bude pristupacna.
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Kad ne koristite punjac, iskljucite ga iz elektricne uti¢nice i iz uredaja.

Punja¢ nemojte ispustati na pod niti ga izlagati udarima.

Ukoliko je kabl za napajanje oStecen (na primer, ako je gajtan ogoljen ili prekinut) ili ako se utika¢ olabavi, odmah

prekinite sa koris¢enjem kabla. Dalja upotreba takvog kabla moZe dovesti do strujnog udara, kratkog spoja ili pozara.

Uredaj i punja¢ nemojte dodirivati mokrim rukama. U suprotnom, moze doci do kratko spoja, kvara na uredaju ili

strujnog udara.

Ako je punjac bio izloZen vodi ili drugim tecnostima ili ako je bio na vlaznom mestu, odnesite ga u Huawei ovlaséeni

servisni centar na pregled.

Uverite se da punjac ispunjava zahteve propisane klauzulom 2.5 standarda IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1, i da je

testiran i odobren u skladu sa nacionalnim ili lokalnim standardima.

Uredaj povezuijte iskljucivo sa proizvodima koji na sebi imaju USB-IF logotip ili su uspesno prosli kroz program USB-IF

uskladenosti.

Bezbednost baterije

«+ Polove baterije nemojte spajati provodnicima, kao 5to su kljucevi, nakit i drugi predmeti od metala. U suprotnom,
usled kratkog spoja u bateriji moze doci do povredivanja i opekotina.

« DrZite bateriju podalje od jakih izvora toplote i direktne sunceve svetlosti. Nemojte je ostavljati na grejnim uredajima,
poput mikrotalasne pecnice, Sporeta ili radijatora. Baterije mogu da eksplodiraju ako se pregreju.

» Nemojte pokusavati da modifikujete ili preradujete bateriju, da u nju ubacujete strana tela, niti da je izlaZete ili
potapate u vodu ili druge te¢nosti. U suprotnom, moze doci do poZara, eksplozije i drugih opasnih situacija.

« Ako baterija pocne da curi, pazite da elektrolit ne dode u kontakt sa vaSom kozom ili o¢ima. Ako elektrolit dode u
kontakt sa vaom kozom ili vam prsne u o€i, to mesto odmah isperite ¢istom vodom i obratite se lekaru.

U sludaju pojave deformacija, promene boje ili pregrevanja baterije tokom punjenja ili skladistenja, odmah prekinite s
koris¢enjem uredaja i izvadite iz njega bateriju. Nastavak upotrebe moZze dovesti do curenja baterije, pozara ili
eksplozije.

« Baterije nemojte bacati u vatru, jer mogu da eksplodiraju. O3tecene baterije takode mogu da eksplodiraju.

« Iskorid¢ene baterije odlazite u skladu sa lokalnim propisima. Nepravilno koris¢enje baterije moze dovesti do pozara,
eksplozije i drugih opasnih situacija.

« Deci i kuénim ljubimcima nemojte dopustiti da grizu ili sisaju bateriju. U suprotnom, moze doci do ostecenja ili
eksplozije.

+ Bateriju nemojte razbijati, probijati, niti je izlagati visokom spoljnom pritisku. U suprotnom, moZe doci do kratkog
spoja ili pregrevanja baterije.

« Uredaj ili bateriju nemojte ispustati na pod. Ako uredaj ili baterija padnu na pod, narocito na neku tvrdu povrsinu,
mogu se ostetiti.

» Ako se vreme pripravnosti uredaja bitno skratilo, zamenite bateriju.

+ Kada uredaj u sebi ima ugradenu neprenosivu bateriju, nemojte pokusavati da izvadite bateriju jer u suprotnom

_ moZete ostetiti uredaj. Da biste zamenili bateriju, odnesite uredaj u Huawei ovlas¢eni servisni centar.

CiSc¢enje i odrzavanje

« Uredaj i pribor treba uvek da budu suvi. Nemojte pokusavati da ih susite pomocu spoljnog izvora toplote, kao 3to je
mikrotalasna pecnica ili fen za kosu.

» Uredaj i pribor nemojte izlagati ekstremnoj toploti ili hladnoci. Takva okruZenja bi mogla da uticu na njegovo ispravno
funkcionisanje i da dovedu do poZzara ili eksplozije.

« Izbegavajte udare, koji bi mogli da prouzrokuju kvar uredaja, pregrevanje, pozar ili eksploziju.

« Pre no Sto pristupite ¢is¢enju ili odrZavanju uredaja, prekinite da ga koristite, zaustavite sve aplikacije i iskljucite sve
kablove koji su na njega prikljuceni.

« Prilikom Cis¢enja uredaja i pribora nemojte koristiti nikakve hemijske deterdzente, prasak niti druga hemijska sredstva
(kao 3to su alkohol i benzen). Ove supstance mogu izazvati ostecenje delova ili predstavljati rizik od pozara. Za
Ciscenje uredaja i pribora koristite Cistu, mekanu i suvu krpu.

+ Kartice s magnetnom trakom, kao 5to su kreditne ili telefonske kartice, nemojte ostavljati duze vreme u blizini ovog
uredaja. U suprotnom, moZze doci do o3tecenja kartica s magnetnom trakom.

« Nemojte rasklapati niti preradivati uredaj i njegov pribor. U suprotnom, garancija ce biti ponistena i proizvodac nece
biti odgovoran za 3tetu. U slucaju oStecenja, obratite se Huawei ovlas¢enom servisnom centru radi pomodi ili
popravke.

Informacije o odlaganju i reciklazi

X

Precrtani simbol korpe za otpatke na vaSem proizvodu, bateriji, dokumentaciji ili pakovanju vas podseca da svi elektronski
uredaji i baterije moraju biti odneseni na posebna mesta za skupljanje otpada na kraju svog radnog veka; ne smeju biti
odbaceni u normalan otpad sa ku¢nim otpadom. Na korisniku je da odbaci opremu koristeci oznaceno mesto za
skupljanje otpada ili uslugu za odvojeno recikliranje odbacene elektricne i elektronske opreme (WEEE) i baterija, u skladu
sa lokalnim zakonima.

Ispravno sakupljanje i recikliranje opreme pomaze da se EEE otpad reciklira tako da se sacuvaju vredni materijali i da se
zatiti ljudsko zdravlje i okolina. Nepravilno rukovanje, slucajno lomljenje, 3teta i/ili nepravilno recikliranje pri kraju
radnog veka moze dovesti do Stete po zdravlje i okolinu. Za vie informacija o mestu i nacinu odlaganja EEE otpada,
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obratite se lokalnim vlastima, prodavcu ili preduzecu koje odlaZe kucni otpad, ili posetite veb sajt
https://consumer.huawei.com/en/.

Smanjenje opasnih supstanci

Ovaj uredaj, kao i bilo koji elektri¢ni pribor, su u skladu sa primenjivim lokalnim zakonima o ograni¢avanju upotrebe
odredenih opasnih supstanci u elektri¢noj i elektronskoj opremi, kao 3to su EU REACH, RoHS i propisi o baterijama (kada
su ukljucene), itd. Za izjave o usagladenosti vezane za REACH i RoHS, posetite nas veb sajt
https://consumer.huawei.com/certification.

Uskladenost sa propisima EU

Zahtevi u vezi sa izlaganjem RF zracenju

Vazne bezbednosne informacije u vazi sa izlaganjem zraenju na radio frekvencijama (RF):

Smernice u vezi sa izlaganjem RF zracenju nalazu da se uredaj koristi na udaljenosti od najmanje 0.5 cm od ljudskog tela.
Nepostovanje ovih smernica moZe dovesti do prekoracenja granicnih doza izloZenosti RF zraenju.

Informacije o sertifikaciji (SAR)

Ovaj uredaj zadovoljava smernice u vezi sa izloZzenos¢u radio talasima.

Uredaj predstavlja radio predajnik i prijemnik male snage. Shodno preporukama u medunarodnim smernicama, uredaj je
dizajniran tako da ne premasuje ogranicenja u vezi sa izlaganjem radio talasima. Ove smernice definisala je nezavisna
naucna organizacija pod nazivom Medunarodna komisija za zastitu od nejonizujuceg zracenja (ICNIRP), a one
obuhvataju bezbednosne mere namenjene zastiti svih korisnika, bez obzira na njihov uzrast i zdravstveno stanje.
Specifi¢na stopa apsorpcije (SAR) je merna jedinica za koli¢inu radiofrekventne energije koju telo apsorbuje prilikom
koris¢enja nekog uredaja. Vrednost SAR odreduije se pri najvisem sertifikovanom nivou snage u laboratorijskim uslovima,
dok stvarni SAR nivo prilikom koriS¢enja moZze biti znatno niZi od te vrednosti. Razlog za to je Cinjenica da je uredaj
dizajniran tako da koristi minimalnu snagu koja je potrebna za pristupanje mreZzi.

Granitna vrednost SAR koja je usvojena u Evropi iznosi prosecno 2,0 W/kg po 10 grama tkiva, a najvia vrednost SAR za
ovaj uredaj u skladu je sa tom grani¢nom vrednoscu.

1zjava

Kompanija Huawei Technologies Co., Ltd. ovim izjavljuje da je ovaj uredaj E5576-320 uskladen sa svim bitnim zahtevima i
drugim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU.

Najnoviju vaZzecu verziju izjave o usaglasenosti moZete da pogledate na internet adresi
https://consumer.huawei.com/certification.

Ovaj uredaj moze da se koristi u svim zemljama ¢lanicama EU.

Postujte nacionalne i lokalne propise koji vaZe tamo gde se koristi uredaj.

Upotreba ovog uredaja moZe biti ograni¢ena u zavisnosti od lokalne mreZe.

Ogranicenja u frekventnom opsegu od 2,4 GHz:

Norveska: Ovaj pododeljak ne vaZi za geografsko podrucje unutar radijusa od 20 km od centra Novog Olesunda.
Frekventni opsezi i snaga

(a) Frekventni opsezi u kojima funkcioniSe radio-oprema: Neki opsezi mozda nisu dostupni u svim zemljama ili oblastima.
Vise informacija zatrazite od lokalnog mreZnog operatera.

(b) Maksimalna radiofrekventna energija koja se prenosi u frekventnim opsezima u kojima funkcionise radio-oprema:
Maksimalna energija za sve opsege je manja od vrednosti najveceg ogranicenja navedenog u relevantnom
harmonizovanom standardu.

Frekventni opsezi i nominalna ogranicenja prenosive energije (izracene i/ili provodljive) odnose se na ovu radio-opremu
na slede¢i nacin: WCDMA Band 1/8: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38: 25.7dBm, Wi-Fi 2.4G: 20dBm.

Informacije o dodatnoj opremi i softveru

Odredena dodatna oprema je opciona u pojedinim drzavama ili regionima. Opciona dodatna oprema se moze kupiti od
licenciranog prodavca, po potrebi. Preporucuje se slede¢a dodatna oprema:

Adapteri: HW-050100X01 (X predstavlja razlicite tipove prikljucka, izmedu ostalog, C, U, J, E, B, A, |, R, Z ili K, u zavisnosti
od regiona)

Baterije: HB434666RBC

Verzija softvera proizvoda je 10.0.1.1(H187SP11C00). Proizvodac ce objaviti aZuriranja softvera kojima ce otkloniti greske
ili pobolj3ati funkcije nakon izdanja proizvoda. Sve verzije softvera koje je objavio proizvodac su proverene i jo3 uvek u
skladu sa relevantnim pravilima.

Nisu svi RF parametri (na primer, frekventni opseg i izlazna snaga) dostupni korisniku i on ih ne moZe sve promeniti.
Najnovije informacije o dodatnoj opremi i softveru potrazite u deklaraciji o usaglasenosti dostupnoj na
https://consumer.huawei.com/certification.

Nedavno aZuriran broj telefona i Email adresu za podrsku u vasoj drzavi ili regionu potraZite na veb sajtu
https://consumer.huawei.com/en/support/hotline.
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EMnviké
NOHIKI‘] ONHELWON
Mvevpatika Sikawpara © Huawei 2020. Me emipUAagn kabs voppov Sikaiwpatog.
Aev emutpénetat n avanapaywyn 1 n HETAS00N THARATOG TOU TIapOVIOG EYXELPISIOU OE OTIOLASATIOTE Hopdr i) UE
OTIOLOVNTIOTE TPOTIO XWPIG TNV TIponyoUHevn éyypadn auvaivean g Huawei Technologies Co., Ltd. kat twv
Buyatpikwy g ("Huawei").
To TIpoidV TToU TIEPLYPADETAL GE AUTO TO EYXELPIBIO UTTOPEL va TepIAapBAveL AOYIOHIKO TIVEUHATIKIG I8loKTNaiag me
Huawei kat evEexopHeVWY Xopnywv désluq xpnong. Ot T[e?\d'req amnayopeeTal e OTIOIOVENTIOTE TPOTIO Va
avarapdyouy, S1avELOUY, TPOTIOTIOLOVV, TIPAYHATOTIOI00V ATOGUHTHANG, ATIOGUVAPLOAGYNOT, ATIOKPUTTTOYpadnan,
siaywvr], avtiotpodn ava)\ucrr], plcewon, Exxwpnon ] napaxwpnon aﬁaaq Tou Sedopévou ?\oylcumou sxroq €av
Tétolou &iboug meplopiopol arayopebovral and v 1xvovoa vouoBeaia i TETolou EiBoUG EVEPYELEC Eykpivovtal amd
TOUG aVTioTOLXOUG KATOXOUG TWV TIVEULATIKWY SIKAWHATWY.
EMmoplka onpata Kat aseteg

A

Ta HUAWEI, HUAWEI kat ¥ = cival epropika onpata fj katatebévia epmopika onpata mg Huawei
Technologies Co., Ltd.

To LTE amotehei epmopikod onpa g ETSI

To Wi-Fi®, 1o Aoyéturo Wi-Fi CERTIFIED kat to Aoydtumo Wi-Fi aroteAoUv epmopikd ofpata g Wi-Fi Alliance.

ANAQ EUTIOPIKA ONUATA, OVOUATA TIPOIGVIWY, UTINPESIWY Kal ETAIPELIV TTOU avapépoviat eVEEXeTal va amoteholv
1810KTNoia TWV avtioTol\wV ISI0KTNTWY ToUG.

l'vwotomnoinon

Karoleg Aettoupyieg Tou TIPOIGVTOG Kat Twv £6apTnHATWY Tou TTou Teptypddovrat ato mapdv éyypado Bacilovial oto
EYKATETTNHEVO AOYIOHIKO KAl OTIG SUVATOTNTES Kal pUBHICELG TOU TOTIKOU SIKTVOU KAl ETIOUEVWE MTTOPEL Va NV
gvepyorotnBouv N va meplopiloviat and tormkoug Gopeig SIKTUOU f) TTapOXOUG UTINPETIWY SIKTUOU.

Kata ouvénela, ot Tieptypadég oTo apov UIopei va pnv avuatolyolv enakpiBug ato Tpoidv fj ota efaptipara mou
ayopalete.

H Huawei Statnpei 1o Sikaiwpa aAlayrg iy tpororoinang omolacdnmote mAnpodopiag i podlaypaduv mepiéxoviat
OT0 TIapoV eyXelpidlo xwpig Tpoeidortoinon Kat xwpig kapia evBovn.

AMNOMOIHZH

TO MEPIEXOMENO AYTOY TOY EMXEIPIAIOY MAPEXETAI «QX EXEl». ME EZAIPEZH TIZ ANAITHZEIZ THX IZXYOYZAZ
NOMOOEZIAL, KANENOX EIAOYZ EMTYHZEIZ, PHTEZ ‘H ZIQMHPEZ, XYMMEPIAAMBANOMENQN ENAEIKTIKA TON
ZIQMHPON EMMYHXZEQN EMMOPEYZIMOTHTAZ KAl KATAAMAHAOTHTAX TIA ZYTKEKPIMENO ZKOMO, AEN MAPEXONTAI
2E XXEZH ME THN AKPIBEIA, THN AZIOMIZTIA 'H TO MEPIEXOMENO TOY MAPONTOZ ErXEIPIAIOY.

2TO METIZTO BAOMO MOY EMITPEMEI H IZXYOYZA NOMOG®EZIA, H HUAWEI AEN ®EPEI ZE KAMIA MEPINTQZH
EYOYNH TIA EIAIKEZ, ZYMOTQMATIKEZ, EMMEZES ‘H MAPEMOMENEX ZHMIEZ, ZYMMNEPIAAMBANOMENQN
AIAGYTONTQN KEPAQN, EMIXEIPHMATIKQN EZOAQN, AEAOMENQN, AYAQN TMEPIOYZIAKQN ZTOIXEIQN *H
MPOZAOKQMENQN KEPAQN.

H METIZTH EYOYNH (AYTOZ O MEPIOPIZMOZ AEN IZXYEI A EYOYNH MPOIQMIKOY TPAYMATIZMOY £TO BAOGMO
MOY H IZXYOYZA NOMO®EZIA AMATOPEYEI TETOIO MEPIOPIZMO) THZ HUAWEI MOY MPOKYMTEI ANO TH XPHEH
TOY MPOIONTOZ, TO OMOIO MEPITPA®ETAI XTO MAPON EMTPA®O, MEPIOPIZETAI TO MOZO MOY MAHPQNEI O
MEAATHE 1A THN ArOPA TOY MPOIONTOS.

Kavoviopoi eloaywywy kat e§aywywv

Ol TIEAATEG GUHHOPPWVOVTAL UE GAOUG TOUG LOXUOVTEG VOLOUG Kal KaVOVIoHoUG EEAYWYG KAl EL0AYWYNG Kal Gpépouv
v €uBVVN yla v €kdoon GAwv WV amapaitniwy emionpwy adewdv yia v egaywyn, enavefaywyn r eloaywyrj tou
TIPOIOVTOG TTOU avapépetal aTo Tapov eyxeiSlo, CUNTEPIAAUBAVOUEVWY TOU AOYIOUIKOU Kat TWV TEXVIKWY
SeSopévwy Tou.

MoAwtkn amoppritov

la va katavonoete KaAUTEPA TG XPNOLHOTIOIOVHE KAl TTPOCTATEVOUHE TIG TIPOCWTTIKEG TTANpodopieg oag, SlaBdote
v MoAtkn amoppritou atnv otooehida https://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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NAnpodopieq acdpaleiag

AuTr| n evotnTa TTEPIAAPBAVEI ONUAVTIKEG TTANPOPOPIEG TTOU apopolV OTIG 0dnyieg AeiToupyiag Tng ouokeung oag. Emiong,

TrEpINAPBAVEl TTANPOYOPIEG TXETIKA E TOV TPOTTIO aoPaAoUg XPAONG TNG CUCKEUNG. AIaBATTE TIPOTEKTIKG QUTEG TIG

TTANPOQOPIES TIPIV TG TN XPHON TNG CUOKEURG.

HAgKTtpoVIKN) GUCKEUN

Mn xpnolponots(ts TN GUOKEUN, av arayopedetal n xpricr] NG Mn XPNOLLOTIOLETE TN CUCKELN, AV 1) XProN TNG EVEXEL

KkivSuvo n Tpokalel rmpsu[}o)\sq O NAEKTPOVIKEG CUOKEVEG,

I'Iapzp[.}o)\n 3 l(lelKO e€omAiopo

Trpeite ToUG KAVOVEG KAl TOUG KaVOVIoROUG TTou 0pilovTal aTTé Ta VOCOKOLEID KAl TG EYKATACTACELS aTpIKG

TEpIBaAPNG. Mn XpNOILOTIOLEITE TN CUOKEUN 0ag G uépn 6mou amayopeletat n xprion e,

OpLopéVEG acUPHATEG CUTKEVEG EVEEXETAL VA ETINPEACOUV TN A€lToUpyia akouTTIKWY BonBnpdtwy r Pnpatosotwy.

ZupPouleuTeite To dopéa Tapoyrg TG UTNPESiag oag yla MePIOaOTEPES TTANPOPOPIEC.

Ol KATAOKEVACTEG BNHATOSOTWY CUVICTOUY va Tnpeitat eAdxiotn armdotacn 20 cm PETagy piag CUOKEUNG Kal £VOG

Bnpatodotn, wote va arodevyovial Tbaveg mapedBoAEG pe To Bnpatodot. Eav xpnotporoteite Bnpatodom,

TomoBeTOTE TN CUOKEUN 0NV avtiBetn TAeUPA amd ekeivn Tov PNUATOSOTN Kal PNV TV TOTOBETEITE OTN UMTPOCTIVY

oag toémm).

I'Isploxaq HE £u¢7\£Km Kat EKantha UAka
Mn XpnOILLOTIOLE(TE T GUGKELH GE XUWPOUG OTTou €ivar aroBnkeupéva edpAeKTa A ekpnKTika UAKA (yia mapdseryua,
oe Tipatipto Beviivng, amobiikn TetpeAaiov 1 ykatdotacn XNUIKWY). H xprion g oUoKELNG oag o€ autd ta
TepiBarAovia av€avel tov Kivbuvo ékpnéng 1 rupkaytds. Emtiong, akoAouBrote tig 0dnyieg mou umodeikvioval oto
Keipevo 1} ota cupPoAa.

*  Mnv amnoBnkevETe 1 HETAPEPETE TN CUOKEUT OE KOUTIA HE EVPAEKTA UYPA, AEPLA ) EKPNKTIKA.

Aoq:oa]\sla KUKAo¢opluq

Katd m xprion TQ 0UGKEUAG, OdeiAETe Va TPEITE TOUG TOTUKOUG VOLOUG Kal Kavoviopouc. MNa my aroduyi

ATUXNHATWY, PNV XPNOIHOTIOLETE TNV acUPPATH GUCKEUT VW OBNYEITE.

ZuykevipwBeite oty 0dAynan. H mpwn oag euBuvn eivat n asdaing odrynon.

Ta onpata padlocuXVoTHTWY UMOpEL Va EMNPeATOLY Ta NAEKTPOVIKA CUCTAHATA TWV OXNHATWY. Ma TEPIOCOTEPES

n}\npo‘popisq, oupBouleuBeite Tov KCl[GGKEUuG'[ﬁ U oxr'wamq

Méaa aTo dxnua, pnv TOMOBETEITE T GUOKELR TTAVW IO TOV AEPGOTKO /) TNV TIEPLOXT] AVOLYHATOG TOU AEPOTAKOU.

Auté pmopel va oag pavpatiogl Abyw g 1XuprG 1X00G TOU AOKE(TaL dTav GOUTKWYVEL 0 EPSTaKOG.

Mn XproLOTIOLE(TE T GUOKEUR Katd T SLAPKed AEPOTIOPIKWY TA&IBIY A apéows petd Ty empiBaon. H xprion

acOpuATWY GUCKELWY GE €vav aepookagog evbéxetal va dlatapdéel 1 acbppara 5iktua, va Snuioupyraet

kivbuvo ot Agttoupyia Tou agpookddoug f va givat tapavopn.

I'IszBu}\}mv }\zuoupyluq

Ao UYETE Ta OKOVIOREVA, LYPA 1 Bpwika TEpBAaAovIa. AopidyEete Ta payvnuika Tedia. H xprion g ouokeurq

o€ autd ta TepiBarlovia evaExeTal va o8nyroeL o€ SUOAELTOUPYIEG KUKAWMATOG.

Mn XPNOUHOTIOLEITE TN CUOKEUN 0AG OE Katalyibeg, yla va PoCTATEPETE T GUOKEUT 0ag arnd omolovSHoTe

KkivBuvo Tou Ttpokaleitat and szuuvobc

O1 18avikég Beppokpaaieg ?\sltoupvluq givat 0 °C Ew(; 35 °C. Ot 16avikég Beppokpacieq tmoer]Keucr](; givat -20 °C éwg

+60 °C. H umepBoAwkr (aotn 1} T0 UTEEPPBOALKO KPUO UTTOPEL VA KATATTPEPOULV TN CUOKEUN 1 Ta E{uptnuam oagc.

AlatnproTE T CUCKEVH Kal Ta e€apTUATA oag o€ Wia kakd agpt{opevn kat pooepr Tomobeoia, pakpd armd mv

Gueon €kBeon oto NAAKO Gwe. Mnv TEpIKAEIETE 1) KAAOTITETE T CUCKELT 0aG HE TIETOETEG 1) GAAA avTikeipeva. Mnv

ToTtoBETEITE TN CUOKELT] O SOXEIO PE Kakd Slackopmiopd g Beppdtntag, Omwe Kouti 1) cakovAa.

MnVv ekBETETE T CUOKEUT 0ag 0To NALAKO PWG (OTIWG TTO TAUTTAG TOU QUTOKIVITOU) YIA EKTETAPEVEG TIEPLOSOUG.

a va TpocTatéPete T GUOKELH 1 Ta e§aptipata oag armo Tov Kivuvo Tupkayldag f nAektporAngiag, anoduyete

™ Bpoxn kat v uvpuciu

Aamprote T OUCKELA MaKpLG aTtd TiNYEG BeppoTNTAC Kal GwTAC, STIwG KaAOPIPEP, POUPVOL HIKPOKULATWY,

olpvoL, BpAcTrPEC, OOUTIEG 1 KepId.

21apaTAOTE T XPAON TG GUOKELNG 1) TwV epappoywv oag yia Aiyo, av umepBepuavlel n cuokeur oag. Av o

8épa oac ekteBei e pia GUoKeLn TIou £xel LTTepBEPPAVBEL Yia EKTETapEVO XPOVIKG BIA0TNHA, EVEEXETAL va

TIapoUCIacTolV CUHITIWHATA EYKAVHATWY amd xapnAr Beppokpasia, 6mwg KOKKIva onpadia kat okovpa

Xpwpatwon.

Mnv ayyilete TV Kepaia G CUOKEUNG. AlapOPETIKA, 1 TIOLOTNTA TG EMIKOVWVIAG EVEEXETAL Va PELWOEL.

Mnyv emutpénete oe maldla fj o€ katowkidla va daykwvouv f va mAifouvy ) cuokeun 1 ta e§aptipata. Autd

uropei va odnynoet oe $pBopd 1 oe Ekpnén.

» Na tnpeite Toug TOTIKOUG VOROUG Kal KaVOVIOHOUG KAl va O£PETTE TO amdppnTo KAl Ta VOHIKA Sikaiwpata wv
MWV,

Addalela Twv malsuwwv

»  Odeihete va CULHOPPUIVETTE e OAEG TIG TIPOPUAALELS TIou adopolv otV acdaiela twv maldwy. To va aprvete

ta natdld va maifouv pe T CUCKEUN 1} Ta £6apTANATA TNG MITopEl va givat emkivéuvo. H ouokeur eplapBavet

ATTOOTIWHEVA PEPN TTOU EVEXOLV KivEUVO TTviypoU. Na Siatnpolvrat pakpid amné naidid.

H ouokeun kat ta egaptipatd g Sev poopilovial yia xprion and naldid. Ta maidid pémeL va Xpnotgorololy m

OUOKEUN HOVO UTTO TNV eTtiBAEYn EVNAIKWY.
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E€aptipata

* Hxpnon pn eykekpipévou f actpBarou mpooappoyéa peuPAtog, Gpoptiatr fj pratapiag veéxetal va mpokaréoet

dwrud, €kpnén 1 AAAoug Kvsuvoug,

ETUAEETE amoKAELOTIKA £§apTrpata ta oroia €xouv eyKpIBEl yla Xprion He autd To HOVTEAO armd ToV KATaoKeuaotr

NG OUOKEUNG. H Xprion aAwV TUMWV £6apTNHATWY EVEEXETAL VA AKUPWOEL TNV £yyUNon, va mapaplacel 1oug

TOTIKOUG KAVOVIOHOUG Kat VOHOUG KAl Va KataoTel Mmkivéuvn. ETIKOVWYVAOTE HE TOV avIPOoWITo Yia

TIANPOPOPIEG OXETIKA HE TN SIABETINOTNTA EYKEKPIHEVWY EEAPTNUATWY OTNV TIEPLOXT} 0AC.

Ao¢uM:Lu dopuoth

Ta ouVBEGPEVEG GUOKEUEG, N TIpila TETteL va eival ToMoBETNUEVN KOVTA OTIG CUOKEVEG Kal va gival e0koha

TtpoaBaactyn.

ATMOCUVSEETE TO GpOPTIOTH amod v Tpida Kat T CUOKELN, 6tav Sev XpnotoToletat.

Mnv pixvete KATW 1 XTUTTATE TO GOPTIOTH.

EdGv 1o kaAwslo pevpatog UTooTel npia (yla mapadelypua, 10 E0WTEPIKS Tou eivat ekteelpévo i omaopévo) 1 eivat

Xahapo to Buopa, StakdoPte apéowg tn xpron tou. H ouvexi{opevn xpron evoéxetat va odnynoet oe nhektpominéia,

BpaxukukAwpa fi Tupkaytd.

Mnv ayyilete ™ ouokeun fj 1o Gopuaty pe Ppeypéva xépta. Autd UTopei va odnyroel o€ KAELTTA KUKAWpATA,

Buohettoupyieg i n}\sktpon)\niia

Av o ¢oprlom< oag €xelL peivet EKTEGElpEvoq ato vepd, og AAAa uypa 1y oe Um—:pBoMKn vypaoia, SWOTeE oV yla

£AeYX0 O€ KATTOLO EEOVCLOSOTNHEVO KEVIPO s{unqpamunq TeAatwy g Huawei.

BsBulweate 6T 0 GOPTOTAG TTANPOI TG ATIALTATELG TOU Opnu 2.5 tou npownou IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1

Kau 611 €xel SOKIHAoTeL Kat eykplBel cUpGWVa e Ta BVIKA ) TOTIKA TIPOTUTIA.

+ ZUVSECTE TN OUOKEUN LOVO O€ TipoidvTa Trou dépouv To Aoydtuto USB-IF A tou éxouv 0AOKANPWOEL TO TIPOYPappa
ouppopdwang USB-IF.

Agdalela pmarapiag

* Mnv ouVSEETe TOUG TIOAOUG TNG Htatapiag e aywyous, oTwg KAESLA, Koopnpata rf aAa petaAikd uAka. Autd

uropei va Bpuxuxuk)\(bosl mv ur{ampiu Kal va TIpOKAAETEL TPaUHATIopoUG 1} eykavpata.

Aampriote Ty pnatapia pakpid and my unepPolkn {£oTn kai 10 NAAkd GG My v tortobeteite mavw A péoa

€ BEPUAIVOLIEVEG GUTKEVEC, OTILIG $OUPVOUG HIKPOKUUATWY, doUpVouG fj kakopipep. Ot pmatapieq propodv va

£Kkpayouv, av unspesppuveouv

MnV EMIYEIPHOETE Va TPOTIOTIOIOETE 1) VA AVAKATAOKEVACETE TNV Hatapia, va ToTobETNoeTe EEva avikeipeva og

avtiv 1} va t Pubioete 1} va v ekBEETe 0TO VEPOS 1} 08 AAAA LYPA. AUTO pTTOpE va o8nynoet o€ Ttupkayld, kpnén

1) o€ AAoUG KIVEUVOUG.

Av mapouatactolv Slappoég atnv pratapia, Slacpahiote Ot o NAektpoAlTNG Sev Ba épbel ae apeon emadr pe 10

&éppa 1 Ta pata oag. Av o NAektpoAlTNG €pBel ot emadn e To Séppa f ta pdta oag, EEMUVETE apuéowg e

kaBapo vepd kat cupBoulevbeite yiatpo.

TNV Tepinwon mapapéppwong g pratapiag, aAAayng xpwpatog fj urepbéppavang katd m eopuon f v

anoBrkevon, SlakOYTe apeéowg T Xpron TG CUCKELNG Kal apalpéate v pratapia. H ouvexi{opevn xprion

evdéxetal va oSnyroet oe Slappor) g pratapiag, mupkayla 1 €Kpnén.

Mnv amoppirttete TG pratapieg otn dpwud, kabug uTtapxel kivduvog €kpnéng. Ot KATEOTPapPEVES patapieq

propolv emiong va EKpavoL'Jv

ATIOPPITE TIQ XPNOIHOTIOINEVEG UTATApiEC GOUPWVA e TOUG TOTKOUG Kavoviopolg, H xprion akatdMnAwy

uratapiiov propei va odnyroeL o€ mupkayid, £kpnén 1 o€ dARoug Kvgovoug,

Mnyv emutpénete oe maldla fj o€ karokidla va saykuwvouv f va mmAifovy v pratapia. Auté propei va oSnynoet

oe $pBopa 1} oe éxpnén.

MnV XTUTTATE 1) TPUTIATE TNV prtatapia Kat pnv my ekbétete oe VPNAL e§WTEPLKN Ttiean. AUTO UTopel va odnynoeL oe

BpaxukukAwpa 1 o uTtepBEpPavan.

Mnv pixvete kAtw T OUCKELN 1} TNV pratapia. Av n CUOKeUN 1} N pratapia méoel, 11aitepa oe pia okAnpry

eMmpavela, Popei va kataotpadei.

AV 0 XpOVOG aVapovrig TG Uratapiag HeEWwBEer onpavika, avikataotiote Ty pratapia.

Epocov n 0uoKeur ABETEL EVOWHATWHEVN KAl W) AGAIPESN UITATApIa, WV EMUXEPAOETE VA TV APAIPETETE Yiath

alig evbéxetat va TipokAnBei {nud ot oUOKeLN. Ma TV avukatdotaon e unatapiag SLote T GuoKeur oag

O€ KATo10 E{oumoéomusvo KEVTPO EUTINPETNONG TTEAATWV TG Huawei.

KuBaplauoq KaiL 6uvtrpnon

Alampraote T OUCKELA Kl Ta ££apTAUATA OTEYVA. MNV ETUXELPAOETE VA Ta OTEYVWOIETE HE A TINYY] E§WTEPIKNG

BepuoTTag, 61w Ho0PVOG LIKPOKUUATWY 1 GET0UAP HaALV.

Mnv exBétete T uucKzun nwa zEaptnpum og umepBoAwkn Zéotn 1y UT[EDBOMKO KpUO Autd ta mepipaiiovia

£VbEXETaL VA EMNPEACOLY TN OWOTH AElToupYia Kat va mpokaAéoouy Tupkayd A ékpngn.

Ao UYETE GUYKPOUTN N oTTola EVEEXETAL Va TIPOKAAETEL BUGAETOUPYIEC TNG CUOKEUNG, UTEEPBEPUAava, dwTid f

£Kkpnén.

Mptv kaBapioete fj CUVTNPAOETE TN CUOKELT, OTAPATAOTE Va Tr) XPNOUOTIOLETE, TEPUATIOTE OAEG TIG EGAPUOYEG Kat

anoouvdéate OAa ta kakwdla Tou cuvEéovial Ge auThv.

Mn XpNOUHOTIOLEITE XNUIKA KABAPLOTIKA, OKOV 1} AAAA XNUIKA péoa (6Twg owvomveupa kat Beviivn) yia tov

kaBaplopd G CUOKEUNG 1} TwV E§APTNHATWY TNG. AUTEG OL 0UGIEG PTTopEl va TipokaAéoouv ¢pBopég ota e€aptripata

1 va anoteAéoouv kivBuvo Tupkaylac. Xpnotporolnote éva kabapo, pakakd kat oteyvo mavi yla va kabapioete 1o

TepiBANKUA TG CUOKEUNG Kat Ta £€aptrpara.
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* MnV TOTIOBETEITE KAPTEG HAYVNTIKWY TALVIWY, OTIWG THOTWTIKEG KAPTEG Kal TNAEGWVIKEG KAPTEG KOVTA 0T CUOKEUN
V1A EKTETAPEVES XPOVIKEG TIEPLOSOUG. AladopeTikd, EVEEXETaL va TPoKANBoUV HBOPES OTIG KAPTEG HAYVNTKWY
Taviwy .

Agv TIPETIEL VA amOoUVAPHOAOYNOETE OUTE VA AVAKATACKEUATETE T GUOKEUN Kat Ta a§ecoudp e, v Tepimtwaon
auti n eyyunon kadiotatat akupn Kat 0 KATAoKELAOTHG anaAAdcoetal amno tg ubUVeC Tou yla kabe Tubavn {nuud.
Av n ouokeur) tabet {nuid, anotabeite og KATOL0 £§0VTIOE0TNHEVO KEVTPO EEUTINPETNONG TTEAATWY NG Huawei yla
BonBeta 1} erudiopbwan.

MNeploxég e§opuéng

ATIEVEPYOTIOLEITE TN GUOKEUN ] TNV acUppatn GUOKELN oag otav Ppiokeate o Tieployr OPUENG I OE TIEPLOXES OTIOU
UTIAPYEL ONAvVan amevepyoroinang «apdispopuwv padlotnAEGWVIKWY CUOKEUWV» ) «NAEKTPOVIKWIV CUOKEUWY» YIa
MV armopuyr TapepPoAWV HE TIG EPYATIEG TTUPOKPOTNONG.

latpikég CUOKEVEG

ZUUBOUAEUTEITE TO YIaTPd 0AG KAL TOV KATAOKEVAOTH TG GUCKEUYC Y1a va Tpoablopioete av n Aertoupyia tg
OUOKEUNG 0ag evoEXeTal va Tipokalel apepBoAég atn Aeltoupyia TG LATPIKAG CUOKEUNG 0ag.

Noookopeia

ATIEVEPYOTIOLEITE TV ACUPUAT CUOKELT 0ag 6tav aag {nteitat KATt TETOLo EVIOG VOTOKOHEIWY, KAVIKWY 1
£YKATACTACEWY 1aTPIKNAG TIEPIBaAPnG. AuTd ta pétpa €xouv oxedlaotel yia va anodevxBolv mbavég mapepPoréq e
gvaioBnto 1atpikd eOTATNO.

Agpookadog

ATIEVEPYOTIOLELTE TNV A00PHATN OUOKEH 0ag 6TIOTE 0ag {NTEiTal aTé To TIPOSWTIKG Tou agpodpopiiov f Tou
QEPOYPALUWY. TUUBOVAEUTEITE TO TIPOOWTIKO TWV GEPOYPALLWY OXETKA HE T) Xpi0T) ACUPUATWY GUCKELWY dtav
Bpiokeate o€ agpookAdOG KAl AV N GUTKELT) TAG TIAPEXEL T «AELTOUPYIQ TITONGY, TIPETIEL VA TNV EVEPYOTIOLELTE TIPLY
arné v empipaocn oto agpookadog.

MAnpodopieg ya v andéppiPn kat v avakukAwon

X

O Slaypappévog kadog anopplppdtwy ato Tpoidv, v pratapia, TG odnyieg i m ovokevacia odg umevoupilel ot
O\ Ta NAEKTPOVIKA TIPOIGVTA KAl Ol UTIATapies TIPETIEL Va HETapépovTal 08 EEXWPLOTA anpeia CUANOYIG AmoppIHPATWY
070 TéA0G NG {WNG TOUG. AeV TIpETtEL va aroppirtoviatl otn cuvriBn por| aroPAftwy pali Ke ta oKaka aroppippata.
Artotehei euBUVN TOU TEAATN ) ATOPPLPN TOL EEOTTALGHOU XPNOLLOTIOWWVTAG £va KaBoplopEVO onpeio GUANOYAG A pia
Um]pemu EexwploTig avakkAwong ya m'(oB)xnm 80V NAEKTPIKOU Kat NAekTpovikol €omAtopol (AHHE) kat
MIATapLiyv GUUGWVA UE TOUG TOTIKOUG VOUOUG,

H owaot} cuMoyr kat avakOkAwan tou e€0mALopoU aag Stacdalilet ot ta anéBAnta HHE avakukAwvovtal pe TpoTo
TIoU €E0IKOVOpEL TIOAUTIA UAIKA Kalt TTpOoTAteVEL TNV avBpwrtivn vyeia Kat to mepBariov. H akatdAAnAn Siaxeipon,
n akovaota Bpavon, n mpokAnon Inpdag f/kat n akatdAAnAn avakOkAwon oto TéAog g {wiig Tou pmopei va amopPei
ermdnpia yia myv vyeia kat yla to meptBaiiov. MNa meploodtepeg ANPOPOpieq OXETIKA HE TO TIOU KAl TO TIWG UITOPE(TE
va aroppipete ta anoPAnta HHE, EMKOVWVACTE HE TIG TOTIKES ApXES, TOV METATIWANTH 1) TV UTNpesia andppudng
OLKIAKWY aToppLHATWY 1) ETOKEPBEITE TOV oToTOTTO https://consumerhuawei.com/en/.

Meiwon Twv emikivéuvwy ovotwy

AuTA N GUOKEUH KAl T8 NAEKTPIKG AEE00UAP GULHOPGLIVOVTAL HE TOUG KATA TOTIOUG LOXJOVTEG KAVOVIGUOUG OXETIKA pe
TOV TIEPLOPIOO TG XPHONG OUYKEKPIMEVWY ETUKIVEUVWY OUGLLV GE NAEKTPIKG KAl NAEKTPOVIKG £EOTMOG, STTWG Ot
kavoviopoi puratapuwy (6mou mepapPavovial) kat EU REACH, RoHS KATL Ma SNAWOELG CUPHOPGWONG OXETKA ME
Toug Kavoviopoug REACH kat RoHS, emokedBeite tov 1ototomo pag https://consumer.huawei.com/certification.
Zuppopdwon ME Toug Kavoveg g EE

Anaitijoeig €kBeang padloouxvotntag

ZInuavtikég mAnpodopieg aopaleiag oxetika pe mv ékbeon oe aktvoBoria padloouxvotitwy (RF):

Ol armattoelg €kBeang padlocuyvoTNTag amaltovV 1 GUCKEUH va XpNOIHOTIoLETal O amdotacn Touldxiotov 0.5 cm
ard 1o avBpwrvo owua. TuxoV Hn Tpnon auvtrg g odnyiag evdéxetat va odnynoet oe umépBaan twv opiwv
£kBeang pu&locuxvr’)tnmq

MAnpodopieg mmonolnanq (SAR)

Auti n UUGKEU[] r[hqpol ug 05r|y|£q yia ékbeon oe padlokvpata.

H guokeur oag eivat TOWTIOC kat BEKTNE XaUNAWY EMIESWY EVEPYELag padloouXvoTTwy. OTiWG UVIGTATAL A6 TG
Slebveiq o&nylzc, 1 CUOKEUT EXEI oxedlaoTel £101 WOTE va v unzpﬁmvzl 1a Opla ékBeang o€ padlokipata. AUTEG ot
08nyieg £xouv ouvtaxBei amd Tov ave§aptnto £mOTNHOVIKOG opyaviopo ICNIRP (International Commission on Non-
lonizing Radiation Protection - Alebvrig Erutportr Mpootaoiag arnd Mn lovtidouoeg AkttvoBoAiec) kat mepappavouy
Hétpa aodaleiag ta omoia oxedldatnkay yia m 5lacdaiion g acdaielag GAwy wv xpnotwy, ave§aptitwg nAkiag
Kat vyeiag.

O E181kdg Pubuog Artoppodnong (SAR) givat évag Seiktng yia ) HETpnon TG TocoTnTag EVEPYELAG pasloouXVOTHTWY
TI0U amoppoddtal and to avepwIvo oWHA KATA T XPHOoN HLag CUOKEUNG. H Tipr tou SAR opiletat pe Baon to
uPnAdtepo emimedo oxvoG oL éxel Slamiatwbel oe auVBNKeg epyaatnpiou, aAAA TO TPAYHATIKO EMimMeS0 Tou SAR
Katda tn A&oupyia HIopei va givat apketd xapnAGtepo amd autriv v Tpr. Auté cuppaivel emedn n cuokeun £xet
oxebIaoTEl £T01 WOTE Va XpnolUOTIOLEL TNV €AAXLoTH oYV TIou amatteitat ya mpoéoBacn oto Siktuo.
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To 6pto Tou SAR ToU UloBETEITAL ATd TV EUpLUT(n, givat 2,0 W/kg kata us’oo 6po ava 10 ypappdpia 1otol Kai n
uPnAdTePN TIEr SAR yla AtV T GUOKEUT CUHHOPPWVETAL TIPOG AUTO TO Oplo.

ARAwon

Me 1o tapdv éyypado n Huawei Technologies Co., Ltd. SnAwVvel 6Tt N CUYKEKPIUEVN CUOKELT E5576-320
CUHHOPPWVETAL TIPOG TIG OUCIWSELG AMAITACELG KAl TIG AOUTEG OXETKEG Slatagelg g Odnyiag 2014/53/EE.

Mropeite va Seite v o mpoéodatn kat €ykupn ékdoon tou eyypadou DoC (Declaration of Conformity, AfAwon
ouppdpdwang) oty otoceAida https://consumer.huawei.com/certification.

H ouykekplévn ouokeun pmopei va xpnotporoinBei oe 6Aa ta kpdtn-péin g EE.

‘Ormou xpnolpoToLEital j CUOKELT, EMPBAANETAL 1) THPNOT TWV EBVIKWY Kal TOTUKWY KAVOVIOHWY.

H Xprion TG CUYKEKPIUEVNG CUOKEUNG EVEEXETAL VA UTIOKELTAL OE TIEPLOPLONOUG, TIPAYHA TIOU £apTATAl artd TO TOTUKO
Siktuo.

Meplopiopoi ot {uvn 2,4 GHz:

NopPnyia: Aut n umoevémta Sev 1oxVeL yia T yewypadiki Tieploxr evidg aktivag 20 xAp. armoé 1o kévipo tou Ny-
Alesund.

Zwveg cuxvotr’]twv Kat lcxt‘)q

(a) Zwvsc uuxvornrwv aug oroleg Aettoupyei o pa&anon)\mpoq Oplopéveg lwveq propei va pn Siatibevial oe 6Aeg
TG XWPEG 1} GAEG TUG TIEPLOXEG. ETIKOLVWVIOTE JIE TOV TOTIIKG TIAPOXO V1A TEPLOGOTEPEC AETITOUEPELEC.

(B) Méyiotn 10x0g padloouxvotitwy Tou petadidetat ot {WVEG GUXVOTATWY OTIG OTIOIEG AELTOUPYEL O
padloegomAlopnog: H péylotn 1ox0g yia OAeg Tig {wveg eival MIKpOTEPN amd v avwiatn oplakr Ty mou opiletat ato
oxeulopevo Evappoviopévo Mpoturo.

Ot {WVEG CUXVOTATWY Kal Ta OVOHAoTIKA 6pla taxVog Hetddoang (aktvoBololpevng r/kat 8 aywyng) Tou toxiouv
yia avtév 1o padlopwvikd e£0TAONG €xouv wg e€rg: WCDMA Band 1/8: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38: 25.7dBm,
Wi-Fi 2.4G: 20dBm.

A&egoouap kat n}\npoq)opiaq Aoymuumt'x

Opiopéva ageaoudp &val TIPOIPETIKA OE OPIONEVEG XWPEG ) TIEPLOXEG. Ta TTPOAIPETIKA AZE00LAP HTTOPOLY Va
ayopaatolv amnd e§ouctodotnuévo TwANT 6mwg anatteitat. Ta akoAouba u{ecouap ouvioTwvIat

I'Ipocuppoyac HW-050100X01 (to X uvtmpoou)nsua T0UG 51adopETIKOUG TUTIOUG BUCHATWY TIOU XPNCIOTIOOVVTAL,
Tou propei va eivat gite C, U, J, E, B, A, |, R, Z €ite K, avaloya pe v mepioxr)

Mmatapieg: HB434666RBC

H ék&00n tou AoYIOHIKoU Tou Ttpoidvtog eivat 10.0.1.1(H187SP11C00). Eviepwaoelg Aoylopikol Snpoctevovial and
TOV Katackeuaot yla tn 816pwarn uxov ohaApatwy rf v evioxuon AETOUPYLWY HETA TNV KukAodopia Tou
TIPOiOVTOC. ‘OAEG Ol EKSOTELG AOYITMIKOU TIOU €£X0UV KUKAOGDOPHOEL ATtd TOV KATAOKEUAaTr) £xouV enainBeutel kat ivat
aKkopa ouPPATEG HE TOUG OXETKOUG KAVOVEG.

‘O\EG OL TIApAETPOL PadLOCUXVOTHTWY (Yla TTapadelypa, eHPog CUXVOTHTWY Kat L.oxUg e£650v) Sev gival Tipoottég ato
Xpriot kat Sev propouv va tporortotnBolv aroé To XproTn.

la ug mo npéodateg mAnpodopieg yia afeooudp kat Aoyiopikd, deite ) DoC (AjAwon ouppopdwong) ato
https://consumer.huawei.com/certification.

EruokedOeite v tomobeaia https://consumerhuawei.com/en/support/hotline, yia va Seite v mpdodata evnuepwpévn
Ypappr apeong amdkpiong kat mn Sievbuvon e-mail Tou TUANATOG EEUTINPETNONG OTN XWPA 0ag f) 0TV TIEPLOXT 0ag.
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Bbnrapcku

I'IpaBHa VIHCbOpMaLI,Mﬂ

© Huawei 2020. Bcuuku npaBa 3anaseHu.

HWKOS 4acT OT HACTOSILLOTO PBKOBOACTBO He MOXE [1a Ce Bb3MNpOoM3BeXa Uy Npeaasa Moy Kakeato u Aa e toopma 6e3
npeABapuTeNHO NUCMeHO cbrnacve Ha Huawei Technologies Co., Ltd. u gbiuepHute it komnaHum (,Huawei”).
IMpoAyKTLT, ONUCaH B HACTOSLLOTO PLKOBOACTBO Ha NOTPeGUTENS, MOXe f1a BKMtoUBa COTyep, 3aLuTeH C aBTOPCKO
npaso Ha Huawei unn Ha nMUa, NPeAOCTaBUNM My CbOTBETHIUTE NMLEH3MN. KnneHTUTe HAMaT npaso Aa
Bb3NPON3BEX/AT, Pa3NPOCTPaHsBaT, BUAOUIMEHST, LEKOMMMAMPAT, Pa3rnobssaT, AelmMdprparT, U3BnMYarT, npasst
VHXEHepeH aHanu3 n 06paTHO NMpOeKTUPaHe, 0TAABAT Ha IM3MHT, NPEOTCTBNBAT UK CYGNULIEH3MPaT yNoMeHaTUs
cocbTyep, oCcBEH ako TakoBa OrpaHNuaBaHe Ha TexHUTe fpasa He e 3abpaHeHo No cunata Ha NPUNOXUMOTO
3aKOHOZATeNCTBO MW TakuBa AENCTBUS He Ca OL0BPEHM OT CbOTBETHUTE MPUTEXaTen Ha aBTOPCKOTO MpaBo.
T'bproacxu MapKu un paspelueHua

Q)

UAWE W\

HUAWEI, HUAWEI 1 = S ca Tbproscki Mapki v 3anaseHu TbproBckv Mapku Ha Huawei Technologies Co.,
Ltd.

LTE e Tbproscka Mapka Ha ETSI.
Wi-Fi®, noroto Ha Wi-Fi CERTIFIED u noroto Ha Wi-Fi ca Tbproscku mMapku Ha Wi-Fi Alliance.

BCuuKi ApYrv LTUPaHU TbPrOBCKI MapKi, MPOAYKTM, YCAYrv U UMeHa Ha KOMMaHNM MOXe Aa ca COBCTBEHOCT Ha
CbOTBETHUTE UM MpUTEXaTenNu.

3a6enexka

Hsikou chyHKLMM Ha NPOAYKTa U NPUHAANEXHOCTUTE My, OMMCAHW TYK, 3aBUCAT OT UHCTaNUpaHusi cotbTyep 1 kanauureta
1 HaCTPOIAKUTE Ha NloKaHaTa Mpexa, 1 Nopajin TOBa MOXe Aa He Ca akTUBUPaHW UMW [1a Ca OrpaHnUeHn oT
onepaTopuTe Ha floKaHaTa Mpexa Wn 0CTaBUNLLATE Ha MPEXOBM YCNyru.

Mopaau Tasn NpUUNHa ONMCaHUsITa B HACTOSILLOTO PHKOBOACTBO MOXE [ja He ChOTBETCTBAT TOUHO Ha 3aKyreHWs
NPOAYKT U Ha HEroBUTE NMPUHALNEXHOCTH.

Huawei c1 3ana3sa NpaBoTo /1a NPOMEHS UMM BUOM3MEHS NHOPMALMATE, UK CrieLndUKaLMUTe B HACTOALLOTO
PBKOBOACTBO 63 NpeABapUTeNHO yBeaoMAeHHe 1 6e3 1a HOCM OTFOBOPHOCT 3a TOBa.

MPABHA 3ABENEXKA

BCWYKO, CbABPXKALLLO CE B HACTOSALLLOTO PbKOBOACTBO, CE MPELOCTABS BbB BUA, B KOUTO E. OCBEH AKO
HE CE N31CKBA OT MPUNOXMMOTO 3AKOHOAATE/NCTBO, HE CE MPEAOCTABAT FTAPAHLMI OT KAKBBTO U [IA E
BWA, NU3PUYHWU VN MOAPA3BUPALLIV CE, BKITKOYUTENHO, HO HE CAMO MOOPA3BUPALLINTE CE TAPAHLIVN 3A
MPOOABAEMOCT V1 TOAHOCT 3A OMPEAENEHU LIEENW, BbB BP3KA C TOYHOCTTA, HALEXOHOCTTA N
CbABPXAHNETO HA HACTOALLLOTO PHbKOBOACTBO.

[10 MAKCUMAJTHATA CTEMEH, NMO3BOJIEHA OT MPUMOXNMOTO 3AKOHOZATENCTBO, B HUKAKBB CITYUAI
HUAWEI HAMA JA HOCW OTTOBOPHOCT 3A KAKBUTO U [IA E CMELMATHW, CTTYYAHW, KOCBEHW UM
MPOU3TUYALLWN LLIETW, NN MPOMYCHATU NON3W, 3ATYBA HA KNTMEHTW, NPUXOAW, DAHHW, PENYTALVA,
CNECTABAHUA NN OYAKBAHW CMECTABAHUSA, HE3ABUCMO OANN TE3U 3ATYBU CA MPEABUANMN, TN HE.
MAKCUMANHATA OTFOBOPHOCT HA HUAWEI, KOATO MPOU3TNYA OT U3MONM3BAHETO HA NMPOAYKTA, OMNCAH
B HACTOALLOTO PbKOBOACTBO, CE OTPAHUYABA O CYMATA, 3AMNJTATEHA OT K/TMEHTA 3A 3AKYMYBAHETO HA
TO3W NPOAYKT. (TOBA OrPAHNYEHVE HE CE OTHACS 3A OTTOBOPHOCTTA 3A TEJTECHV NMOBPEAW B CTEMEH, 4O
KOSATO [AEVNCTBALLOTO 3AKOHOJATESICTBO 3AEPAHABA TAKOBA OTPAHUYABAHE HA OTTOBOPHOCTTA).
MpaBuna 3a BHOC U U3HOC

KnueHTuTe Ca ANbXHYM fa ce Cbo6pa3ssBaT C BCUUKM MPUMOXIUMU 3aKOHN 1 pa3nopeatu B 061acTTa Ha BHOCA U U3HOCA,
1 HOCST OTFOBOPHOCT A1a Ce CHABAAT C BCUUKM HEOBXOAMMM afAMUHUCTPATUBHYU Pa3peLLeHIs 1 IMLEH3UN C Lien U3HOC,
PeecKnopT Wn BHOC Ha NPO/IYKTa, OMUCaH B HACTOALLOTO PLKOBOACTBO, BKIOUNTENHO Ha COTyepa 1 TeXHUUeCKIUTe
[laHHN B Hero.

MoBeputenHoct

3a na BHUKHETe NO-TOUHO B HaUWHa, MO KOWTO M3MON3Bame U 3aluuTaBame NMuHaTa B1 MHGOpMaLKs, Mons, NpoyeTeTe
AeKnapaupsita H1 3a NOBEpUTENHOCT Ha agpec https://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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WHdopmauumsa 3a 6esonacHocT

Toawn pasgen cbabpxa BaxHa HGOpMaLWs 3a 3NON3BaHETO Ha TOBa YCTPOMCTBO. Toi Chabpka 1 MHdopMaLms 3a
6esonacHa ynotpeba Ha ycTpoicTBoTO. [MpoyeTeTe BHUMATENHO Tasu MHOpMaLUs, Npeau Aa U3nonasare yCTPONCTBOTO.
ENeKTPOHHO YCTPOICTBO

He n3non3gaiite ycTpoicTBOTO, ako ynotpebaTta My e 3abpaHeHa. He U3nonssaiiTe ycTpoicTBOTO, ako ToBa
npeacraensaBa onacHOCT UK CMyLLaBa ApYrv eNeKTPOHHU yCTpOﬁCTBa.

CMyu.|,eHm| CNpsAMO MeAVLIMHCKO 06opyaBaHe

Cnassaute npasunata un paanope/:ldwre onpeaeneHun ot 6onHuuuTe N 34paBHuTe Cl'ly)KGI/I He u3non3saite
yCTpOl’ICTBOTO Ha BEGDHHEHM MmecTa.

Hsikon 6e3xuunn ychoncTBa MoraTt Aia noBAnAAT Ha paGOTaTa Ha cnyxoBuTe anapaTti UNu KapaunoctumynaTopure.
KoHcynTupaiiTe ce ¢ Baluus Mo6ueH onepaTop 3a noseue UHbopmaLms.

r‘lpomssoqmenwre Ha KapaAuocTuMynatopyv npenopbyYBat Aa ce crna3sa MUHUMAsTHO pa3cTosHuWe OT 15 m mexay
yCTpOﬁCTBOTO ¥ KapanocTumynaTtopa, 3a Aa ce npefoTBpaTaT eBeHTyanHu HapyLlweHus B DESOTETE Ha
Kapauoctumynartopa. Ako uznonssare KapAavocTuMynaTop, ApbXxTe yCTpOﬁCTBOTD Ha CpellynonoXxHara cTpaHa
CnpsIMO KapAMOCTMYNaTOPa U He HoCeTe YCTPOICTBOTO B NPeAHMs C1 1K06.

Mecra ¢ necHo3ananumu n B3pUBHU BellecTBa

+ He u3nonssaitte yCTPOICTBOTO Ha MeCTa, KbAeTO Ce CbXpaHABaT NecHo3ana MM Unu B3puBHM BelecTsa (Hanpumep,
B GEHSMHOCTBHLU/M, Aeno 3a CbXpaHeHWe Ha NeTpon Uu XMMUYeckun SBBO‘J). V3non3eaHeTo Ha yCTpOﬁCTBOTO Ha
TakuMBa MecTa yBenun4yasa OnacHOCTTa OT eKCN03us nnn noxap. OcBeH TOBa, CI'IEF[BBI:WTE WHCTPYKUUUTE Ha Tabenute
W 3HauuTe.

He cbxpaHsiBaliTe 1 He TpaHCMOPTUPaiTe YCTPOCTBOTO B Ch/AOBE CbC 3anasMTeNHN TEUHOCTH, rasoBe Unn
€KCNNo3nBun.

Eesonacuocr no Bpeme Ha ABUXEHue

CnasBaiTe MeCTHUTE 3aKOHU 1 paznopeq6w AoKaTo usnonsearte yCTpOMCTBOTO 3a HamansBaHe Ha pucka ot
KaTECprdJM He W3rnon3BaiTe BalweTo 6e3KnMUHO yCTpOVICTBO no BpeMe Ha ABMXeHue.

ChcpepnoToueTe ce BbPXY WodupaHeTo. Hail-axHaTa BU OTFOBOPHOCT € Aa WwodupaTe Ge3onacHo.
PafuoyecToTHUTE CUrHanM mMoraT [Aa Bb3fencTeat BbpXYy €1€KTPOHHU CUCTEMU Ha NpeBO3HU CpeacTsa. 3a noseyve
MH(OPMaLMS Ce KOHCYNTUpaiiTe C NPOU3BOAUTENS Ha aBTOMO6MUNa.

He nocrassiite yCTpOﬁCTBOTO BBbPXY Bb3aylWHaTa Bb3rn1aBHMLUA WKW B 30HaTa Ha pa3fyBaHe Ha Bb3AylwHaTa
BB3rNaBHNLA Ha aBToMo6WNa. ToBa MOXe Aa BM HapaHu, NOpaau ronsmarta cuna Ha pasgyBaHe Ha Bb3fyluHaTa
Bb3rnaBHuUa.

He u3non3gaiite Bawweto yCTpOMCTBO KOraTto netute CbC caMoneT Uan HenocpeacTBeHo npeau KausaHe Ha 60p/:|a My.
W3non3BaHeTo Ha 6e3XnYHU ychowcTBa B CamMONeT MOoXe Aa nonpeyn Ha 6e3KnUHNTe Mpexu, Aa Cb3gaae onacHoCT
3a pa6oTaTa Ha CamofieTa UM MOXeE [1a € HE3aKOHHO.

Cpena 3a pa6ota

W3bsreaiiTe 3anpalleHa, BnaxHa Unm 3ambpceHa cpepa. M3bsraaiite MarHuTHu noneta. M3nonssaHeTo Ha
YCTPOIACTBOTO B TakaBa Cpeaa MOXe /13 JoBe/ie 10 HEU3NPaBHOCT.

He u3non3gaiite yCTpOﬁCTBOTO no BpemMe Ha rpbMOTEBUYHU Gpr, 3a Aa ro npegnasute oT nospeaa, npuynHeHa ot
MbIHUSA.

Wpeannute paboThn TemnepaTypu ca ot 0 °C go 35 °C. VigeanHuTte TemnepaTypu 3a CbxpaHeHue ca oT -20 °C go +60
°C. r‘lpeKoMepHaTa TONWHaA UK CTyA MoraTt Aa nospeasat nypOIZCTBOTO WNu NpuHaaNexHocTuTe my.

ﬂp'b)KTe yCTDOﬁCTBOTO W NpUHAANeXHOCTUTE MY Ha MPOBETPUBO U XN1aAHO MACTO, Aaney OT npsaka cnbHYeBa
CBeTNMHA. He NokpuBaiiTe yCTPOWCTBOTO C KbPNU UK ApYru npeaMeTn. He nocTaBsidTe yCTPOUCTBOTO B ChA, C /OO
pasceiiBaHe Ha TONAWHATA, HAaNp. KYTUS UK YaHTa.

He u3naraiite ycTpoicTBOTO Ha Mpsika CbHYEBa CBETAIMHA (Hamnp. BbpXy apMaTypHOTO Tabno Ha kona)
NPOAB/HKUTENTHO BpEMeE.

3a npegnassaHe Ha yCTpOﬁCTEOTO W NPUHAANEXHOCTUTE MYy OT NOXap WU TOKOBU yaapu n3bsreaite AbXA 1 Bnara.
[lpbXTe YCTPOICTBOTO Aasieye OT U3TOUHULMW Ha TOM/IMHA W OF'bH, Hanp. OTOMANUTENHWU YPeau, MUKPOBBIHOBK (ypHY,
roTBapCKu neYku, Gﬁﬁﬂeph, paanatopu Unu CeeLun.

MpekpaTeTe ynotpe6ata Ha yCTPOCTBOTO UMM NPUNOXKEHUSTA 33 U3BECTHO BPEME, ako YCTPOCTBOTO € Nperpsino. Ako
KOXaTa Ce U3/10K1 Ha EBSAEﬁCTBMGTO Ha nperpano yCTpOl:iCTBO NpoAb/IKUTENHO BpeMe, MOXe Aa Ce NoaBaT
CUMNTOMM Ha HUCKOTEMNEPATYpPHO MU3rapsiHe, Hanp. YepBeHU NeTHa U NO-TbMHa NUIrMeHTaUus.

He pokocBaiiTe aHTeHaTa Ha yCTPOWCTBOTO. B NpoTUBEH Clyyail, KauecTBOTO Ha Bpb3kaTa MOXE Aa Ce BMOLIN.

He noseonsBaiite Ha Aeua UK XUBOTHU Aa rpusat unun cMydat yCTpDCiCTBOTO nnu HerosuTe NpUHaaNexXHoCTn. ToBa
MOXe [a foseje [0 noBpeaa Unn ekcnnosus.

CnasBailTe MeCTHUTE 3aKOHU 1 paznopeq6w, 3auuTaiiTe IMUHOTO NPOCTPaHCTBO U 3aKOHHWUTE NpaBa Ha oCTaHanuTe
xopa.

Be3onacHocT Ha peuata

+ Cna3saiiTe BCMUKM NPeANasHU MepKU No OTHOLLEHWe Ha 6e30nacHOCTTa Ha feliaTa. MrpaTa Ha Aeuata c Toga
yCTpOﬁCTBO Wnu NpuHagnNexHocTuTe My Moxe aa 6bae onacHa. yCTpOﬁCTBOTO CbAbpXa OTAeNsAWMm ce YacTu, KoUuTo
MOXe [a npeactasnsaBaT ONacHOCT OT 3aAyllaBaHe. D,p'b)KTE yCTpOﬁCTBOTO Aaneye OT A4OCTHN Ha Aeua.
YCTPOICTBOTO 1 HerosuTe npl HOCTM He Ca npefl 3a u3nonssaHe ot Aeua. [leuata TpsiGsa aa
M3M0N3BaT TOBA YCTPOMCTBO CaMO MOA HAA30pa Ha Bb3PacTeH.
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anHaAne)KHOCTM

V3non3eaHeTo Ha HEOLLOGDGH “nu HeCbBMECTUM ajanTep Ha 3axpaHBaHETO, 3apsaaHO nyDOI/ICTBO wnun GBTEDMﬂ Moxe

[a npe3BMKa Noxap, eKCrao3ns Uam Apyrn onacHocTu.

V|368|JST€ CaMo nNpuUHaaNexHoCT, OIJ,OGDEHa 3a u3nonseaHe C TO3n MoAen OT NpousBoAUTeNs Ha ypeaa.

V13n0on3saHeTo Ha fipyri BUA0BE NPUHAANEXHOCTU MOXe Aa aHyNnpa BallaTa rapaHLNs, MOXe a HapyLu MecTHuTe

3aKOHU U paanopepﬁm, a Moxe fa 6bae v onacHo. Mons, CBbpXeTe Ce C Bawna AOCTaBYKK 3a MH¢JODMELLMH OTHOCHO

HanNUYHOCTTa Ha OAOGDEHM NPUHAANEeXHOCTU BbB Balwns paﬁoH.

Be3onacHOCT Ha 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO

« Tpw yCTpOICTBA C Lencen, rHe3A0To Ha KOHTaKTa TpsibBa fa ce nocTaeu 61130 A0 YCTPOWCTBOTO M Ad 6bae NecHo

AOCTBIMHO.

Vi3kntoyeTe 3apS/IHOTO YCTPOMCTBO OT €NeKTPUUECKUS KOHTAKT U OT YCTPOIACTBOTO, KOTaTo He Ce W3ron3sa.

He u3nyckaiite 1 He noanaraiite Ha yAap yCTpOICTBOTO.

Ako 3axpaHBaluuaT kaben e nospeaeH (HEI'IPIAMED KabenbT e oroneH unu CK'bCaH) unu wencensT e pasxnaéeH,

He3ab6aBHO cnpeTe Aa usnonssate kabena. npOlJ,'bﬂ)KaEaHETO Ha ynoTpeGaTa MOXe fa aosene A0 TOKOB yaap, KbCco

CbefuHEeHUe unu noxap.

He nunaiite ycTpoicTBOTO U 3apsiAHOTO YCTPOICTBO C MOKPY pblie. ToBa MoXe fia oBefe A0 KbCO CheanHeHue,

Hen3npaBHOCTX UK TOKOBKM yaapu.

Ako 3apsaHOTO BU yCTpOMCTBO e 610 U3NOXKEHO Ha Aocer ¢ BoAa, 4pyr1 Te4HOCTU UK NpeKkoMepHa Bnara, 1o

Tpsi6Ba Aa 6be NpoBepeHo oT 0TOPU3MPaH cepeu3 Ha Huawei.

YBepeTe ce, ue 3apsAHOTO YCTPOUCTBO OTroBaps Ha W3MCKBaHUSTa Ha Touka 2.5 B IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1,

KaTo e TecTBaHo n ono6peHo B CbOTBETCTBME C HALUMOHA/THUTE UNU MECTHUTE CTaHAapTW.

CBbp3BaiiTe YCTPOICTBOTO CaMO C NPOAYKTM CbC 3Haka USB-IF unu Takvea ¢ u3nbnHeHa nporpama 3a USB-IF

CbBMECTUMOCT.

Be3onacHocT Ha 6a'repm|Ta

+ He cbp3BaiiTe nontocuTe Ha 6atepusita C NPOBOAHMLYW, HaMp. KMKOYOBE, HAKUTU AW IPYrA MeTanHu npeameTy. Tosa
MOXe Aa npeaussuka KbCo CbeUHeHne B 6a'repw;rra W Aa NpUYMHU HapaHsaBaHe WIn usrapsHe.

. ﬂp'b)KTe 6a'repmrra Aaneye OT NpeKoOMepHa TOMN/WHa U Npsika CTbHYeBa CBET/INHA. He s nocraesitte BbpXy unu B
OTONNUTENHW YPeau, Hanp. MUKPOBBIIHOBW (DypHU, FOTBApPCKM Meykn unu paguatopu. batepunte moxe Aa
eKCnnoaMpat Npu nperpsisate.

* He ce onutBaiite Aa BUAOU3MEHATE Unu npenpasate Ga'repm'ra, Aa BKapsaTe yyXau Tena B Hes, Aa A notanate unu
v3narate Ha Bb3JeiCTBMETO Ha BOAA UMK APYrM TeuHoCTW. ToBa MOXe Aa oBefe A0 NoXap, eKCriosus unm apyru
0onacHoCTu.

+ Ao 6aTepusiTa Teue, HanpaBeTe Taka, Ue eNeKTPONUTBLT He BAIM3a B NPSIK KOHTAKT C O4MTe M KoXaTa BU. AKO
€NeKTPONUTBLT B/ie3€e B KOHTAKT C KOXaTa BU UNW NPbCKU NonagHaTt B o4nTe BU, He3abaBHO U3MNnakHeTe ounTe CU C
uuncra soga u ce KOHCyl'ITMpaﬁTE C nekap.

* B cnyuait Ha gedopmupaHe, NpoMsiHa Ha LiBeTa unu nperpsidaHe Ha Gatepusita no Bpeme Ha CbXpaHeHue unn
3apexpaHe, npeycTaHoseTe ynoTpe6aTta Ha yCTPOICTBOTO W M3BaaeTe GaTepusita. MpogbixaBaHeTo Ha ynoTpeGaTa
MOXe [a foseje [0 TeYy OT akymyrnatopa, noXxap uiu ekcniosns.

* He nocrassiite Ga'repwwre B OrbH, 3alLI0TO MOXe Aa Ce B3puBAT. I'Iospe/:\eHMTe 6a'repw4 CbLUO MoraTt ga M36yXHaT.

*  W3xBbpnsiiTe u3non3saHnTe 6atepun B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE pasnopeabu. HenpasunHata ynotpe6a Ha
6aTepunTe MoXe Aa ioBe/le A0 NOXap, eKCMIo3ns UK APYrv OMacHOCTH.

* He nosgonsgaiite Ha Aeua UK XUBOTHU Aa rpusat unun cMydat GBTEPMﬂTa. Tosa MOXe Aa gosefe A0 nospeaa unun
eKcnnosuns.

* He TpolweTe U He HpOGMEaﬁTe GETEPMRTE, He s u3naraiTe Ha CUNeH BbHLUEH HAaTUCK. TOBa MOXe Aa foseae Ao KbCco
CbeAuHeHWe unu nperpsisaHe.

+ He u3nyckaiiTe ycTporcTBOTO Mnn GaTepusita. AKO yCTPOICTBOTO UK 6aTepusiTa 6bAaT U3NycHaTH, 0CO6EHO BbPXY
TBbpAa NOBBLPXHOCT, Teé MOXe Aa ce noBpeanT.

* Axo BpPeMETO 3a roTOBHOCT Ha yCTpOﬁCTEDTO Ceé CKbCU 3HAYUTEeNHO, CMeHeTe GETEPMRTE,

+ KoraTo ycTpoIiCTBOTO € C BrpajeHa, HecMeHsiema 6aTepwsi, He ONWUTBaiiTe Aa W3BaauTe GaTepusTa, 3aLL0TO B
NPOTUBEH CAlyyall YCTPOICTBOTO MOXe /1 Gb/ie NOBPe/ieHO. 3a /1a CMeHUTe BaTepusiTa, 3aHeceTe YCTPOUCTBOTO B
oTopu3MpaH cepsu3 Ha Huawei.

MouncreaHe u noaapbLXKa

+ Masete yCTpOﬁUBOTO W MpUHAANeXHoOCTUTE My CyXu. He ce onuTBaiite Aa ro cywuTe ¢ BbHLIEH U3TOYHUK Ha
TOMNWHA, Hanp. MUKPOBBLIHOBA hypHa WK ceLloap 3a Koca.

* He u3naraiiTe yCTPONCTBOTO UMM NPUHAANEXHOCTUTE My Ha NPEKOMEpHa TONAWHA UK CTyA,. ToBa MOXeE Aa nonpeuut
Ha NpaBWHOTO d]yHKLLMUHI/IpaHe W fa aoseae A0 noxap Wnun ekcnaosus.

« Vi3BsrsaitTe yaap, KOilTo MoXe Aa Aa [oBeAe A0 HeWU3NPaBHOCT Ha YCTPOICTBOTO, NperpsiBaHe, noxap Unm
eKcnnosuns.

+ Mpeau fia nouncTeaTe UM U3BBPLLBaTE OBCIYXBAHE Ha YCTPOWCTBOTO, NpeycTaHoBeTe ynoTpebaTa My, 3aTBopeTe
BCUYKW MPUNOXKEHUA U pa3enHeTe BCUYKN CBbP3aHU C HEro Kabenu.

. I‘Ipw NoYnCTBaHe Ha yCTpOﬁCTBOTO WU NpUHAANEXHOCTUTE MY, HEe M3non3gaiTe XMMUYECKn npenaparu, rnpax 3a
npaHe unu apyru XuMu4yecku seuectea (Hanp. cnupT 1 6eH30n). Te3n BelecTBa MOXe Aa npeavsBukKar nospeaa Ha
yacTuTe UMK Aa Cb3lalaT ONacHOCT OT Noxap. 3non3saiite uMCTa, Meka U Cyxa Kbpna 3a MOYMCTBaHE Ha kopnyca
Ha yCTpO;iCTBOTO W NpUHaANexHocTuTe My.

+ He nocraBsiiTe KapTu C MarHUTHU UBWLW, HaNp. KpeanTHU 1 TenechOHHM kapTu, 61130 [0 YCTPOICTBOTO
NPOABL/IKUTENTHO Bpeme. B npoTuBeH CﬂyHaﬁ, MarHuTHaTa uBMLA Ha KapTata MOXe Aa ce nospegu.
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« He ce onutBaiite na DaSI’l’IOGﬂBaTe n crnobsiBate W3[eNnveTo 1 Herosute NpuUHaaNexXHocTu. ToBa oTMeHs rapaHuusaTta
" OCBOﬁO)KLlaBa npoun3BoauTeNns OT OTFOBOPHOCT 3a NoBpean. B cnyuaﬁ Ha noBpefa ce CBbpXeTe C 0TOpu3npaH
cepBu3 Ha Huawei 3a NOMOLL, WK Nonpaeka.

WNHbopMaums 3a U3XBBPAsHE U peuuKnupaHe

CMMBONTLT Ha 3aApackaH KOHTeHep 3a OTNagbLM, yKasaH BbPXY NpoayKTa, 6aTepusita, NOMOLLHIATE MaTepuani unu
onakoBKaTa Bu HanoMHsI, Ue BCUUKY eN1eKTPOHHU NPOAYKTY v 6aTepun TpsibBa Aa 6bAaT npefaBaHn B CrieLManHuTe
MyHKTOBE, C/lef} KaTo NPUK/IIOUM CPOKLT UM Ha ekcrioaTauus. Te He TpiGBa Aa Ce U3XBBP/ST 3ae[HO C OCTaHanuTe
61TOBM OTNabLM. MOTPEBUTENST € OTrOBOPEH 3a NpeaaBaHeTo Ha 060PYABAHETO B CrieUnanHo OnpeaeneHuTe 3a Tasm
uen NyHKTOBE 3a OTAEMHO PeLMKNMPaHe Ha U3NS3M10 OT ynoTpe6a enekTpuyecko v enekTpoHHo 06opyasaHe 1 6atepun
CbIIACHO MECTHOTO 3aKOHOAATENCTBO.

TpaBnHOTO CbbUpaHe 1 peLMKnMpaHe Ha 060py/ABAHETO NoMara Aa Ce rapaHTupa ToBa, Ye U3XBbpreHnTe
€NeKTPUUECKN 1 eNeKTPOHHM YPeau Ce PELKNMPaT MO HauMH, KOITO 3ana3ea LieHHUTe MaTepuani 1 npeanassa
YOBeLLKOTO 3ApaBe 1 NpupoaaTa. HenpasmnHoTo 6opaseHe, Clly4altHOTO CUyNBaHe /UK HEeMoAXOAALLOTO
peunKknupaHe cnea NpUKIoYBaHe Ha ekcrnoaTaLmsiTa UM MoXe /1a OKaXaT BPeAHO BAMUSIHUE BbPXY 3APABETO 1
OKOfHaTa cpefia. 3a noBeve MHOPMALWS OTHOCHO TOBA, KbAe U Kak /1@ Npe/laBaTe eneKTPUUYECKOTO U eNeKTPOHHOTO C1
06opy/siBaHe 3a 3XBBbPNSHE, MONS /13 Ce CBBbPXETe C MeCTHUTE BNACT, ThProBLM MM CMeTOChBMpalLaTa OpraHM3aLms
Wnn aa nocetuTe caiTa https://consumer.huawei.com/en/.

HamansBaHe Ha onacHuTe BellecTBa

ToBa yCTPOICTBO U €NeKTPUUECKUTE My aKCecoapy Ca B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE MPUIOXKUMIA Pa3nopPeAsH OTHOCHO
OrpaHMUeHNsITa MPU U3MON3BAHETO Ha OMpPe/e/ieHy OMacHy BelLLeCTBa B eNeKTPUUYECKOTO 1 eNeKTPOHHOTO 060pyaBaHe,
kaTo avpekTuBuTe Ha EC REACH, RoHS 1 AupekTuBaTa 3a 6aTepuunte (KbAETO ca BKIOUEHW) U Ap. 3a Aeknapauuu 3a
cboTBeTCTBME CbrnacHo REACH u RoHS, mons, nocetete Hawums ye6cait https://consumer.huawei.com/certification.
CboTBeTCTBUE C HOpMaTUBHUTE U3UCKBAHUA Ha EBPOHEﬁCKMﬂ Cblo3

V3ucKBaHus 3a M3naraHe Ha paMo4ecTOTHO U3NbUBaHe

BaxHa MH(pOpMaLys 3a 6€30MaCHOCT OTHOCHO U3M1araHe Ha Bb3/EACTBUETO Ha PAaAMOUECTOTHO U3/TbUBAHE:
YKka3aHWsiTa 3a U3NaraHe Ha Bb3/1e/CTBUETO HAa PaIMOUECTOTHO U3NTbYBaHE M3MCKBAT YCTPOICTBOTO [1a Ce M3Mon3Ba Ha
MUHUMYM 0.5 cM OT TsinoTo. HecnassaHeTo Ha ToBa ykasaHue MOXe fia oBe/ie /10 Ha/lBULLIaBaHe Ha OrpaHuyeHnsTa 3a
u3naraHe Ha PafinoyecToTHO M3NTbUBaHE.

P ¢ (SAR)

ToBa yCTPOACTBO OTrOBapst Ha yKa3aHNsTa 3a 06/ bUBAHE C PAAVOBBIIHN.

BalleTo yCTpoiicTBo e pajvonpeaasaTen U NPUEMHNK C HUCKa MOLLHOCT. KakTo ce NpenopbuBa OT MeXyHapoaHuTe
yKa3aHusi, yCTPOMCTBOTO e Cb3AaZieHO Taka, Ue Aa He HaAXBbP/s OrpaHUUeHUsTa 3a U3NaraHe Ha paanoBbIHU. Tesun
yKa3aHWs ca pa3paboTeHn OT He3aBUCMMATa Hay4Ha opraHu3aums MexayHapoaHa KOMUCKS 33 3aluTa ot
Heilonu3mpata paauaums (ICNIRP) 1 BKtouBaT Mepki 3a 6€30MacHOCT, YMATO Lien e Aa rapaHTUpaT 6e30MacHoCTTa Ha
noTpeGuTenmTe, He3aBUCUMO OT TSXHaTa Bb3PACT U 34PaBOCNOBHO CbCTOSIHME.

3a M3MepBaHe Ha KONNUECTBOTO PaMOUeCTOTHO 06/TbUBaHE, NOrb/HATO OT TAIOTO NPU M3MON3BaHE Ha AaAeHO
YCTPOICTBO, Ce M3M0N3Ba U3MepBaTeNHaTa eMHNLA, M3BECTHA KaTo CrieundmyHa CTeneH Ha norbiiaHe unu SAR.
CToifHOCTTa Ha SAR ce onpe/ensi Npu Hai-BUCOKNTe CepTUNLIMPaHN HUBA HA MOLLHOCT B 1aBOPaTOPHM YCIIOBMS, HO
peanHoTo HKMBO Ha SAR no Bpeme Ha paboTa MoXe Aa 6b/e 3HAUNTENHO MO-HUCKO OT Tasu CTOWHOCT. ToBa e Taka,
3alL0TO YCTPOMCTBOTO € NPOEKTMPaHO [a U3M0/13Ba CaMO TOMIKOBA MOLLHOCT, KOMIKOTO My e HeobxoanMa, 3a Aa ce
CBBbPXKE C Mpexata.

JNumuTsT 3a SAR, Bb3npuet B EBpona, e 2,0 BaTa/kr, ycpeaHeHo 3a 10 rpama TbkaH, 1 Hall-BMCOKaTa CTOMHOCT 3a ToBa
YCTPOICTBO OTroBaps Ha NUMMTA.

Aeknapauus

C Hactoswoto Huawei Technologies Co., Ltd. aeknapupa, ue ToBa yctpoitctBo E5576-320 e B CbOTBETCTBUE C OCHOBHUTE
W3UCKBaHWUS U APYTWTE NPUIOXUMI pasnopeadu Ha Aupektusa 2014/53/EU.

Hail-HoBaTa 1 BannaHa Bepcus Ha [leknapauys 3a CbOTBETCTBME MOXE Aa Ce BUAM Ha
https://consumer.huawei.com/certification.

ToBa yCTPOACTBO MOXe Aa PaboTi BbB BCUUKN AbpXaBu-uneHki Ha EO.

CnasBaiiTe HaLMOHaHITE N MECTHI Pa3nopeady Tam, KbETO Ce M3M0N13Ba yCTPONCTBOTO.

ToBa yCTpoiACTBO MOXe Aa 6b/ie OrpaHuUeHo 3a yroTpeba, B 3aBUCMMOCT OT MeCTHaTa Mpexa.

OrpaHuuenus B ob6xsaTta 2,4 GHz:

Hopserus: To3u noapasaen He ce npunara 3a reorpadckusi paitoH B paguyc ot 20 KM OT LeHTbpa Ha Hu-AnecyHp.
YeCTOTHM JIEHTU U MOLLHOCT

(a) YeCTOTHYM NeHTH, B KOUTO paboTi paanoo6opyaBaHeTo: Hsikon NeHTn MoraT Aa He 6bAaT A0CTLIHN BbB BCUUKM
CTpaHy U Bcuuki 06nacTi. Mons, cBbpxeTe ce C MeCTHUS MPEXOB OnepaTop 3a noseye NoapOBHOCTY.

(6) MakcManHa MOWHOCT Ha pafMoyecToTaTa, NpefiaBaHa B YECTOTHUTE /IMHUK, B KOUTO PaBoTh paanooBopyABaHeTo:
MakciManHaTa MOLLHOCT 3a BCUUKM IMHWM € NO-Mafika OT Hai-BMCOKaTa rpaHuuHa CTOIMHOCT, MOCOUEHa B CbOTBETHUS
XapMOHM3UPaH CTaHaapT.
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HOMWUHANHUTE rPaHNLLA Ha YeCTOTHUTE NIMHIM U MOLLHOCTTA Ha npe/iaBaHe (M3bUeHa /unu NpoBefeHa), NPUNoXUMI
3a TOBa paguoobopyagaHe, ca cnegHute: WCDMA Band 1/8: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38: 25.7dBm, Wi-Fi 2.4G:
20dBm.

WNHdopMaumsa 0THOCHO akcecoapu u codtyepa

Hsikom akcecoapy ce npeanarat KaTo onumsi B ONpeaeneHin CTpaHu i pernoHn. OnuUnMOHanHUTe akcecoapu MoraT aa
6bAaT 3aKyneHy OT MLEH3UPaH ThproBeL, Cnopes Heo6XoAUMOCTTa. MpenopbyBaT Ce CreiHUTE akcecoapu:

Apantepu: HW-050100X01 (X npeacTaBnsiBa pasnMuHnUTe TUMOBE W3MON3BaHU LLENCeny, KouTo Morat Aa 6baat unm C,
U, J,E B, A I, R, Z nnu K, B 3aBUCUMOCT OT BaLLMsi PEr1oH)

batepuu: HB434666RBC

CodpTyepHaTa Bepcust Ha npoaykTa e 10.0.1.1(H187SP11C00). MpousBoauTensT Lie nycka akTyanusauuu Ha codTyepa 3a
KOpUripaHe Ha rpeiuki unu nogobpsiBaHe Ha hyHKLIMM Cef MyckaHe Ha NpofyKTa Ha nasapa. Bcuuku Bepcun Ha
cocbTyepa, Npe/ioCTaBeHu OT NPON3BOANTENS, Ca NPOBEPEHN U OTFOBAPSAT Ha CbOTBETHUTE MpaBuna.

Bcuukn RF napameTpy (Hanp., YecToTeH 06xBaT W M3X0AHA MOLLHOCT) He ca AOCTBMHM 3a NOTPeBbUTENs 1 TON He Moxe
[1a TV NPOMEHS..

3a Hail-HoBaTa MH(hopMaLWsi OTHOCHO akcecoapuTe 1 codpTyepa, Monisi, BUXTe [leknapauusita 3a CbOTBETCTBUE Ha
https://consumer.huawei.com/certification.

MoceteTe https://consumerhuawei.com/en/support/hotline 3a akTyanHa nHcopmaums 3a ,ropetiata MHUS" U UMeRn
ajipeca 3a NOAAPLXKA BbB BallaTa [AbpXaBa UMM PErvoH.
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Slovencina

Pravne informacie

Autorské prava © Huawei 2020. V3etky prava vyhradené.

Ziadna Cast tejto priru¢ky sa nesmie reprodukovat ani prenasat v Ziadnej forme ani Ziadnym spésobom bez
predchadzajiceho pisomného sthlasu spolocnosti Huawei Technologies Co., Ltd. a jej pobociek (,Huawei”).

Produkt opisany v tejto prirucke mdze obsahovat softvér chraneny autorskymi zékonmi patriaci spolo¢nosti Huawei a
poskytovatelom licencie. Zakaznici nesmu Ziadnym spdsobom reprodukovat, distribuovat, spatne kompilovat ani
prekladat, desifrovat, extrahovat, spatne dekodovat, prenajimat, zadavat ani poskytovat licenciu na menovany softvér,
pokial nie su tieto obmedzenia zakazané prislusnymi zakonmi alebo si tieto ¢innosti povolené prislusnymi drZitelmi
autorskych prav.

Ochranné znamky a povolenia

)
TUAWE W

HUAWEI HUAWEI 3 w» 4 st ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky spolo¢nosti Huawei
Technologies Co., Ltd.

LTE je ochrannd zndmka spolocnosti ETSI.

Wi-Fi®, logo Wi-Fi CERTIFIED a logo Wi-Fi st ochranné znamky spolognosti Wi-Fi Alliance.

Ostatné ochranné znamky a nazvy vyrobkoy, sluZieb a spolocnosti sti vlastnictvom prislusnych vlastnikov.
Oznamenie

Niektoré z tu opisanych funkcii produktu a jeho prislusenstva st zavislé na nainstalovanom softvéri, kapacitach a
nastaveniach miestnej siete, a nemusia byt aktivované alebo mézu byt obmedzené miestnymi prevadzkovatelmi siete
alebo poskytovatelmi sietovych sluZieb.

Tu uvedené opisy teda nemusia presne zodpovedat vyrobku alebo jeho prislusenstvu, ktoré ste si zakupili.

Spolognost Huawei si vyhradzuje pravo bez oznamenia alebo zavézku zmenit alebo upravit aktkolvek informaciu alebo
technicky Udaj.

ZRIEKNUTIE

VSETOK OBSAH TEJTO PRIRUCKY SA POSKYTUJE ,TAK AKO JE“. OKREM PRIPADU, ZE TO VYZADUJU PLATNE ZAKONY,
SA NEPOSKYTUJU ZARUKY ZIADNEHO DRUHU, VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE, VRATANE (ALE NIE VYLUCNE)
PREDPOKLADANYCH ZARUK PREDAJINOSTI A VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL A VZTAHUJUCE SA NA PRESNOST,
HODNOVERNOST ALEBO OBSAH TEJTO PRIRUCKY.

V MAXIMALNOM ROZSAHU POVOLENOM PLATNYMI ZAKONMI NIE JE SPOLOCNOS T HUAWEI ZODPOVEDNA ZA
ZIADNE ZVLASTNE, NAHODNE, NEPRIAME ANI NASLEDNE SKODY, STRATY ZISKU, PREDAJA, POISTENIA, UDAJOV,
POVESTI ALEBO OCAKAVANYCH USPOR BEZ OHIADU NA TO, I SU TAKETO SKODY PREDVIDATELNE ALEBO NIE.
MAXIMALNA ZODPOVEDNOST (TOTO OBMEDZENIE SA NEVZTAHUJE NA ZODPOVEDNOST ZA ZRANENIE, PRETOZE
TAKETO OBMEDZENIE JE V ZAKONNOM ROZSAHU ZAKAZANE) SPOLOCNOSTI HUAWEI VYPLYVAJUCA Z POUZIVANIA
PRODUKTU OPISANEHO V TEJTO PRIRUCKE JE OBMEDZENA CIASTKOU, KTORU ZAPLATILI ZAKAZNICI PRI KUPE TOHTO
PRODUKTU.

Predpisy tykajuce sa importu a exportu

Zakaznici musia dodrZiavat vietky platné zakony a predpisy tykajtice sa exportu alebo importu a st zodpovedni za
ziskanie vietkych nevyhnutnych vlddnych povoleni a licencii pre export, spatny export alebo import produktu opisaného v
tejto prirucke, zahffiajuc softvér a technické tidaje tu spomenuté.

Zasady ochrany sukromia

Aby ste lepsie porozumeli tomu, ako pouzivame a chranime vase osobné Udaje, pretitajte Zasady ochrany stikromia na
adrese https://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Informacie tykajlice sa bezpecnosti

Této ¢ast obsahuje dolezité informécie, tyl

juce sa pokynov na obsluhu vasho zariadenia. Obsahuije tiez informacie o

bezpeénom pouzivani telefénu. Pred pouZitim zariadenia si dokladne precitajte tieto informacie.

Elektronické zariadenie

NepouZivajte vase zariadenie, ak je jeho pouZivanie zakazané. NepouZivajte zariadenie, ak jeho pouZzivanie spdsobuje
ohrozenie alebo rusenie elektronickych pristrojov.

Rusenie lekarskych pristrojov

Riadte sa pravidlami a predpismi v nemocniciach a zdravotnickych zariadeniach. Zariadenie nepouzivajte, ak to je
zakazané.

Niektoré bezdrétové zariadenia mézu mat nepriaznivy vplyv na funkénost nactvacich pristrojov alebo
kardiostimulatorov. Dalie informacie ziskate od svojho poskytovatela sluZieb.

Vyrobcovia kardiostimulatorov odportcaji dodrziavat medzi zariadenim a kardiostimulatorom minimalnu vzdialenost
15 cm, aby sa zabréanilo mozZnému ruseniu kardiostimulatora. Ak pouZivate kardiostimulator, pouZivajte zariadenie na
opacnej strane, nez mate stimuldtor a nenoste telefén v prednom vrecku.

Oblasti s horlavinami a vybusninami

Nepouzivajte zariadenie na miestach, kde st uskladnené horlaviny alebo vybusniny (napriklad ¢erpacie stanice,
zéasobniky oleja alebo chemické tovarne). PouZivanie zariadenia v takomto prostredi zvysuje riziku vybuchu alebo
poziaru. Okrem toho dodrZiavajte pokyny uvedené v upozorneniach alebo symboly.

Neuschovavajte zariadenie v jednej Skatuli s horlavymi kvapalinami, plynmi alebo vybusninami ani ho s nimi
neprenasajte.

Bezpeénost pocas cestnej premavky

Pocas pouZivania zariadenia dodrZiavajte miestne zékony a predpisy. Pocas riadenia vozidla nepouZivajte vase
bezdrétové zariadenie. Predidete tak nehodam.

Ststredte sa na Soférovanie. Vasa prvorada zodpovednost je bezpecna jazda.

Rédiofrekvenéné (RF) signaly mozu mat nepriaznivy vplyv na elektronické systémy motorovych vozidiel. Dalsie
informacie vam poskytne vyrobca vozidla.

V motorovom vozidle neumiestiujte zariadenie na airbag ani do oblasti vystrelenia airbagu. MéZzete sa zranit v
dosledku velkej sily pri naftknuti airbagu.

Nepouzivajte zariadenie pocas letu na palube lietadla, alebo priamo pred nasttipenim do lietadla. PouZivanie
bezdrdtovych zariadeni v lietadle méZe rusit bezdrdtové siete, predstavovat nebezpecenstvo pre prevadzku lietadla,
pripadne to mbZe byt nezakonné.

Prevadzkove prostredle

Vyhybajte sa prasnemu vlhkému a 3pinavému prostrediu. Vyhybajte sa magnetickym poliam. PouZivanie zariadenia v
takomto prostredi moze sposobit poruchu elektrického obvodu.

Nepouzivajte zariadenie pocas burok, aby ste ochranili zariadenie pred nebezpecenstvom tideru bleskom.

Idedlna prevadzkova teplota je 0 °C az 35 °C. Idedlna teplota pri skladovani je -20 °C az +60 °C. Nadmerné teplo alebo
chlad by mohli poskodit zariadenie alebo prislusenstvo.

Drzte zariadenie a prisludenstvo v dobre vetranej a chladnej miestnosti mimo pésobenia priameho slne¢ného Ziarenia.
NepriloZte k zariadeniu ani ho nezakryte uterdkmi alebo inymi predmetmi. NevloZte zariadenie do nddoby so slabym
odvadzanim tepla, napriklad do krabice alebo vreca.

Nevystavujte zariadenie priamemu slnecnému svetlu (napriklad na pristrojovej doske auta) po dlhsiu dobu.

Pre ochranu véasho zariadenia alebo prislusenstva pred poZziarom alebo rizikami zasiahnutia elektrickym pradom sa
vyhybajte dazdu alebo vlhkosti.

Drizte zariadenie dalej od zdrojov tepla a ohia, ako st napriklad ohrievace, mikrovinné rary, sporaky, ohrievace vody,
radiatory alebo sviecky.

Prestarite pouzivat zariadenie alebo aplikacie na chvilu, ak zariadenie je prehriate. Ak pokozka je vystavena
prehriatemu zariadeniu po dlhsiu dobu, m6Zu sa objavit symptémy popalenia pri nizkej teplote, ako st napriklad
cervené bodky alebo tmavsia pigmentacia.

Nedotykajte sa antény zariadenia. V opacnom pripade sa méze zhor3it kvalita komunikacie.

Nedovolte detom a domacim zvieratkam, aby sa zahryzli do zariadenia alebo prisludenstva alebo ich olizovali. MdZze to
viest k poskodeniu alebo vybuchu.

DodrZiavajte miestne zdkony a predpisy a reSpektujte sikromné a zakonné prava ostatnych.

Bezpeénost deti

Konajte v stlade so v3etkymi bezpecnostnymi opatreniami, tykajtcimi sa bezpecnosti deti. MdZe byt nebezpecné, ak
dovolite detom, aby sa hrali so zariadenim alebo jeho prislusenstvom. Zariadenie obsahuje odpojitelné Casti, ktoré
predstavuji nebezpecenstvo zadrhnutia. Drzte mimo dosahu deti.

Zariadenie a jeho prislusenstvo nie st uréené pre pouzivanie detmi. Deti by mali zariadenie pouZivat iba pod dozorom
dospelého.

Prislusenstvo

Pouzivanie neschvaleného napajacieho adaptéra, nabijacky alebo batérie moZe spdsobit poZiar, vybuch alebo iné
rizika.
Zvolte len také prislusenstvo, ktoré je vyrobcom zariadenia schvalené na pouZzivanie s tymto modelom. PouZivanie
inych typov prislusenstva méze mat za nasledok zrusenie zaruky, méze porusit miestne predpisy a zakony a moze byt
nebezpecné. Informacie o dostupnosti schvalenych batérii, nabijaciek a prislusenstva vo vaSom regidne vam poskytne
predajca.
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Bezpecne pouZivanie nabijatky

Pre zariadenia, ktoré je mozné zapojit do zasuvky, sa zasuvka musi nachadzat v blizkosti zariadenia a musi byt lahko
dostupna.

Odpojte nabijacku z elektrickej zasuvky a zo zariadenia, ak ho nepouzivate.

Nabijatka nesmie spadndt alebo utrpiet naraz.

Ak je napajaci kabel poskodeny (napriklad je kabel odizolovany alebo zlomeny), pripadne sa uvolnila zastrcka, ihned
ho prestafite pouzivat. Dalsie pouzivanie moZe viest k zasiahnutiu elektrickym pridom, skratom alebo poziaru.
Nedotykajte sa zariadenia ani nabijacky mokrou rukou. MéZze to viest k skratom, porucham alebo zasiahnutiu
elektrickym pradom.

Ak bola vasa nabijacka vystavena tcinkom vody, inych kvapalin alebo nadmernej vlhkosti, nechajte ju prekontrolovat v
autorizovanom servisnom stredisku Huawei.

Uistite sa, i nabijacka spliia poziadavky ¢lanku 2.5 smernice IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1 a Ci je otestovand a
schvélena v stlade so Statnymi alebo miestnymi normami.

Pripéjajte zariadenie iba k vyrobkom s logom USB-IF alebo so splnenym programom zhody s USB-IF.

Bezpecnost pri pouzivani batérie

Nepripojte na poly batérie vodici, akymi st kltice, 3perky alebo iné kovové materidly. MoZe dojst ku skratu batérie a
sposobit zranenia alebo popéleniny.

Nevystavte batériu extrémnemu teplu alebo priamemu slne¢nému Ziareniu. Nepokladajte ju na alebo do vykurovacich
zariadeni, akymi st mikrovlnné rry, sporaky alebo radiatory. Batérie mozu vybuchnut pri prehriati.

Nepokusajte sa upravit alebo prerobit batériu, vloZit do nej cudzie predmety alebo ju ponorit, pripadne odhodit do
vody alebo inych kvapalin. MéZe to viest k poZziaru, vybuchu alebo inym rizikam.

Ak batéria vytekd, musite zaistit, aby elektrolyt neprisiel do priameho kontaktu s vaSou pokozkou alebo ocami. Ak sa
elektrolyt dostane do kontaktu s pokozkou alebo kvapne do oi, ihned'si umyte o¢i €istou vodou a obratte sa na
lekara.

V pripade deformacie, zmeny farby alebo prehriatia batérie pocas nabijania alebo skladovania ihned prestarite
pouZivat zariadenie a odstrafite batériu. Dal3ie pouzivanie batérie moZe viest k Gniku elektrolytu, poziaru alebo
vybuchu.

Nevyhadzujte batérie do ohia, nakolko by mohli explodovat. Poskodené batérie takisto mdzu vybuchnat.

Pouzité batérie likvidujte v stlade s miestnymi predpismi. Nespravne pouZzivanie batérie moZe viest k poZiaru, vybuchu
alebo inym rizikdm.

Nedovolte detom a doméacim zvieratkam, aby sa zahryzli do batérie alebo ju olizovali. MdZe to viest k poskodeniu
alebo vybuchu.

Nerozbite a neprepichnite batériu a nevystavuijte ju vysokému vonkajsiemu tlaku. MdZe to viest ku skratu alebo
prehriatiu.

Zariadenie a batérie nesmu spadnut. Zariadenie alebo batéria sa mdzu poskodit hlavne ak spadnti na tvrdy povrch.
Vymeiite batériu, ak sa vyznamne skrati pohotovostna doba zariadenia.

Ak zariadenie ma zabudovand, neodstranitelnt batériu, nepokudsajte sa vymenit batériu, inak sa moZe zariadenie
poskodit. Ak potrebujete vymenit batériu, obrétte sa na autorizované servisné stredisko Huawei.

Cistenie a udrzba

UdrZiavajte zariadenie a prislusenstvo suché. Nepokusajte sa ho vysusit s pouZitim vonkajsieho tepelného zdroja,
akymi st mikrovlnna rdra alebo susi¢ vlasov.

Nevystavujte zariadenie alebo prislusenstvo extrémnemu teplu alebo chladu. Tieto prostredia mdzu mat vplyv na
spravne fungovanie a viest k poziaru alebo vybuchu.

Vyhybajte sa zrazkam, ktoré by mohli viest k poruche, prehriatiu, poZiaru alebo vybuchu zariadenia.

Pred Cistenim alebo Gdrzby prestaiite zariadenie pouzivat, ukoncite vSetky aplikacie a odpojte vietky pripojené kable.
Na Cistenie zariadenia alebo prislusenstva nepouZivajte Ziadne chemické Cistiace prostriedky, prasky, ¢i iné chemické
¢inidla (ako napriklad alkohol a benzén). Tieto pripravky méZu spdsobit poskodenie €asti alebo predstavovat riziko
poZziaru. Na Cistenie zariadenia a prislusenstva pouZivajte Cist(i, makkd a suchd tkaninu.

Nedavaijte karty s magnetickou paskou (napriklad kreditné karty a telefénne karty) do blizkosti zariadenia na dlhsiu
dobu. Inak by sa mohla poskodit magneticka paska kariet.

Nerozoberajte a neprerabajte zariadenie a jeho prislusenstvo. Zrusi sa tym zaruka a vyrobca nebude niest
zodpovednost za Skodu. V pripade poskodenia sa obratte na autorizované servisné stredisko Huawei, kde vam
poskytnt pomoc alebo opravy.

Informacie o likvidacii a recyklacii

X

Symbol preciarknutého odpadkového kosa na kolieskach na vasom vyrobku, batérii, v literattre alebo na obaloch véam
pripomina, Ze v3etky tieto elektronické produkty a batérie musia byt odovzdané na zbernych miestach pre odpad, ked sa
skonci ich obdobie Zivotnosti; nesmu sa likvidovat v obvyklom recyklacnom retazci spolu s domovym odpadom. Je na
zodpovednosti pouZzivatela, aby zlikvidoval zariadenia v uréenom zbernom mieste alebo pomocou sluzby pre separovani
recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE) a batérii podla miestnych zakonov.
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Spréavne zozbieranie a recyklacia zariadeni poméaha zabezpecit, Ze odpad typu EEE je recyklovany spdsobom, ktorym sa
zachovajui cenné materidly a chrani ludské zdravie a Zivotné prostredie, zabrafiuje nespravnej manipuldcii, ndhodnému
poruseniu, poskodeniu a/alebo nespravnej recyklacii na konci Zivotnosti, ktoré mézu byt 3kodlivé pre zdravie a Zivotné
prostredie. Ak chcete viac informécii o tom, kde a ako odovzdat odpad typu EEE, kontaktujte, prosim, svoje miestne
urady, predajcu alebo sluzbu pre likvidaciu domového odpadu, alebo navstivte webovi stranku
https://consumerhuawei.com/en/.

Znizenie dosahu nebezpecnych latok

Toto zariadenie a v3etko elektrické prislusenstvo je v zhode s miestnymi platnymi pravidlami o obmedzeni pouzitia
urcitych rizikovych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach, ako st EU REACH, RoHS a prislusné nariadenia o
batériach atd. Ak potrebujete prehlasenia o zhode, tykajtice sa nariadeni REACH a RoHS, navstivte, prosim, webovi
stranku https://consumer.| huawei.com/certification.

Sulad s predplsm| EU

y pri &nému Ziareniu
Doleme bezpecnostne informécie tykajlce sa vystavenla radiofrekvencnému (RF) Ziareniu:

Predpisy tykajlice sa vystavenia radiofrekvencnému Ziareniu pozaduju, aby zariadenie bolo v minimalnej vzdialenosti 0.5
cm od [udského tela. NedodrZanie tohto predpisu moze viest k nadmernému vystaveniu radiofrekvenénému Ziareniu.
Informacie o certifikacii (SAR) )

Toto zariadenie splia smernice tykajlice sa vystavenia G¢inkom radiovych vin.

Zariadenie je radiovy vysielac a prijimac s nizkym vykonom. Ako odportcajd medzinarodné smernice, zariadenie je
vyrobené tak, aby neprekracovalo limity pre vystavenie kom radiovych vin. Tieto smernice boli stanovené nezavislou
vedeckou organizaciou International Commission on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP) a obsahuji
bezpecnostné merania uréené na zaistenie bezpe¢nosti vietkych pouzivatelov bez ohladu na vek a zdravotny stav.
Specific Absorption Rate (Merna troveri absorpcie - SAR) je jednotka, ktora sa pouZiva pri merani mnozstva
radiofrekvencnej energie absorbovanej telom pri pouZivani zariadenia. Hodnota SAR sa urcuje pri najvyssej certifikovanej
trovni energie v laboratérnych podmienkach, skutocna trovei hodnoty SAR pri pouzivani bezdrétového zariadenia vsak
mozZe byt ovela nizsia. Je to spdsobené tym, Ze zariadenie je navrhnuté tak, aby pouzivalo minimalne mnoZzstvo energie
potrebné na dosiahnutie siete.

V Eurdpe prijaty limit SAR je 2,0 W/kg v priemere na 10 gramov tkaniva a najvy33ia hodnota SAR pre toto zariadenie je v
stlade s tymto limitom.

Vyhlasenie

Spolocnost Huawei Technologies Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie E5576-320 je v stlade so zakladnymi
poziadavkami a dalSimi prislusnymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU.

Najnovsiu platni verziu vyhlasenia o zhode si mbZete pozriet na adrese https://consumer.huawei.com/certification.

Toto zariadenie je moZné pouzivat vo vietkych &lenskych Statoch EU.

Pri pouzivani zariadenia dodrZiavajte narodné a miestne predpisy.

PouZivanie tohto zariadenia moZe byt obmedzené v zavislosti od miestnej siete.

Obmedzenia v pasme 2,4 GHz:

Noérsko: Tato Cast sa netyka zemepisnej oblasti v okruhu 20 km od centra Ny-Alesund.

Frekvenéné pasma a Ziarenie

(a) Vysielacie Casti zariadenia funguji na uvedenych frekvenénych pasmach: Niektoré pasma nemusia byt dostupné vo
vsetkych krajinach alebo vsetkych oblastlach Viac podrobnosti ziskate u svojho telekomunikacného operatora.

(b) Vysielacie casti zariadenia majd pocas ¢innosti vo frekvenénych pasmach maximalny vyZiareny radiofrekvencny vykon:
Maximalny vykon pre vietky pasma je nizsi neZ je najvyssia povolena hodnota uvedena v Standarde harmonizacie.
Nominalne limity pre frekventné pasma a prenosovy vykon (vyZiareny a/alebo prijaty) vysielacich Casti zariadenia st
nasledovné: WCDMA Band 1/8: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38: 25.7dBm, Wi-Fi 2.4G: 20dBm.

PrisluSenstvo a informacie o softvéri

Niektoré prislusenstvo je volitelné v zavislosti na krajine alebo oblasti. Volitelné prislusenstvo si moZete v pripade potreby
zakUpit u autorizovaného predajcu. Odporicame nasledovné prislusenstvo:

Adaptéry: HW-050100X01 (X reprezentuje rozdielny typ konektora, ktory méze byt C, U, J, E, B, A, I, R, Z alebo K, v
zavislosti na vasej oblasti)

Batérie: HB434666RBC

Softvérova verzia tohto produktu je 10.0.1.1(H187SP11C00). Po uvedeni produktu na trh publikuje vyrobca softvérové
aktualizacie na opravu chyb alebo zlepsenie funkénosti. V3etky verzie softvéru publikované vyrobcom boli overené a
vyhovuju zodpovedajicim pravidlam.

Vsetky RF parametre (napr. frekvencny rozsah a vystupny vykon) nie st pristupné pouzivatelovi a pouZivatel ich nemoze
zmenit.

Najnovsie informacie o prislusenstve a softvéri najdete vo Vyhlaseni o zhode na stranke
https://consumer.huawei.com/certification.

Navstivte https://consumerhuawei.com/en/support/hotline, kde najdete aktudlne informacie o linke podpory a e-mailovej
adrese pre svoju krajinu alebo region.
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MakeaoHcku

I'IpaBHa HanomMeHa

AeTopcku npaBa © Huawei 2020. Cute npaBa ce 3apXaHu.

HuTy efieH ien o} 0Ba ynaTCTBO He CMee [ia Ce Pernpoayumpa Ui NpeHecyBa BO Hekakea (hopma UM Ha HeKakoB
HauuH 6e3 npeTxoAHa nucMeHa cornacHoct og Huawei Technologies Co., Ltd. u nogpyxHuuute (,Huawei”).
Tpon3BOAOT ONMLLIAH BO 0Ba YNaTCTBO MOXe Aa coapxy cobTep Ha Huawei 1 MOXHUTE HOCUTENM Ha NIULIEHLM KOJLITO
€ 3alTUTeH CO aBTOpCKy Npaea. KynyBauwTe HUKaKko He CMeaT Aa ro penpoayunpaar, AucTpubyupaart, ©smeHyBaar,
[leKoMnajnnpaar, AeMOHTUpaar, Aelundpupaar, yBaaT, pacuneHysaar, T, OAENyBaaT U
NOANMLIEHLMPaaT HaBeAEHNOT COTBEP, OCBEH ako TakBUTE OrpaHNUyBarba He ce 3a6paHem €O BaXeuKMTe 3aKOHU UK
TaKBUTe AejCTBa He ce 0f06PEHN Of} OAHOCHUTE HOCUTENN Ha aBTOPCKMTE NpaBa.

TproBcKu Mapku v f03BONU

)
TOAWE W

HUAWEI, HUAWEI 1 = S ce TproBcku Mapku U perucTpupanm TproBckv Mapkyu Ha Huawei Technologies Co.,
Ltd.

LTE e Tproecka mapka Ha ETSI.

Wi-Fi®, noroto Wi-Fi CERTIFIED u noroTo Wi-Fi ce Tproscku mapku Ha Wi-Fi Alliance.

[pyrvTe CnoMeHaT! TProBCkV MapKy, HasvBu Ha NPOU3BOAM, YCNYIM 1 TProOBCKU APYLLTBA MOXE /la Ce BO COMCTBEHOCT
Ha HUBHWUTE OJHOCHN COMCTBEHULIM.

HanomeHa

Hexou KapaKTepUCTUKI Ha NPOM3BOAOT 1 HErOBMTE AOAATOLM OMMULIAHM OBAE CE MOTNUPAAT BP3 UHCTANMPaHUOT
cohTBEp, KanauMTeToT 1 NapameTpuTe Ha NoKanHaTa MpexXa 1 3aT0a MoXe Aa He Ce aKTUBMpaaT Unu MoXe Aa ce
OrpaHMUeHy of CTpaHa Ha onepaTopuTe Ha NOKaHNUTe MPEXW UN AaBaTeNnTe Ha MPeXHN YCyru.

TaKa, ONMCOT TyKa MOXe /1a He Ce CoBMara LLeNlocHO CO KyNeHWOT NPON3BOA UM HEeroBUTE A0AATOLM.

Huawei ro 3aapXyBaaT NpaBoTO Aa f1 U3MeHaT UK NpeuHayat MHhopMaLuuTe Unu crieuuduKaLmnTe COAPXKaHN Bo
0Ba ynaTcTBo 6e3 NPeTxoaHa HajaBa 1 6e3 HUKaKBa OfIrOBOPHOCT.

OrPALLYBAHE

LLENA COAPXWVHA BO OBA YMATCTBO E AAOEHA ,KAKO LLTO E“. OCBEH KAZE LUTO CE BAPA CO NMPUMEH/TUBUTE
3AKOHW, HUKAKBU TAPAHLLVW, U3PEYHW VN UMINIIVILMPAHW, BKITYUYYBAIKM, HO HE OTPAHNUYBAJKW CE HA
NMMNNTMUNPAHUTE FTAPAHLIN 3A COCTOJBATA 1 COOABETHOCTA 3A KOHKPETHA HAMEHA, HE CE JABAAT BO
BPCKA CO TOYHOCTA, BEPOAOCTOJHOCTA WV COAPXMHATA HA OBA YMATCTBO.

KOMKY LUTO E TOA AO3BOTEHO CO MPUMEHJTUBUTE 3AKOHW, BO HMKOJ CJTYYA) HUAWEI HEMA JA BUOAT
OArOBOPHU 3A HEKAKBU MOCEBHW, CNTYYAJHW, MOCPEAHU N UHAWNPEKTHW LUTETU, UNA 3ATYBA HA
LOBUBKA, PABOTA, MOOATOUW, I'YABWN, SALUTEAV VN MPEABUAEHN 3ALUTEAN BE3 PA3NTUKA OANV TAKBUTE
3ATYBU MOXE A CE NPEABUOAT VN HE.

HAJTONTEMATA O[JTOBOPHOCT (OBA OrPAHNYYBAHSE HE BAXXW 3A OFOBOPHOCT 3A JIUYHA MOBPEJA OHONKY
KONKY WTO NPUMEHNMBUTE 3AKOHW O 3ABPAHYBAAT TAKBOTO OFPAHNYYBAHSE) HA HUAWEI KOJALLTO
MPOU3NENYBA OL YNOTPEBATA HA MPOU3BOLAOT OMULLUAH BO OBA YMATCTBO CE OrPAHNYYBA HA U3HOCOT
MNATEH OZ CTPAHA HA KYTYBAYOT 3A KYMYBAHETO HA OBOJ MPOU3BOA,

Mponucy 3a yBo3 u n3B03

KynyBauuTe Ke rit MouMTyBaaT CcUTe BaXeUKM 3aKOHW M MPOMMCK 3a M3BO3 UM YBO3 U Ce OATOBOPHY Aa 1 o6e3benat
cuTe NOTPeGHM BNafinHN J03BONM U NINLIEHLM 33 M3BO3, MOBTOPEH U3BO3 MMM YBO3 HA NPOW3BOAOT CIOMEHAT BO 0Ba
YNaTCTBO, BKAYUYBajKN M 1 COTBEPOT 1 TEXHUUKMTE MOAATOLM COAPXKaHN BO HEro.

MonuTtuka 3a npmBaTHOCT

3a fla pasbepeTe Noao6pO Kako rm KOPUCTUME U W LUTUTUME BaluuTe NUYHK MHOopMaLmm, NnpounTajte ja Monutukata
3a NpUBATHOCT Ha https://consumer.huawei.com/privacy-policy.

109



be36egHocHU MHopmaLun

OBa nornasje coapxM BaxHM NHGOPMALMK WTO Ce OfiHeCyBaaT Ha paboTarta Ha ypeaoT. Coapxm 1 MHGOpMaL 3a Toa Kako

na ro kopucTuTe ypenot 6esbeaHo. MpounTajte r MHhOPMAaLMUTE BHUMATENHO NPE/] Aa FO KOPUCTUTE YPEAoT.

EneKTpoHcKu ypen,

He ro kopucTeTe ypeoT oKonky e 3a6paHeTo Aa ce ynoTpebysa. He ro kopucTeTe ypeoT ako HeroaTa ynotpe6a

Mpeamn3BmMKyBa OMacHOCT UM MPEUKN Ha ApYrit eNeKTPOHCKN Ypeau.

I'IpquM BO MeAMUMHCKaTa onpeMa

MounTyBajTe rv NpaBunata U NPONMCHTE LITO 1 yTBPAYBaaT 60NHMLMTE W ApyruTe 06jeKTH 3a 3ApaBCTBEHa 3aluTUTa.

He ro kopucTeTe ypeioT OHaMy kaje WTo e 3a6paHeTa Herosata ynotpe6a.

Hekou 6e3xuuHn ypeau Moxe Aa BujaaT Bp3 paGoTaTa Ha CllyLIHWTE Nomarana unu nejcmejkepute. Obpatete ce Ao

[NaBaTenoT Ha ycnyraTa 3a noseke uHGopmaLmm.

MpousBoauTeNnuTe Ha NnejcMejkepy MpenopavyBaaTt Aa ce OAPXYBa HajMano pactojaHue of 15 cM Mefy ypeaoT n

nejcmejKepoT 3a Aa ce cnpeyat NoTeHUMjaHn NPeYky Ha nejcMejkepoT. AKO KOpUCTUTE nejcMejkep, KopucteTe ro

YPEeoT 0/} CNPOTMBHATa CTPaHa Ha MejcMejKepoT U He ro HoceTe YpeaoT BO NPeaHHOT Lieb.

O6nactu co 3ananvs MaTepujan W eKcnnosmeu

+ He ro KopucTeTe ypesioT Ha MecTa Kafie LTo ce CknajvpaaT 3anannsu MaTepujani Unm ekcnnosnem (Ha GeHsncka
nymna, cknaz 3a Hadhta UM XeMUCKU NOTOH, Ha NpuMep). KOpUCTEH-ETO Ha YPe/IoT BO TakBa CPe/uHa o 3rofieMysa
PU3NKOT of ekcrnoauja unu noxap. Mcro Taka, cregete rv ynatcreara Bo hopMa Ha TeKCT Ui CUME0N.

+ He ro uyBajTe unu TpaHCmopTupajTe ypeioT BO KOHTEHEPH CO 3anafnnBu TeUHOCTM, TaCoBM NN eKCM/IO3NBU.

Ee36ep,uoc7 BO coobpaKajot

MounTyBajTe v NoKanHUTE 3aKOHU 1 MPOMICK KOra ro KOPUCTUTE ype/IoT. 3a f1a FO HAManUTe PUMKOT Of, HE3roau,

He ro KopucTeTe 6e3XUUHNOT ypen Aofieka Bo3uTe.

KoHueHTpupajTe ce Ha BoserbeTo. MpBa 0AroBopHOCT Bu e Aa BosnTe GesbeaHo.

PajnopeKBEHTHUTE CUTHANM MoXe Aa BNMjaaT BP3 eNeKTPOHCKUTE CUCTEMI Ha MOTOPHHUTE BO3UNA. 3a noseke

uHopMaLmK, obpaTeTe ce Kaj MPOU3BOANTENOT Ha BO3UIOTO.

He ro cTaBajTe ypenoT Bp3 BO3ZYLLIHO NepHUYE UMK BO MPOCTOPOT Kajle Ce 0TBOPa BO3AYLIHOTO NepHIYe BO

MOTOPHOTO BO31/10. BO CMPOTMBHO, BO3AYLIHOTO NEpHNYe, 10KOMKY Ce akTUBMpa, MoxXe Aa Be nospean.

He ro kopucTeTe ypefioT AoAeKa NeTare Co aBUOH UMW MPej CaMOTO KauyBatbe BO aBUOH. KOPUCTEH-ETO Ha Be3xuyeH

YPeA BO aBUOH MOXeE [1a 1 nonpeun 6e3XnUHIUTe MpeXy, Aa ro 3arposu ynpaByBar-eTO CO aBUOHOT UMK Aa e

NPOTUB3aKOHCKO.

Cpe,qwua 3a pa6oTa

V36erqyBsaje MecTa co Npas, Bnara uan HeUNCToTHja. V36erHyBajte MarHeTHM nNonukba. KopUCTereTo Ha ypesioT Bo

TakBa Cpe/iHa MOXe /1a Npeau3BuKa HapyLlyBakbe Ha CTPYJHOTO KOO,

He ro kopucTeTe ype/ioT 3a BpeMe Ha rPMOTEBMLW 3a A rO 3alUTUTUTE O/ CeKaKBa LTeTa NPeAu3BUKaHa O/ rPOM.

Vpeannn Temnepatypy 3a pa6ota ce 0 °C go 35 °C. VigeanHn TemnepaTtypu 3a uyBatbe ce -20 °C go +60 °C.

EKCTpemHa TON/MHa UK CTy/1 MOXe /a ro OLITEeTV YpeaoT Wn AOMONHNTeNHaTa onpeMa.

YysajTe ro ypesioT 1 JONONHNTENHATa ONpeMa BO 106pO NpoBeTpeHa 1 CTyleHa npocTopuja 6e3 AupekTHa

M3MI0KEHOCT Ha COHLIe. He ro BUTKajTe UM NOKPUBajTe ypeaoT co KpMv uin Apyrv npeameTy. He ro noctasysajre

YPEeOoT BO NPeAMETH LUTO 33APXKyBaaT TOM/INHA, KaKo Ha MpUMep, KyTuja Unu Keca.

He ro usnoxysajTe ypeaoT Ha AMPEKTHa COHUEBa CBET/MHA (Kako Ha NpUMep, Ha KOHTPO/Ha Tabna Ha aBTomMo6un)

NOAONT BPEMEHCKN nepuoa,.

3a A3 1o 3alTUTUTE YPeaoT UM AOMONHUTENIHATa ONPeMa Of, ONAaCHOCT Of MOXap UK eNeKTPUUHN LOKOBM,

n3berHyBajTe AOXA 1 Bnara.

UysajTe ro ypesioT nosianexy o M3BOpM Ha TOM/MHA W OraH, KaKo LUTO Ce rpeasnka, MUKPOBGpaHOBa Mevka, nopeT,

6ojnep, paaujatop Unu ceeka.

Hanpasete nay3a Bo KOPUCTEHETO Ha YPEAOT UMM annukaLumTe JOKOMKY ypeaoT ce nperpee. [LOKONKY KoxaTa e

M3710XeHa Ha Nperpea ype/ Nof0NT BPeMeHCKU NepuoA, MoXe Aa Ce jaBaT CUMMTOMI Ha U3rOPeHMLY, Kako WTO ce

LpBEHM TOUKM NN NOTEMHA NUrMeHTaLMja.

He ja ponupajte aHTeHaTa Ha ypefoT. Bo CNpoTUBHO, MOXe [1a Ce HaManu KBanuTeToT Ha BpckuTe.

He 103B0NYyBajTe AeLa M AOMALIHU MUNEHUUM /13 TO TPU3AT WM LIMYKAAT yPeoT WK [OMONHUTENHATa OnpeMa.

Toa MoxXe /1a Npeau3BMKa LTeTa WK eKcnosuja.

MounTyBajTe rv IoKanHUTe 3aKOHW 1 MPONMCH, Kako 1 MPUBATHOCTa W 3aKOHCKUTE MpaBa Ha ApyruTe.

Ee36ep,uoc7 Ha geuarta

+ TounTyBajTe 1 CUTe MepKM 3a NPETNasMBOCT LITO Ce OfiHeCyBaaT Ha Ge3beaHoCTa Ha fetiaTa. [leliata He cmeat fia

CW Mrpaat co ypefjoT Unu AONONHUTENHATa onpemMa Buaejku Toa Moxe aa Buae onacHo. YpeaoT CoapXN CUTHU

[leN10BY WTO MOXe Aa Ce 0/BOjaT M Aa NpeaM3BUKaaT ONacHoCT o 3aaylwysarse. [la ce YyBa nodarneky oa Aodat Ha

feua.

YpesioT 1 JoNoNHUTENHaTa OnpeMa He ce HaMeHeTu 3a Aelia. Cekoe KOPUCTerbe Ha YPe/aoT o/ CTpaHa Ha Aeua Tpe6a

na 6uzie NoA Ha/130p Ha BO3PacHO NuLie.

JAononHuTtenHa onpema

* KopucTerseTo Ha Heo0BpeH Unu HekoMnaTBKUNeH ajanTep 3a HarnojyBakbe, NonHay unn 6atepuja Moxe Aa
npeansBuKa noxap, eKCnnosuja Unu Apyra onacHocT.

+  V36upajTe camMo [ONONHUTENHA Onpema ofjo6peHa 3a yrnoTpeba 3a 0BOj MOAEN O/ CTpaHa Ha NPOU3BOAUTENOT Ha
ypenoT. KopuctereTo Ha Apyry TUNOBY [I0MO/HUTENHA ONpeMa MOXe /1a 0Be/ie /10 NOHULLTYBakse Ha rapaHumjaTta,
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KpLUeHse Ha N0KA/HWTE MPOMMUCK 1 3aKOHM, U MOXe /i 6uae onacHo. O6parteTe ce kaj NPoAaBaYoT 3a noseke

MHdOpMaLMN 0KONy A0CTaNHOCTa Ha Oflo6peHaTa A0NONHUTENHA ONpeMa BO BalunOT per1oH.
5e36ep,uoc7 Ha nofiHayot
3a NpuKNyunuBuTe ypeau, WrekepoT Tpeba a 6uae Bo 6M3nHa Ha ypeauTe v Aa Buze NeCHO A0CTaneH.
VicknyueTe rv NONHaYOT O/ LITEKePOT 1 OA YPeaOT Kora He ro KopuctuTe.
He ro ucnyLiTajre noHauoT 1 He ro U3NoXyBajTe Ha yAapy.
AKo KabenoT 3a CTpyja e owTeTeH (Ha np., XULMTE Ce rNefaaT Uau ce NPeKUHaTI), UK NPUKNYYOKOT ce pasnabasu,
BeJHaLl MpecTaHeTe Aa ro KopUctuTe. MPOJOMKEHOTO KOPUCTEH-e MOXe Aa A0Befe A0 eNEKTPUUHI LOKOBM, KPaTKi
CoeBu MnK noxap.
He rv nonmpaje ypeaoT unm NonHauoT co BnaxHu pae. Toa Moxe Aa fioBe/e A0 KpaTku Croesi, AecdekTn unm
€NeKTPUUHY LOKOBM.
AKO NOMHAYOT 61N U3MI0KEH Ha BOAA, APYrY TEYHOCTU UM MPErofieMa BaXHOCT, OfiHECeTe ro BO OB/ACTEH CepBUCEH
ueHTap Ha Huawei 3a nposepka.
Ocurypajre ce fieka NOMHAYOT v UCMonHyBa Gaparbata o Knaysyna 2.5 Bo IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1 n e
TECTMPaH 1 006PeH BO COrMACHOCT CO HaLMOHANHUTE UMW IOKaNHUTE CTaHAAPAM.
Mosp3y.ajTe ro ypefoT camo co npon3soau co noroto USB-IF unu npouseoam wro ce NnpuapxysaaT A0 Nporpamata
3a ycornaceHoct co USB-IF.
Bezﬁep,uoa Ha 6aTtepujaTta
He rv nosp3ysajTe nonosute Ha 6aTepujata CO NPOBOAHMLM, KaKO LUTO Ce KNyYeBM, HAaKUT, AN APYrv MeTanHn
npeametu. Toa Moxe fja AoBeae A0 KPaToK Croj Ha GaTepujaTa v fa NpeAnsBuKa NOBPeaU UMW N3rOPEHULA.
UysajTe ja 6aTepujaTa noganeky of npekymepHa TOM/MHA W AVMPEeKTHa COHYeBa CBET/MHA. He ja nocTaByBajTe Ha unu
BO ypeav 3a 3aTon/lyBakbe, Kako LUTO Ce MUKPOBPaHOBM Meuky, WNopeTw, nin paaujatopu. batepujata mMoxe aa
eKcnnoampa oKONKy ce nperpee.
He ce o6upaysajte aa ja MoanduumpaTe nn 0fHOBO Aa ja cocTaBysaTe GaTepujaTa, Aa BMeTHyBaTe Tyfi NpeamMeTH
BO 6aTepujata UM Aa ja NOTOMyBaTe UMM M30XKyBATe HA BOAA UMM AYri TEYHOCTU. Toa MOXe [4a NPeansBuKa
roxap, eKCcnao3upa unm Apyru onacHocTu.
Bo cnyuaj Ha ucTekyBakbe Ha GaTepujaTa, CnpeyeTe AMPEKTEH KOHTAKT Ha TeYHOCTa o 6aTepujaTa Co KoXaTta unu
ounTe. [loKofKy TeUHOCTa 0/ GaTepujaTa ojae BO KOHTAKT CO KoXaTa Unu Bu NpcHe Bo ounTe, BeAHALL UCMNaKHeTe
rv ondareHuTe 061acTH CO YMCTa BOAA M NobapajTe MeANLIMHCKA MOMOLLL.
Dokonky 6atepujaTa ja npomeHn dopmata, 60jata, UK ce Nperpee npy NoMHeHE WK CkNaanuparse, BeAHall 3anpete
CO KOPUCTEHETO Ha YpesioT 1 OTCTPaHeTe ja 6aTepujaTa. MPOACIKEHOTO KOPUCTEHE MOXE f1a [10BeAE [0 UCTeKyBatbe
Ha 6aTepujaTa, noxap Unn ekcnnosuja.
He ru cTaBajte 6atepunTe Bo oraH 6uaejkv Moxe Aa ekcnnoavpaat. OwTeTeHnTe 6aTepum UCTO Taka Moxe Aa
ekcnnoampaar.
KopucteHnTe 6aTepum Tpeba Aa ce 0AN0XaT BO COMMACHOCT CO NI0KaNHNUTe NPOnMcu. HecooBETHOTO KOpUCTere Ha
6aTepunTe MOXe Aa Npeau3BMKa NOXap, eKCniosuja am ApYriA ONacHoCTU.
He no3sonyBaje Aeta U AOMALLHA MUNEHULM [1a ja TPU3AT Wu WMyKaaT 6atepujaTa. Toa MOXe Aa npeaussuka
wWwTeTa UM eKcnnosuja.
He ja kpeTe unu npobueajte 6aTepujaTa, U He ja U3N0XyBajTe Ha BUCOK HAJBOPELLEH MPUTUCOK. Toa Moxe Aa
npeansBuKa KpaTok Croj Uau nperpesatse.
He ro ucnywrajte ypegot unu 6atepujata. MicnywrarbeTo Ha ypeaoT unu 6atepujata, 0co6eHo Ha LBpcTa NoBpLUKHA,
MOXe A M OLTETH.
J1oKONKy BpeMeTo Ha MUpyBatbe Ha ypeaoT 3HAUNTeNIHO Ce Hamany, 3ameHeTe ja 6aTtepujaTa.
Kora ypepoT nma BrpaseHa 6aTepuja LUTO He MOXeE Aa Ce OTCTpaHu, He 0buayBajTe ce fa ja oTcTpaHuTe GaTepujaTa,
3aT0a LITO Taka MOXe Aa ro olTeTuTe ypeAoT. 3a fa ja 3aMeHuTe 6aTepujata, OiHECETE r0 ypefoT BO OBMACTEH
CepBuCeH LieHTap Ha Huawei.
Yncrere n ofpxyBare
YpesioT 1 jonoNHUTeNHaTa onpemMa /ia Ce YyBaaT cyBu. He ro cylueTe ypeaoT o HaJiBOpeLUeH U3BOp Ha TOMNMHA,
KaKko LWTO € MUKpoBpaHoBa neuka unu ek 3a koca.
He ro usnoxysajTe ypeaoT un1 AONONHUTENHaTa onpema Ha eKCTpeMHa TOM/MHa unm Ty, TaksaTa cpeinHa Moxe
[1a ro Nonpeyu NPaBUIHOTO (hyHKLUMOHMPake U MOXe Aa A0BeAe A0 MOXap UM eKcriosuja.
3awTuTeTe ro ypeaoT O/ yAapu LTO MOXe /1a Npeans3BMKaaT fehekTi, nperpeBatbe, noxap Unm ekcriosuja.
Mpen Aa 3anoyHeTe CO UMCTEH-E UMM OAPXYBakbe Ha yPe/IoT, 3anpeTe o Heroa ynotpe6a, 3anpeTe 1 cute
annuKauUmMm 1 UcknyyeTe ru cute kabnm NoBp3aHN Ha Hero.
He KopucTeTe XeMUCKU AeTepreHTH, NpaLiok UM ApYru XemMuckn cpeacTsa (Kako ankoxon v GeHseH) 3a uncterse Ha
YPeOoT UK AoNonHUTeNHaTa onpema. TaksuTe CyncTaHLMM MOXe Aa rv OLTeTaT AeNIoBUTe UM @ Npeau3BuKaaT
0MacHoCT o/l noxap. KopucTeTe umcTa, Meka 1 CyBa Kpna 3a fia ro MCYNCTUTE YPe/IoT U 10NONHUTENHaTa onpema.
He ocTaBajTe kapTUUKN CO MarHeTHa NeHTa, Kako LUTO Ce KpeaUTHN M TenedoHCKN KapTuuki, Bo 61nsuHa Ha
YPEAoT NOAONT BPEMEHCKY NepuoA. Bo CMPOTUBHO, KapTUUKITE CO MarHeTHaTa fleHTa MoXe fa ce olTeTar.
He packnonyBajTe rv 1 He cocTaByBajTe rt MOBTOPHO ypeaoT v aogatouute. Co Toa ce MOHUILTYBA rapaHumjaTa u
NpOM3BOANTENOT Ce 0C1060ayBa O/ OAFOBOPHOCT 3a LUTeTaTa. Bo cyuaj Ha LTeTa, KOHTaKTUpajTe CO OBNacTeH
cepBuCeH LieHTap Ha Huawei 3a a Ao6ueTe NoMoLL 1 nonpaska.
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WHopMaumm 3a 0AN0XyBake U peLuKIupare

CUMB0NOT CO MpeLpTaHa KaHTa 3a fybpe Co Tpkana Ha NPou3BOAOT, 6aTepujaTa, NuTepaTypara Unu ambanaxara se
noTCeTyBa AieKa CUTe eneKTPOHCKM NPoU3BOAM 1 6aTepuy Mopa Aa ce ofiHecaT BO Moce6HU MecTa 3a cobupatbe OTnaz
N0 KpajoT Ha HUBHWTE paBoTHK BekoBW. Tue He cMmeaT Aa ce dpraaT BO HOPMANHWOT OTNag, co fy6peTo oA
AoMaKnHcTBaTa. KOPUCHWKOT e ofroBopeH Aa ja chpiu onpemata Ha COOABETHO MECTO WNW Kaj Cnyx6a 3a cobuparbe 3a
NoCceBbHO peLnKnparse Ha OTNajHaTa enekTpUUHa 1 enekTpoHcka onpema (WEEE) 1 6atepun ciopep nokanHute
3aKOHM.

TpaBnNHOTO COBMpakbe W peLnKnnparse Ha onpemara nomara fia ce 06e3bean ieka OTNafoT Of enekTpuyHaTa 1
€/1eKTPOHCKaTa OnpemMa Ce PeLMKANPa Ha HauWH LTO M1 3aLITUTYBa BPeAHUTE MaTepujani 1 ro 3alTUTyBa 34pasjeTo Ha
nyfeTo v oKonMHaTa. HenpaBuaHOTO pakyBatbe, CYUajHOTO KpLUEHse, OLITETYBakbe /UK HENPABUIHOTO PeLMKMpatbe
Ha KpajoT oz} pabOTHMOT Bek MoXe /ia 61Aae LITETHO 3a 3/1paBjeTo 1 OKONMHaTa. 3a noBeKe MHhopMaLLK 3a Toa kaje 1
Kako Aa ro cpnate 0TNafoT 0/} eNeKTpUYHaTa U eNeKTpoHCkaTa onpema, KOHTaKTUpajTe Co N1oKanHuTe Bnactu,
npoaasayoT uan cnyx6ata 3a copnarbe Ha 0TMAA0T Of AOMaKMHCTBaTa UK NoceTeTe ja Be6-noKaumjaTa
https://consumer.huawei.com/en/.

HamanyBare Ha WITETHU CynCTaHLUK

YpefioT 1 cuTe eneKTPOHCKI JOATOLY Ce BO COrMACHOCT CO MPUMEHNMBUTE NIOKA/HN NPaBIia 3@ OrpaHnUyBakbe Ha
ynoTpe6aTa Ha Oflpe/ieHu WTETHM CYNCTaHLMI BO eNeKTPUYHA U eNeKTPOHCKa onpeMa, Kako LWTo ce nponucuTe EU
REACH, RoHS v Batepuu (kage wTo ce BkyyeHn) v ap. 3a usjaeu 3a coobpasHocT 3a REACH v RoHS, noceterte ja
HalwaTa Be6-nokaumja https://consumer.huawei.com/certification.

YcornaceHoct co nponucuTe Ha EY

bapakba 3a THap ¢p

BaxHu 6e36egHOCHM MHCbOpMaLIMVI BO OJJHOC Ha M3NI0KEHOCTa Ha paaujaumja of pagnodpeseHuun (RF):

YnaTcTBaTa 3a U3N0XEHOCT Ha paanocbpekseHLMI GapaaT ypeaoT Aa ce KOPUCTU Ha HajMana oaaaneyeHoct og 0.5 cm
0f} 4OBEKOBOTO TeNo. HemoumTyBareTo Ha OBMeE yNaTCTBa MoXe Aa A0BeAe A0 ly Ha orp: ly Ta 33
M3MI0XEHOCT Ha PanodpeKBeHLMH.

NHdopmauum 3a ceptucbmkartot (SAR)

0BOj ypeq 1 UCMONHYBa yNaTCTBaTa 3a M3/0XKyBakbe Ha PaanoGpaHOBH.

YpesioT e paano-npumonpeaasaTen co Mana MOKHOCT. Kako LTO e nperopayaHo co MefyHapoaHuTe ynaTcTea, ypeaoT e
KOHCTPYWPaH Taka LUTO He M HaAMUHYBa OrpaHUUyBatbaTa 3a U3NIOXKEHOCT Ha paaunobpaHosu. OBue ynaTcTea ce
n3roTeeHn op MefyHapogHaTta KOMUCH]a 3a 3aLUTUTa Of, HejoHM3npaukw 3paverba (ICNIRP), He3aBucHa HayuHa
opraHu3aumja, n BknyuysaaT 6e36e4HOCHM MepKW COCTaBEHW 3a Aa ocurypaaT 6e36eHOCT 3a cuTe KopUCHULW, 6e3
ornef Ha BO3pacTa u 3apasjeTo.

CneuunduyHata cTanka Ha ancopnuuja (SAR) e eaMHMULA MepKa 3a KONMYeCTBOTO pajnodpekBeHTHa eHepruja WTo ja
ancop6upa TenoTo Kora KOpucTi HeKoj ypes. BpeaHocTa Ha SAR ce oape/yBa Ha HajBUCOKOTO 0A06PEHO HUBO Ha
MOKHOCT BO 1a60paToOPUCKM YCII0BY, HO BUCTUHCKOTO HMBO Ha SAR Ha ypeaoT aofeka paboTi MoXe Aia € MHOTY MOHUCKO
of} Taa BpeAHOCT. MpUUMHaTa 3a OBa € Toa LTO YPeaoT e KOHCTPYMPaH Aa ja KOPUCTW HajManaTa MOKHOCT noTpe6GHa 3a
KOMYHWKaLMja co Mpexara.

OrpaHuuyBareTo Ha SAR ycBoeH Bo EBpona e 2.0 W/kg Bo npocek Ha 10 rpama TKUBO, a HajBM1cOKaTa BpeAHOCT Ha SAR
Ha 0BOj yPe/l € BO COrNacHOCT CO T0a OrpaHuUyBatbe.

W3jaBa

Hue, Huawei Technologies Co., Ltd., u3jaByBame fieka oBoj ypen E5576-320 e BO COrnacHoCT co HeonxogHuTe Gapakba 1
ApyrvTe peneBaHTHU oapea6u of [Aupektusata 2014/53/EY.

HajHoBaTa 1 Baxeuka Bep3uja Ha VIC (M3jaBa 3a co06pa3HOCT) MOXe Aa Ce BUAW Ha
https://consumer.huawei.com/certification.

OBOj ypea MOXe Aa ce KOpUCTU BO CUTE 3eMju-UneHkmn Ha EY.

TMounTyBajTe M1 HaLMOHaNHIUTE U NIOKaNHUTE NPONNCK Kaie T Ce KOPUCTU ypesoT.

OBoj ypen Moxe fia Guzie orpaHuyeH 3a yroTpeba, BO 3aBUCHOCT Of NOKanHaTa Mpexa.

OrpaHuuyBaksa Bo oncerot op, 2,4 GHz:

HopBsewuka: OBOj cerMeHT He ce NpUMeHyBa 3a reorpadckara o6nact Bo pagnyc of, 20 KM of, LieHTapoT Ha Hos
AnecyHa.

®peKBeHLMCKU Orce3n U MOKHOCT

(a) DpeKBEHLMCKM OMNCe3n Ha paboTere Ha paAuo onpemaTta: Hekou oncesn Moxe fa He ce JOCTanHu BO CuUTe 3emjn
unu cute obnacti. KOHTaKTMpajTe co NOKanHMOT onepaTop 3a NoAeTanHn uHgopmaumm.

(6) MakcmanHa paamo-pekBeHLIMcka MOKHOCT eMUTyBaHa BO (hPEKBEHLIUCKUTE OMce3u BO kou paboTu paano
onpemata: MakcuMarnHaTa MOKHOCT 3a ciUTe Orce3u e roMarna O/} HajBUCcoKaTa rpaH1UHa BPeJHOCT HaBesieHa BO
CO0/IBETHNOT XapMOHM3MpaH CTaHAapA.

HoMUHanH1Te orpaHnyyBarba Ha (hpeKBEHLINCKITE ONCe3n 1 eMUTyBauKaTa eHepruja (3payeHa u/unn eMutysaHa)
NpUMeHNNBY 3a OBaa paavo onpema ce kako Wwro cneau: WCDMA Band 1/8: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38:
25.7dBm, Wi-Fi 2.4G: 20dBm.
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Aopatoum u NHdopmauum 3a coTBepoT

Hexou goAaToun ce 360pHU BO OAPEAEHM 3eMjU UMM PeruoHu. V36opHUTE A0AATOLM MOXe fa ce KynaT of
NMUEHUMpaH cHabayBay, cropey, noTpebuTe. Ce nperiopayysaar CleiHMBe A0AATOLM:

Apantepu: HW-050100X01 (X ru npeTcTaByBa pasnuuHvTe BUAOBK HA MPUKIYUYOLM LUTO CE KOPUCTAT, KOU MOXe Ad
6upgat i C, U, J, E, B, A, |, R, Z nnun K, BO 3aBUCHOCT 0/, BaLLMOT PernoH)

batepuu: HB434666RBC

BepawjaTa Ha copbtBep Ha npoussopoT e 10.0.1.1(H187SP11C00). AxypupatbaTa Ha codpTBepoT Ke 61aaT objaBeHu on
NPON3BOANTENOT 3a NOMpaBakbe Ha rPeLLkin nn 36oraTysatbe Ha hyHKLMUTE MO NyLITaKETO Ha NPOU3BOAOT BO
npogax6a. Cute Bep3un Ha cocbTeep 06jaBeHN O/ NPOU3BOANTENOT Ce MOTBPAEHM 1 CeyluTe ce CO0BpasHi co
MOBp3aHM1TE NPOMUCH.

CuTe napameTpu Ha PO (Ha npumep, (peKBEHLIMCKI OMCEr 1 WU3M1e3Ha MOKHOCT) He Ce A0CTarHM 3a KOPUCHUKOT U He
MOXe Aa 61aaT CMeHeTU Of CTPaHa Ha KOPUCHUKOT.

3a HajHoBM MHopMaLwK 3a foaaToum 1 cochTeep, Buaete ja UC (M3jaa 3a coo6pasHOCT) Ha
https://consumer.huawei.com/certification.

MoceteTe ja https://consumer.huawei.com/en/support/hotline 3a HajHoBMOT 6poj Ha LLeHTapoT 3a rpuxa 3a KOpUCHULM 1
afpecaTa Ha e-nowiTa Bo Balwata 3emja NN PeruoH.
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YkpaiHcbka

MpaBoBa iHdopmaLis

© Huawei 2020. Yci npaBa 3axuieHo.

)KogHa yacTvHa Lboro nocibHuka He Moxe 6yTu BiATBOpeHa uu nepeaaHa y 6y il chopmi abo Byay

3aco6amu 6e3 nonepeaHLOI MMCbMOBOT 3roaun komnaii Huawei Technologies Co., Ltd. Ta ii ciniit ("Huawei").

MpoayKT, onucaHnit y NoCiBHNKY, MOXe BKMKOUaTH 3axulLieHe 3akoHaMu Npo aBTOPCbKi NpaBa nporpamHe 3abesneyeHHs
KomnaHii Huawei i Moxnmeux niueHsiapis. Kopuctysaui He MatoTb npasa B XO0fHil (hopmi BiATBOploBaTH,
PO3MOBCIOAKYBATH, 3MIHIOBATM, 1EKOMMI/IIOBATH, AU3aceMb/1I0BATH, PO3LINGPOBYBATH, POBUTH BUTSFaHHS, PO3KPUBATH
TeXHONOrilo, NepeycTynaTy, JaBaTin HanNpokaT a6o CybilleH3yBaTH 3a3HavueHe NPorpamHe 3abe3neyeHHs 3a
BUKNIOYEHHIM BUNA/KIB, KONK 3rafiaHi 06MeXeHHs 3a60pOHeHi YNHHUM 3aKOHOZABCTBOM abo Wi Aii A03BoNeH
BiANOBIAHAMY BNACHUKAMU aBTOPCLKUX MPaB.

ToproBenbHi Mapku Ta A03BoNU

A
-

HUAWEI, HUAWEI | w 4 € TOBapHMMM 3Hakamu abo 3apeecTpoBaHMMM TOBapHUMM 3HaKkamn KoMnaHii Huawei
Technologies Co., Ltd.

LTE - ue ToprosenbHa mapka ETSI.

Wi-Fi®, norotun Wi-Fi CERTIFIED i norotun Wi-Fi € Toproeumu 3Hakamu Wi-Fi Alliance.

IHWi 3raaaHi B JOKYMeHTI TOBapHi 3Haku, Ha3BK BUPOGIB, NOCNYT | KOMNaHI MOXyTb HanexaTty BiAMOBIAHUM BNaCHUKaM.
MoeigomneHHs

Po6oTa nesHUx GyHKLLii  NPUCTPOLO | Oro aKcecyapis, ONMCaHMX Y LibOMY MOCIGHNKY, 3aNeXNTb Bif iHCTanboBaHOroO
nporpamHoro 3abe3neyeHHs, a TakoX MOXIUBOCTEN i HACTPONOK NoKanbHOI Mepexi. Tomy Ui (yHKLi iHOAI He MOXYTb
6yTi aKTUBOBaHI a60 MOXYTb BYTI JOCTYMHI /MLLIE ONepaTopam fokasnbHOI Mepexi abo nocTauanbHIKaMm nocnyr Mepesxi.
HaBepeHi B LibOMy NOCIGHUKY OMUCK MOXYTb He 30BCIM TOUHO BifnoBigaTh npuadaHoMy npucTpoio abo [40AaTKOBOMY
npunaaako.

KomnaHis Huawei 3anuiwae 3a coboto npaBo 3amiHioBaTH abo 3miHioBaTH 6yAb-siKy iHDOpMaLLito abo TexHiuHi
XapaKTepUCTUKM, 3a3HaueHi B LbOMy NociGHuKy, 6e3 nonepeaHbOro CroBileHHs | 6e3 XOoaHOI BiANOoBiAaNLHOCTI.
BIAMOBA BIJ, BIANOBIAAJTbBHOCTI

IHOOPMALLIA B LIbOMY MOCIBHNKY HAOAETBCA "AK €". 3A BUKMTFOYEHHAM BUMALKIB, KOS YAHHUM
3AKOHO/JABCTBOM MEPEABAYEHO IHLLE, HE HAOAIOTBCA XOAHI SABHI Y/ HEABHI TAPAHTIi 30KPEMA, HEMPAMI
TAPAHTII MPUOATHOCTI A0 NMPOJAXY TA A/19 NMEBHOI METW, CTOCOBHO TOYHOCTI, HALINHOCTI ABO BMICTY
LLbOrO NOCIBHWKA.

Y MEXAX, AO3BONNEHUX YNHHNM 3AKOHOJABCTBOM, KOMMAHIS HUAWEI 3A )KOQHNX YMOB HE HECE
BIANOBIAANBHOCTI 3 BY[b-AKI HABMUCHI, BUMALKOBI ABO HEMPAMI 3BUTKW, BTPATW MPUBYTKY, BISHECY,
[IOXOAIB, JAHWX, PENYTALLII ABO OUIKYBAHWX 3AOLLAIXKEHb HE3ANEXHO BIf, TOTO, YW BY/IN TAKI BTPATU
MEPEABAYEHVMW, YN HI. i

MAKCUIMATIbHA BIAMOBILABHICTE KOMMAHIT Huawei Technologies Co., Ltd. Y 3B'S3KY 3 BUKOPUCTAHHAM
MPUCTPOLO, OMNCAHOTO B LIbOMY MOCIBHVIKY, BYAE OBMEXYBATWCA CYMOIO, CMJTAYEHOIO
KOPUCTYBAYAMM 3A NPUOBAHHA MPUCTPOLO. LIE OBMEXEHHA HE CTOCYETbCA BIAMOBIAANBHOCTI 3A
TPABMYBAHHS MIOAEN Y BUMALKAX, KON YNHHE 3AKOHOAABCTBO 3ABOPOHSE MOAIEHE OBMEXEHHS.
MpaBuna imMnopTy i ekcnopty

Mif yac ekcnopTy, peekcropTy a6o iMMOpTY MPUCTPOLO, 3a3HAUEHOTO B LIbOMY MOCIGHUKY, BKMKOUaOUM NporpamHe
3a6e3neyeHHs Ta TeXHIYHI AaHi, ki MICTUTb Liei NPUCTPIit, KOPUCTYBaUi NOBWUHHI JOTPUMYBATUCS BCIX YNHHUX 3aKOHIB |
npasun iMNOPTY, eKCNOPTY i peekcnopTy i BiANOBIAATI 3@ OTPUMaHHS BCiX HEOOXIAHMX AepXaBHUX [03BONIB i NiLleH3ii.
MoniTnka koHdiaeHLiNHOCTI

LLLo6 Kpalle 3po3yMmiTH, Ik MW BUKOPUCTOBYEMO Ta 3aXULLAEMO Balli 0COBUCTI AaHi, npounTaiite MoniTuky
koHdbigeHUiHOCTI 3a nocunanHsam https://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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TexHika 6e3neku

Y upoMy po3aini MiCTUTLCS BaxnMBa iHopmaLis Woao ekcnnyartalii npuctpoto. TyT Takox MiCTUTbCS iHopmaLlis npo

6e3neyHe KOPUCTYBaHHS NMPUCTPOEM. YBaXHO NpOYMUTAITE Lito iHCHOPMALit, NEPLL HiX KOPUCTYBATUCS NMPUCTPOEM.

EneKTPOHHMIA NpuUCTpin

He KOpUCTYIiTecsi NPUCTPOEM y BUNa/Kax, Koy Lie 3a60poHeHo. He KopUCTyiATecs NPUCTPOEM, SIKILLO Lie CTaHOBUTb

Hebe3neky abo nepewwKoakae Po6oTi IHLWKMX @NeKTPOHHIUX NPUCTPOIB.

I'IepeLuxo,qM ansa pOGOTM MeguyvHoro oﬁna,qHaHHa

+  [loTpumyiiTecsi NpaBun i NONOXeHb, BCTAHOBNEHUX NiKapHSMM Ta 3aknaiaM1 OXOPOHM 340poB's. He kopucTyiitecs
NPUCTPOEM Y 3aBOPOHEHMX MICLISX.

« [leski 6e34poTOBI NpUNaan MoXyTb BMNINBATK Ha PoBOTY C/lyXOBWX anaparis i kapAioctumynstopis. LLLo6 oTpumatn
AOKNaaHiLwy iHchopmaLiio, 3BepHITLCH A0 NOCTayanbHUKa Nocyr.

* [1ns 3ano6iraHHs MOX/IMBMM NepelukoAam y po6oTi KapAiocTUMynsTopa BUPOGHUKN KapaioCTUMYNATOpiB
pekoMeH/ytoTb 36epiraT BiAcTaHb LoHaiMeHLLe 15 cM MiX NMPUCTPOEM i KapAioCTUMYNSTOPOM. SIKLLO BK
KOPUCTY€Tecs KapaiocTMMyNATOpOM, TpUMaiiTe NpUCTPIlt i3 NPOTUNEXHOrO BiA KapaiocTUMynsTopa 60Ky Ta He HOCITh
110ro B HarpyaHiit KuweHi.

Micus 3 nerko3aiMmMcTuMm i BUBY. peyoBMHaMKU

*  He KopucTyiiTecs NPUCTPOEM Y MicLisiX, Ae 36epiratoTbcs Nerko3anMucTi i BUGYXoBi peUoBUHU (SIK-OT BEH30KOMOHKH,
HahTOCXOBMLLA 1 XIMIUHI 3aBOAN). BUKOPUCTAHHS MPUCTPOIO B TaKUX YMOBAX 36iNbLUye PU3MK BUBYXY UM 3aiiMaHHs.
Kpim Toro, 4OTpUMYiiTecs BKa3iBOK Y BUINsSAI TeKCTYy a60 CUMBONIB.

* He 36epiraiite il He NepeBO3bTe NPUCTPIl Y KOHTEWHEpaXx i3 Nerko3aiMMCTUMK piguHamm, rasamn abo BUBYXOBUMU
peuoBUHaMU.

Eeaneka AOPOXHBLOFO pyXy

Mip, Yac KOPUCTYBaHHS NPUCTPOEM AOTPUMYATECS MICLEBNX 3aKOHIB i NpaBun. LLLOG 3HU3UTI PUIUK HeLLLACHNX

BUNA/KIB, He KOPUCTYIATECs 6e3POTOBIM NPUNAAOM Mifl Yac KepyBaHHs aBTOMOGINEM.

3ocepeabTecs Ha kepyBaHHi. Balu neplioueprosuii 0608's30k — Ge3neuHe KepyBaHHs.

BY-curHanu MoxyTb BNAWBATU Ha eNeKTPOHHI cuctemm aBTomobins. LLLo6 oTpumaTu AoknaaHily iHdopmauiio,

3BEPHITLCA 10 BUPOBHWKa TPaHCMOPTHOTO 3acoby.

He knapitb npucTpiit B aBTOMO6INI Ha noAyLwKy Gesneku abo B 30Hi ii Aii. Lie MoXe 3aBAaTV Bam LIKOAW BHACNIAOK

NOTyXHOI Aji noaywky 6e3neku B pasi i cnpaLtoBaHHs.

He kopucTyiiTecs npucTpoem nig uac NonboTy nitakom abo 6esnocepeaHbO Nepea NOCaaKor. BukopucTaHHs

6€e37poToBMX NPUCTPOIB Ha 6OPTY NiTaka MOXe HeraTMBHO BNUBaTK Ha 6€3ApOTOBI Mepexi, CTaHOBUTU Hebesneky ans

KepyBaHHs! NOBITPAHUM CYIHOM, a TakoX BYTH HE3aKOHHUM.

P060ue cepefioBULLE

YHuKaiiTe 3anunieHix, Bonorux abo 3a6pyaHeHmx cepe/ioBuLLL, YHKaiATe MarHiTHIX nonie. BUKOPUCTaHHS NPUCTPOIo B

TaKuX Cepe/IOBMLLAX MOXe MPU3BECTU /10 HECIPaBHOCTEl CXxemu.

He BukopUCTOBYITE NPUCTPIiA Nif, Yac rposu, o6 3anobirtn Hebesnewi yaapy 611cKaBKoto.

OnTtumanbHa TemnepaTypa ekcnnyatauii npuctpoto ctaHosuTb Bia 0 °C Ao 35 °C. OnTUManbHa TemnepaTtypa

36epiraHHs NpucTpoto ctaHoBuTh Bif -20 °C go +60 °C. EKCTpemManbHO BUCOKI abo HU3bKi TemnepaTypu MOXyTb

MOLWIKOANTI NPUCTPIi UM aKcecyapy.

36epiraiite NpUCTPIit i akcecyapyu B J06pe NPOBITPIOBAHOMY MPOXONOAHOMY NPUMILLIEHHI Ta YHUKaliTe nonagaHHs Ha

HbOrO NPAMUX COHAYHNX NPOMeHIB. He o6roptaiiTe Ta He HakpuBaiiTe NPUCTPIN PyLIHMKaMM YN iHWUMW NpeaMeTaMu.

He knapiTb NpUCTPiil y KOHTeHep i3 NoraHoo TennoBiaAayueto, sk-oT Kopobka um cymka.

YHWKaiiTe NOTPaNNsHHS Ha NPUCTPIi NPSIMOTO COHSIUHOTO NPOMIHHS MPOTATOM TPMBANONO Yacy (Hanpuknaa, Ha

naHeni npunagis aBTomMo6ins).

YHukaiiTte folly abo Bonoru, Wob 3axncTuTi NPUCTPIN Un akcecyapy Bif 3aiiMaHHs abo ypaXeHHs eneKTpuiH1M

CTpyMOM.

He nigHocbTe npucTpiit Ao AXepen Tenna i BiAKPUTOrO BOTHEO, IK-OT HarpiBasbHi MPUCTPOi, MIKpOXBUNLOBI neui,

KyXOHHI MAUTHW, HarpiBayi BOAW, pajiaTopn Uu CBIUKM.

VY pasi neperpiBaHHsi NPUCTPOLO Ha esiKMiA YaC NPUMUHITE KOPUCTYBATIACH HAM UM NPOrpamMamu. SIKLLO NpOTSroM

TPUBANOro Yacy WKIipa MiAAAETLCA BMUBY NEPerpitoro NPUCTPOLD, MOXYTb BUHWKHYTA CUMATOMM OMIKIB MPU HU3bKUX

TemnepaTtypax, ik-OT YePBOHI MISMU UM TeMHa MirMeHTaLis.

He TopkaiiTecsi aHTEHU NPUCTPOLO. Lie MOXe 3HM3NTW AKICTb 3B'3KY.

He possonsiite AiTamM abo AOMaLLHIM ynto6neHUsM KycaT abo CMOKTaTU NPUCTPii umn akcecyapy. Lie Moxe

CMPUUMHUTI NOLUIKOZKEHHS aBO NPU3BECTU A0 BUGYXY.

[oTpumyiiTecs MicLLeBIX 3aKOHIB | NPaBun, @ TaKoX NoBaXaiTe NpUBATHE XUTTA i NpaBa iHLWKX OCi6.

EesneKa piten

« [loTpumyiiTechb yCix 3acTepeXxHUX 3aX0/iB CTOCOBHO Ge3neku AiTeil. He A03BONSsiiTe AiTAM rpaTick i3 NpUCTPoEM abo

oro akcecyapamu. Lie He6e3neuHo! Y npuctpoi € 3MiHHI AeTani, siki MOXyTb CTAaHOBUTU HeGe3neKy 3afyLleHHs Ans

Aitei. 36epiraiiTe NpuUcTpiit skHaigani Big Aitei.

MpucTpilt | oro akcecyapy He NpusHaveHi ANs BUKOPUCTAaHHS AiTbMU. [JiTW MOBUHHI KOPUCTYBATUCS NPUCTPOEM NnLLIE

nify HarNAA0M A0POC/X.

Akcecyapun

*+  BUKOPUCTaHHS HecxBaneHnx abo HeCyMiCHUX afianTepis [kepena XUBMeHHS, 3apsAHUX NPUCTPOIB abo akyMynsaTopis
MOXe CNPUUNHNTY 3aiiMaHHs, BUBYX abo iHLY HeBe3neky.
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+  KopucTyiiTecsi ninLLe TUMM akcecyapami, siki CXBaneHo BUPOGHUKOM MPUCTPOLO AN BUKOPUCTaHHS caMe 3 L€l
MOZENI0. BUKOPUCTaHHS By/ib-kKX HLLIMX aKcecyapis MOXe NPU3BECTU A0 CKacyBaHHs rapamTii, nopyLuysati
Micuese 3aKOHOAABCTBO Ta CTaHOBUTK 3arposy Ans 6esneku. LLLO6 oTpUMaTH BiOMOCT LLOAO HAABHOCTI y BalIOMY
perioHi cxBaneHnx BUPOGHNKOM aKcecyapis, 3BepHITLCA 10 MiCLEeBOro po3apiéHoro Npoaasus.

be3neuHe BUKOPUCTaHHA 3apaAHOro npucTporo

LLiTencenbHa po3eTka A/151 NiAKMNIOUEHHS NPUCTPOIB MaE Po3MilLlyBaTUCS NOGMM3Y LIMX MPUCTPOIB Y NErKOAOCTYNHOMY

Micui.

SIKLLO 3apsAAHWIA NPUCTPI He BUKOPUCTOBYETLCS, BUMMITL MOr0 3 €NeKTPUUHOI PO3eTKM Ta BiA'€aHalTe Bif NpUCTpoto.

He knpaiite Ta He BAapsiiTe 3apsaHuiA NpUCTpIit.

SKLLO MOLIKOKEHO KaBenb XMB/EHHS (Hanpuknaz, Hei30/1b0BAHO UM NOLIKOKEHO LHYP) abo KpinneHHs BUNKK

ocnabneke, 0apasy NPUNUHITL HUM KOPUCTYBATUCS. Mo/anblue BUKOPUCTaHHS MOXe MPU3BECTU 0 ypaxKeHHs!

€NeKTPUYHNM CTPYMOM, KOPOTKOTO 3aMUKaHHS! UM 3aiiMaHHs.

He TopkaiiTecst NpucTpoto a6o 3apsiiHOro NPUCTPOIO BOOTMMM PyKaMu. Lle Moxe NpU3BeCTH A0 KOPOTKOro

3aMUKaHHSI, HECIPaBHOCTeN aBo ypaxeHb eNeKTPUUHIM CTPYMOM.

SIKLLO Ha UM B 3apsiiHWIA NPUCTPIi MoTpanuna BoAa, iHWa piAuHa abo BiH NpaLoBaB B yMOBAX Ha/IMipHOI BOOrOCTi,

BiIHECiTb #10r0 10 aBTOPWU30BAHOTO CEPBiCHOrO LieHTpy Huawei Ans nepeBipku.

MepekoHaiiTecs, WO 3apsiAHUIA NPUCTPI BiANOBIAAE BUMOraM NyHKTY 2.5 fokymeHTa IEC60950-1/EN60950-1/

UL60950-1, a Takox L0 Oro BUNPoBYBaHO Ta CXBaneHo BiANOBIAHO A0 HaLioHanbHWX abo MiCLIeBUX CTaHAAPTIB.

Nigkniovaiite NpuUcTpiit nuwwe Ao Bupobie 3 em6nemoto USB-IF abo fo Tux, siki cepTUchikoBaHO SiK Taki, Lo NpoiLInm

TecTyBaHHA 3a Mporpamoto BignosigHocTi USB-IF.

Be3neuHe BUKOPUCTAHHA aKkymynsTopa

He 3'eHyiiTe Nontocu akyMynsTopa 3a A0NOMOro NPOBIAHNKIB, HAMPUKNAZ, KMOYiB, OBENIPHUX BUPOGIB abo iHLLMX

MeTanesux MaTepianie. Lie MOXe CNPUUMHUTI 3aMUKaHHS akyMynsTopa Ta NpuU3BecTy A0 TPasM i onikis Tina.

YHuKaliTe HaAMIPHOTO HarpiBaHHs akyMynisTopa Ta nonafaHHs Nif NpsMi COHsUHI NpoMeHi. He knagiTk ioro Ha

npunagu, siki BUAINSOTL TEN/o, iK-0T MiKPOXBUMBbOBI Nevi, KyxOHHi NnuTU abo papiatopu. MeperpiBaHHs

aKyMynsTopa MoXe Npu3BecTH a0 BUGYXY.

He 3MmiHtoliTe Ta He nepepoBnsiiTe akyMynsTop, He HamaraiTecs BCTaBUTU B HbOrO CTOPOHHI NpeAMeTH, He

3aHyploliTe y BoAY Ta He niaAaBaiiTe 110ro BNAMBY BOAM UM iHLINX PiAKMH. Lie MOXe Npu3BeCTH [0 3aiiMaHHs, BUGYXY

a6o iHwWoi Hebe3neku.

Y BUNaAKy NpoTikaHHS akyMy/isTopa yHUKaiiTe NOTPansHHs enekTponiTy Ha WwKipy a6o B oui. KLU0 eneKTponiT Bce

X MOTPanMB Ha LWKipy abo BpU3HYB B OUi, HEraitHO 3MUIATE OrO YMCTOK BOAOIO Ta 3BEPHITLCS 10 NiKaps.

AkWio nia vac 3apsmKaHHs abo 36epiraHHs akymynsiTopa BU NOMiTUAM AechoOpMaLLito, 3MiHY KOMbOPY UM CUNbHE

HarpiBaHHs, HeraiHO NPUNNHITL BUKOPUCTOBYBATM MPUCTPIiA | BUTAHITL akyMynsaTop. Mozanbiue BUKOPUCTaHHS MOXe

NPU3BECTU [0 BUTIKaHHS eNeKTPONITY 3 akyMyNisiTopa abo CIPUUMHUTY OTO 3aiiMaHHs Uu BUBYX.

He knapitb akyMynsTopu y BOrOHb, OCKINbKI BOHU MOXYTb BUBYXHYTU. MOLIKOAKEHT aKyMyNsTOPU TaKoX MOXYTb

BUBYXHYTU.

YTunisyiite BUKOPUCTaHi akyMynsiTOpu, OTPUMYIOUNCH MiCLIEBUX MpaBun. HesiAnoBifHe BUKOPUCTaHHS akyMynsTopa

MOXe MPKU3BECTU A0 3aiMaHHs, BUBYXy abo iHLOi Hebe3neku.

He possonsiite AiTaM abo AOMALUHIM yNOGNEHLAM KycaTh Umn CMOKTaTW akymynsitop. Lie Moxe cnpuuninti

NOLIKO/KEHHS B0 NpU3BECTU 0 BUBYXY.

He po36uBaiiTe, He NpokontoiiTe aKkyMynsaTop i He nigaasaiiTe oro Aii BUCOKOro 30BHILLHBOTO TUCKY. Lle Moxe

NpU3BECTU 10 KOPOTKOTO 3aMUKaHHs abo neperpiBaHHs.

He knpaiite npuctpiii abo akymynstop. SKLLO NpucTpiit abo akymynstop Bnajae, 0cob/IMBO Ha XOPCTKY NOBEPXHIO, BiH

MOXe NOLIKOANTUCS.

SIKLLO TPUBANICTb POBOTU NPUCTPOIO B PEXUMI OUiKyBaHHS 3HAUHO CKOPOTUNACS, 3aMiHITb aKyMynsaTop.

SAKWIO NPUCTPit 06, 0 B6yA0BaHNM i aKyMynaTopoM, He HamaraiTecsi BUAHSTY akyMynsiTop, OCKinbKu

Le MOXe NpU3BeCTH 40 MOro NOLIKOKEHHS. 3BEPHITLCS A0 aBTOPU30BAHOMO CEPBICHOrO LeHTpy Huawei Ans 3amiHn

akymynstopa.

YunLeHHs Ta TexHiuHe 06CcnyroByBaHHs

BepexiTb NpUCTpiit i akcecyapu Bif Bonorn. He HamaraiiTecs cyluMTi NpUCTpiii 3a ONOMOTO 30BHILLHIX Axepen

Tenna, sk-oT MiKpOXBUNbOBa Niy abo eH Ans Bonoccs.

He ponyckaiite nepeGysaHHs npucTpoto abo akcecyapis nif, Ai€to Ayxe HU3bKOI abo BUCOKOI TemnepaTypu. Taki

YMOBM MOXYTb MepeLLKoKaTi HanexHoMy hyHKLOHYBaHHIO Ta NPU3BECTU A0 3aiiMaHHs abo BUOYXY.

YHuKaiiTe yaapis, 0CKinbku BOHM MOXYTb MPU3BECTI 10 HECAPABHOCTEN NPUCTPOLO, NeperpiBaHHs, 3aliMaHHs a6o

BUBYXY.

MepLu HiX UMcTUTK aBo 06CNYroByYBaTH NPUCTPIN, MPUMUHITL KOPUCTYBATUCS HUM, BUMKHITB YCi Mporpamu Ta

Bifi'eAHaTe BCi NigkntoueHi kabeni.

He BMKOPUCTOBYIiTE ANt YMLLEEHHS MPUCTPOLO abo akcecyapis XiMiUHi MUIHI 3aCO6M, NOPOLLOK a6o iHLI XiMiuHi

peyoBMHN (HanpuKknaz, cinupt Y 6eH30on). LLi peYoBrHI MOXYTb NOLIKOAWTY A€Tani NPUCTPOIO abo CPUUNHUTI

3aliMaHHs. Y1CTbTe NPUCTPIN i akcecyapn YACTO, M'IKOKD Ta CYXOI0 TKaHUHOK.

He 3anuwaiite KapTKu 3 MarHiTHUMK CTpiuKamu, HanpuKknag kpeauTHi abo TenedoHHi KapTku, NopyY i3 NPUCTPOEM

NpOTAroM TPUBANOTo Yacy. KapTku 3 MarHiTHUMM CTPiUKaMn MOXYTb NOLLKOANTUCS.

He po36upaiite Ta He peMOHTYIATe NPUCTPIi | akcecyapu A0 HLOTO. Lie Npu3Beae A0 aHyMioBaHHS rapaHTii Ta

3BiNbHUTL BUPOGHWKA Bif, BiANOBIAANBHOCTI 3@ NOLIKOKEHHS. Y pa3i MOLIKOAXKEHHS 3BEPHITLCS O aBTOPU30BAHOTO

CepBICHOrO LeHTpy Huawei No JonoMory uu 415t PEMOHTY.
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BigomocTi npo yTunisauito Ta nepepo6ky Bifxoais

TepeKpecneHuii 3Hak CMITTEBOrO KOHTeViHepa Ha BaLOMy NPUCTPOi, aKyMynsTopi, AOKyMeHTaLii a6o ynakoBui Haraaye,
Ta aKyMynsTopy HeobXifHO 3aBaTK B Pi3HMX NYHKTaX 360py BIAXOAIB N0 3aKiHUEHHi

ix He MOXHa yTunisyBaTV Tak camo, sik 3BuuaitHi NoByToBI Bigxoa. Kopuctysau
30608'A3aHWI yTUNi3yBaTI 06NaAHaHHS B CrelianbHOMY NyHKTI 360py abo 3a A0MoMororo cnyx61 okpemoi nepepobku
BiAAXO/iB €NeKTPUUHOTO i enekTpoHHOro o6naaHanHs (WEEE) i akymynsiTopis BifinoBiAHO A0 MiCLLEBOrO 3aKOHOAABCTBA.
HanexHnii 36ip Ta yTunisauis Baworo o6najHaHHs 3abe3sneuye nepepo6ky BiAXoAiB eNeKTPUUHOTO i eNeKTPOHHOTo
obnapHaHHs (EEE), sika aonomarae 36epertvt LiHHI MaTepianu Ta 3aX1cTUTV 3A0pOB'S Ntofei | HABKONMNLLHE
cepefioBuLLe. HenpaBubHe BUKOPUCTaHHS, BUNAAKOBa NOMIOMKA, MNOLWKOKEHHS Ta/abo HeHanexHa yTunisauis B KiHLji
TepMiHy BUKOPUCTAHHS MOXYTb 3aLUKOAUTU 3[0POB'I0 NIoAEN | HABKONMLLHLOMY cepefoBuLLy. LLL06 aisHaTMCs
[oknapHile, Ae Ta B sikuiA cnoci6 ytunisysaty Biaxoau EEE, 3BepHiTbCs 40 MicLieBUX OpraHis Bnaau, posapiéHoro
nponaauq cnyx6u yTunisauii no6yToBux BiaxoAis abo BiaBigaiTe Be6-caiiT https://consumerhuawei.com/en/.

A BMiCTy peuoBuH

Lieit npucTpiit i 6yab-sike enekTpuuHe [4oAaTKOBe 06nafjHaHHS BiANOBIAAOTL AiCHAM MICLIEBUM NpaBUnaMm WoAo
0BMeXeHHs BUKOPUCTaHHS MEBHIUX HEGE3NeUHNX PEUOBUH B €N1eKTPUUHOMY | €N1eKTPOHHOMY 06/1aiHaHHI, TaKUM SIK
nonoxenHsi EU REACH, npasuna RoHS i nonoxeHHst Npo BUKOPUCTaHHS aKyMynsTopis (3a HasiBHOCTI) i T. 4. 3asiBu npo
BiAnoBiaHicTb REACH Ta RoHS auB. Ha Hawwomy Be6-caiTi https://consumer.huawei.com/certification.
BignoBiaHiCTb HOpMaTUBHUM foKyMeHTaM EC

Bumoru wopo snausy BU

BaxnuBi BioMocTi Npo 6e3neky LLOAO BUNPOMIHIOBaHHS BUCOKOUYACTOTHOI (BY) papiauii.

BianosiaHo Ao pekomeHpauid WoAo BNAMBY BY, npucTpiii NoTpi6HO BUKOPUCTOBYBATM Ha BiACTaHi LoHaliMeHLwe 0.5 cm
Bif, BaWOro Tina. HeAOTpUMaHHS LIUX PeKOMEHAALL MOXe MPU3BECTU [0 NEePEBULLLEHHS AOMYCTUMOI MeXi BNUBY
BUCOKOUACTOTHOTO anpommosaHHﬂ

Bigomocri npo cep 3a NUTOMUM ciuieHTom nor (SAR)

Lleit NpuUCTpii BIANOBIAAE BUMOraM CTOCOBHO BI/INBY Pafio4acTOTHUX CUTHANIB.

MpucTpiit € ManonoTyXXHUM NepefaBayeM i NpuitMavuem pagiocurHanis. KOHCTpYKLisi MPUCTPOIO BiAnoBiaae
MiXHapO/IHMM BIMOTaM, 3aBsiKi YOMY BiH He MepeBULLYE rPaHMYHNX 3HaUYeHb BUNPOMIHIOBAHHS PafliouacToTHUX
curHanis. Lii BAMoru po3pobrieHi He3anexHoto HaykoBoK opraHisaujiero «MixHapoaHa KoMicis i3 3axucTy sig
HeioHi3ytouoro BunpomiHtoBaHHs» (ICNIRP) i BkntouatoTh 3axoau Ge3neku, po3pobneri Ans 3ab6e3neyeHHs 3ax1cTy BCix
KOPWCTYBAYiB, HE3aneXHo Bif Biky Ta CTaHy 340pOB's.

Mutomuit KoedilieHT NornuHaHHs (SAR) — Lie OANHULSA BUMIPIOBAHHS BMCOKOUACTOTHOI eHeprii, IKy NOrMMHaE Tino
NIOAWHM NiA Yac BUKOPUCTaHHS NPUCTPOLO. 3HaueHHs! SAR BM3HauaETbCs B 1aGOpaTOpPHUX YMOBaX 338 MaKCMMaslbHOro
oiLiiiHO ,03BONEHOTO PiBHSI MOTYXHOCTI, ane chakTUUHWiA piBeHb SAR NpUCTPOIO Nif vac ekcnnyaTauii Moxe 6yTn
3HAUHO MEHLUIMM. Lle MOSICHIOETLCS TUM, LU0 MPUCTPIil CKOHCTPYIOBaHMIA 11 POGOTY 3 MiHIMa/IbHOIO NOTYXHICTIO,
HeoBXiAHO ANs 3B'13KY 3 Mepexeto.

paHnuHe 3HaueHHs koediuieHTa SAR, 3aTBepaKeHe Y KpaiHax EBpOnM, y cepeAHbOMY CTaHOBUTL 2,0 BT/kr Ha 10 rpam
TKaHWHW, @ MaKCUMasnbHe 3HaueHHs SAR /Ns LIbOro NPUCTPOLO BIAMNOBIAAE MOJAHOMY rPaHNYHOMY 3HAUEHHIO.
CMPOLLEHA AEKNAPALLIA

npo BiANOBIAHICTL

CnpaexHiM komnaHis Huawei Technologies Co., Ltd. 3asBnisie, wo Tun papiobnaaHaHHs E5576-320 sianosigae
TexHiuHOMY pernameHTy pajioo6nagHaHHs.

MoBHUIA TeKCT Aeknapauii Npo BiANOBIAHICTL AOCTYMHUIA Ha Be6-CaliTi 3a TaKOK afpecoio:
https://consumer.huawei.com/certification.

[oTpuMyiiTecst HaLlioHaNbHUX i MiCLIEBIX 060B'A3KOBUX MOCTAHOB KpaiH, ie BUKOPUCTOBYETHCS MPUCTPIN.

3anexHo Bif, MiCLIEBOI MepeXxi BUKOPUCTaHHS LibOro NPUCTPOI0 MoXe 6yTi 06MexXeHO.

[iana3oHu pafio4acToT Ta MOTYXHiCTb

(a) [ianasonu papioyacToT, y skuUX NpaLtoe e pagioo6naaHanHs: [eski AianasoHn MoXyTb 6yTi HEAOCSKHUMM Y
Aesiknx kpaiHax abo obnactsx. [leTanbHy iHchopmaLiito MoXe HaaaTu MicLieBuin onepaTop.

(6) MakcumanbHa MoTyXHICTb pazlioyacToTH, Wo nepeAacTbcs y AianasoHax paaioyactoT, y Skux npaLioe
pafiioo6nagHaHHs: MakcumanbHa NoTyXHICTb Y BCiX Aiana3oHax MeHLLa 3a Hai rpaHnyHe , y
BiANOBIAHOMY YHichikoBaHOMY CTaHAAPTI.

HoMiHanbHi rpaHuLL AianasoHiB pajiouactoT Ta MOTYXHOCTI nepeaadi (ska BUNPOMIHIOETLCS Ta/abo NPonycKaeTbes), ki
3aCTOCOBYIOTHCS AN LLbOrO paaioobnaaHaHHs HacTynHi: WCDMA Band 1/8: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38:
25.7dBm, Wi-Fi 2.4G: 20dBm.

IHdhopMaLis Npo akcecyapy Ta nporpamHe 3abesneveHHs

[eski akcecyapu He € 060B'A3KOBUMU B Aesikux kpaiHax abo perioHax. HeoB60B's3k0Bi akcecyapn MoxHa npuabati y
NiLEH30BaHOTO MOCTaYanbHiKa BiANOBIAHO /10 BUMOT. PeKOMEH/YETLCS BUKOPUCTOBYBATY Taki akcecyapu:

ApanTtepu: HW-050100X01 (X npeacTasnsie coboto pisHi TUnu witekepis, siki MoxyTs 6yTn C, U, J, E, B, A, |, R, Z a6o K,
3aN1eXHO Bifl PerioHy)

AxymynsTopu: HB434666RBC
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Bepcisi nporpamHoro 3a6e3neuenst Bupo6y: 10.0.1.1(H187SP11C00). Micns Bunycky BUpoby BUPOBHUK BUMyCKaE
OHOB/IEHHSI MPOrPaMHOro 3aGe3neyeHHs 3 METOIO BUNPaB/IEHHS MOMMIOK Ta MokpatleHHs thyHKLii. Bci Bepcii
nporpamHoro 3abesneyeHHs, BUNYLLEHI BUPOBGHMKOM NepeBipeHi Ta BiANOBiAaloTh 3B'A3aHUM NpaBunam.

Bci napameTpu paaioyacToT (Hanpuknag, AianasoH YacToT Ta BUXIAHA NOTYXHICTb) HeAOCSXHI ANs KOpUCTyBaYa i He
MOXYTb HUM 3MiHIOBATHCh.

Hariicsixily iHhopmaLito Npo akcecyapu Ta mporpamHe 3a6e3neyeHHs AuB. B [leknapauii BianosigHoCTi B
https://consumer.huawei.com/certification.

Biggigaite cTopiHky https://consumer.huawei.com/en/support/hotline, o6 oTpumMaTH HELLOAABHO OHOBNEHI aApecn
€NeKTPOHHOI NOLITU Ta HOMEPU rapsunX NiHiN y BaLwiid KpaiHi Yu perioHi.

¥
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Pycckuit

YBepomneHus

Copyright © Huawei 2020. Bce npaBa 3alyuieHbl.

BoCnpon3BOACTBO MNM Nepe/iaya AaHHOO A0KYMEHTa AN Kakoi-nnbo ero vacTu B nto6oit hopme 1 Mo6biMm
cpeficTBamu 6e3 npeaBapuUTeNbHOMO MUCbMEHHOTO paspelueHns KomnaHun Huawei Technologies Co., Ltd. v ee
acburnnpoBaHHbIX NULL, 3anpeLleHa.

OnucaHHoe B HaCTOSILLLEM PYKOBO/CTBE YCTPOICTBO MOXET BK/OUaThL B Ce65 OXpaHsieMoe aBTOPCKUM NPaBoM
nporpammHoe obecrneyeHune komnanun Huawei Technologies Co., Ltd. 1 BO3MOXHbIX NU1LIeH31apoB. BocnpoussoacTeo,
pacnpocTpaHeHme, MoaUdMKaLs, AeKOMNUNPOBaHME, IEMOHTAX, 1eKO/INPOBaHIe, N3BNeYeHue, 06paTHoe
NPOeKTMPOBaHKe, CAaYa B apeHay unn cybaperay, Ui nepeiaya ykasaHHOro NPorpaMMHOro obecreuenms 3anpeteHa
6e3 paspeLUeHms COOTBETCTBYIOLLErO BafiesibLia aBTOPCKOro NpaBa, NpW YCNIOBMM, YTO YKa3aHHbIe 3anpeTbl He
NpPOTMBOPEYaT NPUMEHUMbBIM 3aKOHAM.

TOBaprIe 3HaKun

)
UAWE W

HUAWEI, HUAWEI 1 w S sBnsioTca ToBapHbIMY 3Hakamu Huawei Technologies Co., Ltd.

LTE siBnsieTcs TOBapHbIM 3HAaKOM EBPONeENCcKoro MHCTUTYTa TeNekoMMYHUKaLMOHHbIX cTaHaapTos (ETSI).

Wi-Fi®, norotun Wi-Fi CERTIFIED u noroun Wi-Fi sBnstoTcs ToBapHbIMM 3Hakamu anbsiica Wi-Fi Alliance.

[pyrue ToBapHbIle 3HaKM, HAMMEHOBAHUS U3LIENNIA, YCNYT U KOMMaHWIA, yNOMsIHYTble B HACTOsILLEM PYKOBOACTBE,
NpUHAANexXaT ux BnajenbLam.

Mpumeuanune

HexoTopble (hyHKLMM YCTPOMCTBA 1 1o aKCeccyapos, OMUCAHHbIE B HACTOSILLEM PYKOBOACTBE, 3aBUCSIT OT
YCTaHOB/EHHOTO MPOrPaMMHOTO o6ecrieveHisi, NPOU3BOAUTENBHOCTY U MapaMeTPOB /I0KaNbHOM CETH, U MOTYT He BbiTb
NOAKNIOYEHbI ONEepaTopamit NOKaNbHBIX CeTell NI NpoBaiAepaMm CETEBbIX YCIYT MU OFpaHUUeHbl MU,

M03TOMy XapaKTepUCTUKM, NPUBEAEHHbIE B HACTOSILLEM PYKOBOACTBE, MOTYT OT/IMYATLCS OT XapaKTepucTUK
np1oOGPETEHHOTO Bamu yCTpoiicTBa MK akceccyapos.

KomnaHus Huawei Technologies Co., Ltd. ocTaBnsieT 3a co60it NpaBo M3MeHsTb MHOPMALMIO UMW XapaKTEPUCTUKK,
YKa3aHHble B HACTOSILLEM PyKOBOACTBE, 63 Npe/iBapUTENbHONO YBeAOMAEHHS 1 06513aTenNbCTB.

OTCYTCTBUE OB bEMA TAPAHTUN

OAHHOE PYKOBOCTBO NPEAOCTAB/IAETCA B ®OPMATE "KAK ECTb". EC/TN UHOE HE TPEBYETCA NMPUMEHVMbIM
3AKOHO[ATE/IbCTBOM, KOMMAHMA HUAWEI TECHNOLOGIES CO., LTD. HE OAET HUKAKIX ABHbIX A HEABHBIX
TAPAHTU, BKITKOUYAS! KPOME MPOYErO HEABHBIE TAPAHTUM FOTOBHOCTW NS MPOLAAXM Y COOTBETCTBUS
OMPEAENEHHBIM LIENAM, B OTHOLLUEHMW TOYHOCTU, AOCTOBEPHOCTW WU COOEPKAHUA HACTOALLEFO
PYKOBOZCTBA.

BO BCEX YCTAHOB/IEHHbIX MPUMEHVMbIM 3AKOHOAATE/IbCTBOM CNYYAAX KOMMNAHUSA HUAWEI
TECHNOLOGIES CO,, LTD. H/ B KOEM C/TYYAE HE HECET OTBETCTBEHHOCTM MO ®AKTUYECKUM, CITYYANHBIM,
KOCBEHHbIM VNV MPELCKA3YEMbIM KOCBEHHbBIM YBEBITKAM, A TAKXKE YMYLLEHHOW BbITOLE, YTPATE
[ENOBbIX BO3MOXHOCTEW, MOTEPE JOXO/A, MOTEPE UHOOPMALLAW, YTPATE PENYTALMN NIV NMOTEPE
OXVOAEMbIX CBEPEXXEHUI.

MAKCUMATbHASI OTBETCTBEHHOCTb (OAHHOE OrPAHUYEHWE HE PACMIPOCTPAHSIETCS HA OTBETCTBEHHOCTb
3A MPUYMHEHWE BPEJA, HACKO/1bKO 3TO MPUEM/IEMO B PAMKAX CYLLIECTBYIOLLIEFO 3AKOHOATE/TbCTBA)
HUAWEI TECHNOLOGIES CO., LTD. BO3HUKAIOLLIAS B CBA3W C MICMOMb3OBAHWEM JAHHOTO YCTPOVCTBA,
OMWNCAHHOTO B JOKYMEHTE, OTPAHUUYMBAETCA CYMMOW, BbIMIAYMBAEMOW KITMEHTAMM MPU MOKYTKE
[LAHHOTO YCTPOVICTBA.

MMHOPTHbIe W 3KCNOpTHbIE NpaBuia

KnueHT gomkeH co6toaaTh NpuMeHUMbIe NpaBiia v NONOXKEHUs UMNOPTa UK KCMOPTa U MONYUNTL BCe HEOBXOAUMbIE
pa3speLLeHns U IMUEH3UN Ha OCYLLIECTB/IEHNE 3KCMOPTa, PEIKCNOPTa MW UMMOPTa YCTPOIACTBA, ONUCAHHOTO B HACTOALLEM
PYKOBOACTBE, BK/lOUasi NPOrpaMMHOe oBecrieyeHne 1 TEXHUYECKNe [aHHble.

Monutuka KOH¢)MAeHuMaJ‘IhHOCTM

Moapo6Hyto nHcopMaLMio 06 UCMONb30BaHNM KOMNaHMel Huawei Balunx nepcoHanbHbIX AaHHbIX U UX 3aluTe CM. B
nonuTtuke KoHduAeHUManbLHOCTH Ha Be6-caiTe https://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Mepbl npeaoCcTopoXXHOCTU

B paHHoM paspene npuseseHa BaxHasi MHchopmauys no pabote 1 Ge3onacHoi aKCMnyaTalym Ballero yCTpoicTaa.

BHuUMaTensHO NpouTUTE AaHHBI pasaen nepes Havanom paboTsl.

SneKTpoHHoe o6opyaoBaHue

BbiktouaiiTe Balle YCTPOCTBO B MeCTax, FAe UCNoNb30BaHWe NofJo6HbIX YCTPOUCTB 3anpelyeHo. He ucnonb3yinte

AaHHOE yCTPOﬁCTBO €C/I1 3TO MOXET BbI3BaTb MOMEXWN B pasOTE ApYroro 3N1eKTpoOHHOro OGOpy/ZLDBaHMﬂ.

MeAuuuHCKoe o6opyaoBaHue

CDﬁl‘IlOLLBI/ITe npasuna, NpuHATLIE B 60MbHULAX U MeAULMHCKUX yupexaeHusx. He IACI'IOI'IbByI/ITe nyDOI/ICTBO ecnu ero

ncnonb3oBaHMe 3anpeLeHo.

HeKOTDPbIE GECI'IDDBOJJ,HbIE yCTPOﬁCTBa MOryT OKa3blBaTb HeraTuBHoe BUSIHUE Ha paGDTy KapAMoCTUMYyNaTopos U

CnyxoBbix annapaTos. 3a 6onee Noapo6Hot MHopMaLmelt obpallaiiTech K Ballemy onepaTtopy.

CornacHo pekoMmeHaauuam HDOMSBOAMTEnEﬁ KapAanocTumynaTopos, BO n3bexaHne NoMex MUHUMarbHoe paccTosiHue

mexay GeCI'Ip()BO,CLHbIM yCTpOﬁCTBOM W KapAnoCTUMynAaTopoM AO/MKHO COCTaBNATb 15 cm. I'Ile ncnonb3oBaHun

KapAauocTuMynsaTopa aepxure yCTpDVICTBD C rIpDTVIBDﬂDﬂD)KHOIji OT KapAnoCTUMyNnaTopa CTOPOHbI U He XpaHuTe

YCTPOWCTBO B Harpy/IHOM KapMaHe.

MoTeHuunansHo B3pblBOOMNacHasa cpeaa

Henb3s ncnonb3osatb yCTpOﬁCfBO B MeCTax XpaHeHUs roptoUnx 1 B3pbiBYaTbIX MaTepUanos (Hal‘lpMMep, Ha

3anpaBOoYHbIX CTAHUMAX, TOM/IMBHBIX XpPaHUULLAX UTU XUMUYECKUX I'Ipe,CU'IpIARTMﬂX). Wcnonb3oBaHune yc'rpoﬁc'ma B

YKa3aHHbIX yCNOBMAX NOBbIWAET PUCK B3pbiBa UM BO3ropaHus. Momumo 3Toro cnep.yFﬂe WHCTPYKUMAM,

NpeACTaBNEeHHbIM B BiZE TEKCTa UK 3HAKOB, B MOMELLEHNSX 1 061acTsX CO B3PbIBOOMACHOM Cpesoii.

Henb3s XpPaHUTb U NepeBo3nTb yCTpOI;iCTBO B 0OQHOM KOHTEﬁHEpe C roproymmm, I’a3006pa3HblMM Wnun B3pbiBYaTBIMU

BewecTBamu.

Eesonacuocrb AOPOXXHOTO ABUKEHUS

C06I'I|OIJLBIATG MEeCTHbI€ 3aKOHbI U NpaBuna BO BpeMs 3KcnayaTauumn yc'rpowc'rsa Bo uzbexaHue ATMN He VICV'IOI'IbSyMTE

Bawe GECI'IPOBOHHOC yCTpOMCTBO BO Bpems BOXAEHUS.

Bce BHUMaHMe Ha fopory. MOMHUTE, YTO OCHOBHas 3aaua BOAUTENS — 06ecneynTb 6€30MacHOCTb ABKEHNS.

Paano4acToTHbIE CUrHasbI MOTYT OKa3blBaTb B/USIHUE Ha INEKTPOHHYHO cucTemy aBTomMo6uns. 3a 6onee nogpo6HON

nHopmMaLmelt obpallaiiTech K NPOU3BOAUTENIO TPAHCMOPTHOMO CPeACTBa.

He nometaitTe ycTpoicTBO pSAOM C NOAYLLKOKM 6€30MacHOCTH UK B 30He ee packpbITus. B npoTuBHOM cnyuae npu

cpabaTblBaHUW NOAYLLIKM 6e30MacHOCTM YCTPOUCTBO MOXET CU/bHO YAapuTL CBOEro BNajensua.

He ucrionb3yiiTe yCTPOACTBO B CaMoneTe 1 OTK/loualTe ero nepes NocaaKol B camoneT. Mcnonb3osakie

6ecnpoBOAHOrO YCTPOCTBA BO BpeMsi NnosieTa MOXeT NOBAUSITL Ha paboTy 60pTOBOro 060pyA0BaHMUS U HApYLLUTL

paboTy ceTu 6ecnpoBOAHOM CBSA3W. KpoMe TOro, 3T0 MOXET 6bITb MPOTUBO3aKOHHO.

Ycnosus akcnnyaTtauumn

He MCI'IOﬂbBy;iTE n He BBPH)KEIZTE yCTpOljiCTBO B NOMeLLeHUaxX C NOBbILLEHHON BNAXHOCTbHO, BonbLunMm coaepxaHunem

NbINN N CUNBbHBIM MarHUTHBIM Nonem. 3To MoXeT NPUBECTU K NOBPEXAEHNIO MUKPOCXEM.

He MCI‘lOl‘IbBy;iTE yCTpOﬁCTBU BO BpeMs rposbl A4 NpeaoTBpaLleHns ero NoBpexaeHns MOJTHUEN.

TemnepaTypa 3KcnayaTauum ycTpoiicTea coctaensiet ot 0 ao 35 °C. Temnepatypa xpaHeHust yCTpOiACTBA cOCTaBnsieT

ot -20 o +60 °C. He ncnonb3yite yCTPOIACTBO 1 €ro akceccyapbl B YCIOBUSIX 3KCTPEMarbHO BbICOKUX MU HU3KUX

Temneparyp.

|/|EI'|OI'II:3yI;1TE yCTpOL:iCTBO B XOpPOLO NpOBETPMBAEMOM MPOXIAAHOM NOMELLEHUN. He /Jonyckame nonagaHus Ha

YCTPOWCTBO NPSIMbIX CONHEUHbIX NyYeil. He HaKpbIBaiiTe yCTPOCTBO MONOTEHLIEM UMW APYTUMU NpeameTami. He

I'IOMELLlaFiTe yCTDOljiCTBO B €MKOCTW C N/IOXMM OTBOAOM Tensna, Hanpumep B KOpOGKM Wnn cymKn.

He octaBnsiiTe yCTPOMCTBO NOA NPSIMBIMU COMHEYHBIMW Nly4amu (Hanpumep, Ha NPUBOPHOI NaHenn aBToMobuNs) Ha

AnuTenbHoe Bpems.

Bo usbexaHue BO3ropaHus Uan NopaxeHus 3n1eKTpuYecKum TOKOM He nonchaﬁTe nonagaHuns Ha yCTpOﬁCTBO wnu ero

aKceccyapbl BOAbI U BNaru.

He pa3meLuaiite ycTpOICTBO B6/IM3M UCTOUHWKOB TeNNa, Hanpumep psAaoM ¢ MAKPOBOTHOBOW NeYbto, AyXOBbIM

wkaoM UK paanaTopom.

He ncnonb3yiite neperpetoe yCTpOACTBO N akceccyapbl. Mpu AnuTENbHOM BO3AECTBIAN NeperpeToro yCTpoicTsa

Ha KOXY MOryT NOABUTLCA CUMMTOMbI JIErKOro 0XOra: MoKpacHeHUs U TEMHaA NMUrMEeHTaUUa Ha KOXe.

He TporaiiTe aHTeHHy yCTPOIACTBA BO BpeMs pa3roBopa. 3TO MOXET NPUBECTM K YXY/ALIEHUIO KauecTsa CBA3N.

He paspelsaiite AETSM WN AOMALLHUM XWBOTHbIM PbI3Th UM 06/N3bIBaTL YCTPOUCTBO M €ro aKceccyapsl. 310

MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHUIO UMW B3PbIBY.

Co6niofaiiTe MeCTHble 3aKOHbI U MOMOXEHNs U yBaxaiiTe NpaBa Apyrvx Mioaeil.

Eesonacuocrb AeTeit

. COGI'IK)LLEMTG BCe Mepbl NpeAoCTOPOXHOCTU B OTHOLLEHUU 6e3onacHocTn Ae'reﬁ. yCTpOﬁCTEO W ero akceccyapbl -
MI'pyLLIKa! YCTpOljiCTBO COAEPXUT Me/IKUe CbeMHble AeTanu, KOTopble NpeacTaBNAtoT 0NacHOCTb yAYLWbS. XpaHMTe
YCTPOWCTBO B MeCTaX, HEAOCTYMHBIX ANS feTeil.

+ [laHHoe yCTPOIICTBO U €ro akceccyapbl He NpeaHasHavueHbl Ans AeTeid. [leTn MOryT NoNb3oBaThCs YCTPOUCTBOM
TONMbKO B MPUCYTCTBUWN B3POC/bIX.

Axkceccyapbl

* Mcnonb3oBaHKWe HECOBMECTUMOTO U HeCEpTM(iJMLlMpOBaHHOI’O apantepa NUTaHus, 3apagHoro ychoﬁcTEa nwnn
aKKyMYNSITOpHOIA 6aTapen MOXeT NPUBECTW K BO3rOPaHWIo, B3pbIBY W MPOUNM OMACHBIM NOCNEACTBUSM.
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+ Vicnonb3yiiTe TOMLKO OPUriHANbHBIE aKCecCyaphl, paspeLueHHbIe K MPUMEHEHMIO C 3TOI MOAE/bIO MPOU3BOAUTENEM
YCTPOiACTBA. HapyLueH1e 3Toro Tpe6oBaHusi MOXET NPUBECTU K aHHYNIMPOBAHMIO FapaHTUM, HapyLIEHNIO MECTHBIX
HOPM 1 NPaBuf, a Takxe K IpyriM OMacHbIM NOCNeACTBUAM. VIHhopMaLIMIo O HanMumMn paspeLeHHbIX akceccyapos
MOXHO y3HaTb B MeCTe MpuUoBpeTeHns AaHHOTO YCTPOUCTBA.

3aps|p.Hoe YCTPOWACTBO

[inst NOAK/IOUAEMbIX K CETW 3MIEKTPONUTAHMS! YCTPOICTB Po3eTka A0MKHA HAXOAUTLCA PAAOM C YCTPOICTBOM, U K Heil

[I0/DKeH BbITh OCYLeCTBNIEH 6ecrnpensTCTBeHHbIA AOCTYM.

Koraa 3apsiiHoe yCTPOACTBO He MCNONb3yeTcs, OTK/IoUaiATe ero OT CeTi INeKTPONUTaHUS U AaHHOTO YCTPOCTBa.

He ponyckaiite napeHns 3aps/AHOro yCTPOCTBa W He yaapsiATe ero.

He ucrionb3yiiTe 3apsiAHOe YCTPOICTBO C MNOBPEXAEHHBIM Kabenem. IT0 MOXET MPUBECTM K MOPaXeHMo

3/1EKTPUYECKMM TOKOM, KOPOTKOMY 3aMbIKaHUIO U/ BO3TOPaHMIO.

He TporaiiTe jaHHOe YCTPOICTBO WA 3apsiIHOE YCTPOMCTBO MOKPBIMU pyKamit. ITO MOXET MPUBECTI K KOPOTKOMY

3aMbIKaHMIO, NONIOMKaM UM MOPAXEHNIO INEKTPUUECKUM TOKOM.

Ecnv Ha 3apsiaHoe YCTPOCTBO nonana BoAa Wn Apyrasi XMAKOCTb NGO OHO MCNONb30BaNoCh B MOMELLEHUM C

MOBBILEHHbIM YPOBHEM BNAXHOCTH, 06PATUTECh B aBTOPU30BaHHBIN CEPBICHBIA LIEHTp Huawei Ans npoBepkn

YCTpOiiCTBa.

Y6ennTech, UTO 3apsAHOE YCTPONCTBO OTBeYaeT TpeboBaHWsM NyHKTa 2.5 ctaHaapTa IEC60950-1/EN60950-1/

UL60950-1 1 npoLuno TecTupoBaHue 1 cepTUUKaLMIO B COOTBETCTBUM C HALMO! 1 pervol

CTaHaapTamu.

MopakntouaiiTe AaHHOE YCTPOICTBO TOMBKO K NPOAYKTaM ¢ MapkupoBkoi USB-IF unu yctpoiicteam, oTBevatolwm

Tpe6oBaHusM nporpammbl USB-IF.

AKKyMynﬁTOpHaﬂ 6artapes

He nonyckaiiTe KOHTaKTa akkyMynsiTopHoit 6aTapeu ¢ TOKONPOBOASLMMI MaTepuanamm, TakuMm1 Kak Knouu,

OBENUPHbIE U3eNUs 1 APYTUe MeTannueckine NpeaMeTbl. IT0 MOXET MPUBECTU K KOPOTKOMY 3aMblKaHMIO,

O/yUYEHNIO TPABM U OXOrOB.

He nonyckaiiTe upe3MepHOro neperpesa akkyMy/sSTOPHOIA 6aTapen 1 NonafaHns Ha Hee MPSMbIX COMHEUHBIX Nyyeil.

He pa3melaiite akkyMynsTopHyto 6aTapeto B6M3N UCTOYHUKOB Tenna, Hanpumep psBoM ¢ MUKPOBOTHOBOW Meybto,

[yXOBbIM LWKachom 1nu paauatopom. Mpu neperpese akkyMynsiTopHas 6atapesi MOXeT B30pBaThCs.

He nbiTaiiTech caMOCTOSITENLHO MOANCULIMPOBATL akKyMy/ISTOPHYIO GaTapeio Uin NpoBOAUTL ee

BOCCTAHOBUTENbHbIN PEMOHT. He BCTaBNsiATe B akkyMy/ISTOPHYIO 6aTapeto MOCTOPOHHME MpeMeThl, He NorpyxaiTe

ee B BOY MM ApYr1e XNAKOCTU. 3TO MOXET NPUBECTU K BO3rOPaHMIo, B3PbIBY 1 IPYriAM OMaCcHbIM NOCEACTBUAM.

B cryuae npoTeuky akkyMynsTOpHoit 6aTapeu He AoMycKaiTe nomaAaHus 31eKTPOaUTa Ha KoXy 1 B rnasa. B ciyuae

nonaziaHu1si 3NeKTPONUTA Ha KOXY UMM B FN1a3a HeMe/L/IEHHO MPOMOIITE UX YMCTON BOAOM U Kak MOXHO BbICTpee

06paTuTeCh 3a MEAULMHCKON NOMOLLLBIO.

Ecnu B npoliecce 3apsiiku UM XpaHeHns oBHapyxunace AechopMaLms, U3MeHeHUe LBeTa U neperpes

aKKyMynaTopHOW 6aTapeu, HeMeANeHHO NPeKPaTUTe UCMONL30BAHME YCTPOINCTBA U U3B/IEKUTE aKKYMYNATOPHYIO

6atapeto. [lanbHeliluee UCMONb30BaHME NOBPEXAEHHON akKyMyNATOPHO 6aTapen MOXET NPUBECTH K NpoTeuKe
3M1EKTPONNTA, BO3rOPaHUIO UMM B3PbIBY.

He oxuraiiTe UCnonb30BaHHbIE akKyMyNsTOPHble G6aTapen. 3T0 MOXET NPUBECTU K B3pbIBY. AKKYMYyNSTOpHbIe GaTapen

TakxKe MOrYT B30PBaThCs MPU HAZMUUK MOBPEXAEHNIA.

Mpou3BoATE YTUNM3ALMIO UCMONB30BaHHBIX aKKYMYNISITOPHbIX GaTapeil COrnacHo MeCTHbIM MpaBunam.

HenpasunbHoe 1Cnonb3oBaH1e akkyMynaTOpHO 6aTapen MOXeT MPUBECTY K BO3rOPaHWIo, B3PbIBY 1 ApYriM

onacHbIM MOCNeaCTBUAM.

He paspeluaitte AETAM UMW AOMALLHUM XUBOTHBIM PbI3Th AU 0B6/N3bIBATL aKKyMY/SITOPHYIO 6aTapeio. 3T0 MOXeT

NPUBECTU K NOBPEXAEHNIO UK B3PbIBY.

He necbhopmupyiite 1 He NPOTbIKaiiTe akKyMy/ISTOPHYHO GaTapeto. 3TO MOXET NPUBECTN K KOPOTKOMY 3aMbIKaHNIO Ui

neperpesy.

He aonyckaitte nageHus yCTpoicTBa UM akkyMynsiTopHoit 6atapei. Mpu naaeHnu Ha TBEPAYIO MOBEPXHOCTH

YCTPOWCTBO MMM aKKyMyNsiTopHas 6atapesi MOXeT MOBPeAUTLCS.

TMpy 3HaUMTENbHOM COKpALLEEHNM MPOAOMKUTENBHOCTU PaBOTbl YCTPOIACTBA B PEXUME PasroBopa i B pexuMe

OXWAAHNS 3aMeHUTe aKKyMyNsSTOpHyto 6aTapero.

EC/v Ha YCTpoIiCTBE YCTaHOB/EHA BCTPOEHHAs HECbEMHasi akKyMynsiTopHas 6aTapesi, He MbiTaitTeck ee U3Bnevb

CaMOCTOSITe/NbHO. B MPOTMBHOM C/lyuae Bbl MOXeTe MOBPeANTL YCTPOMCTBO. Mo BOMPOCY 3aMeHbl akKyMy/ISITOPHOI

6aTapen obpalLaiTeck B aBTOPU30BAHHbII CEPBUCHBIN LieHTp Huawei.

Yxop, 7] oﬁcny)KuBane

He nonyckaitTe nonazaHus BNarv Ha yCTPOIACTBO 1 €ro akceccyapbl. He cylwnTe ycTpoiCTBO B MUKPOBONHOBOW Nevnt

WAK € nomoubio deHa.

He noasepraiite yCTPOICTBO U €ro akceccyapbl BO3AEHCTBUIO BLICOKUX UMW HU3KIX TEMMEPATYp. ITO MOXET NOBMNUATL

Ha paboTy YCTPOICTBA ¥ NPUBECTM K BO3TOPAHMIO UMK B3PbIBY.

He nonyckaiiTe CTONKHOBEHNS YCTPOICTBA C APYrMI NpeaMeTaMu1. 3TO MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHMIO

YCTPOWACTBa, NeperpeBy, BO3ropaHuio U B3pbiBy.

Mepen YMCTKOM MM OBCIYXMBAHUEM YCTPOICTBA 3aKPOVATE BCE 3anyLeHHbIE NMPUIOXKEHHS, BBIKIIOUUTE YCTPOACTBO U

0TCOeaAMHUTE BCe Kabenu.

He ncnonb3yiiTe xumnyeckne MotoLLMe CPe/ICTBA, NOPOLLKOBbIE OUMCTUTENN UMM UHBIE XMMMYECKUE BelecTa

(Hanpumep, CNUPT 1 BEH3NH) ANS YMCTKI YCTPOICTBA W €ro akceccyapos. ITO MOXET NPUBECTI K NOBPEXAEHNIO NN

BO3ropaHuio YCTPOICTBA. VICMonb3yiiTe BNaXHYIO MSTKYIO aHTUCTaTUUeCKyto CandeTky A1 YACTKN YCTPOCTBa U ero

aKceccyapos.
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+ He octaBnsiiTe KapTbl C MarHMTHOM MOMOCOMA, HaNpUMep KpeAuUTHbIe KapTbl UK TenedoHHble KapTbl, PAAOM C
yCTpOﬁUBOM Ha NpoAo/MHKUTENBHOE BpeMS. 3710 MOXET NpUBECTU K NOBPEXAEHUHO KapT C MarHUTHOW NONOCOIA.
He pa36upaiiTe yCTPOWCTBO W €ro akceccyapbl U He NPOBOAUTE UX BOCCTAHOBUTENbHBIA PEMOHT. 3TO NpuUBeaeT K
AHHYIMPOBAHWIO rapaHTum 1 0CBD§D/_]MT npoussoavTeNns OT OTBETCTBEHHOCTU 3a BO3MOXHbIN yLLLEPG B ciyyae
noBpexaeHns o6paTuTech B aBTOPU30BAHHbII CepPBUCHbII LieHTp Huawei.

WHcTpyKuMm no ytunusauumn

3HayoK nepeyepkHyTOro MyCOpHOro 6aka Ha yCTPOICTBE, ero akkyMynaTopHoi 6aTapee, B AOKYMEHTaLM 1 Ha
YNaKOBOYUHBIX MaTepuanax 03HauaeT, YTo BCe MEKTPOHHbIE YCTPOACTBA M aKKyMYyNsTOPHbIe GaTapen Mo 3aBeplueHni
CpoKa 3KCryaTaumun JOMKHbI NepeaaBaThecsl B CneLnanbHble MyHKTbl c6opa W yTUAN3aLMKA 1 He AOMKHbBI YHUUTOXATbCS
BMeCTe C 06bIUHBIMYU 6bITOBbIMM OTXOAaMW. M0Nb30BaTeNb 06513aH YTUAM3MPOBATL ONUCaHHOE 060PYA0BAHHE B NYHKTaX
c60pa, CneumanbHO NpeiHa3HaueHHbIX N YTUIM3aLMN OTPABOTaHHOTO 3N1EKTPUUECKOTO 1 3NIEKTPOHHOTO
060py/10BaHIS 1 aKKyMYNSTOPHbIX 6aTapei, B COOTBETCTBIM C MECTHBIMY 3aKOHaMM 1 MOMOXEHNAMM.
Haanexalumit c6op 1 yTunn3aums onmncaHHoro 31eKTPOHHOTO 1 3MeKTPUUECKoro 060pyA0BaHUS NO3BONSIET MOBTOPHO
MCNO/b30BaTh LieHHbIE MaTepuasnbl v 3aLLMTUTL 3[,0POBbE YeoBeKa 1 OKPYXatoLLyto cpey. B To Bpemsi kak

, Cnyvait MosnomKa, NoBpexaeHue u (unu) yTI 0ro
060py/10BaHIs MO MCTEYEHUM CPOKa IKCMyaTaLmM MOXKET NPUUNHUTD BPes, OKPYXatoLLel Cpefie U 3[,0POBbIO YenoBeka.
[ns nonyyenmsi 6onee NoAPOGHOI MHOPMaLMKM O NPaBUNAX YTUM3ALNM NEKTPOHHBIX U 3NIEKTPUUECKUX YCTPOACTB
obpaLLaiTeck B MECTHYIO FOPOACKYIO aAMUHUCTPALINID, CIIYXEY YHUUTOXEHUs GbITOBBIX OTXOAO0B UM MarasuH
PO3HUYHOW TOPrOBNK, B KOTOPOM 6bINI0 NPUOGPETEHO YCTPOICTBO, UMK NoceTuTe BeG-caiT
https://consumer.huawei.com/en/.
CokpalleHue BbIGpOCOB BpefHbIX BelLecTB
[aHHoe YCTPOIACTBO M Nto6ble INEKTPOHHbIE akceccyapbl 0TBEYAIOT MPUMEHNMBIM 3aKOHaM MO OrpaHNUeHIto
MCMOMb30BaHNS OMACHbIX BELLECTB B 371EKTPOHHOM 1 3MIEKTPUUecKoM o6opyaoBaHus: PernameHT EC no peructpaumu,
OLIeHKe, MOMyYeHto PaspeLLeHi st U OrpaH1yYeHnto MpUMeHeHNs Xummnyecknx Belects (REACH), Aupextusa EC 06
OrpaHMUeHNM CoflepXKaHus Bpe/iHbIX BellecTs (ROHS), IMpekTiBa 06 MCMONb30BaHNM U YTUNM3ALMN aKKyMYNISTOPHBIX
6atapeit. [ins nonyyenns Gonee noapo6HOI MHOPMAaLMKM O COOTBETCTBUM YCTPOUCTBA TPEBOBAHWAM pernameHTa
REACH u aupekTuBbl ROHS nocetute Be6-caitT https://consumer.huawei.com/certification.
Meknapauus cootBetcTBus EC
PajiMo4acToTHOE M3nyueHne
BaxHas MH(OPMALMA O PaNOUACTOTHOM U3yUEHNM:
CornacHo ANpeKTMBaM No PafMouacTOTHOMY M3/yUeHHIO, YCTPOICTBO [JOMKHO UCMONb30BaTLCS Ha PAcCTOSHUN He MeHee
0.5 cm oT Tena. HecobnioaeHne AaHHON ANPEKTUBLI MOXET NPUBECTU K UPe3MEPHOMY Pa/iNouacTOTHOMY 06/yUeHMIO.

b o cepT (SAR)

[aHHOe YCTPOIACTBO YI0BNETBOPSIET MPe/ie/NbHO A0MYCTUMBIM YPOBHSM M3/lyYeH!s PafIMo4aCcTOTHOM SHEpriu.
[aHHoe YCTPOIACTBO SIBNSETCS NpUeMonepeaaTuMkoM PanoCurHanos Manoil MOLWHOCTH. [laHHOe yCTPONCTBO
CKOHCTPYMPOBAHO B COOTBETCTBUM C MEX/YHaPOAHbLIMU AMPEKTUBAMM MO NpefeNibHOMY YPOBHIO 06/1yueHus B
Pa/MoYacToTHOM AuanasoHe. [laHHble AMPEKTUBbI 6bINMM Pa3paboTaHbl HE3aBUCUMON HayUYHO-MCCNIEA0BATENbCKON
opraHu3auueil "MexayHapogHasi KOMUCCUS MO 3aLLuTe oT HeuoHusupytowero nsnyuenus” (ICNIRP) u cogepxat
[ONYCTUMBle rpaHNLLbl 6e30MacHOro 06/yUeHNs YenoBeka He3aBUCUMO OT BO3PACTa U COCTOSIHUS 300POBbS.
[ns onpesienenns ypoBHs paaMouacTOTHOrO U3NyUeHNs, BO3HUKaOLLEro npu pa6oTe 6ecnpoBOAHbIX YCTPOIACTS,
WCNONb3yeTcst eIUHNLA U3MepeHUsi, HasbiBaeMas yenbHbiM KoachduumeHTom nornolenns (SAR). 3HaueHune SAR
onpe/ensieTcs B 1a6oPaTOPHbIX YCIIOBUSIX B PEXUME MaKCUMabHOI CepTU(MLMPOBAHHOI MOLLHOCTY NepeaaTymka.
DakTnueckoe 3HaueHne ypoBHst SAR Ans paBoTatoLLero yCTpoiMcTBa MOXKET 0Ka3aThbCst 3HAUUTENBHO HUXE. ITO
0BYCIOBNIEHO TeM, UTO KOHCTPYKLMS YCTPOICTBA NO3BONSET MCMO/MbL30BaTh MAHMMA/BHYIO MOLLHOCTb, JOCTATOUHYHO Anst
YCTaHOBNEHWS COBLINHEHMS C CETbIO.
MpepensHoe 3HaueHne SAR, npuHsToe B EBpone, coctaBnsieT 2,0 BT/kr ¢ ycpegHeHnem no 10 rpaMmam TKaHu.
MakcumansHoe 3HaueHne SAR Ansi JaHHOMO YCTPOMCTBA COOTBETCTBYET YKa3aHHOMY TUMUTY.
Aeknapauus
Hactosiwum komnanus Huawei Technologies Co., Ltd. 3asiBnsieT, Yto AaHHoe ycTpoiicTBo E5576-320 cooTBeTCTBYeT
OCHOBHbIM TPe6OBaHUSM 1 NPoUUM nonoxeHusm [upektusbl Coeta EBponbl 2014/53/EU.
AKTyanbHYHO BEPCUIO AeKnapaLyi COOTBETCTBUS CO BCEMM M3MEHEHNAMM 1 [IOMONHEHUSMU CM. Ha BeG-caiiTe
https://consumer.huawei.com/certification.
[laHHOe YCTPOIICTBO MOXET MCMONb30BaTLCs BO BCeX cTpaHax EC.
Tpu MCNONb30BaHNM YCTPOICTBA COBMIOAAIITE HALMOHA bHbIE M PErOHaNbHbIE 3aKOHBI.
Vicnonb3oBaHue JaHHOTO YCTPOACTBA MOXET BbITb OFPaHNUEHO (3aBMCUT OT MECTHOM CeTH).
OrpaHuueHuns B gnanasoHe 2,4 Mu:
Hopserus: [JanHbiii NoApa3aen He NpUMeHsieTcs K reorpachnyeckoit 3oHe paanycom 20 KM oT LieHTpa Hio-OnecyHH.
JAManasoHbl YacTOT U MOLLHOCTb
(a) [inanasoHbl 4acToT, B KOTOPLIX PaboTaeT 370 PaAMo0BOPy/AOBaHIME: HEKOTOPbIE AUANa30Hb! YaCTOT He UCMONb3YIoTCs
B OnpefieNneHHbIX CTpaHax Unu pervoHax. bonee Noapo6Hyto MHchopMaLMio CpaLuMBaiiTe y MECTHOTO onepaTopa CBsi3u.
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(b) MakcManbHasi pafvoUacToTHasi MOLLHOCTb, NepeaaBaeMas B iuanasoHax YactoT, B KOTOpbIX paboTaeT 370
Pa/nooBopyAoBaHMe: MaKCMMaslbHasi MOLLHOCTL BO BCEX [Mana3oHax MeHbLUe MaKCMMarbHOrO MoporoBoro 3HaueHus,
YKa3aHHOTO B COOTBETCTBYIOLLLEM [aPMOHM3MPOBAHHOM CTaHAapTe.

HoMUHanbHbIe NOPOroBbie 3HaUEHUS 4NaNa30HOB YacTOT U BLIXOAHOW MOLLHOCTY (M3ny4Yaemoit u (unm)
nepefjaBaeMoit), MpuMeHsiemMble K 3ToMy paguoo6opyaosanutio: WCDMA Band 1/8: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38:
25.7dBm, Wi-Fi 2.4G: 20dBm.

WHdopmaums 06 akceccyapax U nporpaMMHom obecneveHun

OnpepeneHHble akceccyapbl He BXOAAT B KOMM/EKT MOCTaBKM B HEKOTOPbLIX CTPaHax U peroHax. AKceccyapel, He
BXOASILLME B KOMN/EKT MOCTaBKM, MOXHO NPUOGPECTU Y aBTOPM30BAHHOTO AMnepa. PeKOMeHayeTcs Cnonb3osaTh
cneayioLMe akceccyapbl:

Apantepbl: HW-050100X01 (X 03HauaeT pa3nuuHble TWMbl BUMOK B 3aBUCMMOCTU OT pervoHa ucnonb3osakns — C, U, J,
E, B, A I, R, Zunu K)

AkKyMynsTopHble 6atapen: HB434666RBC

Bepcust nporpammHoro obecriedeHus ycrpoiictea: 10.0.1.1(H187SP11C00). O6HoBNeHWs NporpaMMHOro obecrevyeHus
BbIMyCKaKOTCS NMPOU3BOANTENEM MOCNE BbIMYCKA YCTPOICTBA M MPeiHA3HAYaIOTCS ANisi CTPAHEHNS OLIMBOK B
NPOrpaMMHOM oBecreyeHn i ONTUMM3aLMK tyHKLMIA YCTPOiCTBa. Bce Bepcun NporpaMMHOro obecreyeHns,
BbiMyLLeHHbIE NPON3BOAMTENEM, POXOAAT NPOBEPKY 1 COOTBETCTBYIOT BCEM NPUMEHUMbIM NpaBuiam.

Monb3oBaTenb He UMeeT [OCTYNa K PafnoUacToTHLIM MapameTpam yCTporCTBa (Hanpumep, AManasoH YacToT u
BbIXOAHAS MOLLHOCTb) 1 HE MOXET UX 13MEHUTb.

AKTyanbHyto MHchopMaLmio 06 akceccyapax M NporpaMMHOM oBecriedeHn CM. B AeknapaLyin COOTBETCTBUS Ha Be6-
caitte https://consumer.huawei.com/certification.

ViHcbopMaLmio o TenedoHe ropsueil NIMHUM 1 aipece 31eKTPOHHOI NOUTHI CyX6b! NOAAEPXKKY B BaLLeil CTpaHe Uam
peruoHe cM. Ha caitTe https://consumer.huawei.com/en/support/hotline.
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Tirkge

Yasal Uyari

Telif Hakki © Huawei 2020. Tiim haklar saklidir.

Huawei Technologies Co., Ltd. ve bagli sirketlerinin ("Huawei") yazili izni olmadan bu kilavuzun higbir bélimi hicbir
bicimde veya ortamda yeniden uretilemez ve aktarilamaz. .

Bu kilavuzda agiklanan (riine Huawei'nin ve muhtemel lisansérlerinin telif hakki alinan yazilimi dahil olabilir. Ilgili yasalar
tarafindan gerekli gériilmedigi ya da ilgili telif hakki sahipleri tarafindan onaylanmadigi stirece miisteriler adi gegen
yazilimi hicbir sekilde cogaltmayacak, dagitmayacak, degistirmeyecek, kaynak koda déniistiirmeyecek, desifre etmeyecek,
cikartmayacak, tersine mithendislik yapmayacak, kiralamayacak, bagkasina vermeyecek ya da bagkasina
lisanslamayacaktir. .

Ticari Markalar ve Izinler

)
TOAWE W

HUAWEI, HUAWEI ve = S , Huawei Technologies Co., Ltd. sirketinin ticari markalari veya tescilli ticari
markalaridir.

LTE, ETSI'nin ticari markasidir.

Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED logosu ve Wi-Fi logosu Wi-Fi Alliance'in ticari markalaridir.

Bahsedilen diger ticari markalar, triin, hizmet ve sirket isimleri, kendi sahiplerinin miilkiyetinde olabilir.

Uyan

Burada anlatilan tiriiniin ve aksesuarlarinin bazi 6zellikleri kurulan yazilima, yerel sebekenin kapasiteleri ile ayarlarina
baglidir ve bu nedenle yerel sebeke operatérleri veya sebeke servis saglayicilari tarafindan etkinlestirilemez veya
sinirlandinlamaz.

Bu nedenle buradaki tanimlamalar satin aldiginiz tiriin veya aksesuarlariyla tam uyusmayabilir.

Huawei bu kilavuzda yer alan bilgileri veya teknik ozellikleri 6nceden haber vermeden ve herhangi bir yiikiimlaliik
tagimadan degistirme veya farklilastirma hakkini sakli tutar.

SORUMLULUK REDDI

BU KILAVUZUN TUM IGERiGi "OLDUGU GiBi" \/ERILMI§TIR iLGILI YASA TARAFINDAN GEREKLI GORULMESi HARICINDE
HERHANGI BIR SINIRLAMA GETIRILMEDEN ZIMNi SATILABILIRLIK GARANTILERI VE BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK DA
DAHIL OLMAK UZERE ACIK VEYA ZIMNi TUM GARANTILER BU KILAVUZUN DOGRULUGU, GUVENILIRLIGI VEYA iCERiGI
ILE ILGILI OLARAK VERILMEMISTIR

YURURLUKTEKi YASALARIN iZiN VERDIGI EN GENI$ §EKLIYLE HUAWEI §IRKETI HiGBIR DURUMDA HERHANGI BIR OZEL,
ARIZI, DOLAYLI VEYA SONUGSAL HASARDAN YA DA KAR, iS, GELIR, VERI, iYi NIYET VEYA BEKLENEN TASARRUFLARIN
KAYBINDAN SORUMLU OLMAYACAKTIR. o )

HUAWEI SIRKETININ BU KILAVUZDA TANIMLANAN URUNUN KULLANIMINDAN KAYNAKLANAN MAKSIMUM
SORUMLULUGU (BU SINIRLAMA UYGULANABILIR YASANIN BU TUR BiR SINIRLAMAY| YASAKLADIGI OLCUDE KiSiSEL
YARALANMA SORUMLULUGU iCIN UYGULANMAYACAKTIR) MUSTERILERIN BU URUNUN SATINALIMI iCIN ODEDIKLERI
_MiKTARLA SINIRLI OLACAKTIR.

Ithalat ve Ihracat Yonetmelikleri

Misteriler ilg: m ithalat ve ihracat yasalarina ve yonetmeliklerine uygun hareket edecek ve bu kilavuzda belirtilen
yazilim ve teknik veriler de dahil olmak (izere adi gegen (riinlerin ihrag edilmesi, yeniden ihrag edilmesi ya da ithal
edilmesi igin gerekli olan tiim idari izinleri ve lisanslari almakla sorumlu olacaktir.

Gizlilik Politikasi

Kisisel bilgilerinizi nasil kullandigimiz ve korudugumuz hakkinda daha fazla bilgi edinmek igin litfen
https://consumer.huawei.com/privacy-policy adresini ziyaret ederek Gizlilik Politikamizi goriintileyin.
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Kullanim Hatalari, Calistirma, Giivenlik, Bakim Onarim ve Tasima

Kurallar

Bu béliim, cihazinizin kullanimiyla ilgili s6nemli bilgileri icermektedir. Ayrica cihazin nasil givenli kullanilacag hakkinda

bilgileri de igermektedir. Cihazinizi kullanmadan énce bu bilgileri dikkatlice okuyun.

Elektronik cihaz

Cihazin kullanilmasi yasaksa cihazi kullanmayin. Cihazin kullanmayin; bu, tehlikeye veya diger elektronik cihazlarla

cakismaya neden olur.

T|bb| ekipmanla ¢akisma

Hastaneler ve saglik tesisleri tarafindan belirtilen kurallara ve mevzuata uyun. Cihazinizi, yasaklanan yerlerde

kullanmayin.

Bazi kablosuz cihazlar, isitme cihazlarinin veya kalp pillerinin performansini etkileyebilir. Daha fazla bilgi icin hizmet

saglayiciniza danigin.

Kalp pili treticileri, kalp pili ile olasi bir cakismayr 6nlemek icin bir cihaz ile bir kalp pili arasinda en az 15 cm'lik bir

mesafenin korunmasini tavsiye etmektedir. Kalp pili kullaniyorsaniz, cihazi kalp pilinin karsi tarafinda tutun ve 6n

cebinizde tagimayin.

Yanicilarin ve patlayicilarin bulundugu alanlar

« Cihazi yaniclarin ya da patlayicilarin depolandigi yerlerde (6rnegin benzin istasyonu, yag deposu veya kimyasal
fabrikasi) kullanmayin. Cihazinizi bu ortamlarda kullanmak patlama ya da yangn riskini yiikseltir. Ayrica, metin olarak
veya sembollerle gosterilen yonergelere uyun.

+ Cihazi kutu icinde yanici sivilar, gazlar veya patlayicilarla birlikte depolamayin ya da nakletmeyin.

Traflk glivenligi

Cihazi kullanirken yerel yasalara ve yonetmeliklere uygun hareket edin. Kaza riskini azaltmak icin, arag kullanirken

kablosuz cihazinizi kullanmayin.

Siiriise konsantre olun. ilk sorumlulugunuz giivenli siirdistir.

RF sinyalleri motorlu araglarin elektronik sistemlerini etkileyebilir. Daha fazla bilgi icin arag treticisine danisin.

Motorlu bir aracta, cihazi hava yastiginin tizerine veya hava yastigi acilma bolgesine koymayin. Bu, hava yastig

acildigindaki siddetli kuvvetten dolayi sizi yaralayabilir.

Cihazinizi ucakta ya da binmeden hemen 6nce kullanmayin. Ugakta kablosuz cihazlarin kullanimi, kablosuz aglar

aksatabilir, ugagin calismasinda tehlikeye yol acabilir veya yasa disi olabilir.

(;al|§ma ortami

Tozlu, nemli ve kirli ortamlardan kaginin. Manyetik alanlardan kaginin. Cihazi béyle ortamlarda kullanmak devre

arizalanyla sonuclanabilir.

Yildirimin neden oldugu tehlikelere karsi korumak icin gok gtiriiltiisti sirasinda cihazinizi kullanmayin.

ideal galistirma sicakliklar 0 °C ila 35 °C'dir. ideal depolama sicakliklari -20 °C ila +60 °C'dir. Agiri sicak ya da soguk,

cihaziniza veya aksesuarlariniza zarar verebilir.

Cihazi ve aksesuarlari, dogrudan gtines isigindan uzak, iyi havalandirlan ve serin bir alanda tutun. Cihazinizi havlu ya

da diger nesnelerle sarmayin veya kapatmayin. Cihazi, kutu ya da ¢anta gibi zayif isi yayillimi olan bir kaba koymayin.

Cihazinizi uzun siire boyunca dogrudan giines isigina maruz birakmayin (bir aracin 6n gogsti gibi).

Cihazinizi ya da aksesuarlarinizi yangin ya da elektrik carpmasi tehlikelerinden korumak igin yagmur ve nemden

kaginin.

Cihaz, 1sitici, mikrodalga firin, soba, su isitici, radyator ya da mum gibi isi ve ates kaynaklarindan uzak tutun.

Cihaz asiri 1sinirsa, cihazi ya da aksesuarlari bir stire kullanmayin. Cilt, agiri 1sinmig bir cihaza uzun siire maruz kalirsa,

kizariklik ve daha koyu pigmentasyon gibi dustik sicaklik yanigr belirtileri ortaya cikabilir.

Cihazin antenine dokunmayin. Aksi halde iletisim kalitesi disebilir.

Cocuklarin ya da evcil hayvanlarin cihazi veya aksesuarlari isirmasina ya da emmesine izin vermeyin. Bu, hasar ya da

patlamayla sonuglanabilir.

Yerel yasa ve yonetmeliklere uyun, diger insanlarin 6zel ve yasal haklarina saygi gésterin.

Cocuk giivenligi

+ Cocuklarin giivenligiyle ilgili tiim 6nlemlere uyun. Cocuklarin cihazla ya da aksesuarlariyla oynamasina izin vermek
tehlikeli olabilir. Cihaz, yutma tehlikesine yol agabilecek cikarilabilir parcalara sahiptir. Cocuklardan uzak tutun.

« Cihaz ve aksesuarlarinin ¢ocuklar tarafindan kullanimi amaglanmaz. Cocuklar cihazi yalnizca yetiskin gézetiminde
kullanmalidir.

Aksesuarlar

Onaylanmamis ya da uyumsuz bir gii¢ adapt6rii, sarj cihazi veya pil kullanmak yangin, patlama ya da diger tehlikelere

neden olabilir.

Yalnizca bu modelle kullanimi cihaz treticisi tarafindan onaylanmis aksesuarlar tercih edin. Diger tipteki aksesuarlarin

kullanimi garantiyi gecersiz kilabilir, yerel yonetmeliklerle yasalari ihlal edebilir ve tehlikeli olabilir. Liitfen onaylanmis

aksesuarlarin, bulundugunuz bélgede temin edilip edilemeyecegi konusunda bilgi almak icin saticiniza danigin.

Sarj cihazi giivenligi

« Fise takilabilen cihazlar icin priz cikisi cihazin yakinina yerlestirilecek ve kolayca erisilebilir olacaktir.

+ Kullanimda olmadigi zaman sarj aletini elektrik prizinden ve cihazdan gekin.

« Sarj cihazini diistirmeyin veya darbeye neden olmayin.
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Gl kablosu hasarliysa (6rnegin kablo soyulmus veya kirilmissa) veya fis gevsemisse, kabloyu kullanmayi hemen
birakin. Kullanima devam edilmesi elektrik carpmasina, kisa devreye ya da yangina yol acabilir.

» Cihaza veya sarj cihazina islak elle dokunmayin. Bu, kisa devreye, hatali calismaya ya da elektrik carpmasina yol
acabilir.

« Sarj cihazinizin suya, diger sivilara veya asiri neme maruz kalmasi durumunda cihazi incelenmesi igin yetkili bir
Huawei servis merkezine gottiriin.

+ Sarj cihazinin IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1'deki Madde 2.5'in gerekliliklerini karsiladigindan ve ulusal ya da
yerel standartlara gore test edilip onaylandigindan emin olun.

+ Cihazi yalnizca USB-IF logosu ya da USB-IF uyum programi yerine getirme 6zelligi tasiyan Griinlere baglayin.

Pil gtivenligi

«  Pil kutuplarini, anahtar, miicevher ya da diger metal malzemeler gibi iletkenlere baglamayin. Bu, pilde kisa devreye ve
yaralanmaya ya da yaniga neden olabilir.

«  Pili agin sicaktan ve dogrudan giines 1sigindan uzak tutun. Mikrodalga firin, soba ya da radyator gibi 1sitma
cihazlarinin Gstline veya igine koymayin. Asiri isinirsa piller patlayabilir.

« Pilde degisiklik yapmaya ya da yeniden (retmeye, icine yabanci nesne sokmaya veya sivi ya da bagka sivilara
batirmaya veya maruz birakmaya galismayin. Bu, yangin, patlama ya da diger tehlikelere yol acabilir.

« Pil sizdinrsa, elektrolitin cildiniz ya da gézlerinize dogrudan temas etmediginden emin olun. Elektrolit cildinize temas
ederse veya goziiniize sirarsa, hemen temiz suyla gozlerinizi yikayin ve bir doktora danisin.

« Sarj etme veya depolama sirasinda pilin seklinin bozulmasi, renk degistirmesi ya da asiri isinmasi durumunda cihazi
kullanmayi hemen birakin ve pili ¢ikarin. Kullanima devam edilmesi pilin sizdirmasina, yangina ya da patlamaya yol
acabilir.

« Patlayabilecekleri igin pilleri atese atmayin. Hasarli piller de patlayabilir.

«  Bitmis pilleri yerel yonetmeliklere uygun olarak elden gikarin. Hatali pil, yangin, patlama ya da diger tehlikelere yol
acabilir.

+ Cocuklarin ya da evcil hayvanlarin pili isirmasina veya emmesine izin vermeyin. Bu, hasar ya da patlamayla
sonuglanabilir.

« Pili parcalamayin ya da delmeyin veya yiiksek dig basinca maruz birakmayin. Bu, kisa devreye ya da agiri isinmaya yol
acabilir.

+ Cihazi veya pili distirmeyin. Cihaz ya da pil, 6zellikle sert zemine diistiriliirse hasar gorebilir.

+ Cihazin bekleme siiresi dnemli 6l¢lide diserse pili degistirin.

« Cihazdaki pil yerlesik ve ¢ikarilamaz nitelikteyse pili cikarmaya calismayin, aksi halde cihaz hasar gorebilir. Pili
degistirmek icin cihazi yetkili bir Huawei servis merkezine gétiriin.

Temizlik, bakim ve tasima

Cihazi ve aksesuarlari kuru tutun. Mikrodalga firin ya da sa¢ kurutma makinesi gibi harici bir 1si kaynagiyla kurutmaya

calismayin.

Cihazinizi ya da aksesuarlari asiri sicak veya soguga maruz birakmayin. Bu ortamlar dogru calismayi engelleyebilir ve

yangin ya da patlamaya yol agabilir.

Cihazin hatali calismasina, asiri Isinmaya, yangina ya da patlamaya yol acabilecek carpmalari engelleyin.

Cihazi temizlemeden veya bakim yapmadan 6nce kullanmay birakin, tim uygulamalari durdurun ve bagli olan tim

kablolari gikarin.

Tagimadan 6nce gli¢ adaptoriini ve diger kablolari gikarin, Griindi orjinal ambalajina koyun, ambalaji yoksa yumusak

bir bez veya baloncuklu naylon ile sarin.

Cihazi ya da aksesuarlari temizlemek icin herhangi bir kimyasal deterjan, toz veya diger kimyasal maddeleri (alkol ve

benzin gibi) kullanmayin. Bu maddeler, araclarda hasara neden olabilir veya yangin tehlikesi ortaya cikarabilir. Cihaz

ve aksesuarlari temizlemek icin temiz, yumusak ve kuru bir bez kullanin.

Kredi karti ve telefon karti gibi manyetik seritli kartlan cihazin yakininda uzun stire birakmayin. Aksi halde manyetik

seritli kartlar hasar gérebilir.

Cihazi ve aksesuarlarini sokmeyin ya da yeniden tiretmeyin. Aksi halde garanti gecersiz kilinacak ve dreticinin hasara

yonelik sorumlulugu ortadan kalkacaktir. Hasar durumunda, yardim ya da onarim icin yetkili bir Huawei servis

. merkezine basvurun.

Imha ve geri doniisiim bilgisi

z

Uriiniintizin, pilinin, kitapgiginin ya da ambalajinin iizerinde carpi isareti bulunan tekerlekli ¢dp kutusu semboli, calisma
o6mdrlerinin sonunda farkli atik toplama noktalarina gotiiriilmeleri gerektigi anlamina gelir; bunlar ev ¢oplerinin normal
atik akisiyla birlikte imha edilmemelidir. Ekipmanin belirlenmis bir toplama noktasini ya da atik elektrik ve elektronik
ekipmanlarin (AEEE) ve pillerin yerel kanunlara gore ayri olarak geri doniisiimii hizmetini kullanarak atilmasi kullanicinin
sorumlulugudur.

Ekipmaninizin diizgiin sekilde toplanmasi ve geri dontistimi AEEE atiginin kiymetli materyaller muhafaza edilecek ve
insan sagligini ve cevreyi koruyacak sekilde geri doniisimiiniin yapilmasini saglamaya yardimcidir; ¢alisma émriiniin
sonunda uygun olmayan sekilde islenmesi, kazara kirilmasi, hasar gérmesi ve/veya uygun olmayan sekilde geri
déniistimiiniin yapilmasi sagliga ve cevreye zararli olabilir. AEEE atiklarinizi nerede ve nasil elden gikaracaginiz hakkinda
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daha fazla bilgi icin, litfen yerel makamlarla, bayiniz ile ya da ev atiklari imha servisiyle iletisime gecin veya
https://consumer.huawei.com/en/ adresini ziyaret edin.

Zararli maddelerin azaltilmasi

Bu cihaz ve tiim elektrikli aksesuarlar, EU REACH, RoHS ve Pil (varsa) mevzuatlar gibi elektrikli ve elektronik
ekipmanlarda belirli zararli maddelerin kullaniminin kisitlanmasina iliskin yirirliikteki yerel kanunlarla uyumludur.
REACH ve RoHS uyumluluk bildirimleri icin litfen https://consumer.huawei.com/certification web sitesini ziyaret edin.
AB mevzuatina uygunluk

RF maruz kalma gereksinimleri

Radyo frekansi (RF) radyasyonuna maruz kalmayla ilgili 6nemli gtivenlik bilgileri:

RF maruz kalma kilavuzlari, cihazin insan viicudundan en az 0.5 cm uzakta kullanilmasini gerektirir. Bu kilavuza
uymamak RF maruz kalma sinirlarinin asilmasiyla sonuglanabilir.

Onaylama bilgisi (SAR)

Bu cihaz, radyo dalgalarina maruz kalma konusundaki yonergeleri yerine getirmektedir.

Cihaziniz diistik guiclii radyo ileticisi ve alicisidir. Cihaz, uluslararasi yonergeler tarafindan tavsiye edildigi tizere, radyo
dalgalarina maruz kalma ile ilgili limitleri asmayacak sekilde tasarlanmistir. Bu kilavuzlar bagimsiz bilimsel kurulus olan
iyonize Olmayan Radyasyondan Korunma Uluslararasi Kurulu (ICNIRP) tarafindan gelistirilmistir, yas ve saglik durumuna
bakilmaksizin tim kullanicilarin giivenligini garanti etmek lizere tasarlanmig giivenlik dnlemlerini kapsar.

Ozgul Emilim Orani (SAR), bir cihazi kullanirken viicut tarafindan emilen radyo frekans enerjisi miktarini élgen 6l¢li
birimidir. SAR degeri, laboratuvar kosullarinda onaylanmis en yiiksek onayli giig diizeyinde belirlenir, ancak cihazin calisir
durumdayken gergek SAR diizeyi, bu degerin oldukga altinda olabilir. Bunun nedeni, cihazin aga erisim icin gereken asgari
gticti kullanacak sekilde tasarlanmis olmasidir.

Avrupa tarafindan kabul edilen SAR siniri 10 gramdan fazla doku icin 2,0 W/kg ortalamadir ve bu cihaz icin en yiiksek
SAR degeri bu sinirla uyumludur.

Bildirim

Bu belgeyle, Huawei Technologies Co., Ltd. bu cihazin E5576-320 2014/53/EU Direktifinin esas gereksinimleri ve ilgili
diger hiikiimlerine uygun oldugunu beyan eder.

Uygunluk Beyani'nin en son tarihli ve gegcerli niishasi https://consumer.huawei.com/certification tizerinden gériilebilir.

Bu cihaz AB'nin tiim dye Ulkelerinde kullanilabilir.

Cihazin kullanildigi Glkenin mevzuatini ve mahalli mevzuati dikkate alin.

Bu cihazin kullanimi yerel sebekeye bagli olarak kisitlanabilir.

2,4 GHz banﬂdmda kisitlamalar:

Norveg: Ny-Alesund merkezinden 20 km'lik etki alani icerisindeki cografik alanda bu alt boliim uygulanamaz.

Frekans Bantlari ve Gii¢

(a) Telsiz ekipmanin calistigi frekans bantlari: Bazi bantlar tiim Ulkeler veya tim bélgelerde kullanilamayabilir. Daha fazla
detay icin yerel operatériinlize basvurun.

(b) Telsiz ekipmanin calistig frekans bantlarinda iletilen maksimum radyo frekans giicii: Tim bantlar icin maksimum gii¢
ilgili Harmonize Standartta belirlenmis en yiiksek sinir degerin altindadir.

Bu telsiz ekipman icin gegerli frekans bantlari ve iletilen (isima ve/veya temas yoluyla) nominal giic limitleri asagidadir:
WCDMA Band 1/8: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38: 25.7dBm, Wi-Fi 2.4G: 20dBm.

Aksesuarlar ve Yazilimla ilgili Bilgiler

Bazi aksesuarlar, belirli tilkeler veya bélgelerde opsiyoneldir. Opsiyonel aksesuarlar gerekli hallerde lisansli bir bayiden
satin alinabilir. Asagidaki aksesuarlar tavsiye edilir:

Adaptorler: HW-050100X01 (X kullanilan farkli fis tiplerini gstermektedir, bolgenize gore C, U, J, E, B, A, |, R, Z veya K
olabilir)

Piller: HB434666RBC

Urtintin yazilimi siirimii: 10.0.1.1(H187SP11C00). Uriin piyasaya sunulduktan sonra hatalar gidermek veya 6zellikleri
iyilestirmek amacuyla Gretici firma yaziim giincellestirmeleri yayinlayacaktrr. Uretici firma tarafindan yayinlanan tiim
yazilim stirtimleri onayli olup yine ilgili kurallarla uyumludur.

Hicbir RF parametresine (6rnegin, frekans araligi ve ¢ikis giicli) kullanici tarafindan erisilemez ve degistirilemez.
Aksesuarlar ve yazilim hakkinda en giincel bilgiler icin liitfen https://consumer.huawei.com/certification tzerinden
Uygunluk Beyanina bakiniz.

Yakin zamanda giincellenmis olan yardim hatti icin https://consumer.huawei.com/en/support/hotline adresini ziyaret edip
lilke veya bolgeniz igin gegerli e-posta adresine ulasabilirsiniz.
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Teknik Ozellikler

Boyutlar: 100 mm x 58 mm x 14 mm. ~71 gr

Calisma/depolama sicakligi: 0°C~+35°C/-20°C~+60°C, Nem: 5% - 95%

Gilig: Adaptor Giris: 100-240 V Cikis: 5 V/1 A Tiiketim: <3.5W

Standard: WAN: LTE FDD/LTE TDD/DC-HSPA+/HSPA+/HSPA/UMTS, Wi-Fi: IEEE 802.11b/g/n

Frekans: LTE FDD: B1/B3/B7/B8/B20/B28, LTE TDD: B38, DC-HSPA+/HSPA+/HSPA/UMTS: Band1 (2100 MHz) /Band 8

(900 MHz), Wi-Fi: 2.4 GHz

Bu cihaz Tiirkiye Altyapisina uygundur. — AEEE yonetmeligine uygundur. Bakanlikca tespit ve ilan edilen kullanim
omri: 5 yil. Bu cihaz Turkge karakterlerin tamamini ihtiva eden ETSI TS 123.038 V8.0.0 (veya sonraki siiriimiin kodu) ve
ETSI TS 123.040 V8.1.0 (veya sonraki stiriimiin kodu) teknik 6zelliklerine uygundur. Cihaziniza, yasal tanimlama amaci
dogrultusunda Huawei E5576-320 ismi atanmigtir.

TUKETICININ SECIMLIK HAKLARI

Malin ayipli oldugunun anlasilmasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci
maddesinde yer alan; a- Sozlesmeden dénme, b- Satis bedelinden indirim isteme, c- Ucretsiz onarilmasini isteme, ¢-
Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir. Tiiketicinin bu haklardan ticretsiz
onarim hakkini se¢mesi durumunda satici; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da bagka herhangi bir ad altinda
hicbir ticret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla ytkimlidr. Tiiketici ticretsiz onarim hakkini
tiretici veya ithalatglya karsi da kullanabilir. Satici, Gretici ve ithalatg tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan miiteselsilden
sorumludur. Tiiketicinin, ticretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin; - Garanti siiresi icinde tekrar arizalanmasi, -
Tamiri icin gereken azami stirenin asilmasi, - Tamirinin miimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, tiretici veya
ithalatgi tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini
veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu
talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, tretici ve ithalatgi miiteselsilen sorumludur. Satici tarafindan Garanti
Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Glimriik ve Ticaret Bakanligi Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel
Mudirliigiine basvurabilir Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda
yerlesim yerinin bulundugu veya tiketici isleminin yapildigi yerdeki Titketici Hakem Heyetine veya Tiiketici
Mahkemesine basvurabilir.

Uretici Firma Bilgileri:

Huawei Technologies Co., Ltd. Bantian, Longgang District Shenzhen 518129, P.R. China

E-mail: mobile.tr@huawei.com

Cin'de dretilmistir

ithalatgi Firma Bilgileri: .

Huawei Telekominikasyon Dis. Tic. Ltd. Sti. Saray Mah. A. Tevfik ileri Cad. Onur Ofis Park Sit. A1 Blok No: 10 B/1
Umraniye/Istanbul

Web:www.huawei.com/tr/

E-posta: mobile.tr@huawei.com

KVK TEKNIK SERVIS .

Yeni Mah. Soganlik C. Kanat San. Sit. No:32-2/1 Kartal/istanbul

Telefon: 02164528054

Enerji Tasarrufu

Giig tliketiminden tasarruf edebilmek icin, asagidaki 6nerileri uygulayabilirsiniz: Kullanmadiginizda cihazi glic
dugmesinden kapatiniz ardindan gii¢ adaptérinii prizden gekiniz, modeme bagli cihazlarn kapatiniz veya Auto-sync
(otomatik esitleme), taginabilir kablosuz erisim noktasi (hotspot), Kablosuz (Wi-Fi) ve Bluetooth'u kullanmadiginiz
zamanlarda kapali tutunuz.
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	Beschränkungen des 2,4-GHz-Frequenzbandes:Norwegen: Dieser Unterabschnitt gilt nicht für das Gebiet in einem 20-km-Radius von der Mitte von Ny-Ålesund.
	Frequenzbänder und Leistung
	Informationen über Zubehör und Software

	Note legali
	Copyright © Huawei 2020. Tutti i diritti riservati.
	Marchi e autorizzazioni
	Avviso
	DISCLAIMER
	Normativa per l'importazione e l'esportazione
	Informativa sulla privacy
	Aggiornamento software

	Informazioni sulla sicurezza
	Dispositivo elettronico
	Interferenza con apparecchiature mediche
	Aree con prodotti infiammabili ed esplosivi
	Norme di sicurezza per la circolazione su strada
	Sicurezza dei bambini
	Accessori
	Sicurezza del caricabatteria
	Sicurezza delle batterie
	Pulizia e manutenzione
	Aree in cui hanno luogo esplosioni
	Apparecchiature mediche
	Ospedali
	Velivoli
	Informazioni sullo smaltimento e sul riciclo
	Riduzione delle sostanze pericolose
	Conformità alla normativa UE
	Requisiti per l'esposizione alla radiofrequenzaInformazioni importanti sulla sicurezza relative all'esposizione a radiazioni di radiofrequenza (RF):le linee guida in materia di esposizione alla radiofrequenza richiedono che il dispositivo venga utilizzato a una distanza minima dal corpo pari a 0.5 cm. La mancata osservazione di questa linea guida può causare un'esposizione alla radiofrequenza superiore ai limiti massimi consentiti.
	Informazioni sulla certificazione (SAR)Questo dispositivo soddisfa i requisiti stabiliti dalle direttive sull'esposizione alle onde radio.Questo è un dispositivo di ricezione e trasmissione a bassa potenza. È stato progettato in modo da non superare i limiti di esposizione alle onde radio raccomandati dalle direttive internazionali. Tali direttive sono state sviluppate dall'ICNIRP (International Commission on Non-Ionizing Radiation Protection), un'organizzazione scientifica indipendente, e prevedono misure di sicurezza destinate a garantire la protezione di tutte le persone, indipendentemente dall'età e dalle condizioni di salute.Il tasso di assorbimento specifico (SAR) è l'unità di misura della quantità di frequenze radio assorbite dal corpo durante l'utilizzo di un dispositivo. Il valore SAR è determinato in base al livello massimo di potenza osservato in laboratorio. Il livello di SAR effettivo raggiunto durante l'utilizzo del dispositivo può tuttavia rivelarsi inferiore. Ciò avviene perché il dispositivo è progettato per funzionare al livello minimo di potenza richiesto per connettersi alla rete.Il limite SAR adottato in Europa è 2,0 W/kg su una media di 10 grammi di tessuto e il valore SAR più elevato di questo dispositivo soddisfa questo limite.
	DichiarazioneCon il presente documento, Huawei Technologies Co., Ltd. dichiara che il dispositivo E5576-320 è conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni applicabili della Direttiva 2014/53/EU.La versione più recente e valida della DoC (Dichiarazione di conformità) può essere visualizzata su https://consumer.huawei.com/certification.Questo dispositivo può essere utilizzato in tutti gli stati membri dell'Unione Europea.Rispettare le leggi nazionali e locali durante l'uso del dispositivo.L'uso di questo dispositivo può essere limitato a seconda della rete locale.
	Limitazioni nella banda dei 2,4 GHz:Norvegia: questa sottosezione non si applica all'area geografica entro un raggio di 20 km dal centro di Ny-Ålesund.
	Potenza e bande di frequenza
	Informazioni su accessori e software

	Juridische kennisgeving
	Copyright © Huawei 2020. Alle rechten voorbehouden.
	Handelsmerken en vergunningen
	Kennisgeving
	UITSLUITING VAN GARANTIE
	Import- en exportregelgeving
	Privacybeleid
	Software-update

	Veiligheidsinformatie
	Elektronisch apparaat
	Interferentie met medische apparatuur
	Ruimtes met ontvlambare en explosieve stoffen
	Veiligheid in het verkeer
	Veiligheid van kinderen
	Accessoires
	Veilig gebruik van de oplader
	Veilig batterijgebruik
	Reiniging en onderhoud
	Omgevingen waar explosieven worden gebruikt
	Medische apparatuur
	Ziekenhuizen
	Vliegtuigen
	Informatie over verwijdering en recycling
	Beperking van gevaarlijke stoffen
	Naleving van de EU-wetgeving
	Vereisten ten aanzien van RF-blootstellingBelangrijke veiligheidsinformatie met betrekking tot blootstelling aan radiofrequente straling (RF-blootstelling):De richtlijnen voor RF-blootstelling vereisen dat het apparaat wordt gebruikt op een minimale afstand van 0.5 cm tot het menselijk lichaam. Het niet naleven van deze richtlijnen kan leiden tot het overschrijden van de RF-blootstellingslimieten.
	Informatie over certificaten (SAR)Dit apparaat voldoet aan de richtlijnen voor blootstelling aan radiogolven.Uw apparaat verzendt en ontvangt radiosignalen met een laag vermogen. Het apparaat is ontwikkeld om de limieten voor blootstelling aan radiogolven niet te overschrijden die zijn aanbevolen door internationale richtlijnen. Deze richtlijnen zijn ontwikkeld door de ICNIRP (International Commission on Non-Ionizing Radiation Protection), een onafhankelijke wetenschappelijke organisatie, en bevatten veiligheidsmaatregelen om de veiligheid van alle personen te waarborgen, ongeacht hun leeftijd en gezondheidstoestand.De meeteenheid voor de hoeveelheid radiofrequentie-energie die door het lichaam wordt geabsorbeerd tijdens het gebruik van een apparaat is SAR (Specific Absorption Rate). De SAR-waarde wordt bepaald door het hoogste gecertificeerde energieniveau gemeten in laboratoria, maar tijdens het gebruik ligt de werkelijke SAR-waarde ver beneden deze waarde. Dit komt doordat het apparaat is ontworpen om de minimaal benodigde hoeveelheid stroom te gebruiken om het netwerk te bereiken.De door Europa aangenomen SAR-limiet is 2,0 W/kg gemiddeld per 10 gram lichaamsweefsel en de hoogste SAR-waarde van dit apparaat voldoet aan deze limiet.
	VerklaringHierbij verklaart Huawei Technologies Co., Ltd. dat dit apparaat, E5576-320, voldoet aan de minimale vereisten en andere relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU.De meest recente en geldige versie van de DoC (Verklaring van overeenstemming) kan worden bekeken op https://consumer.huawei.com/certification.Dit apparaat mag in alle lidstaten van de EU worden gebruikt.U moet zich houden aan de nationale en plaatselijke voorschriften waar het apparaat wordt gebruikt.Dit apparaat kan beperkt zijn in het gebruik, afhankelijk van het lokale netwerk.
	Beperkingen op de 2,4 GHz-band:Noorwegen: Dit hoofdstuk is niet van toepassing op het geografische gebied binnen een straal van 20 km van het centrum van Ny-Ålesund.
	Frequentieband en vermogen
	Informatie over accessoires en software

	Aviso legal
	Direitos de autor © da Huawei 2020. Todos os direitos reservados.
	Marcas comerciais e autorizações
	Aviso
	EXCLUSÃO DE RESPONSABILIDADE
	Regulamentação de importação e exportação
	Política de Privacidade
	Atualização do software

	Informações de segurança
	Dispositivo electrónico
	Interferência com equipamentos médicos
	Áreas com produtos inflamáveis e explosivos
	Segurança no trânsito
	Segurança infantil
	Acessórios
	Segurança do carregador
	Segurança da bateria
	Limpeza e manutenção
	Áreas de explosão ou detonação
	Dispositivos médicos
	Hospitais
	Aeronaves
	Informações sobre eliminação e reciclagem
	Redução de substâncias perigosas
	Conformidade regulamentar da UE
	Requisitos de exposição a radiofrequênciasInformações de segurança importantes no que diz respeito a exposição às radiações de radiofrequência (RF):As diretivas de exposição a radiofrequência exigem que o dispositivo seja utilizado a um mínimo de 0.5 cm do corpo humano. O incumprimento destas diretivas pode resultar numa exposição a radiofrequências que excedem os limites aplicáveis.
	Informação de certificação (SAR)Este dispositivo cumpre as diretrizes de exposição a ondas de rádio.O dispositivo é um transmissor e recetor de rádio de baixa potência. Conforme recomendado pelas diretrizes internacionais, o dispositivo foi concebido para não exceder os limites de exposição a ondas de rádio. Estas diretrizes foram desenvolvidas pela International Commission on Non-Ionizing Radiation Protection (ICNIRP, ou Comissão Internacional para a Proteção contra Radiações Não Ionizantes), uma organização científica independente, e incluem medidas de segurança para todos os utilizadores, independentemente da idade e do estado de saúde.A taxa de absorção específica (SAR) é a unidade de medida para a quantidade de energia de radiofrequência absorvida pelo corpo durante a utilização de um dispositivo. O valor SAR é determinado ao nível mais elevado de potência certificada em condições de laboratório, embora o nível de SAR real em funcionamento possa estar muito abaixo desse valor. Isto deve-se ao facto de o dispositivo ser concebido para utilizar a potência mínima necessária para ligar à rede.O valor SAR adotado na Europa é de 2,0 W/kg, calculado com base em 10 gramas de tecido corporal, e o valor SAR mais elevado deste dispositivo está em conformidade com este limite.
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	DeclaraciónHuawei Technologies Co., Ltd. por el presente declara que este dispositivo E5576-320 cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes de la Directiva 2014/53/EC.La versión de DoC (declaración de cumplimiento) más reciente en vigencia se puede ver https://consumer.huawei.com/certification.Este dispositivo puede ser utilizado en todos los estados miembro de la Unión Europea.Cumpla con las reglas nacionales y locales del lugar donde se utilice el dispositivo.El uso de este dispositivo puede estar restringido dependiendo de la red local.
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	Požadavky týkající se vystavení vysokofrekvenčnímu zářeníDůležité bezpečnostní informace týkající se vystavení vysokofrekvenčnímu záření (RF):Směrnice týkající se vystavení vyžadují, aby přístroj byl používán minimálně 0.5 cm od lidského těla. Nedodržení této zásady může vést k nadlimitnímu vystavení vysokofrekvenčnímu záření.
	Informace o certifikátech (SAR)Tento přístroj splňuje směrnice pro vystavení vysokofrekvenčnímu záření.Tento přístroj je nízkonapěťový rádiový přijímač a vysílač. Je navržen tak, aby nepřekračoval limity pro vystavení rádiovým vlnám, které jsou dány mezinárodními předpisy. Tyto předpisy vyvinula nezávislá vědecká organizace Mezinárodní komise pro ochranu před neionizujícím zářením (ICNIRP) a obsahují bezpečnostní opatření navržená k zajištění bezpečnosti pro všechny uživatele bez ohledu na jejich věk či zdraví.Jednotkou měření pro množství energie rádiové frekvence absorbované tělem při používání zařízení je specifická míra absorpce (SAR). Hodnota SAR je určena při nejvyšší certifikované hladině energie v laboratorních podmínkách, ale skutečná hladina SAR při provozu může být výrazně pod touto hodnotou. Důvodem je to, že přístroj je nastaven na používání minimální energie potřebné k dosažení sítě.Limit SAR, který byl rovněž přijat v Evropě, je 2,0 W/kg průměrně na 10 gramů tkáně. Nejvyšší hodnota SAR pro tento přístroj je v souladu s tímto limitem.
	ProhlášeníSpolečnost Huawei Technologies Co., Ltd. tímto prohlašuje, že toto zařízení E5576-320 odpovídá nezbytným požadavkům a ostatním příslušným ustanovením směrnice 2014/53/EU.Nejaktuálnější verzi prohlášení o shodě můžete nalézt zde: https://consumer.huawei.com/certification.Toto zařízení může být provozováno ve všech členských státech EU.Při používání dodržujte národní a místní nařízení.V závislosti na místní síti může být použití tohoto zařízení omezené.
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	Сертификационна информация (SAR)Това устройство отговаря на указанията за облъчване с радиовълни.Вашето устройство е радиопредавател и приемник с ниска мощност. Както се препоръчва от международните указания, устройството е създадено така, че да не надхвърля ограниченията за излагане на радиовълни. Тези указания са разработени от независимата научна организация Международна комисия за защита от нейонизираща радиация (ICNIRP) и включват мерки за безопасност, чиято цел е да гарантират безопасността на потребителите, независимо от тяхната възраст и здравословно състояние.За измерване на количеството радиочестотно облъчване, погълнато от тялото при използване на дадено устройство, се използва измервателната единица, известна като Специфична степен на поглъщане или SAR. Стойността на SAR се определя при най-високите сертифицирани нива на мощност в лабораторни условия, но реалното ниво на SAR по време на работа може да бъде значително по-ниско от тази стойност. Това е така, защото устройството е проектирано да използва само толкова мощност, колкото му е необходима, за да се свърже с мрежата.Лимитът за SAR, възприет в Европа, е 2,0 вата/кг, усреднено за 10 грама тъкан, и най-високата стойност за това устройство отговаря на лимита.
	ДекларацияС настоящото Huawei Technologies Co., Ltd. декларира, че това устройство E5576-320 е в съответствие с основните изисквания и другите приложими разпоредби на Директива 2014/53/EU.Най-новата и валидна версия на Декларация за съответствие може да се види на https://consumer.huawei.com/certification.Това устройство може да работи във всички държави-членки на ЕО.Спазвайте националните и местни разпоредби там, където се използва устройството.Това устройство може да бъде ограничено за употреба, в зависимост от местната мрежа.
	Ограничения в обхвата 2,4 GHz:Норвегия: Този подраздел не се прилага за географския район в радиус от 20 км от центъра на Ни-Алесунд.
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	СПРОЩЕНА ДЕКЛАРАЦІЯпро відповідністьСправжнім компанія Huawei Technologies Co., Ltd. заявляє, що тип радіобладнання E5576-320 відповідає Технічному регламенту радіообладнання.Повний текст декларації про відповідність доступний на веб-сайті за такою адресою: https://consumer.huawei.com/certification.Дотримуйтеся національних і місцевих обов’язкових постанов країн, де використовується пристрій.Залежно від місцевої мережі використання цього пристрою може бути обмежено.
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	Информация о сертификации (SAR)Данное устройство удовлетворяет предельно допустимым уровням излучения радиочастотной энергии.Данное устройство является приемопередатчиком радиосигналов малой мощности. Данное устройство сконструировано в соответствии с международными директивами по предельному уровню облучения в радиочастотном диапазоне. Данные директивы были разработаны независимой научно-исследовательской организацией "Международная комиссия по защите от неионизирующего излучения" (ICNIRP) и содержат допустимые границы безопасного облучения человека независимо от возраста и состояния здоровья.Для определения уровня радиочастотного излучения, возникающего при работе беспроводных устройств, используется единица измерения, называемая удельным коэффициентом поглощения (SAR). Значение SAR определяется в лабораторных условиях в режиме максимальной сертифицированной мощности передатчика. Фактическое значение уровня SAR для работающего устройства может оказаться значительно ниже. Это обусловлено тем, что конструкция устройства позволяет использовать минимальную мощность, достаточную для установления соединения с сетью.Предельное значение SAR, принятое в Европе, составляет 2,0 Вт/кг с усреднением по 10 граммам ткани. Максимальное значение SAR для данного устройства соответствует указанному лимиту.
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	RF maruz kalma gereksinimleriRadyo frekansı (RF) radyasyonuna maruz kalmayla ilgili önemli güvenlik bilgileri:RF maruz kalma kılavuzları, cihazın insan vücudundan en az 0.5 cm uzakta kullanılmasını gerektirir. Bu kılavuza uymamak RF maruz kalma sınırlarının aşılmasıyla sonuçlanabilir.
	Onaylama bilgisi (SAR)Bu cihaz, radyo dalgalarına maruz kalma konusundaki yönergeleri yerine getirmektedir.Cihazınız düşük güçlü radyo ileticisi ve alıcısıdır. Cihaz, uluslararası yönergeler tarafından tavsiye edildiği üzere, radyo dalgalarına maruz kalma ile ilgili limitleri aşmayacak şekilde tasarlanmıştır. Bu kılavuzlar bağımsız bilimsel kuruluş olan İyonize Olmayan Radyasyondan Korunma Uluslararası Kurulu (ICNIRP) tarafından geliştirilmiştir, yaş ve sağlık durumuna bakılmaksızın tüm kullanıcıların güvenliğini garanti etmek üzere tasarlanmış güvenlik önlemlerini kapsar.Özgül Emilim Oranı (SAR), bir cihazı kullanırken vücut tarafından emilen radyo frekans enerjisi miktarını ölçen ölçü birimidir. SAR değeri, laboratuvar koşullarında onaylanmış en yüksek onaylı güç düzeyinde belirlenir, ancak cihazın çalışır durumdayken gerçek SAR düzeyi, bu değerin oldukça altında olabilir. Bunun nedeni, cihazın ağa erişim için gereken asgari gücü kullanacak şekilde tasarlanmış olmasıdır.Avrupa tarafından kabul edilen SAR sınırı 10 gramdan fazla doku için 2,0 W/kg ortalamadır ve bu cihaz için en yüksek SAR değeri bu sınırla uyumludur.
	BildirimBu belgeyle, Huawei Technologies Co., Ltd. bu cihazın E5576-320 2014/53/EU Direktifinin esas gereksinimleri ve ilgili diğer hükümlerine uygun olduğunu beyan eder.Uygunluk Beyanı’nın en son tarihli ve geçerli nüshası https://consumer.huawei.com/certification üzerinden görülebilir.Bu cihaz AB’nin tüm üye ülkelerinde kullanılabilir.Cihazın kullanıldığı ülkenin mevzuatını ve mahalli mevzuatı dikkate alın.Bu cihazın kullanımı yerel şebekeye bağlı olarak kısıtlanabilir.
	2,4 GHz bandında kısıtlamalar:Norveç: Ny-Ålesund merkezinden 20 km'lik etki alanı içerisindeki coğrafik alanda bu alt bölüm uygulanamaz.
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